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SZEGENY EMBER OKOS LEANYA

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy ember meg egy asszony.
Olyan szegények voltak, hogy nem volt mire vizet inniuk. Se hazuk,
se asztaluk, se semmijuk nem volt, csak a puszta lelkik. Dolgozott a
szegény ember reggeltdl késo estig az asszonnyal egyutt, hogy csak
ugy szakadt roluk a verejték. De ne adj’ isten, hogy tobbre vitték
volna.

Ugy kovette 6ket a szerencse — ahogy mondani szoktak —, mint
az ut pora a kutyat.

Csak koéboroltak a cokmokjukkal té s tova, de arra valo helyet,
hogy megtelepedjenek, nem talaltak. Mert ugyan kicsoda fogadta
volna be koldus fejuket azzal a tenger sok gyermekkel...

Mert elfelejtettem mondani, hogy annyi gyermekik volt, mint a
rosta lika. A nagyobbacskak mind lanyok, a kicsinyek fiuk, s ugy
alltak sorban, mint a csuprok a polcon.

Ha az Isten bar csak egyszer odavezényelt volna, hogy lassatok,
amikor a szegény ember megjott a munkabdl, menten elszaladtok,
mert ahany rongyos, szutykos cingar-nyapic éhenkérasz porontya
volt, az mind elébe futott, s nagy csataraval rontott ra szegény fejére:
»<Apam, éhes vagyok, apam, éhen halok!”

Kétségbeesett apjuk azt se tudta, melyikhez forduljon el6szor, s
odaadta nekik egész napi szerzeményét. De azt hiszitek, elegend
volt az a kis semmiség, amit hozott? A fél fogukra se volt elég...

Szegény apjuk, szegény anyjuk sokszor hajtotta le nyugovora
étlen a fejét. A szivik szakadt meg a fajdalomtdl, de hat mit tehettek
volna?! S hogy gyermekeiket elcsendesitsék, megigeértek, hogy
masnap majd tobbet hoznak. igy valahogy szép szdval, amitassal
elaludtak az artatlanok is, abban a reményben, hogy masnap majd
jobb lesz a soruk.

Mindnyajuk kozul a legnagyobb leany volt a legcsendesebb és
legokosabb. Amikor a szll6k dolgozni mentek, hugaival és occseivel
6 maradt, s istapolta, zabolazta, intette tlrésre-megértésre Oket,
hogy ne keseritsék el veégkepp a szuleiket. De suket embernek hiaba
dobolsz! Azaz hogy mit mondok? Mert, hogyan lehettek volna



szegények turelmesek, ha a gyomruk folyton korgott, és sokszor
|azitotta 6ket sorsuk ellen.

Hogy, hogy nem, a bojarnak, akinek a birtokan tanyaztak ezek az
Isten mostohai, megesett a szive rajtuk, s amikor egy napon a
szegény ember elment, hogy szallast kérjen téle, igy szolt:

— Latom, hogy derék ember vagy, a sok munkatdl majd
meggebedsz, de semmi hasznat nem latod. Megkonyorulok rajtad, s
adok neked egy darabka foldet, legyen Orokre a tiéd. Eredj, s
valaszd ki magadnak, ahol tetszik, s fogj hozza tustént a
kunyhdépitéshez.

— Alassan kdszonom, j6 uram. Ahonnan adsz, ott aldas fakadjon!
— felelte a szegény ember. Elment, kivalasztotta a foldet, s estig a
kunyho godrét is szépen megasta.

De vesztére, mert az a fold, amelyet valasztott, véletlenul
szomszédos volt egy gazdag parasztéval, aki olyan dolyfos volt,
hogy karoval sem érhetted volna el az orrat.

Ejnek idején — hogy tértént, hogy nem — a gazdag embernek egy
marhaja beleesett a godorbe, s eltorte a bordajat.

Masnap reggel, mikor a gazdag meglatta a doglott marhat, nagy
orditozva nekiugrott a szegény embernek, mellen ragadta, és
vonszolta a bojar elé, hogy itélkezzek.

Nagyot nézett a bojar, amikor megpillantotta 6ket:

— Mit kerestek itt?

A gazdag paraszt igy szolt:

— Nagy j6 uram, ez a hitvany ember, a mi falunkba betolakodott
sehonnai, vitte volna az 6rdog akarhova... miutan egy darab foldet
adtal neki nagy kegyesen, éppen mellettem valasztott helyet
kunyhéépitéshez. Ez az egyik dolog. Vigyazz, mert amilyen szegény,
olyan magasan hordja az orrat! A masik: a godrot, amit kunyhdjanak
asott, nemcsak j0 nagyra e€s mélyre asta, de esze agaban sem volt,
hogy be is fedje valamivel éjszakara, csak azeért, hogy nekem kart
okozzon. Hat nem beleesett egy marham, s kitorte a nyakat, itéld
meg most mar, uram, nem koteles-e megfizetni? Azt mondja, nincs
mibél. De tor6dom én vele!

— Nagy j6 uram — szolalt meg alazatosan a szegény ember
konnyel a szemében. — Nagy j6 uram, szdlani sem tudok, Uss agyon,
akasztass fel, mitévé legyek, ha a kar igy meglatogatott. Ugy van,



ahogy gazdag szomszédom elmondta. S merthogy az igazsag
Istennek tetszd dolog, azt mondom, ami igaz: megastam a godrot,
méghozza nagyot, hogy a kunyhdmba egész csalddom beférjen, de
eszem agaban sem volt, hogy neki kart okozzak. S tavol allt
lelkemtdl a g6gosseég vetke is, mert ugyan mire lettem volna buszke,
mikor 6kegyelme mellett valasztottam helyet? Most pedig az Uristen
vilagositson meg, nagy jo uram, s tegyél igazsagot.

A bojar torni kezdte a fejét. Nem tudta, kinek adjon igazsagot.
Hogy a szegény ember kart okozott, az szent, de nem
szantszandékkal. Némi tOprengés utan igy szolt:

— Halljatok, j6 emberek! Felteszek harom kérdést: aki jobban
megfelel, azé az igazsag. Harom napi haladékot adok,
gondolkozzatok. Harom nap mulva alljatok el6 és feleljetek.
Figyeljetek jol. Az els6 kérdés igy szol:

,Mi a vilagon a legkdveérebb?”

— A masodik:

,Mi a leggyorsabb?”

— S a harmadik: ,Mi a legjobb?”

— Most pedig menjetek. Egyet azonban jegyezzetek meg: ha
barmelyitek akar csak egy keérdést is nem fejt meg, fejetek a
|labatokhoz kerul!

A peresek hazaindultak. A gazdag maris hetvenkedett magaban,
hogy 6 mindharom kérdésre megfelel, mert van-e annal konnyebb
kimondani, hogy az 6 udvaraban levé diszné a legkoverebb, mert
arasznyi széles szalonnaja van. De a szegény ember csak sirt, mint
a zaporesd, mert arra gondolt, hogy mit fog majd 6 mondani?

Hazaérve Oveéihez, a gazdag alig birt magaval, olyan szentul hitte,
hogy a pert megnyeri; de a szegény toprengésbe merult, s csak
mind sohajtozott. Gyermekei koréje sereglettek, nézték, de
kerdez6skodni egyik sem mert. Rakezdtek hat Ok is, s lett ott olyan
siras-rivas, hogy szived szakadt volna meg a fajdalomtdl.

Csak a legnagyobb lanynak maradt helyen az esze; megkérdezte
az apjat, hogy kitél-mitdl van ez a nagy, keserves szomorusaga.

— Kitdél vagy mitél, édes leanyom? Jaj, jaj, Isten csapasa... A
bojar arra kotelezett, hogy megfejtsik harom kérdését, amire tanult
emberek is csak nehezen vallalkoznanak, nemhogy a magamfajta
buta szegény ember.



— De hat mondd el neklnk is, hatha segithetlnk rajtad valahogy!

— Mar miképp segithetnétek rajtam ti, akik még azt sem tudjatok,
hogyan eszik a puliszkat?

— Ki tudja, apam, mire vagyunk mi is jok. S mi baj lehet abbdl, ha
mi is tudjuk?

Erre a szegény ember sorjaban elmondta, hogy erre meg erre
kell megfelelniok, mert ha nem, a labukhoz gurul a fejuk.

A legnagyobbik leany el is kezdett mindjart gondolkozni, s min
gondolkozott, min nem, maris fordult az apjahoz:

— Hadd el, édesapam, egyet se busulj! Az Isten csak nem engedi,
hogy elpusztuljunk. Amikor majd elindulsz a bojarhoz, hogy megfelelj
neki, szeretnék veled egy-két szét szdlani. S az Isten majd csak
megengedi, hogy szerencsevel térj meg szine eldl.

A szegény ember mintha egy kicsit megvigasztalddott volna, de a
szive mast sugott. Csak nem akarta, hogy a gyermekei
kétségbeessenek.

Aznap reggel, mikor a bojar szine elé kellett jarulnia, hogy
kérdéseire megfeleljen, a leanya megmondta egytél egyig, hogy mit
valaszoljon. A szegény ember ugy tett, mintha orulne, de beldl
tovabb emeésztédott.

Megjelentek a bojar el6tt. A gazdag buszkén, mellét dullesztve, a
szegény alazattal, s olyan Osszeszorult kebellel, hogy csak ugy
|Otyogott rajta az a rongyos zeke.

A bojar el6bb a gazdagtdl kérdezte:

— No, te ember, mi a legkdvérebb ezen a vilagon?

A gazdag nagy batran vagta ki:

— Hat mi volna kovérebb, nagy j6 uram, mint az én diszndm az
olban? Arasznyi vastagon all a szalonna a hatan!

— Hazugsag! — valaszolta a bojar.

S ahogy a szegeénytdl kérdezte, az habozva valaszolta:

— Hat én amondd volnék, buta paraszt fejemmel, nagy j6 uram,
hogy a vilagon a fold a legkovérebb, mert az ad nekunk minden
aldast.

— gy van — felelt a bojar.

Ismét a gazdaghoz fordult:

— Mi a leggyorsabb ezen a vilagon?



— Az én ménlovam - felelte a gazdag —, mert ugy szaguld
hegyen-volgyon at, ha nekieresztem, hogy nem latod a patajat!

A szegény ember is megszolalt:

— Nagy j6 uram, én a magam egyugyl feje szerint arra vetek,
hogy semmi sem gyorsabb, mint a gondolat.

— Neked van igazad, ez félrebeszél.

Harmadszor is a gazdagtol kérdezte el6bb:

— Mi a legjobb ezen a vilagon?

— Semmi sem jobb ezen a vilagon, kegyelmes gazdam — felelt a
gazdag —, mint a kegyelmed igazsagos itélete!

A bojar csak legyintett, majd a szegény emberhez fordult:

— En, bojar uram, az én buta fejemmel azt gondolom, hogy nincs
jobb a teremt6nél, aki minden rosszasagunkkal megtlir bennunket
ezen a vilagon.

— Igy van, ez az igazsag — mondta a bojar.

Es a gazdag felé fordulva, megtoldta:

— Kotrddj innen, huncut gazdag parasztja, mert ugy raveretek a
talpadra, hogy majd jarni sem tudsz!

A gazdag 16g6 orral elsunnyogott.

A bojar pedig kozelebb intette a szegény embert, s szelid hangon
kerdezte téle:

— Nem mondanad meg, j60 ember, ki tanitott ki, hogy ilyen
talpraesetten valaszoljal? Mert kotve hiszem, hogy ebbél a szaraz
kobakbal telt volna ki ennyi értelmes sz6.

A szegény ember vonakodott. Attol vald féltében, hogy porul jar,
nem akarozott megmondani a valéo igazat. De hat szorult
helyzetében mégiscsak megmondta, ahogy volt.

A bojar elamult a szegény ember leanyanak értelmességeén, s
megparancsolta, hogy masnap alljon vele elé a bojarudvarba.
Jottében ne legyen sem feloltozve, sem levetk6zve, sem I6haton,
sem gyalog, sem az uton, sem az ut mentén.

Hallvan ezt a szegény ember, elkezdett 6bégatni, de ugy, hogy
hallgatni is rossz volt, aztan hazabandukolt a csaladjahoz.

Legnagyobb lanya, amikor az apja mindent elmondott neki, igy
szolt:

— Egyet se félj, apokam, majd tuljarok én az eszén! Csak kerits
nekem két macskat!



Reggelre kelve a leany magara boritott egy halét, két macskat a
hona ala szoritott, felkapott egy bakkecskére, s elindult a
bojarudvarba.

Nem ment sem |6haton, sem gyalog, mert hol az egyik, hol a
masik labaval érintette a foldet, Iévén a bakkecske alacsony; nem
ment sem az uton, sem az ut mentén, mert a bak nem kovette
egyenesen az utat, hanem hol valami sévénynek ment neki, hogy
holmi gyumolcsfa lombjahoz kapjon, aztan meg gondolt egyet, s
atalkocogott a tulsé oldalra. Nem volt sem feloltozve, sem
levetk6zve: az a hald volt rajta.

igy jutott el kinnal-bajjal a bojarudvarba. Ahogy a bojar s
udvarosai megpillantottak, majd sobalvannya meredtek. De a bojar
sem akart alul maradni, s megparancsolta, hogy eresszék el a ket
szelindeket, melyeket lancon tartottak az udvarban.

Ezeknek sem kellett tobb: ahogy meglattak a leanyt és kiséretét,
uccu, rarohantak. De az sem volt rest, a két macskat elengedte, s a
kutyak utanuk iramodtak; a szegény ember leanya pedig ugy jutott a
bojar tornacara, ahogy az megparancsolta.

Erre a bojar elismerte a lany agyafurtsagat, kibuvot nem talalt,
maga elé kellett bocsatania. De el6bb megparancsolta, hogy
fUrdessék meg, ¢és szépen Oltoztessék fel, mint valami
menyasszonyt. Elhatarozta ugyanis, hogy egy udvarbéli ifju
legényhez adja feleségul, aki 6t hiven szolgalta.

De amikor menyasszonyi diszben, Kkicsinositva, tele bajjal
megpillantotta, még szebbnek talalta, mint az el6bb; s ez arra
inditotta, hogy maganak kérje feleségul — kulonben is legényember
volt —, s oltar elé vezesse. De még az eskivd elbtt igy szolt a
lanyhoz:

— En téged feleségiil veszlek, vedd azonban tudomasul, hogy
soha semmiben sem szabad itélkezned nélkulem.

A lany raallott.

Telt-mult az id6; a bojar egy napon elment dolgara a birtokra.
Tavollétében két pereskedé paraszt allitott be az udvarba.
Megtudvan, hogy a bojar nincs otthon, a tornacon levé asszonyanak
kezdtek el panaszkodni. O csak figyelt és hallgatott.

Az egyik rakezdte:



— Eppen indultam volna ide s ide, hat a szekeremnek eltdrott egy
kereke. A kancat haromkerek( szekérbe nem foghattam, mert
vemhes volt. Megkértem hat a szomszédot, emezt itt né, adjon
kOlcsOn egy kereket. Ami igaz, igaz: estére ideadta a kereket,
amelyet azért kértem, hogy masnap hajnalban elinduljak dolgom
utan. De mi torténik, ténsasszonyka! Azon éjjel egy csikot ellett a
kanca...

A masik paraszt, a kerekes, mérgesen vagott a szavaba:

— Ne higgy neki, ténsasszonyka... tartson meg sokaig az Isten!
Azt a csikot a kerekem ellette!

Az ifjasszony csak figyelt a tornacban, s hallgatott.

A parasztok vartak, amig vartak, de belatva, hogy az
asszonykatol hiaba varnak itéletet, megkérdeztek:

— A bojar hova ment, ténsasszonyka?

— Elment, hogy megnézzen egy kukoricatablat, amely ott van
valami arok mentén; amennyi béka a kornyéken, az mind odaugral
éjjel, s eszi a kukoricat.

A parasztok nagyot néztek, s odabballtak. A bojarudvar kapujaba
erve, kérdezgetni kezdték egymast:

— Miket beszélt a ténsasszonyka, hallja-e? Hat mar hogyan
ennének a békak kukoricat?

Addig-addig tanakodtak, mig szépen vissza nem fordultak az
asszonykahoz: j6l hallottak-e azt a beszédet.

Mihelyt ismét a tornac elé értek, rakezdték:

— Ugyan mit is mondott nekunk a ténsasszonyka? Lehetséges,
hogy a békak kukoricat esznek?

— Esznek, nem esznek, nem tudom — felelte az asszonyka —, de
azt tudom, hogy a kerék csikot nem ellik.

Most mar megértettéek az asszonyka furfangossagat,
csodalkoztak éles elméjén, s 0sszebékultek, ahogy csak tudtak.

Hazajott a bojar, s megkérdezte:

— Ki jart itt, s mi tortént a tavollétemben?

— Mi tortént volna? — felelte az asszony. — Ez s ez jart itt, ez s ez
tortént vellk, s én ezt s ezt mondtam.

Hallvan ezt a bojar, igy szolt:

— Mivelhogy megszegted a fogadalmat, s nélkulem itélkeztél, tdbbé
nem élhetink egyutt. Szedd Ossze, amit kivansz tdélem, s ami



hazamban a legkedvesebb neked, s eredj haza apadhoz.

Az asszonyka igy szolt:

— Szavad, uram, szentiras nekem, azért vagy a férjem. Nem
vagyok bldnos, mert nem itélkeztem a peresek dolgaban, csak annyit
mondtam meg, hol a gazdajuk. De ha kegyelmed jonak latja, hogy
elkergessen, elmegyek én zugolodas nélkul, so6t, halas szivvel
koszonom meg josagat, hogy engedi elvinnem, amit valasztok, s ami
a hazban a legkedvesebb nekem. De ha mar elkerget, egy dolgot
meg kérek: engedje meg, hogy jol kimulassam magam az én uram
hazaban! Csapjon nagy vendégséget, hivja meg baratainkat s
ismerdseinket, hadd mulatozzuk ki magunkat utoljara!l

A bojar beleegyezett, hatalmas lakomat rendezett, s baratait, jo
embereit mind meghivta. Mulatoztak, kurjongattak, ettek-ittak,
amennyi jolesett. Az asszonyka pedig csak mind toOltogetett az
uranak, s az meg mind ivott. Addig-addig toltogetett, mig magukra
nem maradtak. De addigra a bojar mar tokrészeg lett. Akkor az
asszonyka szépen a hatara vette, s anélkul, hogy a bojar barmit is
észrevett volna, elvitte az apja hazahoz, s ott letette a sutba, hadd
aludjék, amig fel nem ébred.

Amikor a bojar masnap felébredt s ilyen cudar helyzetben talalta
magat, megkérdezte, hol van? — Az asszonyka megmondta: az apja
hazaban.

— Mert amikor elkergetett kend, nem megengedte, hogy
magammal hozzam, amit a legjobban szeretek? Csak ezt tettem.
Semmi sem volt kedvesebb nekem, mint az uram. S nem hiszem,
hogy rossz asszonynak tart, amiért elhoztam.

A bojar, hallva ezt az értelmes beszédet, gondolt, amit gondolt,
majd igy felelt:

— Gyerunk haza, asszony, s éljunk ugy, mint a mennyorszag
kozepében! Most latom csak, micsoda kincset ér6 asszonyt is
valasztottam!



AZ OREGSEG NELKULI FIATALSAG
ES A HALAL NELKULI ELET

Egyszer volt, hol nem volt, mert ha nem lett volna, el sem mesélném,
amikor a nyarfa kortét termett, a rekettye pedig ibolyat, amikor a
farkasok és a baranyok egymas nyakaba borultak, megcsokoltak
egymast és testvérekké lettek, amikor a bolha egyik l|abara
kilencvenkilenc font sulyu vasbdl készitettek patkot, €s igy ugrott az
€gig, hogy mesét hozzon:

Amikor a falra irkalt a légy,
Hazug volt az, ki nem hitte a mesét.

Volt egyszer egy hatalmas csaszar és csaszarné; szep s fiatal volt
mindkettdjuk, s hogy gyermekuk szilessék, elkovettek mar mindent,
amit lehetett: jartak orvosoknal és bolcseknél, hogy ha kell, a
csillagokbdl olvassak ki, lesz-e gyermekuk, de minden hiabavald
volt. Végul is a csaszar, meghallvan, hogy van az egyik szomszed
faluban valami mindentud6 vénember, elkuldott érte. De az igy felelt
a csaszar kuldotteinek: ,Akinek sziksége van ra, j6jjon maga.” A
csaszar és a csaszarné fel is kerekedett, s néhany nagyur, katona és
szolga kiséretében elment az apoka hazahoz. Az apdka messzirdl
meglatta, elébuk ment, hogy fogadja 6ket, s igy szolt:

— Hozott Isten. De mit akarsz megtudni, csaszar. Ohajtasod
szomorusagot hoz read.

— Nem azért jottem, hogy efelél érdeklédjem — felelt a csaszar —,
hanem, hogy ha volna, adnal valami orvossagot, amit6l gyermekunk
lehessen.

— Van - felelte az ap6 —, de csak egy gyermeketek lehet. Ez is
tindérlegény lesz, kedves gyermek, s nem sok Oromotok lesz
benne.

A csaszar s a csaszarné az orvossaggal boldogan tért vissza a
palotaba, s a csaszarné néhany nap mulva mar érezte: gyermeke
fog szlletni. Ennek a hirnek az egész birodalom, az egész udvar,
minden alattvalé egyforman orvendezett. De a gyermek, mielbtt még
eljott volna szuletése oraja, sirni kezdett, €s nem akadt orvos, aki el



tudta volna csendesiteni. Erre a csaszar elkezdte neki igérgetni a
vilAg minden kincsét-aranyat, de még ez sem volt képes
elhallgattatni.

— Hallgass, fiacskam — mondta a csaszar —, neked adom ezt és
ezt a birodalmat; hallgass el, fiacskam, hozzad adom ezt és ezt a
csaszarlanyt, és még sok minden egyebet adok!

A végén, mikor latta, hogy nem hallgat el, igy konyorgott:

— Hallgass, szerelmes fiam, mert neked adom az 6regseg nélkuli
fiatalsagot, és a halal nélkuli életet!

Erre a gyermek menten elhallgatott, s megszuletett. A szolgak
kUrtokkel és dobokkal hirdették meg, s egy allé hétig tarté vigassag
kezd6dott az egész birodalomban.

A gyermek, amint novekedett, egyre ugyesebb és vakmerdbb lett.
Iskolaba jarattak, és bolcsekkel tanittattak; ami tanulnivalohoz mas
gyermeknek egy év kell, megtanulta egy honap alatt, hogy a csaszar
olvadozott a boldogsagtol. Az egész birodalmat buszkeség toltotte
el, hogy olyan boélcs és igazsagos csaszaruk lészen, mint Salamon.
De egy id6tél fogva a gyermeket valami lelhette, mert szomoru és
réveteg lett. S egy napon, amikor éppen betoltotte tizenotddik
esztendejét, a csaszar birodalma bojarjaival és féembereivel
nagyasztalnal lakmarozva Unnepelte, Tundérlegény felallt, s igy
szolt:

— Apam, itt az ideje, hogy megadd, amit szuletésemkor igértél.

A csaszar ezt hallva, nagyon elszomorodott, s igy szolt:

— Jol van, jol, fiacskam, de hat honnan adhassak neked ilyen
lehetetlen dolgokat? Mert ha akkor igértem is, csak azért tettem,
hogy megnyugtassalak.

— Nos, ha te nem adhatod meg, apam, magam leszek kénytelen
addig jarni e szeéles vilagot, amig meg nem talalom...

Erre a csaszar s amennyi bojar, mind-mind térdre ereszkedtek, s
ugy kérlelték, hogy ne hagyja el a birodalmat; mert, mondtak a
bojarok, atyad most mar dregember, téged szandékozunk tronjara
ultetni, s a foldkerekség legszebb csaszarleanyat hozzuk neked
feleséglil. De semmi hatalommal el nem térithették feltett
szandékatol: hajthatatlan maradt, mint a kd&szikla. Végul az apja,
latva konoksagat, hozzajarult, s parancsot adott, készitsenek neki
utravalot, s mindent, ami kell.



Ezutan Tundérlegény bement a csaszari istalléba, ahol a
birodalom legszebb ménjei voltak, s valasztani akart egyet. De
mihelyt rajuk tette a kezét, s a farkuknal fogva megragadta Oket,
egymas utan mind lerogytak. Végul, mar éppen kimenéfélben, még
egyszer korulnézett az istalloban, s hat megpillant a sarokban egy
takonykoéros, 6tvaros gebét, s odamegy. Ahogy megfogja a farkat, az
hatrafordul, s megszalal:

— Mit parancsolsz, édes gazdam? Hala legyen az Istennek, aki
megengedte, hogy végre ismét egy vitéz tegye ram a kezét.

S labat megcovekelve, egyenes maradt, mint a faklya. Ekkor
Tundérlegény elmondta, mire szanta el magat, s a 16 igy felelt:

— Hogy vagyad teljesulhessen, el kell kérned atyadtdl azt a
pallost, dardat, ijat, tegezt és gunyat, melyet legénykoraban viselt.
Engem pedig hat hétig gondozz sajat kezeddel, és tejben f6tt
arpaval tartsal.

Amikor kérte a csaszartdl a 16 tanacsolta holmit, az hivatta a
hopmestert, s megparancsolta, nyissa ki az 0sszes Oreg ladakat,
hadd valassza ki bel6luk a fia, ami tetszik. Tundérlegény, miutan
harom nap és harom éjjel kotoraszott, végtére megtalalta egy oreg
lada fenekén az apja ifjukoraban viselt ruhait és fegyvereit; de
rozsdasan. Sajat kezével fogott hozza megtisztitasukhoz, s hat hét
mulva elérte, hogy mint a tukor, ragyogtak. Kozben a 16rdl is gondot
viselt, ahogy az megkeérte. Volt elég tennivaldja; de nem is banta, 6,
hogy el tudta végezni...

Amikor a 16 hallotta Tundérlegénytdl, hogy ruha, fegyver készen
ragyog, csak megrazkodott, és egy szempillantasban minden otvar
és inpok eltlint rola, s ugy allt mar ott, ahogy az anyja ellette,
koveéren, testesen és négy szarnnyal! Lattara igy szolt Tundérlegény:

— Harom nap mulva indulunk!

— Elj sokaig, kedves gazdam; mar ma kész volnék, ha
parancsolnad — felelte a 16.

Harmadnap reggel csupa gyasz volt a birodalom, az udvar.
Tundérlegény tet6tdl talpig vitézi oltozékben, kezében a pallossal,
felugrott a kivalasztott 16ra, elbucsuzott az apjatdl, anyjatél, minden
nagy és kis bojartdl, minden udvarbéli katonatdl és szolgatdl, kik is
konnybe labadt szemmel kérték, tegyen le errdl az utazasroél, nehogy
a fejébe keruljon valahogyan. De 6, lovat sarkantyuba kapva, maga



utan az utravalds szekerekkel, pénzzel s vagy kétszaz, a csaszar
altal kiséretul adott vitézzel, szélsebesen kiszaguldott a kapun.

Ahogy az apja birodalmabdl kiérve valami pusztasagba jutott,
minden vagyonat szétosztotta a vitézek kozt, elkdszont, s
visszakuldte Oket; csak annyi utravalot tartott meg, amennyit a lova
elbirt. Aztan elindult napkelet felé, s ment, ment harom nap s harom
éjjel, amig egy széles ronara nem ért, mely tele volt embercsonttal.

Ahogy itt megallt, hogy pihenjen, megszolalt a lova:

— Tudd meg, gazdam, hogy most egy gonosz Boszorkany
birodalmaban vagyunk; de az olyan gonosz, hogy eddig még
mindenkit megolt, aki birodalmaba betette a labat. Ez is olyan
asszony volt valaha, mint a tobbi, de szlleit addig kinozta, mig meg
nem atkoztak. Atkuk megfogant, s &t boszorkannya valtoztatta.
Ebben a pillanatban gyermekeivel van, de holnap, ott né, abban az
erd6ben talalkozni fogunk vele, amikor jon, hogy téged elpusztitson;
félelmetesen nagy, de ne ijedj meg, csak keészulj fel ra, hogy
megnyilazd a pallost, a dardat pedig tartsd kezed Ugyében, hogy
hasznalhasd, ha szUkség lesz ra.

Lepihentek, de hol egyik, hol masik 6rkodatt.

Masnap, alig pitymallott, felkészultek, hogy atvagjanak az erddn.
Tundérlegény felnyergelte s felkantarozta a lovat, a kengyelt jobban
megszoritotta, mint maskor, s utnak eredt. Egyszer csak szorny(
dubodrgést hallott. Erre a 16 azt mondja:

— Légy résen, gazdam, mert lam, kozeledik a Boszorkany.

Jott, jott, s jottében a fakat foldre dontotte, ugy szaguldott. De a 16
szélsebesen folébe emelkedett, és Tundérlegény nyillal ell6tte egyik
labat; amint a masodikkal ajzana, hogy azt is beleldje, felkialt a
Boszorkany:

— Megallj, Tundérlegény, hisz nem bantalak!

S latvan, hogy nem hisz a szavaban, irast adott rola, sajat
vérével.

— Eljen a lovad, Tiindérlegény — tette még hozza —, mert bizony
mondom, taltos az! Mert ha nem volna, siilve megettelek volna. igy
azonban te gy6ztél le engem. Tudd meg, hogy a mai napig halandé
emberfia at nem merte Iépni hataraimat; egynémely kolontos, ki erre
vetemedett, éppen hogy addig a mezbig jutott, ahol azt a temérdek
csontot lattad...



Hazamentek hozza, a Boszorkany megvendeégelte
Tundérlegényt, s ugy kezelte, mint utasembert illend6. S az asztal
mellett, lakmarozas kozben, a sok fajdalmas nyodszorgésre
Tundérlegény elbvette tarisznyajabol az ell6tt 1abat, s a helyére
illesztette, hogy rogton visszaforradt.

A Boszorkany nagy boldogsagaban haromnapos lakomat csapott
egyvégtéeben, s megkérte Tundérlegényt, valasszon ki egyet
parjanak harom tundérszép lanya kozul; 6 azonban elharitotta, s
nyiltan megmondta, mi utan jar. Erre igy felelt a Boszorkany.

— llyen 16 birtokaban, mint a tied, s a te vitézségeddel, hitten-
hiszem, hogy megtalalod!

Harom nap elteltével felszedel6zkodott, s utra keltek. Ment, ment
Tandérlegény, ment, ment, meg nem allt, hosszu utat bejart. S
alighogy atlépte a Boszorkany hatarat, gyonyori szép mezére ért,
melynek egyik oldala csupa viragos fu volt, a masik azonban kiaszott
parlag. Odafordult a lovahoz:

— Mitdl perzselt ez a f(i?

Mire a 16 igy felelt:

— A Skorpidnak, a Boszorkany nénjének tartomanyaban jarunk,
kedves gazdam; a gonoszsagban nem férnek meg egymas mellett.
Szuleik atka elérte 6ket, és amint latod, ezért valtak szornyetegekke.
Maguk kozt is fenekednek életre-halalra, elragadnak egymas
orszagat. Amikor a Skorpiora rajon a nehézség, tuzet és szurkot
hany; alkalmasint hadakozott a nénjével, s hogy foldjérél kilzze,
felperzselte a fuvet, ahol elhaladt. Ez a nénjénél is rosszabb, s
harom feje van. Pihenjunk meg, gazdam, kicsinyég, s holnap kora
reggel felkészullnk.

Masnap fel is készlltek, akarcsak a Boszorkany ellen a minap, s
nekivagtak. Hat egyszer csak olyan uvoltést és sivitast hallanak,
amilyent még soha!

— Légy résen, gazdam, mert lam, a Szarnyas Boszorkany
kozeledik.

Jott is a Skorpid, egyik allkapcsa a foldon, masik az égen, ugy
okadta a langot, s szélsebesen kozeledett. De a 16 gyorsan, mint a
nyil, folébe roppent, majd leereszkedett, s oldalba kapta.
Tandérlegény pedig fogta ijat, s egyik fejét ell6tte; mar-mar ell6tte
egy masikat is, amikor a Skorpié konyorgésre fogta: kegyelmezzen



neki, hisz esze agaban sincs bantani. S hogy bizalmat keltsen, sajat
vérével adott irast. A Skorpidé aztan megvendégelte Tundérlegényt,
meég kulonbul, mint a Boszorkany, szintugy 0 is visszaadta neki ell6tt
fejét, mely, mihelyt helyére illesztette, azon modulag odatapadt. S
harom nap mulva tovabbindultak.

A Skorpié hataran tuljutva, csak mentek, mentek, mendegéltek,
mig egy csupa virag rétre nem értek, ahol 6rokos tavasz volt.
Csodalatosan szép volt mindegyik viragszal, s olyan édes illatu,
hogy az ember elkabult téle; alig cirégatdé fuvalom lengedezett, s 6k
letelepedtek pihendre. A 16 megszolalt:

— Eddig csak eljutottunk valahogy, gazdam; de hatravan még egy
hopp! Nagy veszedelemmel kell megkizdenlink. S ha Isten
segedelmével ezen is tul vagyunk, akkor h6és a nevunk. Nem
messzire el6ttink all az a palota, melyben az oOregség nélkuli
fiatalsag, és a halal nélkuli élet lakozik. De ezt a palotat sird, magas
rengeteg 6vezi, s abban a vilag legveszedelmesebb vadallatai. Ejjel-
nappal 6rkodnek, szemuk le nem hunyva, és sokasaguk irtoztato,
képtelenség veluk megverekedni. Az erddt atszelnunk lehetetlenség;
ezért hat, ha lehet, megkiséreljuk atalszokkenni rajta.

Miutan vagy két napig pihentek, ujra felkésziltek. S a 106,
lélegzetét visszafojtva, igy szolt:

— Gazdam, most aztan szoritsd meg a hevedert, ahogy csak
tudod, szoritsd er6sen a kengyelt, s kapaszkodj meg jol a
sorényemben is, labadat pedig tartsd szorosan véknyamon, nehogy
roptomben zavarjon.

Probabdl felemelkedett, s egy szempillantasban az erd6
kozepében volt.

— Gazdam — mondta még —, most van az ideje az erdei vadak
etetésének; egytdl egyig az udvarba gydltek. Vagjunk neki.

— Vagjunk! — felelte Tundérlegény. — S az Isten konyoruljon
rajtunk!

Magasba emelkedtek, s egyszer csak lattak a palotat, de olyan
ragyogasban, hogy a napra lehetett nézni, de arra nem. Atrepliltek
az erdo felett, s amikor mar-mar leszalltak a palota Iépcséjére, labbal
éppen hogy suroltak egy fatetdt, hat csak megmozdul nagy hirtelen
az egész erdd, s az allatok Uvolteni kezdenek, hogy az ember haja
az egnek mered. Nagy sietve leszalltak hat; szerencse, hogy a



palota urndje éppen etette odakunt a csibéit (mert igy hivta az erdd
fenevadjait!), kulonben, feltétlenul elpusztitottak volna dket.

Megorult jottuknek a palota urndje, s megmentette 6ket. Megorult,
mert nem lattak arrafelé e napig teremtett embert. Megtorpantotta s
lecsillapitotta tehat a vadakat, s helyukre kergette Oket. Az urnd
sudarr, gyonyord termetd, torekeny tunder volt —
szerencsétlenségére. Mert mihelyt Tundérlegény megpillantotta,
majdhogy kévé nem meredt bamulataban. De a tundér szeliden
nézett ra, s igy szolt:

— Isten hozott, Tundérlegény! Mit keresel e tajon?

— Keresem az oregség nélkuli fiatalsagot, és a halal nélkili életet
— valaszolta.

— Hat ha keresed, itt megtalalod.

Erre leszallt a 16rdl, s belépett a palotaba. Odabent még két nét
talalt, egyik szebb, mint a masik. A tindér névérei voltak. Elkezdett
ott halakodni a tundérnek, hogy kimentette a veszedelembdl; azok
pedig nagy boldogan izletes vacsorat szolgaltak, csupa
aranyedényben. A lovat kicsapta, hadd legeljen, ahol neki jolesik. S
hamarosan megismerkedtek az 0osszes fenevadakkal, hogy
batorsagosan jarhattak az erdében.

A tundérek megkeérték, lakjék vellk ezentul, mert, amint mondtak,
életiik szdrny( unalomban telt, 6rokké magukban. O sem mondatta
kétszer, hanem halas szivvel kdszonte meg azt, amit éppen keresett.

Nemsokara nagyon megszoktak egymast; elmesélte torténetét, s
hogy mi minden viszontagsagon at jutott hozzajuk; s nem sok id6
mulva egybekelt a legkisebb leannyal.

Esklv6jukdon a palota urndéi megengedték neki, hogy kedve
szerint szabadon jarjon-keljen az egész kornyéken, csak egy
volgytdl tiltottak el, s meg is mutattak, melyik az. Oda be ne tegye a
labat, mert megbanja; mert amint mondtak, ez a volgy a Siralom
Volgye.

S Tundérlegény szamlalatlan sok szép percet toltott el ottan,
anélkul, hogy észrevette volna, mert olyan fiatal maradt, amilyenul
ideérkezett. Jart-kelt az erdében, s nem volt semmi gondja. Aranyos
palotakban mulatozott; csendben és békességben élt hitvesével és
ségornbivel. Gyonyorkodott a viragok szépségében, a levegd



édességeében, és tisztasagaban, mint valami udvozult. Gyakran jart
el vadaszni.

Hat egy napon egy nyul szokik fel elétte; ralé egyszer, kétszer, s
nem talalja; bosszusan veti magat utana, harmadszor is 16, s most
mar eltalalja. De nagy izgalmaban nem vigyazott a boldogtalan, s a
nyulat hajkuraszva, belépett a Siralom Volgyébe.

Fogta a nyulat, s hazaindult. De mi torténik? Hirtelen vagy fogja el
anyja s apja utan. Bar a tundéreknek nem merte elmondani, mégis
megtudtak nyugtalansagardl, szomorusagarol.

— O, szerencsétlenje, hat beléptél a Siralom Voélgyébe! — mondtak
a tundérek kétségbeesve.

— Bizony, beléptem, kedveseim, s lelkemre, akaratlan tettem ezt a
balgasagot. Most pedig tet6tdl talpig olvadok a szileim utani
vagyakozastol, de titeket sem akarozik itthagynom. Néhany szép
napot toltottem nalatok, és semmire sem lehet panaszom. Csak
éppen latni akarom meég egyszer a szuleimet, aztan fordulok is
vissza, hogy sohase hagyjalak el tobbé benneteket.

— Ne hagyj itt benninket, kedves! Szlleid mar szaz esztendeje
nem élnek, s attdl félink, ha hazamész, te sem jossz tdbbé vissza.
Maradj velUnk! Mert szivunk azt sugja, odaveszel!

De mind konyoroghetett neki a harom tundér is, a lova is, a szdllei
utani vagyakozast nem volt hatalmuk lecsillapitani, égette a testet-
lelkét. Végul is a 16 igy szdlalt:

— Jol van, gazdam, ha mar nem hajlasz szavamra, vedd
tudomasul, ha valami torténik veled, csak magadra vess. Mégis,
feltéve, hogy elfogadod ajanlatomat, hazaviszlek.

— Elfogadom, halas szivvel, hadd hallom hat!

— Amikor megérkezunk atyad palotajahoz, rogton leszallsz, s én
meg fordulok is vissza, még ha csak egy oérat toltenél is ottan...

— Jol van — mondta Tundérlegény.

Felkészultek az indulasra; megolelte a tundéreket, s miutan
istenhozzadot mondtak egymasnak, otthagyta Oket sohajtozva,
konnyel a szemuUkben. Csakhamar arra a tajra érkeztek, ahol a
Skorpié birodalma volt. Hat a helyén varosokat talaltak! Az erd6k
mezdvé valtoztak. Kérdez6skodni kezdett ettél is, attdl is a Skorpid
tanyaja fel6l, de azt felelték, hogy csak a nagyapaik hallottak
ukapaiktol egy s mas hasonlé meséket...



— Hat ez hogyan lehetséges? — almélkodott Tundérlegény —, hisz
csak tegnapel6tt haladtam itt at! — S mindent elmondott, amit
elmondhatott.

A lakosok csak nevettek rajta, mint valami holdkéroson, vagy
ébren almodozon, 6 pedig sértetten indult tovabb, s még azt sem
vette észre, hogy haja s szakalla megdszult.

A Boszorkany birodalmaba érkezve, ott is kérdez6skodott, akar a
Skorpié birodalmaban, s azonos valaszokat kapott. Fel nem
foghatta, mint valtozhattak meg ennyire néhany nap alatt a dolgok, s
ismét csak sértédotten indult tovabb, immar Ovig érdé szakallal s
reszketd labakkal, mig végre megérkezett apja birodalmaba. Itt is
mas emberek, mas varosok, a régiek pedig megvaltoztak a
felismerhetetlenségig. Nagy nehezen elverg6dott a palotaba, ahol
szUletett.

Alighogy leszallt, a 16 megcsokolta a kezét, s igy szolt:

— Isten megaldjon, gazdam, én visszamegyek oda, ahonnan
elindultam. Ha jonni akarsz te is, Ulj fel tustént, induljunk. Szeretnék
hamarosan visszatérni.

Azzal szaguldott is vissza, nyilnal sebesebben.

Tundérlegény a romba délt és burjannal bendtt palotak lattara
nagyot sohajtott, s kdnnybe labadt szemmel igyekezett felidézni,
mint tUndokoltek egykor a palotak, s mint teltek bennuk
gyermekévei. Furkészén jart be kétszer is, haromszor is minden
szobat, minden multjara emlékeztetd zugot; meég az istallét is,
melyben lovara bukkant. Aztan lebotorkalt a pincébe, melynek
gadorat eltorlaszolta a leomlo tormelék.

Térdig ér6 szakallal matatott jobbra-balra, szemhéjat ujjaival
emelgetve s alig totyogva, de egy korhadt ladanal egyebet nem
talalt. Kinyitotta — nem volt benne semmi. Ahogy a titkos rekesz
fedelét felemelte, erétlen hangot hallott:

— Csakhogy végre megjottél, mert ha még késlekedtél volna, én
is elpusztultam volna.

Azzal a Halal, aki a titkos rekeszben, 0sszegorbulten és
toporodotten kuporgott, ugy arcon legyintette, hogy holtan rogyott
0ssze, s porra is lett abban a szempillantasban.



A KET ARANYHAJU GYERMEK

Egyszer volt, hol nem volt, mert ha nem lett volna, el sem mesélném.
Volt egyszer egy kiraly, mert hiszen kiralyok mindenkor voltak.
Hanem a legtdbb kiraly oreg volt, nem szép és fiatal, mint az, akirél
én akarok beszélni.

Ez olyan gyonyoriséges volt, mintha a napbdl széttek volna,
csakhogy nem talalt kedvére valo kiralyasszonyt maganak. Egyedul
bizony nem tudott élni, fogadott is azért egy ciganyasszonyt, hogy az
a haz dolgat ellassa. Nem volt az igazi ciganyné, csak mivel fekete
volt, s ugy kerepelt a szaja, mint a kendertiloé, az egész kiralyi
udvarban mindenki ciganynénak csufolta. Mivel a rossz szajak azt
beszélték, hogy a kiraly dsszeszlrte a levet vele, azok a leanyok,
akik hozzamentek volna, nem Kkellettek a kiralynak; azok pedig,
akiket 6 vett volna el, nem mentek hozz3aja, igy nétlen maradt. Szo6
sincs roéla, hogy id6s lett volna, de hat abban az idében kivaltképpen
a fiatalabb kiralyfiak hazasodtak.

Kiment egyszer a kiraly a katonaival gyakorlatozni a mezoére.
Generalis ruhaba volt 0oltozve. A mezén harom leanytestvér a
kendert nyltte. Ezek a leanyok nem ismerték a kiralyt, nem is
gondoltak volna, hogy arra jarjon.

A legnagyobbik leany igy szolott:

— Ha engem feleségul venne a kiraly hopmestere, én egy
kenyérrel jollakatnam az egész kiralyi udvart.

A kOzépsb azt mondta:

— Ha engem a kiraly irbdeakja elvenne, én egy orsonyi fonalbdl
feloltoztetném az egész udvart.

A legkisebb leany pedig, aki szépségével felulmulta a két
testvérét, s aki olyan volt aranysarga hajaval, mint a hold a csillagok
kozaott, azt mondotta:

— Ha engemet maga a kiraly venne el, én két olyan tundéri
kiralygyermeket szulnék neki, egy leanyt s egy fiut, hogy a vilagon
sem akadna olyan emberfia, aki szépségben felulmulna azokat.

A két nagyobbik leany nevetni kezdett, de a legkisebb azt
mondta:



— Mit nevettek? Ha ti nem tudnatok végbevinni, amit mondtatok,
akkor én se, s akkor magatokat is ki kellene nevetnetek. De ha ti
képesek lennétek végbevinni azt, amit mondtatok, akkor bizony én
is. Es nem rajtam, hanem azon kellene nevetnetek, hogy ebben a
nyomorusagban, ami korulvesz bennunket, meég tréfalkozassal
toltjuk az id6t.

Hanem a leanyok egyre csak nevetgéltek a kisebbik
bosszankodasan, és aztan mas dolgokrol kezdtek el beszélgetni.

Egy huncut katona, aki éppen 6rséget allt, kihallgatta a leanyok
beszédét, s mikor a legkisebbik befejezte a mondanivaldjat, a
kiralyhoz sietett, s elmondta, mit hallott, mit beszélt az a harom leany
a kenderfoldon.

A Kkiraly tisztjeivel odament, s mikor meglatta, hogy milyen
szepek, akarmilyen szegényesen is voltak Oltozve, szerelemre
gyulladt a legkisebbik irant.

Ertiik kiildétt vagy hat katonat s egy kapitanyt azzal a paranccsal,
hogy sértetlenul hozzak Oket a kiralyi udvarba, s mikdzben
parancsait osztogatta, gondolata egyre a legkisebbik leanyon jart, s
azon a vagyan, hogy két olyan gyereke legyen, amilyeneket a leany
igért. Valamivel késBbb észreveszi, hogy érkezik a kapitany a hat
katonaval, s azt mondja:

— Felséges kiralyom, elmentem, hogy azt a harom leanyt a
kenderfoldrél a kiralyi udvarba hozzam, de mivel azt mondottad,
hogy sértetlenil hozzam el 6ket, nem kotoztem meg s nem
er6szakkal hoztam, 6k meg a maguk szantabdl nem akartak jonni.
Azt mondtak, hogy az anyjuk nélkul élve nem jonnek, legfeljebb
holtan. Ezért megparancsoltam, hogy abbdl a helybdl el ne
moccanjanak, mig ujra vissza nem térek, s meg is igerték, hogy ott
maradnak. Mondd meg, felséges kiralyom, hogy most mitévd
legyek?

— Menj, s hozd el az anyjukat is, vidd mind a négyet a
tanacsterembe, zard oda be Oket, de a kulcsot masnak oda ne add,
csak nekem.

— Megértettem, felséges kiralyom, igy teszek.

Sietett a kiraly gyorsan a hadgyakorlatra, hadd végezhessen,
hadd lathassa, mi torténik azzal a harom leannyal.



A kapitany elment a harom leanyhoz, magahoz vette 6ket, elment
velluk az anyjukhoz, elvitte azt is a kenderfoldre, s ott azzal a hat
katonaval, akiket a varosba vitt magaval, elmentek a kiralyi udvarba.
A kapitany ugy tett, ahogy a kiraly parancsolta.

A leanyok anyja majd meghalt félelmibe, s konnyezett és
kérdezte, hogy mit tettek. A legnagyobb leany aprora-cseprore
mindent pontosan elmondott neki, amit a kenderfoldon beszéltek.
Azt nem tudta, hogy kihallgatta Oket valaki, ezért ezt mondotta:

— Meglehet, hogy masvalamiért hoztak benntnket ide.

— Jaj, szegény, szerencsétlen fejunknek. Mit beszéltetek ti, az
Isten szerelmére? Biztosan megharagudott rank a kiraly, s bezarat
benninket a ti meggondolatlansagotok miatt. Jaj, ti szerencsétlen,
meggondolatlan teremtések, hogy okoztatok nekunk ilyen
nyomorusagot?

Tépte a szegény anya a hajat banataban, sirt és jajveszékelt.
Konnyes szemmel sbéhajtoztak a leanyok is, és vartak, hogy mire
jutnak. Ugy estefelé bement a kiraly abba a szobaba, ahol a leanyok
meg az anyjuk volt. Ment a kirallyal a hopmestere is, meg az
irodeakja is, és mas tanacsbéli urak is, s mindnyajan helyet
foglaltak.

Mikor a kiraly letelepedett, a leanyok és az anyjuk nagy
bubanatosan s konnyezve a kiraly elé jarultak, s térden allva
konyorogtek téle irgalmat s bocsanatot.

A kiraly azt parancsolta, hogy keljenek fel, haragosan nézett
reajuk, és kemeény hangon szolt:

— Leanyok, mondjatok el, mit beszéltetek rolam és udvaromral,
mikor reggel kendert nyQttetek.

A leanyok nyitottak a szajukat, hogy szdljanak, hanem az anyjuk
kikapta a szajukbdl a szot, ismét térdre esett a kiraly el6tt, s
keserves sirassal azt mondotta:

— Felséges kiralyom, irgalmat s kegyelmet kérek meggondolatlan;
megfontolatlan beszédjukért. Irgalom, kegyelem, felséges kiralyom!

— Nem téged kérdeztelek — felelte a kiraly szigoruan —, hanem a
leanyokat. Mondjatok el hajszalnyi pontossaggal, amit beszéltetek,
semmit el ne hallgassatok, mert tanum is van, s ha hazugsagon
kaplak, jaj lesz nektek — tette hozza a kiraly.



Nem volt mit tenniok a leanyoknak, elmondtak hat. Kezdte a
legnagyobbik:

— En azt mondtam, felséges kiralyom, hogy ha engem feleségdil
venne felséged hopmestere, az egész kiralyi hazat jéllakatham egy
kenyérrel.

— En azt mondtam — tette hozza a kdzépsé ledany —, hogy ha
engem feleségul venne felséged irodeakja, az egész kiralyi hazat
feloltoztetném egy orsonyi fonalbal.

— En azt mondottam — folytatta a harmadik, a legkisebbik leany —,
hogy ha... — és sirni kezdett, s eltakarta az arcat.

— Mondd gyorsan, mit mondtal — kérdezte a kiraly haragosan.

— Hogy ha felséged engem feleségul venne, én neked két
aranyhaju tundéri kiralygyermeket szulnék, egy fiut és egy leanyt,
kiket szépségben a vilagon egy emberfia sem mulna felul. — S azzal
ujra sirni kezdett, majd igy folytatta:

— Itt vagyok, tégy velem, amit akarsz, csak anyamat hagyd
békében.

A kiralyt a lelke gyOkeréig megsebesitette a leany szépseége,
szeliden ranézett a legkisebbikre, s megkérdezte:

— Képesek lennétek megtenni azt, amit mondottatok?

— Megtennék — felelték egyszerre mind a harman.

— Hopmester, diak, akarjatok-e? Mert én igen — mondta a kiraly a
hopmesternek és a diaknak.

— Akarjuk — felelték azok vidaman.

— Holnap megtartjuk az eskuvot — mondta a kiraly.

A kiraly parancsara a leanyok meg az anyjuk ott maradtak az
udvarban masnapig, s akkor jott a pap, 0sszeadta Oket, s egyszerre
harom lakodalmat tltek, ami éppen egy hétig tartott.

A lakodalom utan a leanyok mint feleségek maradtak a kiralyi
udvarban, mig a kiraly az anyodsat kulonboz6 ajandékokkal tisztelte
meg, S meghagyta, hogy hazamenjen.

A lakodalmi id6 végeztével a munka ideje is megkezd&dott.
Mennyire boldog volt a kiraly, mikor azt latta, hogy a két nagyobbik
leany az éleimezést konnyen s koltség nélkul végzi. A nagyobbik
leany egy kenyérrel taplalta az udvart, a kdozéps6 meg egy orso
fonallal feloltoztette.



A két leanynak a férje, a hopmester meg az irédeak nem bantak
meg, hogy beleegyeztek s megtették, mert a lanyok szépek voltak, a
kiraly akaratat teljesitették, s vele rokonsagba is kerultek.

Elégedett volt a kiraly is, mivel a legkisebbik leany olyan szép
volt, mint egy viragbimbo; hat még mekkora volt az 6rome, mikor
felesége, a kiralyné asszony teherbe esett. Az egész udvarral egyutt
alig varta, hogy meglassa, bevaltja-e 6 is a szavat, mint a ndvérei.

A legelégedetlenebbek a néverek voltak, meg a kiraly
gazdasszonya, az, aki a pincék és kamrak kulcsat 6rizte. Elfogta
Oket az irigykedés, és egész nap bosszankodtak azon, hogy a
legfiatalabb ala vannak rendelve.

— Miért nem én mondtam, hogy engem vegyen el a kiraly? —
sOhajtozott a legnagyobbik leany, és tépte mérgében a hajat. — Mert
akkor én lennék a legnagyobb a kiralyi udvarban.

— Miért nem én mondtam, hogy vegyen el engem a kiraly? —
kidltotta a kozéps6 leany, Oklével verve a mellét. — Mert akkor most
nem a hugom parancsolna nekem.

A csoOkaképl ciganynénak be nem allott a szaja, csak kerepelt
egyre, mint egy megveszekedett kendertild, a kiraly fulébe, s a
kiralynét hibaztatta, kalonbnél kalonbekkel ragalmazta. J6 ember volt
a kiraly, csakhogy féltékeny. Szerette a feleségét a szive mélyébdl,
mert nemcsak szép, hanem szorgalmatos is volt. Hanem meégiscsak
hitelt adott a mendemondaknak, miket a ciganynétdl hallott, s
egyszer-egyszer megpirongatta, amiért is a kiralyné bizony nem volt
a helyzetével megelégedve.

Egyszer, mikor a ciganyné egyedul volt, odament hozza a két
nagyobbik néver, s tobbek kozott arrdl is beszélgettek vele, milyen
nagy szerencsejuk volt, hogy szegény leanyokbdl nagy
gazdasszonyok lettek.

— En egyaltalan nem vagyok boldog — mondotta a legnagyobbik
névér. — Hogy lehet az, hogy nekem a legkisebbik hugom
parancsolgasson?

— En sem — mondta a kézépsé —, én is éppen ezért nem vagyok
boldog. S mig élek, j6 szemmel ra nem nézhetek.

— En nem tudom, miért nem vagytok ti boldogok — tettette magat
a ciganyné —, mikor azt latjatok, hogy a hugotok kiralyasszony?



— Hat 6 parancsoljon nekunk, s 6 legyen a mi urnénk? — mondotta
a két névér.

— Hat ez bizony nem a legjobb — folytatta a ciganyné —, hogy a
kisebb testvér legyen a nagyobbaknak az urndje, nekem se esik jol,
hogy 6 uralkodik felettem, aki itt néttem fel a palotaban, és a kiraly
jobbkeze voltam, de hat, nincs mit tennem. El kell tGrnom ezt a bajt
is a fejemen.

— De vajon meddig tarjuk? — kérdezték egyszerre a névérek.

— Bizony addig, amig az Isten akarja — felelte a képmutato
ciganyné.

— Addig, ameddig mi akarjuk — mondotta a legnagyobbik.

— Jol mondod, testvérem — mondta a kozépsd —, szabaditsuk
meg t6le magunkat.

— Hat ha igy van — szolt a ciganyné —, ebben a dologban én is a
tarsatok leszek, hogy megszabadulhassunk téle, bizzatok csak az
egész dolgot ream, mert én megteszem, amit tudok.

— Jo is lesz — felelte a két n6vér.

Kezet nyujtottak, s vigan elmentek, hogy végul is
megszabadulnak téle, s nem labatlankodik nekik.

Kozeledett a kiralyasszony szulésének ideje. Sokat kellett
szenvednie a szulési fajdalmak miatt, amik éppen olyan nagyoknak
igérkeztek, mint a fogadkozasa, de a ragalmak miatt is. Ugy hallotta,
a ciganyné azt suttogja a kiraly fulébe, hogy nem lesz képes igéretét
teljesiteni, s mas ragalmak miatt is szenvedett, miket a Kkiraly
felemlegetett neki, s ezzel az életét megkeseritette. Csondben
varakozott rea a kiralyasszony, hogy eljojjon az idd, mikor az igazsag
kiderul, s a gyanusitasoknak vége lesz.

Hanem a Gondviselés ugy akarta, hogy a kiraly alljon
hadseregének élére, s azzal a birodalom hataraira vonuljon, mert
onnan hire jott, hogy fosztogatd ellenség tort be, mindent felperzsel,
az embereket megkotozi, s rabsagba hurcolja.

Megkeseredett szivvel s konnyes szemmel kellett utra kelnie,
mert feleségétdl éppen akkor valt el, mikor vagyanak teljesulését
latva, orvendhetett volna. Buslakodott, mivel az ellenség atlépte a
hatart.

igy hat az egész kiralyi udvart gyaszban hagyta oda. Csak a
ciganyné és a két novér orvendezett, mert Ok ugy lattak, hogy



céljukat mar el is érték, azt remélték, hogy mig a kiraly nincsen
odahaza, tehetnek valamit a kiralyné ellen.

Elérkezett a szllés ideje, a ciganyasszonynak és a névéreknek
hizelkedéssel sikerllt tanacsokat adni a kiralynénak arra nézve,
hogy mit tegyen, mikor szulni fog. A kiralyasszony hitt nekik, és
megkerte a ciganynét, hogy legyen a babaasszonya. Akkor a
ciganyné arra biztatta, hogy mikor elérkezik a szulés pillanata,
masszon fel a padlasra, 6 mint babaasszony a létrara all, egy
rostaval a kezében, s ugy seqiti vilagra a megszuletendé magzatot.

Mikor a fajdalmak er6sodtek, a kiralyné felmaszott a
padlasnyilasig, a ciganyasszony mint baba s a két ndévér mint a
segitségei, ott maradtak a létran, a legnagyobb névérnek két
kutyakolyok volt a kotényében.

Elsének egy olyan fiut szult, aki szebb volt, mint a napsugar, s
mint a hajnalcsillag, ugy fénylett a rostaban, amelybe beleejtette. A
kegyetlen ciganyné, miel6tt meég sirt volna a fiucska, odaadta 6t a
névéreknek, hogy tegyék félre, és hozzanak egy kutyakolykot, s azt
a rostaba tette. A kiralyasszony semmit sem latott.

Fajdalmak kozoOtt megszilte a masodik gyermeket is, aki
szepséges volt, mint a napsugar, sz6ke hajardl azt hihetted volna,
hogy csupa aranyszal. A nbvérek a leanykat is a fiu mellé dugtak, s
meg egy kutyakolykot helyeztek a rostaba, amelyet a ciganyasszony
tartott.

Miutan megszllt, lehoztak a kiralyasszonyt a padlasrol, a
szobaba vitték, és agyba fektették. Mikor kés6bben magahoz tért,
kérte, hadd lassa a gyermekeit, hadd Olelje Oket szeretettel
magahoz, mint édesanya. Akkor a ciganyné odahozta hozza a két
bepdolyalt kutyakolykot.

Amulva kérdezte a kiralyasszony, hogy ezek micsodak. S mikor a
ciganyné azt mondta, hogy ezek a magzatok, akiket 6 szllt,
megeértette a ciganyasszony nagy gonoszsagat.

— Miért hozod ezt a két kutyakolykot?

— Ezek a gyerekeid, akiket szultél.

A kiralyasszony akart volna valamit mondani, de ugy ratort a
keser(iség, hogy szoélni se tudott, arcra borult, ugy sirt €s sdhajtozott,
nagy banataban oklével verte a mellét, s a hajat tépdeste.



Rémlett neki, mintha maris jonne a kiraly, s hogy 6t meg fogja
verni, s végul is megoli. A halaltél nem félt, de a vilagtdl szégyellte
magat. Tudta, hogy szavanak allott, de a ciganyné megcsalta 6t.
Eszébe jutott otthoni nyugalmas élete, megbanta, hogy mit tett, de
mar késo volt.

Turelmetlenkedett, hogy mi lesz vele. Rettegve varta haza a
kiralyt, s kérte az Istent, hogy szabaditsa meg ett6l a bajtdl, és a
névéreiért kuldott, hogy azok vigasztalnak meg.

A névéreit azonban hiaba varta, mert azok nem jottek. S ez még
csak novelte banatat és szerencsétlenségét, mert most mar tudta,
hogy a ciganyné dolgaba a ndévérei is belekeveredtek. Most mar
csak a kiralyt varta, hadd j6jjon mentdl elébb, s mentse meg ettdl a
galad vilagtal.

Jajgatott és kialtozott: ,0, Uram, olyan nagyon vétkeztem, hogy
ilyen sulyosan biintetsz! Bocsasd meg nekem, amit tettem! O, jaj
nekem, szerencsétlen fejemnek. Mi lesz velem?”

A névérek meg a ciganyné a gyermekek utan néztek, a kert
végeébe vitték Oket, s egy tragyadombba betemették.

Harmadnapra megjott a hire, hogy a kiraly legy6zte az ellenséget,
s hamarosan hazaérkezik.

A szolgaknak meg a varosi lakosoknak egy része orvendezett, de
a masik része buslakodott, sajnaltak a kiralynét, mivel tudtak rola,
hogy milyen josziva.

Végezetul a nagy nap is elérkezett. Megérkezett a kiraly a
varosba, s alig varta, hogy lassa val6ra valt vagyat; kérdezte az
udvarbelieket, szult-e a kiralyné?

Az udvarbeliek azt felelték, hogy igen.

Bement abba a szobaba, ahol a kiralyasszony fekudt, s azt
mondta a ciganynénak:

— Hol vannak a gyermekeim?

A ciganyné akkor kitakarta a kutyakolykoket, rajuk mutatott, s azt
mondta:

— ime, kirdlyom, mit sziilt neked a kiralyné asszony.

A kiraly hatrah6kolt, tenyerével a homlokara csapott, haraggal a
kiralynéra nézett, s azt mondta:

— Micsoda dolog ez? Hat én kutya vagyok?

— Jaj, dehogyis, Isten 6rizzen. Nem lehet a mi kiralyunk kutya.



— Hajitsatok ki innen ezeket az ocsmanysagokat, az anyjat
vigyétek a szemem eldl, hogy tobbé ne is lassam — mondotta a
kiraly.

A ciganyné ugy is tett, a kutyakolykoket kivitte, a kiralyasszonyt
pedig a konyhaban abba a szemetesgddorbe asta bele derékig,
ahova az ételmaradékot hajigaltak, s azt mondta:

— A porbdl bujtal ki, a szemétben fogsz elrothadni.

A kiralyné lesutotte a szemét, s keservesen sirni és séhajtozni
kezdett, sajnalta, hogy a kiraly nem olette meg, hogy megszabadult
volna a ciganynétol is. De mégiscsak reménykedett, hogy hatha-
hatha kiderul a ciganyné gonoszsaga és az 6 artatlansaga.

Mikor a ciganyné kiment az ajton, szolt, hogy a kiralyné is
hallhassa:

— Mostantdl kezdve Ujra én leszek a kiraly kedvese.

Azon a helyen, ahova a kiralyné igazi gyermekeit temették,
masnapra ket kis kortefa bujt ki. A hetedik napra magasak, agasak
lettek a fak, szép kortékkel voltak tele, s azok sargak voltak, mint az
arany, és ragyogtak, mint a nap.

Mikor a kiraly arra jart, a kortefa agai lehajlottak el6tte éppen ugy,
mintha csak kinalkoztak volna, hogy szakitson roluk. Ha meg a
ciganyné vagy a nagyobbik testvérek jartak arra, akkor az agak
felemelkedtek, és a szemukbe csaptak.

Mikor ezt latta a kiraly, azt mondta:

— Vajon mibdl keltek ki ezek a kortefak, s mi az oka, hogy el6ttem
meghajolnak, de elbttetek nem, s6t meg is csapnak benneteket?

— Ebben valami boszorkanysagnak kell lennie — mondotta a
ciganyné. — Vigyazz, kiralyom, nehogy valami baj érjen. Ha nem
vagatod ki ezt a két kortefat, s nem csinaltatsz bel6le a szobadba két
agyat, tudd meg, hogy én sem élek tobbé veled.

A kiralynak nem volt mit tennie, mint meghajolni a ciganyné
akarata el6tt. Sajat kezével kivagta a kortefakat, és megparancsolta,
hogy azokbol még azon a nap két agyat készitsenek a
halészobajaba.

Mire este lett, az agyak is elkészultek. Egyikben aludt a kiraly, a
masikban a ciganyné.

Ejszaka abban az &gyban, amelyben a ciganyné aludt,
megszolaltak a deszkak, s azt mondtak:



— Nehéz-e neked, hugocskam?

— Nekem nem nehéz, batyacskam, mert énrajtam a kiraly alszik,
a mi édesapank. Hat neked nehéz-e?

— Nekem bizony nagyon nehéz, mert rajtam a gonosz ciganyné
alszik.

S az agy elkezdett mozogni, szakadatlan mozgott, ugyhogy a
ciganyné nem tudott sehogy se elaludni.

— Kirdlyom, mondottam én neked, hogy valami
boszorkanysagnak kell itt lennie. Ha nem vagatod Ossze, s tlzre
nem vetteted ezeket az agyakat, tudd meg, hogy én sem élek tobbé
veled.

A kiralynak ujbdl nem volt mit tennie mast, mint hogy a ciganyné
szavanak alavesse magat, sajat kezével O0sszevagta s tlzre vetette
az agyakat. A ciganyné attol tartott, hogy a tlz szikraibdl valami ki
talal pattanni, azért ahhoz a két kéményhez, ahol a tiz égett, két
szolgalot allitott két seprivel, s megparancsolta, hogy a kéménybdl
egyetlen szikrat se engedjenek ki. De bizony hiaba torte magat a
ciganyné, mert az egyik szolgald is elszalasztott egy szikrat és a
masik is, s azok leszalltak a kiraly kertjébe, ahol a kiralyasszony
viragai voltak.

Masnapra a két szikracskabodl két kis aranyszorl, ezustszarvu
baranyka lett.

Erésen elcsodalkozott a kiraly, mikor meglatta 6ket, de akkor meg
jobban, amikor azt latta, hogy a baranykak hozza kozelednek,
megcsokoljak a kezét, s szép, puha bundajukat a kiraly ruhajahoz
dorzsolve, simogatjak 6t.

Azt se tudta a kiraly, mit csinaljon oromeében, és szolitotta a
ciganynéet, j6jjon, hadd mutasson neki valamit.

Mikor a ciganyné odajott, a baranykak nekiestek a szarvaikkal.

Futasnak eredt a ciganyné, s a hazig meg sem alit.

A kiraly nevetve kovette, de még joforman be se Iéphetett a
hazba, a ciganyné nagy szajjal rakezdte:

— Tudd meg, kiralyom, hogy valami boszorkanysag esett. Hidd el
nekem, hogy nagy baj lesz, ha le nem vagod azokat a baranyokat.

— Mar megint arra kényszeritesz, hogy ilyen szép baranyokat
levagjak?



— No, ha nem vagod le Oket, tudd meg, hogy én sem élek tobbé
veled.

A kiraly sajat kezllleg levagta a baranyokat, a ciganyné pedig,
miutan a baranybdroket a padlasra vitette, megparancsolta, hogy a
husbdl eledelt készitsenek. Majd a beleket két szolgaldval a folydhoz
kUldotte, s szigoruan meghagyta nekik, hogy gondosan mossak
meg, vigyazzanak, nehogy egy szalat is eleresszenek a folydba.

Mialatt egyik szolgalé mosta, egy szal bél kisiklott a kezébdl. Azt
mondta ez a szolgalé a masiknak:

— Te, én egy szal belet elszalasztottam.

— En is eleresztettem egyet. Fogd meg, ott van most nalad. Ne
hagyd.

Amelyik lennebb allt, nem térekedett arra, hogy a belet kifogja,
hogy legyen vétsége a dologban a masiknak is, és ha 6t
megbuntetik, buntessék meg azt is.

Azutan, amikor kimostak a beleket, hazamentek.

Abbdl a két szal bélbél a folyd partjan két gyermek lett, egy fiu és
egy leany. De nemcsak hogy szépségesek, hanem olyan szépek,
aminbk még nem voltak s nem is lesznek. Olyan szép bére s
aranyhaja volt mind a kettdnek, hogy azt hihette volna az ember:
angyalok.

Amint a gyerekek a parton jatszadoztak, arra haladt a nap, s
megallt, ugy csodalkozott a szépségukon. Két rend ruhat dobott le
nekik, s abba a gyermekek feldltoztek. A fiucskanak meég egy
furulyat is dobott le, az mikor azt meglatta, nyomban furulyazni
kezdett.

A fiucska furulyazott, a leanyka tancolt. S olyan szépen
elmulatoztak, hogy a nap az utjaban harom napot s harom ¢gjjelt
vesztegelt, s még tovabb is ott idézott volna, ha az Uristen érte nem
kuldott volna, hogy siessen, mivelhogy az emberek s az allatok a
mez6kon halnak meg a faradtsagtol. Es az ugy is volt, mivelhogy az
emberek, j6 id6 Iévén, egyfolytaban dolgoztak, és egyre csak arra
vartak, hogy na most, na most csak este lesz. De harom napig nem
lett este. S akkor az emberek s az allatok a faradtsagtol 0sszeestek.
A borjuk az éhségtdél megdoglottek, a lovak a hambal kiddltek, és a
nap hevétél még a fold is megrepedt.



A gyerekek egész estig csak jatszadoztak, hanem mikor aztan jo
koromfekete lett a vilag, megindultak az uton, szerettek volna betérni
valahova, ahol éjszaka alhatnanak. Miutan minden hazban sotétség
volt, nem tértek be, hanem mindaddig tovabb mendegéltek, mig egy
hazra nem bukkantak, amelyikben vilagossagot lattak. Abba
bementek.

— Jo6 estét adjon az Isten — mondtak a gyermekek.

— Nagyot néjetek — felelte nekik a tizhely mellél egy anyodka.

Ez a haz olyan oregemberé s Oregasszonyé volt, akiknek nem
volt gyermekuk, amiért is sokat szomorkodtak, mert vagyonuk elég
volt, s nem volt kire hagyniok.

Az oOregek alig lattak meg a gyermekeket, maris odaig voltak a
szepséguk lattan, s keérdezték t6luk, hogy hova valok. De a
gyermekek azt mondtak, hogy amig egy kicsit nagyobbacskara meg
nem noének, addig nem tudjak, hogy 6k hova valok, és szallast
kérnek éjszakara.

Az Oregek szivesen beleegyeztek, ott tartottak 6ket, adtak nekik
valami ennivalét, s aztan az oregasszony lefekudt veluk az agyba. A
gyermekek mélyen elaludtak, mivel a sok jatéktdl kifaradtak.

Mihelyt a gyermekek elaludtak, megszolalt az anyoka:

— Miné szép gyermekek. Ugyan bizony kié lehetnek ezek? Hogy
engedhette el ezeket valaki, hogy éjjel jarkaljanak az utcan. Ugy kell
legyen, lelketlen szlleik vannak.

— En azt gondolom, hogy ezeknek nincsenek sziileik, s annak ugy
is kell lennie, hiszen ha volnanak, nem hiszem, hogy ilyen szép
gyermekeket az emberek k6zé, az utcara dobtak volna.

— Minden bizonnyal ugy is van. Gyere, fogadjuk 6ket 6rokbe, mert
hala legyen az Uristennek, van mibél eltartanunk. Mas gyermekiink
ugy sincs, nem is lesz, mert oregek vagyunk, orokoliek Ok a
birtokunkat.

— En is erre gondoltam, de ugy, hogy azt senki se tudja. Mert ha
megtudnak, elvennék télunk, sokan mondanak azt, hogy az 6véik.

Reggel, mikor felkeltek, az anydka enni adott nekik, s azt mondta,
maradjanak ottan, mert lesz mit egyenek, ne jarjanak tobbé a vilagba
kéregetni, mert 6 az anyjuk, s az dregember az apjuk lesz.

A gyermekek megkoszonték a joindulatot, az 6regasszony meg
az oregember megolelték 6ket, s igazi szulbi szeretettel csokolgattak



ugy, hogy az elsé napokban szakadatlan az Olukben voltak a
gyerekek.

A gyerekek egy év alatt annyit n6ttek, mint kilenc esztend6 alatt,
szepultek, s amint novekedtek, egyre gyonyoribbek s kedvesebbek
lettek, olyannyira, hogy olyan, mint 6k, nem volt tobb a nap alatt, de
meg csak hasonlé sem akadt a nagyvilagon, aki latta 6ket, mind a
szepseguket csodalta.

A fiu egyre furulyazott, a leanyka pedig énekszoval kisérte a
furulya dalat. igy mulatoztak egész nap, mivel az dregek nagy
szeretetlkben nem fogtak munkara Oket.

Hogy az oOregek ezekhez a gyerekekhez jutottak, akiket egész
lelkUkkel szerettek, minden bujukat-bajukat elfeledték, észre sem
vették, hogy azok mar tizenhat esztend6sek, de hogyisne lett volna
ez igy, hiszen attél a naptdl kezdve, hogy befogadtak 6ket, semmi
baj, banat nem érte Oket, mivel volt kit szeressenek, folytonosan
jokedviek voltak.

Az oregember sokszor mondotta, hogy furulyazzon a filcska a
hazban is, és olyankor valdésagos vigalom kerekedett.

Egyszer az tortént, hogy az oregek fondkalakat rendeztek, s arra
eljott a kiraly egyik szolgaloja is. Voltak ezen a kalakan leanyok is,
legények is. A leanyok azért jottek, hogy fonjanak, a legények azért,
hogy nevettessek Oket. A kiraly szolgaldjat a ciganyneé kuldotte, mert
a ciganyné minden osszejovetelre kuldott valakit.

A fiu furulyazni kezdett, a tobbiek meg tancoltak. Mindenki
csodalta annak a két testvérnek a szépségét és az ugyessegét, a
leanyét a tancolasban, a fiuét a furulyazasban.

Mikor a tancban elfaradtak, az 6éregember azt mondotta, hogy
mondjon mindegyik legény egy mesét, hogy a tobbiek el ne
aludjanak. Mondott is mindegyik, de mikor az 6regember fia kerult
volna sorra, az azt mondotta, hogy nem tud.

— Lehet akarmilyen — négattak a tobbiek.

— De nem tud — felelte az 6reg —, nem volt ez szegény sehol se,
hogy meséket tanuljon.

— Akarmilyen mesét, csak hogy mondjon valamit — mondtak a
tobbiek.

Akkor a fiu elkezdette:



— Volt egyszer harom leany, kendert nyiittek... — Es elmondotta a
sajat meseéjuket és a ndvérek mesejét, miken mentek keresztul,
mindazokat, amiket kigyelmetek is hallottak. Egészen addig, amig az
oregember hazaba kerlltek, és az orokbe fogadta &éket. Majd
végezetul igy fejezte be:

— S az a két gyermek ott maradt az 6regembernél, nagyra néttek,
s ma is élnek, ha meg nem haltak.

Senki sem tudta, hogy ez a mese mit jelent, s azt sem, hogy roluk
szolott, csak a kiraly szolgaldja jott tlzbe, mivel tudott valamit a
kutyakolykokrél s az eltemetett szép gyermekekrél, a kiraly kertjében
valo kortefak s a baranykak torténetét pedig ismerte.

Mikor a kalakanak vége lett, a szolgalé alig varta, hogy
hazamehessen, s elmondja a ciganynénak, hogy mit hallott.

A ciganyné el6szor nem akart hinni neki, és kérdezte, faggatta: a
hajuk fel6l, a termetukrél, s hogy hasonlitanak-e a hajdani
kiralynéhoz? De a szolgal6 valaszai meggy6zték rola, hogy bizony, a
gyermekek élnek.

Mintha tlzes vas égette volna meg, ugy sietett a masik két
ndévérhez, elmondotta nekik, hogy mit hallott a szolgaldtol, s igy
szolt:

— Végunk van! Az akkori gyermekek nem haltak meg, hanem
most mar nagyok lettek.

— Hogy az ordogbe torténhetett ilyesmi — felelték a névérek, s
okollel verték a melluket —, hiszen mi megoltuk Oket.

— Oltétek vagy sem, elég az hogy élnek, s most ki kell eszeljiik,
hogy veszejtsik el 6ket istenigazaban.

— Akarhogy is, el kell ket veszejteni, mert ha nem, mi veszink el.

— Hagyjatok csak ram, mert nem érik meg, hogy mi veszitsuk el
azt, amit annyi tor6déssel szereztunk — felelte a ciganyné —, két hét
se telik belé, s a fiu meghal. A leany pedig belehal a fiu utan vald
bubanataba.

— Meg tudnad tenni? — kérdezték a nbvérek.

— Ne éljek, ha nem — felelte a ciganyné.

— Csak otthagyja ez a fogat — dormogték a névérek.

,vajon mitévd legyek? — kérdezte magatdl a ciganyné, mikor
egyedul maradt. — ldehivassam Oket, s a sajat kezemmel 0Gljem
meg? Az nem jO, mert akkor az egész vilag megtudna, hogy én



Oltem meg. Ha ravenném a kiralyt, hogy 6 0Olje meg, felismerné Oket,
hiszen hasonlitanak az anyjukra. Na, de mar tudom, mit teszek.
Elkérezkedem néhany napra a kiralytol, s szolgalonak szeg6dok
ahhoz a hazhoz, ahol a gyermekek vannak, s ott megmérgezem
Oket.”

A sors azonban maskeépp rendelkezett.

Egyszer a gyermekek templomba mentek — megtették 6k azt
minden vasarnapon —, s az utcan egy oregasszonnyal talalkoztak,
aki alamizsnat koldult a jarokeldktdl, s kért tolUk is.

Azt mondta akkor a fiu:

— Oreganyam, mit adjunk neked? Hiszen lathatod, hogy mi is
szegények vagyunk, sem anyank, sem apank, nincs a vilagon
senkink, igy aztan mibél tudnank neked alamizsnat adni?

— Jaj, lelkecskéim, hogy lehet, hogy olyan szép gyermekeknek,
mint ti vagytok, nincs szuleje. Tan bizony meghaltak?

— Nem, hanem mi sem emlékezunk &rajuk.

— No hat, adjatok nekem akarmit, barmi kevéskét is. Hadd
mondjak szerencsét nektek, hadd Iam, merre vannak a szuleitek?

Akkor a fiu leszakitott egy ezUstgombot az ingérél, és azt mondta
az oregasszonynak:

— Fogja, oreganyam, ér ez az ezustpityke egy petakot, csinaljon
vele, amit tud.

Az oreg koldusasszony kivetette a szerencséjét a gyermekeknek,
elamult azon, amit latott, és igy szdlott:

— O, lelkecskéim, hiszen ti kirdlyi gyermekek vagytok!
Edesanyatok a kiralyi udvar konyhajaban van betemetve, s a
szolgaldk 6rea ontik a moslékot.

— Ne beszéljen hiabavald hizelkedéseket neklunk — felelte a leany.

— Nem én, Istenemre nem - felelte az oregasszony. — Jojjetek
velem a kiralyi templom mellett lev6 utcaba, varjuk ott meg a kiralyt,
és én elintézem, hogy ti beszélhessetek vele.

S a gyermekek mentek a koldusasszony utan, nem sokaig kellett
varakozniuk, meglattak a kiralyt, amint jott kifele.

Az oregasszony kitanitotta dket, hogy vegyék le a kalapjukat, s
mikor 6 alamizsnat kér, alljanak a kiraly mellé.

Amikor a kiraly odaért, az oreg koldusasszony rimankodasara
megallott, €s megkérdezte 4t:



— Ugyan kiéi ezek az erésen szép gyermekek? — s keserveset
sohajtott, mert eszébe jutott a feleségének a fogadalma, s csodalta a
gyermekek szépségét, megsimogatta a fejuket.

— A nagyvilagbdl valdk, felséges kiralyom — felelte az
Ooregasszony —, szerencsét mondottam nekik, s megtudtam, hogy
nagy nemzetsegbdl valok.

— Merre mennek? — kérdezte ismét a kiraly.

— Mennek a vilagba, hogy megkeressék a szuleiket.

Beleforrosodott a kiraly abba, hogy azok az 6 gyermekei is
lehetnek, s mivel nem volt otthon abban az id6ben, amikor a kiralyné
szult, ki tudja, mi tortént veluk.

Be se ment a templomba, csak nézte Oket hosszasan, s latta,
hogy a szépséguk hasonlatos a hajdani kiralynééval, a hajuk pedig
olyan, amilyent a leany igért volt a kenderfoldon, s késébb neki is,
mikor kiralynéva tette.

A gyerekekkel egyutt ment haza. A ciganyn6 nem volt otthon,
hanem annal az oOregembernél s Oregasszonynal, akiknél a
gyermekek laktak, de mikor megtudta, hogy a gyerekek a
templomba mentek, még ott id6zott egy kicsit, mert szerette volna
meglatni 6ket.

Mikor a kiraly a szobajaba ért, megkérdezte a gyermekeket, hogy
hova valdk. Hol élnek a szuleik? Merre mennek?

Ekkor a fiu igy szélott:

— Felséges kiralyom. Volt egyszer harom leany, kendert nytttek a
mezdn; abban az id6ben az odavalo kiraly katonaival ezen a mezén
gyakorlatozott... — S igy elmondotta az egész torténetlket, és igy
fejezte be:

— Es a kiraly a gyermekeket az udvaraba hivta, és megkérdezte
téluk, hova valdk és merre mennek?

Akkor megtudta a kiraly, hogy ezek a gyermekek az 6 gyermekei.
Atdlelte, forrén csékolgatta, majd kézen fogta s a konyhaba vezette
Oket, hadd lassa, megismerik-e az anyjukat.

Mikor a konyhaba érkeztek, a gyermekek anyja, azaz hogy a
kiralyné talpra allt, s ahogy meglattak 6t a gyermekek, elkialtottak
magukat:

— ime, édesanyank! ime, édesanyank!



A kiraly térdre esett az asszony el6tt, s kezét csokolva kérte
bocsanatat. Az asszony folébe hajolt, magahoz emelte, szeretettel
megcsokolta, és azt mondotta:

— Tudtam én, kiralyom, hogy az igazsagnak gy6znie kell, ezeért
tirtem én. Most mar hiszel nekem.

Akkor mind a négyen 0sszeolelkeztek: a kiraly, a kiralyné és a két
gyermek, és sirtak oromukben. A kiraly megkérdezte a kiralynét:

— Mit tegyek a ciganynéval és a ndvéreiddel?

— Engedd, kiralyom, hadd éljenek. Mert ki fogja az udvarodat
rendben tartani?

— De bizony, haljanak meg — felelte a kiraly.

Megparancsolta a kiraly, hogy mindharmat elébe hozzak. Eppen
akkor jott meg a ciganyné, s mikor meglatta, mi tortént, térdre hullt a
kiralyné el6tt, és mondta:

— ime, én vagyok a legalavaldébb, mivel hallgattam a kiralyné
névereire. Kegyelem, kegyelem!

Eléhoztak a két névert is, térdre hulltak azok is, bocsanatért
esedeztek, és mindenért a ciganynét okoltak.

Latta a kiraly, hogy mennyit érnek ezek. Megparancsolta hat a
szolgainak, hogy harom betoretlen 16 farkahoz kotozzék 6ket, hadd
hurcoljak azok kényukre-kedvukre.

A szolgak ugy is tettek. A lovak futasnak eredtek, s dirib-
darabokra szaggattak 6ket. Annyira, hogy azt se lehetett felismerni,
hol maradt a porban egy-egy lathaté csontocska bel6luk.

Azutan pedig a kiraly felvezette a kiralynét abba a palotaba, ahol
laktak volt, szép ruhaba Oltoztette 6t is, a gyerekeket is, s utana
vendégseéget csaptak, széket, locat, teknét Osszevagtak, a vizet
rostaval hordtak, az ételt orsoval hanytak magukba.

Az Osszesek kozott a legnagyobb becse az Oreg
koldusasszonynak volt, mivelhogy 6 is meg volt hiva a mulatozasra.
Ott votam én is, s lattam. Ha nem lattam vona, nem tudtam vona
elmesélni.

Mikor onnan elindultam,
En egy lora felpattantam,
Es a mesét befejeztem,
Amig el nem felejtettem.



PRISLEA VITEZ ES AZ ARANYALMAK

Egyszer volt, hol nem volt...

Volt egyszer egy nagy, hatalmas csaszar, volt ennek a palotai
mellett egy dus viragzatu, gyonyoriséges kertje. Ez volt az 6 nagy
gondja-baja! Eladdig ilyen kertet senki se latott arrafelé. Volt a kert
végében egy almafa is, amelyik aranyalmat termett. De midta ez az
almafaja csak megvolt, nem tudott a csaszar érett almat enni rdla,
mert miutan latta viragba borulni, novekedni és pirosodni kezdeni,
éjszakanként odajott valaki, és éppen akkor lopta le az almakat,
mikor azok érni kezdtek. Nem tudta elfogni a tolvajt a birodalom
egyik 6re sem, de a legvalogatottabb katonak sem, akiket a kiraly
lesbe allitott. Végezetll is, eléallt a csaszar legnagyobbik fia, és azt
mondta:

— Edesapam, itt néttem fel a te palotadban, sokszor sétaltam
ebben a kertben, s a kert végében levé almafan igen szép
gyumolcsoket lattam. De egyszer sem tudtam megkdstolni azokat.
Most kezdenek érni, engedjed hat meg nekem, hogy ezeken az
éjszakakon én magam is 6rkdodjem, s fogadom, hogy elcsipem azt a
bitang gazembert, aki benntnket fosztogat.

— Kedves flam — mondotta az apja —, annyi sok derék ember
Orizte mar hiaba. Nagyon szeretnék mar legalabb egy almat errél a
fardl az asztalomon latni, hiszen sok pénzembe kerult mar idaig,
azeért hat beleegyezem, hogy ort allj, jollehet nem hiszem, hogy
sikerrel jarj.

Akkor a csaszar fia egy egész héten at ért allott. Ejjel lesben allt,
nappal pihent. Hanem egy reggelen szomoruan tért vissza az
apjahoz, és elmondotta neki, hogy vigyazott, hogy 6rkodott éjfélig,
mikor is olyan bagyadtsag fogta el, hogy a laban sem tudott
megallani, az alom ugy leteperte, hogy elvagddott, mint egy halott, s
nem tudott felébredni el6bb, csak éppen akkor, mikor a nap mar két
landzsanyi magassagba emelkedett. Es akkor latta, hogy az almak
odavannak.

Véghetetlen volt az apja elkeseredése, mikor meghallotta ezt a
torténetet.



Kénytelen-kelletlen csak varnia kellett még egy esztendeig, hogy
a kozépso6 fianak is a kedvére tehessen, mert ez kitartéan kérlelte az
apjat, engedje 6t is, hogy 6rt alljon, s csakugy fogadkozott, hogy
majd 6 elcsipi a tolvajokat, akik annyi bubanatot okoztak neki.

Fordult az id6, és érni kezdtek az almak. Akkor 6rt allott a
kozeépso fiu is, de éppen ugy jart, mint a nagyobbik testvére.

Az apja nagy banataban fejébe vette, hogy kivagatja a fat, de a
legkisebbik fia, Prislea, kéréssel allott elébe, s azt mondta:

— Edesapam, annyi esztenddén at driztetted ezt a fat, annyi
bosszusagot szenvedtél miatta, arra kérlek, engedjed meg, hogy
ebben az évben én is szerencsét probaljak.

— Lodulj innen, te boldogtalan — mondotta a csaszar —, a
nagyobbik testvéreid, annyi meg annyi nagy vitéz, bajedzett ember
semmit sem tudott tenni, éppen egy olyan gyerkécnek sikerulne,
amilyen te vagy? Nem hallod, milyen rémségeket meséinek a
testvéreid? Itt valami varazslatnak kell lennie.

— En nem is merészkedek arra — mondotta Prislea —, hogy
elfogjam a tolvajokat, én csak azt mondom, hogy én is préobalok
valamit, ami bajt nem hozhat rad.

A csaszar engedett, s még egy esztendeig nem vagatta ki az
almafat.

Megérkezett a tavasz. Az almafa még szebben viragzott, s még
tobbet kotoétt, mint valaha. Orvendezett a csaszar a viragok
szépsegének meg a nagy termésnek, hanem amikor arra gondolt,
hogy az aranyalmaban ebben az esztend6ben sem lesz része,
megbanta, hogy nem vagatta ki.

Prislea sdrin jart a kertbe, kerllgette az almafat, és egyre
tervezgetett. Végul is pirosodni kezdtek az almak. Akkor a csaszar
legkisebb fia azt mondta:

— No, apam, itt az ideje, 6rt allok én is.

— Menj — mondotta a csaszar —, de minden bizonnyal te is
szégyenkezve fogsz visszakullogni, mint a nagyobb testvéreid.

— Nem lesz az nekem olyan nagy szégyen — mondotta Prislea —,
mert nemcsak hogy én vagyok a legkisebb, de nem is allitom, hogy
elfogom a tolvajokat, csak én is prébalok egyet.

Mikor beesteledett, elment, vitt magaval olvasni valo konyveket,
két kihegyezett kardt, ijat és egy tegezt, nyilvessz6kkel. Az almafa



mellett egy sarokban leshelyet valasztott maganak, a karokat a
foldbe verte, s ugy allott azok k6zé, hogy az egyik kard elbtte volt, a
masik meg a hata megett, s ezt azért tette, hogy ha az alom
kerulgetné, s elbobiskolna, az allat az eldtte levd karéba verje, ha
pedig a feje hatrafele csuklana, a megette levé karé Usse
nyakszirten.

llyenforman leselkedett, mig aztan egyik éjszaka, ugy éjféltajban
azt érezte, mintha a hajnal lagy szell6je érintené meg, s kellemes
illataval megrészegitené, s egyben bagyaszté almossag szallt a
szemeire. El akart aludni, de a kar6 Utései, amiket elszenvedett,
felébresztették, és igy meg tudott maradni a lesben mindaddig, mig
virradatkor konnyed zizegés nem hallatszott a kertben. Akkor az
almafara szegezte a tekintetét, vette az ijat, és készenlétbe allt. A
Zizegeés erb6sbodott, valaki kozeledett az almafahoz, és megragadta
az agait. Prislea ekkor kil6tt egy nyilvessz6t, kilotte a masodikat, s
mire a harmadikat 16tte, az almafa mell6l jajgatas hallatszott, majd
halalos csond lett. O aztan, mikor egy kicsit kivilagosodott, szedett
egypar almat a fardl, ratette azokat egy aranytalcara, és elvitte az
apjahoz.

Soha nagyobb oromet nem érzett a csaszar, mint mikor
megpillantotta asztalan azokat az aranyalmakat, melyeket még soha
nem kostolt.

— No — mondta Prislea —, most keressuk meg a tolvaijt is.

Hanem a csaszar meg volt elégedve azzal is, hogy az
aranyalmakat megtapogathatta, a tolvajokrdl tobbé hallani sem
akart. A fiu azonban csak nem hagyta annyiban a dolgot, hanem
megmutatta a csaszarnak a vérnyomokat, melyeket a tolvaj vérzé
sebe hagyott a foldon, és azt mondotta, hogy & bizony elmegy,
megkeresi, s még a sarkany torkabdl is idehozza a csaszarnak. Es
mindjart masnap rabeszélte a testvereit, hogy egyuttesen induljanak
a tolvaj nyoman, s fogjak meg.

A batyjait elfogta a gyilOlet Prislea irant, mivel az derekasabban
viselkedett naluk, csak az alkalmat kerestek, hogy 6t elveszitsék,
epp azert készségesen bele is egyeztek, hogy egyutt keljenek utra.
Felkészultek, s utra keltek. A vérnyomok utan igazodva
mendegéltek, addig mentek, mig ki nem értek a pusztasagba, onnan
meég egy kicsit tovabbmentek, amig egy szakadékra nem akadtak,



ahol a nyomok véget értek. Korbejartak a szakadék kornyékét, s
lattak, hogy vérnyomok tovabb nem vezetnek. Akkor kitalaltak, hogy
az almatolvajnak bizonyara abban a szakadékban kell laknia.

Hanem hat hogyan ereszkedjenek le abba? Nyomban csigakat
meg vastag koteleket rendeltek, s azokat felszerelték,
elhelyezkedtek, s a legnagyobb testvért leeresztették.

— De — mondta ez —, mikor megrantom a kotelet, huzzatok Kki
engem.

igy is tettek. A nagyobbik testvér utan leereszkedett a kdzépsé is,
ugy tett ez is, mint a batyja, azzal a kulonbséggel, hogy 6 valamivel
lejjebb ereszkedett.

— Na, most rajtam a sor, hogy leereszkedjem — mondta Prislea,
latva, hogy a nagyobb testvérei meghatraltak.

— Mikor megmozgatom a kotelet, ti még mélyebbre eresszetek le,
mikor azt latjatok, hogy a kotél mar nem megy mélyebbre,
rendeljetek 6roket, hogy 6rkodjenek, mikor aztan azt latjatok, hogy a
kotél a godor szélét verdesve mozog, akkor huzzatok Kki.

Leereszkedett a legkisebb testvér is, és ahogy a kotél mozgoitt,
ugy eresztették lejjebb, lejjebb, mindaddig, mig azt nem lattak, hogy
a kotél nincs ugy megfeszulve, mintha csingene valaki a végén.

Akkor a testvérek dsszedugtak a fejuket és azt mondtak:

— Varjunk addig, mig azt nem latjuk, hogy sikerul neki valami,
akkor aztan, akar jol, akar rosszul végzddik a dolog, veszejtsuk el,
hadd szabaduljunk meg attdl, aki megszégyenitett bennunket.

Prislea leért az alvilagba. Riadtan nézett szerteszét, nagy
almélkodassal latta, hogy ott minden dolog forditva van. Minden
masképp volt ott, a fold, viragok, fak, még az allatok is. Egy Kkicsit
bizony megszeppent, de aztan megemberelte magat, megindult, s
addig ment az uton, mig egy tiszta rézbdl valé palotaig nem érkezett.

Egy fia lelket se latott, akitdl egyet-mast megkérdezhetett volna,
belépett hat a palotaba, hogy meglassa, ki lakik ottan. Az ajto
kUszobén egy szépséges leanyz6 fogadta, aki azt mondotta neki:

— Hala legyen az Uristennek, megérhettem, hogy lathassak még
egyszer a mi foldunkrdl valé embert. Hogy jutottal ide, testver? —
kérdezte a leany. — Ez itt annak a harom sarkanytestvérnek a
birodalma, amelyik minket a szileinkt6l elrabolt. Harom kiralyleany
vagyunk mi abbdl a vilagbol, ahonnan te is szarmazol.



Prislea ekkor roviden elmesélte az almafaval valé egész
torténetet, hogyan sebezte meg a tolvajt, és hogyan jott a vérnyom
utan egészen a mélység széléig, hova is leereszkedett a leanyhoz,
aztan megkérdezte, hogy miféle I1ények azok a sarkanyok, s vajon
er0sek-e.

Megmondta akkor neki a leany, hogy kozulik mindegyik sarkany
valasztott egyet maganak, s folyton kényszeritik 6ket, hogy feleségul
menjenek hozzajuk, 6k azonban mindenféle kifogassal ellenallnak
nekik, kérnek a sarkanyoktdl hetet-havat, azok meg mindent
elkovetnek, hogy a kedvuket teljesithessék.

— Ok bizony nagyon erések — tette hozza a leany —, Isten
akarataval azonban legy6zheted 6ket. Jaj, hanem most egy kis id6re
bujjal el valahova, nehogy a sajat hazaban akadjon rad a sarkany,
mert haragos természete van, és duhre lobban. Most van itt az ideje,
hogy ebédelni j6jjon, az a szokasa, hogy a buzoganyat egy félnapi
jarofoldrél elhajitia, megcsapja az az ajtét meg az asztalt, és a
szegre akasztodik.

Még be sem fejezte a szavat, s csak hallatszik a kertben, hogy
surrog valami, beleutédik ajtéba, asztalba, megérkezik a buzogany, s
felakasztdédik a szegre. Na, erre Prislea kapta a buzoganyt, s még
messzebbre hajitotta azt vissza, mint a sarkany, de ugy, hogy mikor
a buzogany a sarkanyhoz kozelitett, még vallon is érintette.

Foldbe covekel6dott remuletében a sarkany laba, mikor meglatta.
Nézett a buzogany utan, aztan elment, hogy magahoz vegye, s
azzal hazatért. Mikor a kapunal volt, kiabalni kezdett:

— Ejnye, ejnye, a masik vilagbol val6 emberhus szaga érzik itt. —
S mikor meglatta az elibe jové csaszarfiut, azt mondta neki:

— Hat tégedet miféle szél hozott ide, ember? A masvilagon fognak
maradni a csontjaid.

— Azért jottem, hogy elfogjam az apam aranyalmafdjanak a
tolvajait.

— Azok mi vagyunk — mondta neki a sarkany. — No, hogy akarsz
megkuzdeni? Buzogannyal verekedjunk, kardra kapjunk, vagy
birokra keljunk?

— Keljunk birokra, mert az a legigazsagosabb — felelte Prislea.

Akkor nekifogtak a kizdelemnek, s mindaddig klzdottek, mig a
sarkany Prisleat bokaig a foldbe nem nyomta: no, hanem Prislea



O0sszeszedte minden erejét, megragadta a sarkanyt, foldhoz verte,
térdig nyomta a sarba, és a fejét levagta.

A leany konnyezve koszOnte meg neki, hogy megszabaditotta a
sarkanytol, s arra kérte, hogy szanja meg a névéreit is.

Pihent vagy két napot, aztan a leany utba igazitotta, elindult a
kozeps6 leanyhoz, ahhoz, akinek ezustpalotaja volt.

Orommel fogadtak ott is, éppen ugy, mint a legnagyobbik
leanynal. A leany kérlelte, hogy rejt6zzék el, de 6 azt nem akarta,
hanem mikor a buzogany, amit a sarkany egynapi jarofoldrél hajitott
el, megérkezett, s a szegre akart akasztodni, 6 azt sokkal messzebb
hajitotta vissza, s fejbe is csapta vele a sarkanyt. Jott is a sarkany
nagy duhongve, hogy megkuzdjon Prisleaval éppen ugy, mint a
batyja, s 0 is ott maradt holtan.

A leany megkoszonte neki, s elmondotta, hogy s mint tegyen,
hogy a legkisebbik testvérét is megszabadithassa a rabsagbal.

— lgaz, hogy az a sarkany még er6sebb, mint a batyjai — mondta
a leany —, akiket te megoltél, de az Isten segitségével, meg
kulonosképpen azeért, mivelhogy egy kicsit beteg attdl az utéstdl,
amit te szereztél neki a nyiladdal, mikor el akarta lopni az almakat,
remeélem, hogy el tudod latni a bajat.

Prislea meg a két nagyobb leany egy allo hétig tanakodtak, aztan
mikor Prislea a sok nagy faradalmat kipihente, elindult a harmadik
sarkany felé is.

Mikor meglatta azt az aranypalotat, amelyikben a legkisebbik
sarkany lakott, egy kicsit megtorpant, de aztan erét vett magan, és
belépett.

Mikor a leany meglatta Prisleat, ugy konyorgott neki, mint az
Uristennek, hogy szabaditsa meg a sarkanytdl, s elmondta, hogy a
sarkany eltokelte, mihelyt meggyogyul, mindenaron kényszeriti ra,
hogy a felesége legyen.

A szavat alig fejezte be, a buzogany az ajtéba meg az asztalba
csapodott, és felakasztodott a szegre. Prislea megkérdezte, hogy
mekkora ereje van a sarkanynak. A leany azt felelte, hogy az a
buzoganyt masfél napi jaréfoldrdél hajitia el, no, akkor 6 még
messzebbre hajitotta vissza, és mellbe is csapta vele a sarkanyt.

Nagy haragra lobbanva, a sarkany azon nyomban odahaza
termett.



— Ki merészelt atlépni az orszagom hataran, s bejonni a
hazamba?

— En — mondotta Prislea.

— No, ha te vagy az — felelte a sarkany —, rettenetesen
megbuntetlek a vakmer6ségedért. Magad szantabol jottél ide, de
nem ugy fogsz tavozni, ahogy szeretnél.

— Az Uristen segitségével — felelte Prislea —, majd ellatom a
bajodat.

Akkor megegyeztek benne, hogy nyiltan megkuzdenek.

Es kiizdéttek

Es kiizdéttek,
Mig csak el nem
Esteledtek.

De mar mikor déltajban jartak, lobogo tlizzé valtozott mind a kettd,
ugy verekedtek. Egy hollé, szakadatlanul karogva repdesett
korulottik. Meglatta a hollot a sarkany és azt mondotta:

— Hollbm, hollébm, kapj faggyut a karmaid kozé, s tegyed ream,
neked adom érette ennek a hullajat.

— Holld, hollb — mondta neki Prislea —, ha ram teszed a faggyut,
én harom hullat adok neked.

— No, ilyen vakszerencsét sem adott még nekem az Uristen,
hiszen azzal j6llakathatnam az egész hazamnépét.

— En tiszta igazat szélottam — felelte neki Prislea.

A holl6 a karmaiba azon nyomban faggyut hozott, s Prislea
vitézre tette, aki attél még nagyobb erére kapott.

Estefelé, amikor a kizddék ismét emberekké valtoztak, azt
mondotta a sarkany a kiralylanynak, aki a kizdelmuket nézte:

— Gyonyoriségem, adj nekem egy kis vizet, hogy lehltsem vele
magamat. igérem neked, hogy még holnap megeskiisziink.

— Gyonyoriségem — mondta neki Prislea is —, adj nekem vizet, s
én fogadom, hogy elviszlek a mi vilagunkba, s ott 0sszehazasodunk.

— O, hogy hallgassa meg az Uristen a szavadat, te vitéz, és
teljesitse a gondolatodat — felelte a leany.

A kiralylany vizet adott Prisleanak, hogy igyék, s az még nagyobb
erGre kapott. Ekkor a karjaiba szoritotta a sarkanyt, magasra emelte,
s mikor levagta, térdig nyomta a foldbe — 6sszeszedte a sarkany az



erejét, felkapta 6 is Prisleat, s ugy levagta, hogy derékig nyomta a
foldbe, akkor Prislea minden erejét 0sszeszedte, ugy megszoritotta
a sarkanyt, hogy a csontjai ropogtak, fogta s olyan rettenetesen
odavagta, hogy egész nyakig stUppedt a foldbe, és levagta a fejét.
Orvendezve koréje gylltek a leanyok, dlelgették, csokolgattak, s azt
mondtak:

— Matdl kezdve legyél a testveérunk.

Akkor aztan elmondottak neki, hogy minden sarkanypalotanak
van egy-egy ostora, amivel, ha a palotak négy sarkat megcsapjak,
azok almakka valtoznak. Ugy is tettek, s mindegyik leanynak lett egy
almaja.

No, akkor készulédni kezdtek, hogy visszatérjenek az emberi
vilagba.

A godor szeélehez érkezve ugy megrangattak a kotelet, hogy az a
szakadék minden széléhez odacsapoddott. Az odafenn maradt 6rok
megeértették, hogy a kotelet fel kell huzni. Neki is estek a csigaknak,
s kihuztak a legnagyobb leanyt a rézalmaval.

Mikor ez a leany feljutott, felmutatott egy rovastzenetet, amit
Prislea adott neki, s abban azt irta, hogy a leany a legnagyobb
testvéréhez megy férjhez.

Véghetetlen nagy volt a leany 6rome, amikor azon a vilagon
talalta magat, amelyen szuletett.

Ujbdl leeresztették a kotelet, s kihtztak a kdzépséd leanyt az
almaval, s egy masik levéllel, amelyben Prislea ugy rendelkezett,
hogy a kdzépsd batyja felesége legyen.

Megint leengedték a kotelet, s felhuztak a legkisebbik leanyt. Ez
volt Prislea matkaja, ennek azonban Prislea az aranyalmat nem adta
oda, hanem maganal tartotta.

Mar azel6tt észrevette, hogy a batyjai neheztelnek rea, ezért
aztan mikor leengedték a kotelet, hogy 6t is felhnuzzak, egy kovet
kotott a kotélre, arra ratette a kucsmajat, hogy probara tegye Oket. A
batyjai, mikor meglattak a kucsmat, azt gondoltak, hogy az a
legkisebbik testvéruk, meglazitottak a csigat, visszaeresztették a
kotelet, ereszkedett is az lefele nagy sebességgel, ami abba a
hiedelembe ejtette a testvéreket, hogy Prislea elpusztult.

Fogtak a leanyokat, elvitték a csaszarhoz, s elmondottak neki
nagy tettetett banattal, hogy az oOccsUk odapusztult, 6k pedig



megeskudtek a leanyokkal, ugy, ahogy azt Prislea elrendelte. A
legkisebbik leany azonban semmiképpen sem akart férjnez menni,
sem mast valasztani.

Prislea, aki félrehuzédva Uldogélt, latta, hogy a ké nagy zajjal
visszaesik, megkodszonte az Uristennek, hogy az életét
megmentette, s gondolkozott, mitévd legyen, hogy kijohessen. Amint
ott toprengett, buslakodott, olyan sikoltast, jajveszékelést hallott, ami
elszoritotta a szivét. Korulnézett, s hat egy kigyot pillantott meg,
amelyik egy fa korul tekerg6zott, s kapaszkodott felfelé, hogy felfalja
a griffmadar fiokait. Kapta Prislea a pallosat, neki a kigyonak, s egy
miccentés alatt darabokra vagdalta.

Mikor a fiokak ezt meglattak, megkoszonték neki, s azt mondtak:

— Gyere ide, te vitéz férfi, hogy hadd rejtsink el. Mert ha anyank
meglat, oromiben lenyel.

Az egyik fiokabdl egy tollat kitéptek, s az ala rejtették.

Mikor az anyamadar megérkezett, s meglatta a kigyé tetemének
a darabjait, megkérdezte a fiokaktdl, hogy ezt a jotettet ki kovette el.

— Ezt egy tulso vilagbdl valé ember, édesanyank — mondtak 6k —,
aki Kelet felé vette utjat.

— Megyek — mondotta az anya —, hadd kdszondm meg neki.

Elindult, mint a szélvihar, arrafele, amerre a fiobkak mondtak, hogy
az ember utjat vette, de néhany pillanat mulva mar vissza is tért.

— Mondjatok meg nekem az igazat — mondta nekik —, hogy
merrefelé ment.

— Nyugat felé, édesanyank.

S annyi id6 alatt, mint amidéta én mesélni kezdtem
kigyelmeteknek, atkutatta az alvilag négy szegletét, s eredmény
nélkul tért vissza. Kovetelte, hogy most mar nyomban mondjak meg
neki az igazat. Végezetll is azt mondtak neki a fiokak:

— Megfogadod-e, édesanyank, hogy nem bantod, ha
megmutatjuk 6t neked?

— Megfogadom, lelkem gyermekeim.

Akkor kihuztak Prisleat a tollbdl, s megmutattak. A griffmadar
meg a karjaiba szoritotta, s mar-mar oromiben azon volt, hogy
lenyelje, ha el nem takartak volna eléle a fidkak.

— Milyen jotettet kivansz azért, mert a fibkaimat megmentetted a
halaltol?



— En azt, hogy vigyél fel a masik vilagba — felelte Prislea.

— Nagy dolgot kértél tdlem — mondta neki a griffmadar —, de mivel
a fiokaim megmentéséért adésod vagyok, beleegyezem. Készits az
utra szaz font hust, egyfontos darabokra vagva, és szaz kenyeret.

Tett, amit tett Prislea, elkészitette a kenyereket meg a hust,
odavitte a godor szajahoz. A griffmadar azt mondta:

— Ulj a hatamra az elemozsiaval egyitt, s ahanyszor
hatraforditom a fejemet, annyiszor adjal nekem egy darab kenyeret
és egy darab hust.

Ratelepedett, s megindultak. S ahanyszor a griffmadar keért,
annyiszor adott neki hust és kenyeret. Mikor mar-mar egészen kozel
jartak hozza, hogy kikerlljenek, az O&riasmadar meég egyszer
visszaforditotta a fejét, hogy enni adjon neki, hanem bizony a hus
mar elfogyott. Prislea azonban nem veszitette el a fejét, hanem vette
a pallosat, s a fels6 combjabdl egy darabocska hust kikanyaritott, s
odaadta a griffmadarnak.

Mikor aztan folérkeztek, s a madar észrevette, hogy Prislea nem
tud jarni, azt mondta neki:

— Ha nem vitted volna végbe azt a jotettet, nem kérleltek volna a
fiokaim, bizony én megettelek volna téged. Megéreztem am, hogy az
a hus, amit utoljara adtal, édesebb volt, mint a tobbi, s nem is
emésztettem meg. Rosszul tetted, hogy nekem adtad.

Azzal kiadta magabol a hust, a helyére visszaillesztette, s a
nyalaval megkente, és odaragasztotta. Azzal Osszeolelkeztek,
kOszontek, s elvaltak egymastol. A madar a szakadékba ment,
ahonnan jott, Prislea meg elindult az apja birodalma felé.

Durva paraszti ruhaba oOltozve indult a felé a varos felé, ahol
szllei és testvérei laktak. Talalkozott néhany jardkelbvel, akiktdl
megtudta, hogy a batyjai éppen ugy, ahogy 6 rendelte, feleségul
vették a leanyokat, akiket 6 kuldott nekik, s hogy a szilei igen
nagyon busulnak a legkisebb fiuk elvesztése miatt, a legkisebb leany
talpig feketébe Oltozve gyaszolja 6t, s noha mar tobb kiralyfi
megkérte a kezét, nem akar férjhez menni semmi aron. Még azt is
megtudta, hogy most legutébb a batyjai egy igen szép
vlBlegényijellltet keritettek, s mind azt erdltetik, hogy a leany menjen
hozza, nem lehessen tudni, hogy meg tud-e ettdl szabadulni.



Mikor Prislea ezeket mind meghallgatta, lelkében nagy
elkeseredés kelt. Szorongd szivvel ment be a varosba. Még
tudakozddott a varos als6 végén és felsé végeén is, s megtudta, hogy
a leany azt mondotta a csaszarnak: ha azt akarja, hogy felesége
legyen annak a legénynek, akit odahoztak, parancsolja meg neki,
hogy készitsen és hozzon neki ajandékképpen egy szinarany
guzsalyt, sz0sszel s orsoval, de az fonjon dnmagatol, mivel ilyet
csinalt neki a sarkany, és az nagyon tetszett neki. Azt is megtudta,
hogy a csaszar elhivatta az ezustmlivesek céhmesterét, és
parancsot adott neki, mondvan: ,Mahoz harom hétre készen a
kezembe add azt a guzsalyt, amelyiket a legkisebb leanyom kér,
mert ha nem, tudom lIsten, a labadhoz tétetem a fejedet.” S a
szegeény ezustmdves sirva s szomoruan ment haza.

Ekkor Prislea elment, hogy bealljon inasnak az ezustmiveshez.

Mikor latta, hogy a gazdaja hogy gyotrédik, mivel nem sikerult
neki a megrendelt guzsalyt elkészitenie, azt mondta:

— Latom, szomoru vagy, gazdam, mivel nem tudod elkésziteni azt
a guzsalyt, melyet a kiraly parancsolt, de ime, még van harom nap,
mig a hataridd letelik, engedd meg, hadd készitem el azt én.

Az ezustm(ves elkergette, s azt mondta neki:

— Annyi nagy hires mester nem tudta azt elkésziteni, éppen egy
olyan agrolszakadt tudna megcsinalni, mint te vagy?

— Ha harom nap alatt el nem készitem a guzsalyt, tégy velem
amit akarsz — felelte Prislea.

No, akkor megegyeztek benne, hogy ad Prisleanak egy szobat,
amelyikben egymagaban dolgozhatik, ad neki minden éjszakara egy
tarisznya mogyoroét és egy pohar jo bort.

Az eziustmlves aggodni kezdett, mivel az ajtonal hallgatézott, s
egyebet nem hallott, csak hogy Prislea tori az ullébn a mogyorot.
Hanem harmadnap kora reggel csak kijott a szobabdl a guzsallyal,
amelyet a sarkany almajabdl szedett ki, és odaadta azt az
ezustmulvesnek, hogy vigye el a csaszar leanyanak.

Az ezustmives alig fért a bérébe 6romében, s egy rend ruhat
adott neki. Majd délfelé, mikor megérkeztek a kiraly szolgai, hogy a
palotaba hivjak, elment, s atadta a magatol foné guzsalyt.

Elcsodalkozott a kiraly a szépséges guzsalyon, és egy zsak pénzt
adott az ezustmilvesnek.



Mikor a leany a guzsalyt megpillantotta, mintha izz6 vas furodott
volna a szivébe, raismert a guzsalyra, és megértette, hogy Prislea
vitéznek fol kellett a fold szinére jutnia. Azt mondta akkor a
csaszarnak:

— Edesapam, az, aki ezt a guzsalyt csinalta, készithet nekem
meg egy olyan valamit, amit a sarkany adott volt ajandékba.

A csaszar azon nyomban hivatta ismét az ezUstmivest, s
megparancsolta neki, hogy csinaljon egy csupa aranybdl valo kotlét
meg csirkéket, harom hét id6t adott ra, s ha nem készitené el, a fejét
a laba elé téteti.

Az ezistmives éppen ugy, mint a multkor is, szomoruan teért
haza, s éppugy, mint az els6 alkalommal, ra se hederitett Prisleara,
aki pedig ez alkalommal is kikérdezte. Mikor azonban aztan szot
eértettek, megegyeztek, és a dolog jol is végz6dott.

Mikor az ezuUstmives meglatta a szinaranybdl készult
kotkodacsold kotldt, s az ugyancsak szinarany csipogsd csirkéket,
ahogy az ugyancsak arany kolesszemeket szedegették, megértette,
hogy ez bizony mesteri munka.

Fogta a kotldt, elvitte a csaszarnak, s mikor az a kotlé szépségén
és finomsagan eléggé kicsodalkozta magat, odavitte a leanyhoz, s
azt mondta neki:

— No, leanyom, teljestlt minden kivansagod. Készulj fel a
lakodalomra.

— Apam - felelte a leany —, aki ezt a két dolgot végbevitte, annal
kell lennie a sarkany aranyalmajanak is. Arra kérlek, parancsold meg
az ezustmdvesnek, hozza ide a mestert, aki ezeket készitette.

Mikor ezt a parancsot meghallotta az ezustmiives, megjelent a
csaszar szine el6tt, bocsanatért esedezett, és azt mondotta:

— Hogy vezethetném én felséged szine elé azt a mesterembert,
hiszen az egy ostoba semmirekelld, nem mélt6 az arra, hogy
felséged fényességes orcajat meglathassa.

A csaszar megparancsolta, hogy akarmilyen is legyen az, csak
hozza oda.

No, akkor az ezustmives megmosdatta, megtisztogatta Prisleat,
uj ruhaba oOltoztette, elvitte a csaszarhoz, az meg a leany elé
vezette.



Felismerte a leany, ahogy megpillantotta. Nem is tudta nagy
oromében fakadt konnyeit visszatartani, s mondotta a csaszarnak:

— Ez az a vitéz, édesapam, aki megszabaditott benntnket a
sarkany karmabal.

Térdre ereszkedett Prislea el6tt, és Osszevissza csokolgatta a
kezeit.

Mikor a csaszar jobban szemugyre vette Prisleat, 6 is felismerte,
noha igen er6sen megvaltozott. Megolelte, megcsokolta szazszor.
De Prislea tagadta, hogy 6 volna az.

Végul is azonban az 6 szive is megesett, anyjanak, apjanak és az
el6tte térdepeld leanynak kéréseére, aki egyre kérlelte, vallja be, hogy
6 a legkisebb fiu.

Prislea akkor aztan elmesélte az egész torténetet, elmondotta
nekik azt is, hogyan kerult fel a fold szinére, és megmutatta a
sarkany aranyalmajat is.

Akkor a csaszar igen felb&szult. Elészdlitotta a nagyobb fiait,
azok pedig, mikor meglattak Prisleat, veresek lettek, mint a cékla. A
csaszar megkérdezte Prisleat, hogyan buntesse meg Oket. Azt
mondotta a mi vitézunk:

— Apam, én megbocsatok nekik. Biintesse meg 6ket az Uristen.
Mi kiallunk a palota Iépcsdjére, fellovink mindnyajan egy-egy
nyilvessz6t, s azt, amelyik binds koziliink, az Uristen megbiinteti.

Ugy is tettek. Mind a harom testvér kiment a palota elibe az
udvarra, nyilvesszeiket felrepitették, s mikor a nagyobb testvéreke
visszahullott, éppen a fejuk tetejére esett, s azok meg is oOltek Oket.
De a kisebbiké elébe esett le.

Aztan, mikor a nagyobb testvéreket eltemették, nagy lakodalmat
csaptak, és Prislea elvette a legkisebbik leanyt. Az egész birodalom
orvendezett, hogy az Isten épen, egészségesen hazavezérelte a
csaszar legkisebb fiat, s dicsérték, magasztaltak a véghezvitt
héstetteit, majd aztan apjanak a halala utan 6 Iépett a csaszari
tronra, s attdl kezdve mind a mai napig békességben uralkodik, ha
ugyan meg nem halt.

En is arrafelé jartam, a lakodalomban vigadni megalltam, fel is
kaptam onnan:

Egy darabka fiistdlt marnat
Meg egy santa nyulfi labat,



a nyeregbe felpattantam, s kieteknek ezt a mesét elhadartam.



BOLOND CALIN

Volt egyszer egy kiraly, s annak volt harom leanya, de ezek olyan
szepek voltak, hogy a napra lehetett nézni, de reajuk nem. Hat, a
masketté volt, amilyen volt, de azt el sem lehet mondani, hogy a
kozéps6 milyen szép volt. Aztan akarhany kiralynak meg févezérnek
a fia kérte is Oket, a kiraly nem akarta odaadni. Hat egy este harom
ifjli ment oda, és kérte Oket, de a kiraly nem akarta odaadni.
Kimentek hat, és egyikuk furulyazni kezdett, hogy egy nagy felh6
kerekedett tole, és nem latszottak sem &8k, sem a leanyok — és
elraboltak 6ket.

Hat a kiraly kihirdette az orszagban, hogy aki megtalalja a
leanyait, annak adja 6ket feleségul. Hat a kiralynak a falujaban volt
egy ember, s annak volt harom fia. Ketté volt, amilyen volt, de az
egyik egyugyl volt, a hamuba Uldogélt, és Bolond Calinnak hivtak. A
két testvér azt mondta: — Menjunk mi is, keressuk meg a kiraly
leanyait. — Calin pedig igy szolt: — En is megyek veletek. — A
masketté azt mondta: — Gyere. — Es a kiraly azt igérte, hogy aki a
leanyai utan indul, annak koltépénzt ad és valtozé ruhat. Csinaltak
hat 6k egy ijat, és azt mondtak, hogy ahova azt kilovik, ameddig
elrepul, ott pihennek meg. Kilétte a legnagyobbik, és mentek vagy
két napig, és odaértek. Kil6tte a kdzépsoé is, és éppen olyan hamar
odaértek. De amikor Bolond Calin I6tte ki, harom honapig mentek
éjjel-nappal, és alig értek oda. Hat amint mennek az uton, eléveszik
a kovat is meg az acélt is. De alig volt, amivel kicsiholjanak. Es ugy
egyeztek meg egymas kozott, hogy egyikik Orzi a tluzet, mig a
maskettd alszik, és ha kialszik a tliz, levagjak annak a fejét, aki
Orizte. Hat lefekisznek ketten, és a legnagyobbik maradt
tizérzének. Ejféltajpan nagy sivoltés hallatszik. Egy haromfeji
sarkany volt. — Hogy mertél az apam birodalmaba belépni
engedelem nélkil? Gyere, kizdjink meg! - Gyere!l — Es
megkUzdottek, mig megolte a sarkanyt, és a fejébdl harom csomo
hast rakott. Hat felébred a masketté: — Latjatok, ti aludtatok, de
nézzétek, nekem milyen csatam volt. — Hat a masodik éjszaka a
kdzépsén volt az 6rkddés sora. Ejféltajban ismét siivoltés hallatszik.



— Hogy mertél az apam birodalmaba belépni engedelem nélkul? —
Ennek négy feje volt. — Gyere, kiizdjiink meg! — Gyere! — Es megdlte
ezt is, a fejeib6l pedig négy csomdé hust rakott. Hat amint
felébrednek, kezdték mind oktatni Bolond Calint, hogy aztan jol
vigyazzon a tlzre. Hat a harmadik éjjel neki kellett 6rkodni. Hat
éjféltajban ismét nagy suvoltés hallatszik. Egy nyolcfeji sarkany volt.
— Gyere, Bolond Calin! — mondja, mert a sarkany is taltos volt, és
hallotta a hirét. — Gyere, kuzdjunk meg! — Gyere! — Mind kizdenek,
mind kuzdenek, de semmiképpen sem adja meg magat a sarkany.
Bolond Calin levagta az egyik fulét, s odacseppent egy csepp vére,
és kioltotta a tiizet. Es igy a sotétben kezdtek kiizdeni, s végre is
megolte Bolond Calin, és nyolc csomo hust rakott. Most mar mitévé
legyen? Nincs tlz. Elindult, és banatosan mendegélt az erdében,
elérkezett egy nagy fahoz, felmaszott a tetejébe, és a tavolban
tizvilagot pillantott meg. Leszallt, és megindult arrafelé, s utkozben
talalkozik egy emberrel.

— JO estét.

— Adjon isten.

— Hat kend kicsoda?

— En vagyok az Alkony.

Bolond Calin megragadja, és keményen odakotozi egy fahoz.
Megyen még egy jo darabig, és ismét talalkozik egy emberrel.

— JO estét.

— Adjon isten.

— Hat kend kicsoda?

— En vagyok az Ejfél.

Ezt is megfogja, és odakotozi egy fahoz. Megint tovabb megy, és
ismét talalkozik egy emberrel.

— JO estét.

— Adjon isten.

— Hat kend kicsoda?

— En vagyok a Hajnal.

Megkotozi ezt is. Azért kotozte meg bket, mert félt, hogy nappal
ne legyen.

Végre odaérkezik. Egy nagy godor volt ott, meg egy ust, két nagy
ustlabon, abban pedig két vagy harom tehén f6tt, az Ustlabak korul



meg pogacsa siilt. Es korilotte tizenkét sarkany aludt, meg két
ndsténysarkany, a tobbieknek az anyja.

Hat Bolond Calin ratesz vagy két Uszkds fat egy cserépdarabra,
€s egy szenet a pipajaba, és mar indulna, de megcsapja a jo
ételszag, és amint kivesz egy darabkat, a forrd lé rafolyt az egyik
sarkany fulére, és az akkorat kialtott, hogy mind felébredtek, és
elfogtak Bolond Calint. Es meg akartak dlni, de & igy szolt:

— Konyorgdm, ne bantsatok, mert szegény ember vagyok.

Ok pedig azt mondtak:

— Ha elhozod nekink a Voroskiraly leanyat, nem bantunk.

O meg azt mondta:

— Hat miért nem hozzatok el ti, hiszen tobben vagytok és
er6sebbek?

— De mi tisztatalan lelkek vagyunk, és a kiralynak van egy kakasa
meg egy kutyaja. Amikor mi a palotaja felé kozeledunk, a kakas
kukorékol, a kutya meg ugat, és mi el kell hogy fussunk. De te
inkabb megteheted, mert foldi ember vagy.

Bolond Calin pedig ravaszul:

— Gyertek csak ti is velem, mert én foldi ember vagyok, és nem
fog a kutya ugatni, sem a kakas kukorékolni.

De korulnéz Bolond Calin, és egy magahoz hasonlo legényt lat
szorosan odakotozve egy fahoz; ez pedig, amint latta, hogy Bolond
Calin elindul, olyan nagyot rantott magan, hogy a két keze ottmaradt
a fahoz kétve, 8 meg elszaladt. Ok pedig mennek, mennek, mig a
kiraly kapujahoz nem érnek. Az pedig olyan nagy vaskapu volt, hogy
senki sem tudott atmenni rajta, csak Bolond Calin. O pedig
felmaszott a kapura, és igy szolt a sarkanyokhoz:

— Gyertek, hadd huzzalak fel egyenként a hajatoknal fogva, és
tegyelek be az udvarra.

Es egyenként mind felhlzogatta &ket, és a kardjaval
mindegyiknek levagta a fejét. Aztan bement az udvarra; de a
kiralynak akarmilyen vastag kéfala és kapuja volt is, az ajtok mind
nyitva allottak. Bolond Calin felment a lépcs6kon, a lépcs6k meg
gyémantkdvel kivert aranybdl voltak, és bement abba a szobaba,
ahol a leany aludt. Szép holdvilagos id6 volt kint, és a hold éppen
oda sutott, ahol a leany aludt. De a leany olyan szép volt, hogy azt el



sem lehet mondani. Bolond Calin megcsokolta, lehuzta az ujjardl a
gyarat, és elment.

Amikor a megolt sarkanyokhoz ért, mind a tizenkettének levagta
a nyelve hegyét, belefogta egy kendébe, kimaszott a kapun, és
utnak indult. Addig ment, amig az usthoz nem ért. Az egyik
nésténysarkanyt el tudta fogni, és levagta, de a masik elmenekdlt.
Calin a kisujjara vette a pogacsat, a masikra az Ustot a hussal, egy
cserépben meg egy kis tlzet, utnak indult, és elérkezett a Hajnalhoz,
adott neki egy darab hust s egy darab pogacsat, eloldozta, és azt
mondta neki: — No, ered;!

Tovabb indul, elérkezik az Ejfélhez, és annak is ad egy darab
hust meg egy darab pogacsat, és azt is elszabaditja.

Amikor az Alkonyhoz ért, az mar szinte halott volt, olyan sokaig
allott megkotozve. Annak is ad egy darab hust meg pogacsat, és azt
mondja neki: — No, jarj békével!

Amikor megérkezett, j6forman fel sem szitotta a tluzet, és a nap
mar fenn volt. A két batyja annyit aludt, hogy szinte egy Olnyire
belesullyedtek a foldbe. Amikor felébredtek, igy szoltak:

— Hej, te Bolond Calin, hosszu volt még ez az éjszaka is!

De Bolond Calin semmit sem mondott el nekik abbdl, ami vele az
éjszaka tortént. Felkészultek hat megint, hogy tovabb induljanak, és
ismét Bolond Calin 16tte ki az ijat, igy aztan egészen az aranyerddig
mentek. Amikor odaérkeztek, igy szolt hozzajuk Bolond Calin:

— Batyaim, ti nem tudtok atmenni ezen az erddn. Csinaljatok
magatoknak kalibat, és maradjatok itt, hadd menjek én egyedul.

igy aztan elindult. Amikor az Aranyerdd kdzepébe ért, a kiraly
nagyobbik leanya éppen ételt készitett a sarkanynak.

— Adjon isten, te kiralyleany.

— Adjon isten, te Bolond Calin. Hallottam hiredet, de latni még
nem lattalak. De szaladj innen, mert ha megjon a sarkany, elpusztit.

— Hat mennyit szokott enni a te sarkanyod?

— Négy kemence kenyeret, négy megsutott tehenet és négy
atalag bort.

Azt mondja:

— Hadd lam, meg tudnam-e én enni?

Nekill Bolond Calin, és megeszi az egészet.

Hat, j6 a sarkany is.



— Adjon isten, te kutya sarkany!

— Adjon isten, Bolond Calin.

— Azért jottem, hogy elvigyem a leanyt. Gyere, kuzdjunk meg!

— Varj, hogy egyem valamit.

— De bizony én megettem az ételedet.

— Annal jobb — azt mondja —, én konnyl vagyok, te pedig nehéz.

Nekialltak kuzdeni, kizdenek, és Bolond Calin megoli a sarkanyt.
Aztan igy szol a leanyhoz:

— Maradj itt, mert megyek, hogy a két hugodat is kiszabaditsam.

Es megindult. Elérkezik az eziisterdd kézepébe. A kdzépsé leany
is ételt készitett. De amint Calin megpillantotta, igen-igen
belészeretett.

— Adjon isten, te kiralyleany.

— Adjon isten, te Bolond Calin. Hallottam hiredet, de latni nem
lattalak. — Azonban Bolond Calin is szép volt, és a leany is
belészeretett. De a leany azt mondta neki:

— Szaladj innen, mert ha megjon a sarkany, elpusztit!

— Hat mennyit szokott enni az a sarkany?

— Nyolc kemence kenyeret, nyolc megsutott tehenet és nyolc
atalag bort.

— Add csak ide, lam, meg tudnam-e enni?

Es megeszi az egészet. Hat, j6 a sarkany is.

— Adjon isten, te kutya sarkany!

— Adjon isten, te Bolond Calin.

— Gyere, kuzdjunk meg!

— Varj, hogy egyem valamit.

— De én megettem az ételedet.

— Annal kdnnyebben fogok én kuzdeni.

Es nekiallnak, kiizdenek — és Bolond Calin megoli a sarkanyt.

De annyira belészeretett a leanyba, hogy magaval vitte a
rézerd6be. Amikor az erd6 kdzepébe ért, az a leany is ételt készitett.
Az a leany nem ismerte 6t, de amikor a nénjével latta, megértette a
dolgot.

— Hol van az urad?

— Vadaszni, te Bolond Calin. De szaladj innen, mert ez aztan
elpusztit téged!

— Mennyit szokott enni?



— Tizenkét kemence kenyeret, tizenkét megsutott tehenet és
tizenkét atalag bort.

— No, lam csak, meg tudnam-e enni?

Eszik Bolond Calin, mind eszik, mig aztan egy atalag bort nem
tud meginni, és igy szol: ,Ennyivel er6sebb a sarkany nalamnal.”

Hat, j6 a sarkany is.

— Adjon isten, te kutya sarkany.

— Adjon isten, te Bolond Calin.

— Azért jottem, hogy elvegyem téled a leanyt.

— De nem veszed el tdlem a leanyt.

— Gyere, kuzdjunk meg!

— Csak eszem valamit.

— Megettem az ételedet.

— Annal konnyebb leszek én, s annal nehezebb te!

— Gyere, kuzdjunk meg!

— Gyere!

Kuzdenek, kuzdenek, de a sarkany semmiképpen sem akarja
megadni magat. Azt mondja a sarkany:

— Gyere, valtozzunk at, én egy voros langga, te pedig egy zold
langga.

De eltévesztette a dolgot, mert a voros lang a gyengeébb, a zold
lang az er6sebb.

Eppen akkor egy varju repiilt el felettiik, és azt mondja neki a
sarkany:

— Hej, te varju, te varju, martsd vizbe a szarnyadat, és oltsd ki ezt
a zold langot.

Bolond Calin pedig igy szolt:

— Felséges kiralyom, martsd vizbe a szarnyadat, és oltsd ki ezt a
voros langot. — Mihelyt a varju ezt meghallotta, tudjatok-e, felszallt a
magasba, és tustént tovarepult. Amikor megmartotta a szarnyat,
csepegtetni kezdte, és annyi ver folyt bel6le, hogy térdig jartak a
vérben.

Bolond Calin fogta magat, és a két leannyal elindult onnan.

Elérkezett az aranyerd6be, magahoz vette a legnagyobbik leanyt
is, tovabbindult, és a batyjaihoz ért.

Es azt mondta nekik:



— Batyaim, ezt a két leanyt vegyétek el ti, de ez a kdzépsb az
enyém. — Aztan lefekudt és elaludt. A két batyja pedig igy
tanakodott: megoini nem tudjak, de levagjak a labat, elveszik tble a
leanyokat, elmennek a kiralyhoz, és azt mondjak, hogy Ok
szabaditottak ki a leanyait.

Le is vagtak a ket labat, amig aludt, elvették a leanyokat, és
megindultak. (A sok harcban ugy elfaradt, hogy nem érezte, amikor
levagtak a labat.)

Reggel koran felébredt. Hat, nincs neki laba. Mitév6 legyen? A
|labait pedig elvitték onnan, mert kalonben visszaragasztotta volna,
mivelhogy taltos volt. Megindult lassan, és bement az aranyerdébe.
Ment vagy harom nap és harom éjjel, és egy olyan szép palota elé
ert, hogy olyant latni sem lehetett.

Es olyan szomoru éneket hallott, hogy szakadt meg a szive belé.
Megindult szép lassan, felmegy a lépcs6kon, és kit lat ott? Azt a
legényt, aki kitépte a két karjat a sarkanyoknal.

— Adjon isten, te vitéz.

— Adjon isten, te Bolond Calin, de hat mi lelt téged?

O meg elbeszéli mind, hogy miken ment keresztiil.

— Gyere, fogadjuk meg egymasnak, hogy hliséges baratok
leszunk.

— Nem banom.

— De hat ki vagy te? — kérdezi Bolond Calin.

— En — azt mondja — kiralyfi vagyok, és ezek az erdék mind az én
apamé voltak, de elvették télunk a sarkanyok; amiota azonban
megoOlted a sarkanyokat, megint mi vagyunk a gazdai, és én itt élek,
mivelhogy nincs kezem. Nekem kezem nincs, neked labad nincs, jol
megférink mi egyutt. — Bolond Calin a két karjaval a kiralyfi nyakaba
csimpaszkodik, és sétalgatnak az erdében. igy aztan az egyik nap
levélsusogast hallanak. A h baratja pedig azt mondja:

— En lassan arrafelé megyek, aztan elengedlek téged, és te fogd
meg a kezeddel. — Amikor elengedte, megfogja a ndsténysarkanyt,
amely megszabadult volt, és azt mondja neki:

— Tégy nekem labat, ennek pedig kezet, vagy megolunk.

Es a nésténysarkany igy szol:

— Ahajt egy Olnyire van egy kis t0; menjetek belé, és mikor
kijottok, neked labad lesz, ennek a masiknak meg keze.



Bolond Calin pedig furfangosan:

— Men;j belé te elészor.

— Ej, menjetek csak ti.

De Bolond Calin leszakit egy zdld agat, belémartja abba a vizbe,
és amikor Kkiveszi, el van szaradva; és Oklelni kezdi a
ndsténysarkanyt, hogy el akarta 6ket sorvasztani.

— Konyorgdm, ne Uss, ott van jobbra egy masik t6. — Bolond Calin
belémart egy szaraz agat, és zolden huzza ki; belemegy hat abba,
és ép labbal j6 ki, a masik pedig ép kézzel. Aztan fogta magat, és
megolte a nésténysarkanyt, mert tudta, hogy minden idében csak
artana nekik.

Elindulnak onnan, és azt mondja Bolond Calin:

— Most pedig én elmegyek, hogy megkeressem a feleségemet,
de el6bb menjunk el egy helyre, amit neked emlegettem; a
Voroskiraly leanyahoz.

Fogjak magukat, és elindulnak. Amint egy erdén mennek
keresztll, a kiralyi udvar kozelében, Bolond Calin szedett egy kendd
mogyorét. Amint a kapuhoz érnek, nagy zaj csapja meg a fiiliiket. Ok
pedig parasztnadragba és subaba voltak Oltozve, és a derekukat
tisz6 vette korul. A kapuban levdé oOregasszony pedig a mi
asszonyunk volt.

— Jo estét, oreganyam!

— Adjon isten, te vitéz!

— Hat mi van itt, mi hallatszik idaig?

— A kiraly leanya megy férjhez.

— Aztan ki veszi el?

— A szakacs, mert megolte a tizenkét sarkanyt.

Bolond Calin pedig azt mondja az 6regasszonynak:

— Oreganyam, egy marék aranyat adok kendnek, ha megteszi,
amit mondok.

Az Oregasszony elamult, amikor a marék aranyat hallotta.

— Megteszem, te vitéz.

El6vette a kend6é mogyorét. Olyan magunké fajta fekete kendd
volt, koros-korul viragokkal, beletette a gydriat a kdzepébe, és igy
szolt:

— Menjen, éreganyam, és tegye ezt a kiraly elejébe, még akkor is,
ha oldalba dofkodnék, furakodjék be erészakkal.



Elment az oregasszony, és oldalba dofkodés aran be is jutott,
letette az asztalra, és kiment. Amikor odanyujtotta neki Bolond Calin
a marék aranyat, azt sem tudta, hova legyen oromében, mert ennyi
aranyat még csak nem is latott soha, nemhogy az oveé lett volna.

Amikor a kiraly megfogta a kend6t, a mogyordék zorogve
szetgurultak az asztalon, és a kozepén ott maradt a gydrd. A leany
igy szolt:

— Ni, ihol a gylrim, édesapam, amelyet valahogy elvesztettem
volt. — A kiraly felkialtott:

— Ki hozta ezt a kendé mogyorét? — A miniszterek azt mondtak,
hogy a kapuban levd oregasszony. Rogton azt kialtotta, hogy vigyék
eléje, aki hozta. Fogja magat Bolond Calin, és bemegy. A cigany
vélegény pedig ott Glt harom pehelyparnan. Amikor Bolond Calin az
ajto kiszobére eért, a cigany aldl kiesett egy parna. Amikor a szoba
kozepére ért, a masik parna is kicsuszott aldla, és a cigany igy szolt:
— Lassan, hogy fel ne hengerits. — Aztan a kiraly elé ért, kiesett a
harmadik parna is, de még hogy! A ciganynak nem volt kedve
tovabb ulni. Azt mondja a kiraly:

— Hogy jutott hozzad, te vitéz, az én leanyom gydrije?

— Felséges kiralyom! Nézze, igy és igy.

De a cigany:

— Mit hazudsz, hiszen én oltem meg a sarkanyokat.

De Calin azt mondja:

— Felséges kiralyom, hozd ide mind a sarkanyokat, hogy gy6z6d;
meg, megvan-e a nyelvuk hegye?

Odavitette, és valoban nem volt meg. Ekkor 6 el6vette Oket, és
megmutatta.

Erre a kiraly azt kialtotta, hogy vigyék oda az istallobdl a legjobbik
lovat, odakotoztette a ciganyt a 16 farkahoz egy zsak dioval egyutt,
és racsaptak a Ioéra. Ahol kiesett egy dio, ott a ciganybdl is kiszakadt
egy darab.

Aztan igy szolott a kiraly:

— Most pedig, te vitéz, Iégy az én vejem.

Calin pedig igy szolt:

— Nem lehet, felséges kiralyom, mert én mast szeretek, hanem itt
van velem egy hiiséges baratom, ugyancsak kiralyfi, legyen az 6vé.



Es odavitték a baratjat, bar a leany jobban szerette volna Bolond
Calint; de mégis ehhez illett. Es csaptak egy nagy lakodalmat, hogy
folyt vagy harom hétig, kivilagitas, zenészek, mi nem volt még? Es
akkor azt mondta Bolond Calin:

— Most pedig elImegyek, hogy megkeressem a magameét.

Mit sirtak, mit marasztaltak, de nem tudtak ravenni, hogy tovabb
maradjon. Elindult. Amikor az apja hazahoz ért, egy szornyld nagy
palota volt ott, meg egy diszndcsorda, és egy hétesztendds koru
fiucska brizte. Mert annak, hogy a labat levagtak, volt mar vagy nyolc
esztendeje.

— Adjon isten.

— Adjon isten, bacsi.

— Ki lakik ebben az udvarban?

— Vitézek laknak, kiralyleanyokat vettek feleségul, akiket a
sarkanyok elraboltak volt.

— De hogy élnek, melyik melyik leanyt vette el?

— A legnagyobbik vitéz elvette a legnagyobbik leanyt, a kozépsd
vitéz a legkisebbik leanyt.

— Hat a kdzépsob leany?

— Azt odatették libapasztornak.

— Hat te ki fia vagy?

— Edesanyam azt mondja, hogy a Bolond Calin fia vagyok, ha
tudnam, hogy ki az.

O pedig, amint ezt hallotta, csak 6 maga tudta, hogy mit érez,
mert bocsasson meg kend, a kend tisztességes leanya: az 6vé volt.

— De megkérem, bacsi, segitsen nekem, hogy a diszndkat az
olba hajtsam.

Mennek a disznok, mendegélnek, amig egyszer egy koca nem
akar bemenni. Bolond Calin rahuzott a bottal a kocara. Az elkezdett
iszonyuan visitani, a disznok mind vele egyutt. Annyira, hogy
meghallottak a vitézek, kiszaladtak, és kiabalni kezdtek, hogy ki veri
ott a diszndokat? Bolond Calin pedig bemegy az udvarra. Amint
megpillantottdk, megismerték. Es nyomban magukba szalltak, és
térdre estek elbtte.

— Bocsass meg, testvér, mert tudjuk, hogy hibat kovettunk el. —
De Calin igy szélt:



— Nem ugy, testvérek. Csinaljunk egy vasgoly6t, és mi
mindharman alljunk egymas mellé, ahogy a keresztet vetik, s egyik
kozuletek dobja fel, mert igy hamar megy a dolog, aztan akire esik,
az a blnos.

Fel is dobtak, és azokra kettdjukre esett, és ezer darabra
szaggatta Oket.

O meg csapott egy nagy lakodalmat... De nem volt olyan
keményszivl, hogy azoknak a gyermekeivel ugy banjék, mint 6k
bantak az oveével, ségorainak tekintette 6ket, és csinalt egy igen-igen
nagy balt, és én is ott voltam... 6k meg készitettek egy bogre
rantottat, és kinyujtottak nekem az ajton, hogy majd megett a méreg,
és kimentem az istalléba, és valasztottam magamnak egy lovat,
amelynek aranybdl volt a nyerge, acélbdl a dereka, viaszbdl a laba,
kenderbdl a farka, kaposztabdl a feje, konkolybdl a szeme, és
megindultam vele egy kovak6bdl levé dombra; a laba elolvadt, a
farka sustorgott, a szeme kipattant; aztan egy szal rudon lovagoltam,
s nektek j6 nagyokat hazudtam; felultem a kapu tetejére, s eljutottam
a mese vegére.



A KOEMBER

Volt egyszer egy csaszar meg egy csaszarné. Szeépek voltak, fiatalok
voltak. Mégsem volt gyermekuk.

Egy duzzadt ajku szerecsen jelentkezett egyszer csaszar
Ofelsége elbtt, és igy szolt:

— Hdédolattal udvozollek, felséges csaszar! Hirét hallottam, hogy a
csaszarné asszony nem fogan gyermeket. Hoztam ezért néki
gyogyfuveket. Ha azoknak a f6ztjébél iszik, aldott allapotba kerul!

Atvette a csaszar a szerecsentdl a gyogyfiiveket, jutalmul egy
csaszari paripat ajandékozott neki, €s megparancsolta, hogy szemet
kapraztatd, szépséges aranyruhaba oOltoztessék. Azzal hivatta a
csaszarné asszonyt. Odaadja neki a gydégyfuveket, mondja, hogy
f6zze meg s igya meg. A csaszarné hivatta a szakacsnét, odaadta
neki a fuveket, hogy fozetet készitsen beldlik, de azt nem mondta
meg, hogy a levuk mire vald. A szakacsné nem is gyanitotta, hogy a
fuveknek milyen csudas erejuk van. EI6bb megkdstolta, amit f6zo6tt, s
csak azutan vitte a csaszarné elébe. Megissza a csaszarné a
fézetet, eltelik egy kevés id6, hat egyszerre aldott allapotba kerult a
szakacsne is meg a csaszarné is; mikor az ideje eljott, szultek is
mind a ketten egy-egy olyan helyre fiucskat, hogy egyik Ugyibe
valobb volt, mint a masik. Az egyiket elnevezték Dafinnak, a masikat
Afinnak.

Haboruba indult egyszer a csaszar, s arra az idére, mig 6 oda
lesz, a fiat hagyta maga helyett a palotaban. Egy csomé kulcsot
adott atal neki, s azt mondta:

— Edes fiam! Ezekkel a kulcsokkal akarmelyik szobat kinyithatod,
s jarkalhatsz bennUk kedvedre. Hanem az aranykulcsra nyild6 szoba
ajtajat ki ne nyisd, ha jot akarsz!

Elmegy a csaszar a haboruba. Amint kitette a labat a varosbal, a
fia veégigjarja a szobakat. Latott is bennuk annyi szépséges
dragakovet, hogy még! De biz a, neki egyik sem tetszett. Legvegul
eljutott az aranykulcsos szobahoz. Hat ez volt az, amelyiket az
aranykulcs nyitotta! Megtorpant az ajtaja el6tt, mert eszébe jutott,
hogy ettdl a szobatdl tiltotta volt el az édesapja. De a kivancsisag



annyira furdalta az oldalat, hogy csak elszanta magat, és belépett.
Volt abban a szobaban egy Uvegbdl készult messzelatd. Odamegy a
csaszarné fia, belenéz. Hat egy olyan szinaranybdl vald, tinddkletes
palotat latott azon a messzelaton, hogy a napba lehetett nézni, de
arra nem. Annak a palotanak az ablakaban egy szép fiatal leany ult:
Kiralina kiralykisasszony volt az a leany, szebb a napnal, szebb a
legszebb viragszalnal.

Nézte, nézegette a csaszarné fia vilagszép Kiralinat, a
messzelatét nagy busan a helyére tette, s mikor kiment a szobabdl,
konnyel volt a szeme telisded-teli.

Nem sok id6 multan jon haza a csaszar gy6zedelmesen a
csatabdl. De bizony nem ment elébe az egyetlen fia, hogy 6rommel
fogadta volna. Csaszarné asszonysag jott ki helyette, s mondta nagy
szomoruan, hogy a fia megbetegedett. Rogton tudta am a csaszar,
hogy miféle korsag esett a fiuba. Ossze is hivta a kerek vilag minden
orvosat, minden urusolé asszonysagat. Hanem azok mind csak azt
mondottak, hogy csak akkor gydégyul meg a fiu, ha Kiralinat feleségul
veheti. No, ha azt mondtak, kuldotte is a kérOket a csaszar egymas
utan Kiralindhoz, de bizony hidba. Nem akarta az apja férjhez adni.

Mikor ezt a csaszar fia meghallotta, elhatarozta, hogy maga megy
el, s megkeéri a leanyt az apjatol.

Elmondott mindent tovirél hegyire a tejtestvérének, Afinnak. Egy
nap aztan csak fogtak magukat, felkerekedtek, s ugy eltintek a
palotabdl, mint a kamfor. Mentek, mentek, virradattél alkonyatig mind
csak mentek, mig csak az Eszaki Szél éreganyjahoz el nem
érkeztek. Bezorognek az ajtdén, kijon elébuk egy vénséges
vénasszony, kérdi, kit keresnek. Mondjak, hogy szallast kérnének
€jszakara, s masnap tovabbmennének, ha elarulna nekik, hogy
melyik uton haladjanak, hogy Kiralina kiralykisasszonyka
birodalmaba jussanak.

Megszanta 6ket a vénasszony, s azt mondta:

— Hiszen én nagyon szivesen befogadnalak benneteket a hazba.
De félek am, hogy hazajon a fiam, s mindkett6toket jégcsappa
dermeszt. Menjetek inkabb a kisebbik hugomhoz, az szallast is
adhat, utba is igazithat, hogy Kiralina kisasszonyka birodalmaba el
hogyan juthatnatok.



Ment is nyomban a csaszarné fia, el is jutott a Forgdszél
anyjahoz. Onnan is tovabbment. El is jutott a Tavaszi Szél anyjahoz.
Bezordg az ajton, hat kijon elébe egy szép, sudar fiatal asszony.
Ranézett a csaszarné fiara, s meg is szoélalt nyomban:

— Hej, kedves csaszarfi, kedves kiralyurfi! Tudom, elindultal szép
Kiralinahoz, hogy hamar eljutnal, s feleségul vennéd! De bizony, ha
a fiam nem segit meg, el nem juthatsz addig az orszagig. No,
maradjatok itt, elbujtatlak benneteket. Mert bizony, ha az én fiam
megeérzi, hogy a masik vilagbdl valé emberek vannak itt, hat egyben
megdl benneteket. — igy szélott, azzal haromszor a tenyerébe vert,
hat abban a percben egy gyémantcsérl, smaragdszemi madar
szallt le eléblk a kemence tetejérdl. Afint, Dafint szarnya ala vette, s
ismét a kemencére ugrott.

Nem telt belé sok id6, szelid szellb lengedezése hallatszott, rozsa
és rozmaring illata aradt, az ajt6 magamagatél megnyilott, €s azon
egy szeépseges, aranyhaju, ezustszarnyu legény lebbent be. A
kezében egy botot viselt, s azt mindenféle fuvek meg viragok fontak
korul. Ahogy belépett a legény, igy szélott az anyjahoz:

— Ember szagat érzem, édesanyam! Masik vilagbéli ember
szagat!

— Erzed-e, nem érzed-e, fiam, én csak azt mondhatom, hogy
ugyan biz a, mit keresne itt a masik vilagbdl valé emberfia?

Elcsendesedett a Tavaszi Szél, az asztalhoz telepedett. Evett egy
csereptalnyi édes Oztejet, ivott ra egy marvanyfazéknyi ibolyavizet, s
egyben mesélgetd kedve kerekedett. Mikor latta az anyja, hogy
milyen j6 kedve van, megkérdezte:

— Mondsza, lelkem fiam, ugyan bizony merre lehet Kiralina
kisasszony birodalma? S vajon mit kellene annak mdvelnie, aki 6t
feleségul szeretné venni?

— Hej, nehéz dolgot kérdezel, édesanyam! — azt mondja a Tavaszi
Szél. — De legyen, nem banom, most az egyszer! Tizévnyi jarasnyira
van ide Kiralina birodalma. Hanem meg lehet tenni azt az utat annyi
id6 alatt is, mialatt a szemedet megdorzsolnéd. Csak az kell hozza,
hogy valaki menjen el a tlzes kovet égig hanyd szurokpatak
partjara, a fekete erdébe, a gonosz tundérek tuskdjat nyergelje meg,
kapjon fel ra, mert azon lehet atkelni a szurokpatakon. Hanem, aki
ezt hallja, és elmondja valakinek, az valjék kévé, terdig!



Ha a gonosz tundérek tuskdjan a birodalom hatarat elérte, arany
szarvast kell csinalnia, abba belebujnia, mert csak ugy juthat Kiralina
halészobajaba, s ugy rabolhatja el. Hanem aki ezt hallja, és
elmondja valakinek, az derékig kévé valjék!

Ha mar feleségiil is vette Kiralinat, az Eszaki Szél édesanyja
csupa gonoszsagbol egy inges zsidot kuld majd Kiralinahoz. Kiralina
vasarol kettét a zsidd pokhalonal is vékonyabb szalu vaszoningeibdl.
Ha azt az inget magara veszi, s meg nem locsolja gerlemadar
konnyeivel, meghal bizony! Hanem, aki ezt hallja, és elmondja
valakinek, az tet6tél talpig kdvé valjéek!

Amikor a Tavaszi Szél ezeket elmondotta, a csaszarné fia mar
aludt, de bezzeg ébren volt a szakacsné fia, s mindent hallott.

Mikor masnap elmegy hazulrél a Tavaszi Szél, megkérdi a
csaszarfiu az anyjatol, megtudott-e valamit a fiatél? Hanem a
Tavaszi Szél anyja attél félt, hogy kéveé valik, ha elmondja, igy azt
valaszolta, hogy semmit sem tudott meg.

Akkor a csaszarné fia meg a szakacsné fia utnak eredtek. Nyari
nap volt éppen, a nap felkeldben — mire lehanyatlott, egy erdébe
érkeztek. Szornyl zugast, zakatolast hallanak, s megpillantanak egy
nagy szurokpatakot, hanyta az a tlizes koveket a magas egekig.

Megijedt a csaszarné fia, de a szakacsné fia azt mondta neki:

— Ne félj semmitdl, jojj velem ebbe az erdébe, s tedd azt, amit
mondok!

Mikor az erdd kozepére értek, megtalaltak a gonosz tundérek
tuskojat, a hatara pattantak mind a ketten, haromszor egymas utan
jol megsarkantyuztak. A tuskd nyomban tizenkétlovas hintéva
valtozott, s egy szempillantas alatt a Forgoszeélig emelkedett veluk.
Eppen Kiralina kisasszony palotajanak kapuja elétt szallott le. Ahogy
kilepnek, a kocsi ismét tuskdva valtozott, 6k pedig egy zafirk6bél
épult, ciprusfa kapuju palota el6tt talaltak magukat. Hat a palota
egyik ablakaban ott Ult Kiralina, gyonggyel szétt, aranyos ruhaban!

Megpillantotta Kiralina kisasszonyka a csaszarné fiat, s akkora
szerelemre gyulladt iranta, hogy belebetegedett, s mar a halala 6raja
kozeledett.

Mit meg nem tett volna szegény édesapja, a csaszar, hogy az
életét megmentse? De minden hiabavald volt. Legeslegutoljara egy
vénasszony ment a latasara, és azt mondta:



— Fényességes uralkodd! Isten szamos évig éltessen! Ha azt
akarod, hogy nagysagod leanya meggyogyuljon, kerestessed meg
azt az aranyszarvast, amelyik ugy dalol, mint a madar. Azt hozassad
harom napra a palotaba, attdl gyogyul meg Kiralina.

Hirdettette ezt a csaszar kikialtokkal, szerteszéjjel az egész
orszagban, harom napon at. A harmadikon a szakacsné fia harmat
(tétt a tuskora. At is valtozott az egy szép aranyszarvassa.
Belebujtatta a csaszarné fiat, és a palota elé allott vele.

Meglatia a csaszar a szarvast, lemegyen, megkérdezi a
szakacsné fiat, hogy eladé-e?

— Eladénak, nem eladd! — felelte kevélyen a szakacsné fia. — De
bérbe adhatd!

— Jol van ugy is! Mit kérsz érte harom napra?

— Ezer aranyat adjal érte!

Megkotik az alkut, a csaszar viszi a szarvast Kiralina szobajaba, s
azzal elmegy a maga dolgara...

Mikor a szarvas egyedul talalta magat Kiralina kisasszonykaval,
olyan epekedd dalba kezdett, hogy a fak, de még a kovek is sirtak
belé. Kiralina kisasszonyka elszenderedett, a csaszarné fia meg
kilépett a szarvasbodl, megcsokolta a homlokat, s azzal ismét a
szarvasba buijt.

Meséli masnap Kiralina kisasszonyka az almat az
udvarholgyeknek, azt mondja, almaban kétszer csokolta meg 6t egy
szeépseges fiatalember. Egy okos udvarholgy azt a tanacsot adta
neki, hogy majd mikor a szarvas ujra dalolni kezd, tettesse magat,
mintha aludnék. Aztan, ha megint ugy érzi, mintha megcsokolna
valaki, azonnal ragadja meg azt a valakit!

Ahogy az éjszaka leszallott, a szarvas egy bubanatos dalba
fogott. Tettette magat Kiralina kisasszonyka, mintha aludnék. Mikor a
csaszarfi — a szépséges kiralyfi — meg akarta csokolni, a karjaba
szoritotta, és azt mondta:

— Enyém vagy mar! Nem szabadulsz! Réges-régdéta csak
teutanad vagyakozom én!

Mint a galambok, ugy turbékoltak hajnalhasadtaig. Mikor délfelé
jart az id6, jott a csaszar meg a szakacsné fia, hogy elvigyék a
szarvast. Sirni kezdett Kiralina kisasszonyka. Nem akart megvalni



semmi aron aranyszarvasatol. De a szakacsné fia igy szoélt hozza
halkan:

— Kérj engedelmet a csaszartdl, hogy a szarvast a varos hataraig
elkisérhessed. Kocsi var ott reank, tizenkét tlzes paripa elbtte. Abba
mind beszallunk, szépséges kedvesed, szerelmes kiralyfid
birodalmaig bizony meg sem allunk!

Megkérte Kiralina kisasszonyka az engedelmet; a csaszar
megadta. A szarvast a varos kuls6 hataraig nagy pompaval kikisérte.
Akkor Afin haromszor a szarvas horpaszara vagott, at is valtozott az
azonnal tizenkét l6fogatu hintova. Egyik kezével Kiralina kezét fogta,
masik kezével Dafinét; a kocsiba beugrottak, s ugy eltiintek, mint a
para. Nyari napnak pirkadtatol alkonyaig egyre mentek, szalltak, mint
a mese, orszagrol orszagra, az Operencian is tul, amig orszagukba
eljutottak.

Meghallia a csaszar, hogy érkezik a fia. Elébe ment sok
katonasaggal, nagy pompaval vitette be a palotaba a csaszarfiut
meg Kiralinat. Fejedelmi lakodalmat csaptak, harom napig éjjel-
nappal mind lakodalmaztak.

Egy napon Kiralina asszony kiult a palota ablakaba, s az utcara
nézegetett. Arra jon egy zsido, inget arul. Felhivja Kiralina urasszony
a palotaba, vasarol tole két inget. Vékonyabb volt azoknak a vaszna,
mint a pokhald szala. Az egyik inget magara is Olti. Hat, nem telik
bele sok id6, olyan sulyos betegségbe esett, hogy mar a sir szajahoz
kozeledett.

Meghallja Afin, hogy mi a csaszarné betegsége. Bemegy éjfélkor
a haldészobajaba, Kiralinat gerlemadar konnyével jol meglocsolja, s
azzal kisurran. Hanem az ajtonallok meglattak, Dafin csaszarnak
bearultak, és azzal vadoltak, hogy lattak, megcsokolta a csaszarné
asszonyt!

Tuzes lobot vetett a harag a csaszarban, hogy ezt meghallotta.
Nyomban megparancsolta, hogy Afint fejezzék le! Hanem mikor a
vesztbhelyre érkeztek, megszolalt Afin, s igy beszélt a csaszarhoz:

— Isten adjon néked hosszu életet, csaszarom! Arra a baratsagra
meg szeretetre kérlek, amit 6rokké éreztem irantad, hivassad 0ssze
orszagod minden nagy urat, a birodalom tanacsosait. Nagy szot kell
el6ttuk szélanom. Aztan, nem banom, vagassad le a fejemet!



Parancsot adott a csaszar: gydljon egybe az allamtanacs, mind a
nagy urak, jelenjék meg Kiralina csaszarné asszony is. El6vezettette
Afint, és igy szolt hozza:

— No, mondd hat el te istentelen, amit akarsz!

Akkor Afin igy kezdette el:

— Volt egyszer egy csaszarfiu, aki beleszeretett a masvilagi
csaszar leanyaba. Nem élhetett nélklle, s ezért a tejtestvérével
felkerekedtek. Vagy megtalalja azt a leanyt, vagy a pusztaba oli
magat! Bejartak a vilagot széltében-hosszaban, eljutottak az Eszaki
Szél oreganyjahoz, megkeérték: mondana meg nekik, melyik ut vezet
ahhoz a csaszarleanyhoz, kiért utra keltek. Az Eszaki Szél anyja, a
Tavaszi Szél anyjahoz igazitotta 6ket. Az szallast is adott nekik, azt
is megigérte, hogy az utat a fiatdl megtudakolja. Szavanak is allott a
Tavaszi Szél anyja. Mikor a fia megjott, kikérdezte, az meg igy
valaszolt: ,Tizévnyi jarasra van ide Kiralina kisasszonyka birodalma.
Hanem meglehet tenni azt az utat annyi id6 alatt is, mint egy
szempillantas, ha volna valaki, aki a tuzes kovet égig hanyo
szurokpatak mellett levé fekete erdbbe elmenne, ott a gonosz
tindérek tuskojat meglelné, s arra ulne ra, mert azon lehet atkelni a
szurokpatakon. Ha a tuskén annak a birodalomnak a hatarat elérte,
aranyszarvassa kell a tuskoét valtoztatnia, abba kell belebujnia, ugy
juthat Kiralina kisasszonyka szobajaba, s 6t ugy rabolhatja el. Ha
majd mar elvette feleségul Kiralina kisasszonykat, a Forgdszél nénje
csupa gonoszsagbol egy zsidot kuld hozza, aki pdkhalonal
vékonyabb szalu vaszonbdl készult ingeket arul. Ha Kiralina
kisasszonyka egy olyan inget magara oOltene, s gerlemadar
konnyeivel meg nem locsolna, meghalna harom nap alatt.”

Mikor ezt mondta anyjanak a Tavaszi Szél, atkot is mondott
melléje, hogy: ,Aki ezt hallja, s valakinek valaha elmondja, az kdvé
valtozzeék...”

Kérdezte masnap a csaszarné fia a Tavaszi Szél anyjat, hogy
megtudott-e valamit a fiatdl. De az asszony attdl félt, hogy kéve talal
valtozni, ha elmondja, azért azt felelte, hogy semmit sem tudott meg.
De a csaszarné fianak tejtestvére azon az éjjel nem aludt, és igy
mindent hallott. igy aztan anélkiil, hogy a csaszarné fianak a titkot
elarulta volna, egyutt mentek el a fekete erdébe, rapattantak a
tuskora, és atkeltek a patakon.



Ahogy Afin ezeket a szavakat kiejtette — térdig kévé valtozott!

Megrettentek a birodalmi tanacsbeli nagy urak, hogy ezt a csudat
kellett latniok! Afin Ujbdl beszélni kezdett:

— Mikor Kiralina kisasszonyka palotajaig eljutottak, a csaszarné
fianak tejtestvére a tuskora haromszor racsapott, az nyomban
aranyszarvassa valtozott, abba belebujtatta a csaszarné fiat! llyen
csalafintasaggal tudta a csaszarfid megismerni, €s elrabolni a leanyt.

Ahogy Afin ezeket a szavakat kiejtette — derékig kdvé valtozott!

Latta mar a csaszar meg a csaszarne, hogy artatlan Afin, sirva
fakadtak, ugy kérlelték, hogy ne meséljen tovabb. De Afin nem
hagyta abba, hanem igy beszélt:

— Miutan a csaszar Kiralina kisasszonykat feleségul vette, nem
telt el sok id6, és a csaszarné asszony két inget vasarolt egy
zsidotol. Mikor az egyiket magara Oltotte, nyomban sulyos
betegseégbe esett. Afin tudta, hogy mi a baja, ezért bement éjfélkor a
csaszarné haloszobajaba, 6t alva talalta, gerlemadar konnyeivel
meglocsolta, és a halaltél megmentette!

Ahogy Afin meséjének a végere ért — tet6tdl talpig kdvé valtozott!

Sirt Dafin csaszar, ritt Kiralina csaszarné asszony. Harom napig
éjjel-nappal Afint sirattak. Akkor fogtak jétevéjuk kové valt testét, és
a szobajukba vitték, hogy mindig ra emlékezzenek.

Es még jo ideig éltek egyiitt, és egy gyermekiik is sziiletett.

Egy reggel bemegy Dafin csaszar a csaszarné hazaba, és azt
mondja, hogy hofehér ruhaba oItozott asszonyrdl almodott. Azt
mondta az alombeli asszony neki, ha azt akarja, hogy kévé valt
testvére megelevenedjék, a kisgyermekuket vagja le, és annak a
vérével kenje be a kovet. Azt feleli a csaszarné asszony, hogy 6 is
éppen ilyen almot latott! Akkor aztan mind a ketten megegyeztek, a
gyermeket levagtak. Ahogy a kovet a gyerek vérével locsoltak, az
csak mozogni kezd, megelevenedik annak rendje és modja szerint,
€s megszolal:

— O, Uramisten! De mélyen aludtam!

— Bizony, testvérem — azt mondja a csaszar —, aludtal volna te
sokat is, mélyen is, ha le nem vagjuk a kisgyermekunket, hogy az 6
vérével Ontozzink meg tégedet.

Erre a széra Afin egy késsel az ujjaba vagott, vérét a gyerekre
csorgatta. Meg is elevenedett az, abban a pillanatban...



Oromében a csaszar parancsba adta, hogy egész birodalmaban
fényes Unnepet Uljenek, vigadjon az orszag apraja meg nagyja.

En is nyeregbe pattantam, ide nyargaltam, s kieteknek ezt a
mesét mondtam...



TUGULEA, OREGAPO MEG OREGANYO FIA

Volt egyszer, hol nem volt, volt egyszer egy Oregapd meg egy
oreganyd. Olyan szegények voltak, hogy az sem volt, amire vizet
igyanak. Mikor akadt puliszkajuk, nem volt mivel megs6zzak, mikor
puliszkajuk is volt, sojuk is, akkor hagymajuk nem akadt. Csak éltek
egyik naprél a masikra. Olyan harom buglyas, toprongyos gyerekuk
volt, hogy Isten 6rizzen t6le! A legkisebb életrevalobb lett volna, mint
a két nagyobb, ha nem lett volna béna mind a két labara. Ugy hivtak,
hogy Tugulea.

Eppen, a Fold sarkanynéja volt a szomszédjuk. Akkora gonosz
asszony volt ez a sarkanyné, hogy a szomszédsagaban tble senki
sem nyughatott. Be-berontott a szomszédok foldjére, s kulonbnél
kulonb pusztitasokat okozott.

Megtortént, hogy Tugulea szuletésekor a sorstundérek kozé a
Fold sarkanynéja is odakeveredett. Mikor meghallotta, hogy a
sorstundérek mit jovenddlnek Tuguleanak, fogta, s elvitte a
gyermeknek az inait. Ezért volt béna Tugulea.

Emiatt meg a szegénységuk miatt az egész falu Oregapdt,
Ooreganyot meg a gyerekeit nevette. Kinevettéek szegeny Tuguleat
meg a sajat batyjai is.

Mikor a gyerekek egy kissé felcseperedtek, azt mondta egy
napon Tugulea az anyjanak a batyjai fule hallatara:

— Edesanyam! Ugy hallam, hogy van kiednek egy gazdag
testvére egy masik faluban. Ugyan biz a, miért nem megyen el
hozza, hogy kérne t6le bar egy girhes kancat, hadd menjunk el azzal
vadaszni mi is, mert mar meguntam, hogy orokké a sutban kotoljak.

— Ne csarogj mar annyi badarsagot, te bitebdta Tugulea —
mondottak nevetve a batyjai —, jobb lenne, hogy édesanyank
elmenne a nagybacsihoz, s nekink kérne két lovat, mert mi vagyunk
arra valok, hogy lovon jarjunk!

Nyelt egyet Tugulea, hogy igy megszégyenitették, leszegte a
fejét, s elhallgatott.

De amilyen egy édesanya, hat biz a csak elment a batyjahoz, keért
is egy-egy lovat a két nagyobbiknak, egy kancat meg Tuguleanak.



Szivesen adott a batyja, legszivesebben Tuguleanak, hogy
jarhasson az is, mert nagyon megsajnalta.

Azt sem tudtak, hova legyenek oromukben a testvérek, mikor az
anyjuk meghozta a lovakat.

De Tugulea csak nem tudott megvigasztalodni, mert béna volt, s
nem tudta, mit csinaljon, hogy meggyogyuljon.

Azt mondta egypar nap mulva, hogy 6 is szeretne elmenni a
batyjaival vadaszni.

A testvérei kinevették. Hanem, hogy az anyjuk kérlelte Oket,
mégiscsak magukkal vitték. Felkészultek, utra keltek. Hat csak
bamultak az erdében, hogy Tugulea amelyik vadra szemet vet, azt
talalja el. Nem repult annak egyetlen nyilvessz6je sem a levegdbe
hiaba, mind husba talalt.

Harom napot, harom éjet vadaszgattak.

A harmadik napon tetszet6s almot latott Tugulea. Olyan szép
kertben volt almaban, mint a mennyorszag. Ott Ult nagy szomoruan
az egyik szegeletben, azon bankodott, hogy nem Orvendhet a
szépséges kertnek, hiszen meég jarni sem tud! Majd megszakadt a
szive belé, ugy daloltak ott a madarak, lengedez6 szél susogtatta a
terméfak gallyait, s mamorito illatot leheltek a viragok. Csak nézte
nagy sovarogva, hiszen nem tudta élvezni 6ket! Felnézett az égre, s
kérte az Uristent: vegye el inkabb, semhogy ilyen nyomorultul éljen
tovabb. Mialatt igy konyorgott, egyszer csak egy szépséges szelid
tundér jelent meg el6tte, amilyent még soha életében nem latott. S
mintha a tundér ezt kérdezte volna téle: ,Miért sirdogalsz, miért
keseregsz, kisfiam?” ,Szépséges tundér, hogyne sirnék, hogyne
keseregnék — mondta erre —, ladd, béna vagyok, minden falusi
gyermek engem csufol!” ,Ne busulj, kedves fiam, ne sirj tovabb, nem
tudjak azok, hogy mit cselekszenek — mondta a tindér —, meg fogsz
te gyogyulni, s megéred, hogy csaszar lesz belbled!” ,Nekem nem
kell csaszarsag, én csak annak orvendenék, ha jarni tudnék. De ez
lehetetlen, mert nézd csak, mintha a labamban nem is volnanak
inak!” ,De bizony nem lehetetlen az! — allitotta a tundér. — Inakkal
szulettél te, csakhogy elragadta t6led azokat a Fold sarkanynégja,
mikor még kicsike voltal. Vedd ezt a tusz6t. Ha ezt magadra
kapcsolod, azza valsz, amivé akarsz, csak haromszor bucskazz at a



fejeden. Azon iparkodj, hogy a sarkanynétdl visszaszerezzed
inaidat!”

Elvette a tusz6t, de mire felpillantott, hogy megkérdezze, ki az,
aki megszanta 6t, a tiindér mar volt-nincs! Ugy eltiint, mintha a fold
nyelte volna el.

Azon nyomban felébredt. Hat a kezében volt a kicsi tuszo.

A derekara kapcsolta, harom kecskebukat vetett, s azt gondoilta,
hogy madar legyen belble. Azza is valt. Ismét kecskebukat vetett, s
visszavaltozott emberré! Uralkodott magan, hogy nagy oromében az
eszét el ne veszitse. A tusz6cskét a csupasz testére kapcsolta, hogy
senki se lathassa, s erGsen vigyazott ra, hogy a batyjainak el ne
arulja a dolgot.

Ugy kell lennie, hogy ez a tiindér az 6 jésorsanak az intézéje.

Reggel egy sereg vaddal tértek haza a fivérek a kunyhojukba.
Néhany nap mulva ismét felkerekedtek. A lovakat kicsaptak legelni,
s Tuguleanak azt mondtak, hogy 6rizze 6, mert 6k faradtak.

Ahogy leheveredtek, csakugyan el is aludtak.

Tugulea megbéklyozta a lovakat, kecskebukat vetett, s
meéhecskeéveé valtozott. El is indult nyomban Eszak felé, ahol a Fold
sarkanynéja lakozott.

Mikor odaért, roppent egyet fel, egyet le, s azzal huss!, be a
sarkanyné hazaba! Kihallgatta, hogy miket beszél az a vejeivel, a
sarkanyokkal s a sarkanynékkal, a leanyaival.

Egyszer csak a tobbi kozott hallja, hogy azt mondja a sarkanyné:

— Hé, leanyok, nézzétek csak meg, megvannak meég a kemence
hata megett Tugulea inai abban az iskatulyaban, amelyikbe én
tettem volt 6ket?

— Még ott vannak — mondta a legfiatalabb sarkanyleany —, éppen
ma lattam 6ket utoljara.

— No, akkor ti most menjetek haza — mondta a szipirtyd —, de
tudjatok meg, hogy tartanotok kell am ett6l az atkozott Tuguleatal.
Meég én is félek tole, hiaba vettem el az inait.

Ugyancsak megtudta téluk Tugulea azt is, hogy a legfiatalabb
sarkanyleanynak par nap mulva lesz a lakodalma, s a menyegzdéi
lakomara vadra van szukséguk. Ki is osztotta a szipirtyo a vejeinek,
hogy melyik hol vadasszon.

Eppen elég volt neki a mai napra annyi, amennyit hallhatott.



A hajnalpirkadas akkor érte el a falut, mikorra batyjaihoz
visszatert.

— Keljetek, batyaim — mondta nekik —, hasatokra sut a nap.

— Miért engedtél ilyen sokat aludni? — dorgaltak a testvérei.

Egy sz6t sem felelt.

Felkeltek, elmentek vadaszni, hazatéertek.

Tugulea mostantdl kezdve 6rokké odakint aludott, s torte a fejét,
hogyan szerezhetné vissza az inait. Folyton-folyvast a sarkanynéhoz
jart titokban. Leste, mikor lesz az id6 a legalkalmasabb ra, hogy inait
visszavegye.

Egy este, mikor a sarkanyné nem volt odahaza, léggyé valtoztatta
magat, a kémeény kurtdjén at beereszkedett abba a szobaba, ahol az
iskatulya allott, és mikor beérkezett, emberré valtozott, kivette az
iskatulyabdl az inakat, s a labaira tette. Ahogy odatette, ugy oda
tapadtak azok, mintha ott lettek volna, miota a vilag vilag. Megint
léggyé valtozott, s hazament.

Ugy volt, hogy a sarkanyok masnap éjjel mennek vadaszni, hogy
legyen vad a lakodalomra.

Tugulea legel6szor a legnagyobb sarkanynak az utjaba allt.
Ahogy kozeledett hozzaja, horkantani kezdett a sarkany lova. Azt
mondta a sarkany:

— Hej, taltosparipam, tan csak nem hordta ide a kanya a csontjat,
s a szeél gyenge testét Tuguleanak? Hiszen az inai az anyésomnal
vannak a kemence megett!

— Honnan tudod te azt olyan jol, hogy hol vannak? — szélt ra
Tugulea. — Szallj le, gyere, verekedjunk meg!

Megfagyott a vér a sarkanyban, ahogy megpillantotta Tuguleat.
Buzoganyra kaptak, ugy csataztak, Tugulea elévette a maga
buzoganyat, ugy megcsapta, hogy egyben homlokon talalta. Akkor
aztan egybdl levagta a fejét, elvette a lovat meg a fegyvereit, s ment
a kozépsd sarkany elébe. Eppen ugy elbant ezzel is. Azzal indult a
legfiatalabb sarkany elé.

Mikor a legkisebb sarkannyal is 0sszetalalkozott, vele is viaskodni
kezdett. Buzoganyra kaptak, a buzoganyok Osszetortek. Utana
dardakkal harcoltak. A dardak kettéhasadtak. Akkor kardra kaptak. A
sarkanyeé kettétorott. Akkor aztan birokra mentek, s addig-addig
gyurkéztek s viaskodtak, mig Tugulea legy6zte a sarkanyt. Levagta



a fejét, elvette a lovat meg a fegyvereit is, s veluk egyutt indult el
haza.

Mikor megérkezett, éppen hasadt a hajnal. A lovakat bekototte, a
sarkanyok fegyvereit jol eldugta. Azzal felébresztette a
testvérbatyjait, hogy menjenek vadaszni. Csodalkoztak a testvérei,
mikor a paripakat meglattak. Faggattak, de 6 nem akart nekik
semmit sem elarulni. Azt mondta, nem is tudja, honnan valok.

A testvérek a sarkany-paripakra szalltak, utra kerekedtek. Hanem
Tugulea a legkisebb sarkany lovara ult, mert az volt a legizmosabb.

Eszreveszi a vén sarkanyné, hogy késlekednek a vejei, azt
mondja leanyainak:

— Bajt szimatolok! Menjetek, nézzétek meg, ott vannak-e Tugulea
inai, ahova én tettem?

Keresik a leanyok, s azt mondjak:

— Bizony, sehol sincsenek!

— Bizony, el is pusztitottak akkor az uraitokat! Tugulea csinalta a
nagy bajt. Menjetek az erd6be, oda, ahol el kell haladnia, s tegyétek
azt, amit mondtam.

Megy Tugulea at az erd6n a batyjaival, meglat egy szdbléskertet.
Nyomban érezte, hogy ez nem tiszta dolog. Hogyhogy nem is latta 6
mostanig az erdében ezt a sz816t?

A nagyobbik batyja le akart szakitani egy furtét maganak.
Tugulea nem engedte meg, hanem leszallt a lovardl, kapta a
pallosat, s vagdalni kezdte a sz6l6toveket. Hat a levagott tovekbdl
egyszerre olyan fekete veér csurgott, mint a szurok. Bamultak a
testvérei er6sen.

Azzal l6ra szalltak, s tovabbmentek. Mentek, mendegéltek,
elértek egy szilvat termé rétet. De nem engedte am Tugulea, hogy
szilvat szakitson maganak a kozépsé testvére. Ugy tett, mint a
szOl6skertben, s hat a levagott szilvafakbdl ismét vér csurgott.

Mentek még egy darabocskat, hat egy kutra talaltak. Tudta jol
Tugulea, hogy ebben az erdében egy kut sem volt eddig. Nem
engedte, hogy igyanak bel6le a testvérei, vette a landzsajat,
néhanyszor a kut fenekébe dofte, hat egyszerre csak sotétvoros,
blizds vér kezdett buzogni belble. Ugy bugyogott, mint a megfejt
tehénbdl.



Ezek voltak a sarkanyné lanyai. igy akartdk megmérgezni
Ooreganyonak meg oregaponak a fiat, Tuguleat.

Mennek tovabb egyutt, azt mondja a testvéreinek Tugulea:

— Hé, nézzétek csak, testvéreim, nézzétek, mi éget ugy
engemet?

— Mi lehet? — mondjak a testvérei. — Nicsak, egy kis veres felleg.
Ugy nyargal utanunk, mint a szél.

— No, ez a vén sarkanyné maga. Utanam jon. Fussatok, amerre
lattok, menjetek haza, hogy valahogy az utjaba ne keruljetek, mert
diribdarabokra szaggat benneteket.

Evvel elvaltak. Tugulea bebujt egy barlangba, amig elmegy a
sarkanyné. Hej, jott am a fertelmes vén banya, hogy a duh majd
szeétvetette. Mint a villamlas, ugy elszaguldott a barlang mellett. Nem
latott, nem hallott az semmit, ugy elboritotta a meéreg.

Ki is bujt Tugulea nyomban a barlangbdl, |6ra pattant, s usgyée,
elére! llla berek, nadak, erek, ugy eliszkolt arra, amerre a nap kél!
Ment, ment, meg sem allt, mig csak a csaszar udvaraba nem jutott.
Ez a csaszar mar husz esztendeje Orokdosen egy magas falat
épittetett a sarkanyné s a maga birtoka kozo6tt, mert [am, neki sem
volt nyugodalma téle! Eppen akkor lett készen vele.

Ahogy odaérkezett, nyomban elmondta Tugulea a csaszarnak,
hogy 6 bizony a sarkanyné leanyait s vejeit mind megolte. Aztan azt
mondta, adjak surgésen parancsba az 0sszes csaszari
kovacsoknak, hogy azonnal készitsenek neki egy hatalmas
vasfurkost, hadd 6lje meg azzal a sarkanynét is.

Szivesen vette a csaszar, tegyen, amit jonak lat Tugulea, csak
hogy megszabaduljon attol az atkozott sarkanynétol.

Tugulea a varfal kozepébe egy nagy Iyukat vajatott, s
megparancsolta, hogy hordjanak halomba a var kozepén egy sereg
fat, s gyujtsak meg. A vasfurkost ebben a maglyatizben addig
izzitotta, mig kiveresedett.

Nyargalva nyargalt a sarkanyné innen oda, amonnan emide,
Tuguleat sehol sem talalta. Megszimatolta, hogy ott kell lennie a
csaszarnal a magas fal megett. Megfordult. No, most jaj neked,
Tugulea! Egy szempillantas alatt odaérkezett, de a faradtsagtél meg
a keserlségtol csak lerogyott a fal tovében. De csak feltapaszkodott,
ahogy tudott, s nekiallt, hogy beugorjon a falon. Ugrott is, de bizony



hiaba. Mikor latta, hogy nem futja az erejébdl, hogy beugorjon,
felkapaszkodott addig a lyukig, amit Tugulea csinaltatott, s azon
keresztll elkezdett szurcsolni, hogy mindent felszippantson és
lenyeljen, ami a varban van.

A csaszar meg a varbeli nép ugy megdermedt a félelemtdl,
mintha a falra mazoltak volna 6ket. De Tugulea nem vesztette el a
fejét, hanem fogta a veresre izzitott furkdsbot nyelét, s a lyukhoz
ment vele. Mikor a sarkanyné egyet szippantott, az izz6 vasat
egészen a szive kozepéig szivta. Felorditott a sarkanyné, s azt
mondta:

— Elevenen megsutottél, Tugulea! — s azzal kimult.

Koszonte is a csaszar meg a bojarhad Istennek, koszonte annak
a birodalomnak minden lakosa, hogy megszabadult a sarkanynétdl,
a leanyaitdl meg a vejeitdl, mert rengeteg gonoszat tettek azok
nekik. Megmentdjuket, Tuguleat elnevezték vitéz és bolcs
Tuguleanak.

A csaszar ezutan magas meéltdésagra emelte Tuguleat.

Ugy élt ott egy ideig Tugulea, mint az édesanyja kebelén. Hanem
egynéhany armanykodd bojar ellltette a csaszar fejében, hogy
Tugulea egyszer majd el fogja venni téle az orszagot.

Mikor a csaszar ilyesmiket hallott, toprengeni kezdett, hogy miféle
ravaszsag utjan tudjon megszabadulni téle. Végul is a legoregebb
bojarok leggonoszabbika adott tanacsot neki.

Maga elé hivatta hat Tuguleat:

— Tugulea vitéz — mondotta a csaszar —, a csaszari tanacs azt
talalta jonak, ha te magad mész el a stiriak csaszarahoz, s te kéred
meg a csaszarleany kezét szamomra.

— Ha a csaszari tanacs jonak talalta, én készségesen
engedelmeskedem! — felelte Tugulea.

— Aztan mikorra gondolod, hogy utnak indulhatsz?

— En akar holnap is! — mondotta Tugulea.

Megirtak a kell6 leveleket, hogy azokat magaval vihesse Tugulea,
a csaszar pénzt is adott neki az utra. Elbucsuzott hat &felségétdl
meg a bojaroktol, s elindult. Egész sokasag kisérte ki a varbdl, s
amig csak lattak, addig néztek utana.

Tugulea el6szor a testvéreit kereste fel. EImondta nekik, hogyan
Olte meg a sarkanynét, el azt a dolgot is, amivel a csaszar bizta



meg. Adott nekik egy kevés pénzt, hogy vigyék el az 6regeknek,
megolelte Oket, és utra kelt.

Bizony gorbén néztek utana a testvérbatyjai! Sehogy sem volt
inyUkre, hogy Tugulea annyira vitte, 6k meg szégyenben
maradjanak. Hogy az id6sebbek legyenek hatrabbra valok, mint
valami semmirekellOk!

Tugulea a dolga utan eredve, utkozben egy olyan emberre akadt,
aki azt kiabalta, hogy 6 éhen hal. Odament a kozelébe, hadd lassa,
miféle szerzet lehet. Hat mit latott, ugyan biz a? Egy éppen olyan
embert, mint mas: egyszerre hét szantd eke utan haladt, s be nem
allt a szaja.

— Hat te miféle nagy vitéz vagy, te ember, hogy hét eke utan
hanyod a barazdat, s mégis folyton azt kialtozod, hogy €hen halsz?
— kialtotta oda neki Tugulea, mintha csak a baratja volna.

— Nem én vagyok a vitéz — mondta az éhes ember. — Tugulea az
igazi vitéz, oregaponak meg oreganyonak a fia, aki megdlte a vén
sarkanynét, a sarkanyleanyokat meg a sarkanyné vejeit.

— Az éppen én volnék! — mondta neki Tugulea.

— No, ha te vagy az, vigyél engemet is magaddal, mert meglehet,
hogy valamiben a segitségedre lehetek.

Maga mellé vette, s elindultak egyutt. Néhany napi vandorlas
utan egy masik emberre akadt, akinek a szajaba kilenc kutnak a vize
csurgott, s mégis folyton azt kiabalta, hogy szomjan hal meg!
Kifaggatta ezt is éppen ugy, mint az éhes embert. S mikor olyan
feleletet kapott téle, ami az éhes emberéhez hasonlitott, ezt is
magahoz vette, s indult vele tovabb.

Mentek, mentek, mendegéltek, hat mikor éppen egynéhany nagy
hegyen kellett hogy atkeljenek, egy olyan emberrel talalkoztak, aki a
laban két malomkovet viselt. S az egyik hegyrél a masikra ugrott. S
futtaban megsimogatta a szalad6 nyul hatat.

Tugulea kikérdezte ezt is éppen ugy, mint a tobbieket, s ez is
éppen olyan feleletet adott. Ezt is magahoz vette, s Isten nevében
tovabbmentek.

Utkdzben taldlkoztak még egy olyan emberrel is, akinek fele
bajusza fehér volt, fele meg fekete, egyszerre kilenc bundat viselt, s
mégis folyton azt kiabalta, hogy megveszi az Isten hidege, pedig
éppen dél volt, s ugy tizott a nap, mint nyar derekan.



Kikérdezte ezt is, hat ez is vele akart menni, 6t is magahoz vette.
S azzal mentek, mentek mind csak elére, még csak hatra sem
pillantottak.

Addig mentek, mendegéltek, mig napszurkuletkor egy emberrel
nem talalkoztak, akinek nyil volt a kezében, s a magasba nézett.
Tugulea megkérdezte:

— Hat te j6 ember, mit csinalsz?

— Mit csinalok, mit nem, bizony éppen azt a szunyogot akarom a
nyilammal lel6ni, amelyik a forgdszél birodalmaig repult fel.

— Hej, nagy vitéznek kell lenned, te ember — mondta neki Tugulea
—, ha egy olyan szunyogot is le tudsz I16ni, amit mi nem is latunk mar.

— Ez mind semmi ahhoz képest, hogy milyen nagy vitéz
Oregaponak meg oreganyénak a fia, Tugulea, aki a sarkanynét, a
sarkanyleanyokat meg a sarkanyne vejeit mind megolte! — mondta
az ember.

— En volnék az a Tugulea!

— No, ha te vagy, bizony vigyél engem is magaddal, mert
lehetséges, hogy valamiben még hasznomat veheted.

Tovabbmentek, mendegéltek, addig mentek, mig csak egy szép
nagy, tagas volgybe nem érkeztek. Nagy havas hatarolta azt a
volgyet, szivet-lelket gyonyorkodtetd fak meg novények zoldelltek
rajta. Hat ott egy olyan emberre leltek, aki a csuda tudja, mit
motyogott folytonosan, de mikor a botjat meglengette, hat egyszerre
szazaval roppentek elé a madarak.

Mikor Tugulea megkérdezte tdle, hogy miféle vitézséggel csinalja
ezt a csodat, azt felelte, hogy nem 6 a vitéz, hanem Tugulea, aKki
ennyi meg ennyi hstettet vitt végbe.

Mikor az ember megtudta, hogy éppen Tuguleaval beszél, 6 is
hozza szegddott, mint a tobbiek.

Most mar mindnyajan egyutt mentek-mendegéltek, s hogy egyik
szavamat a masikba ne Oltsem, ahova eljutottak, ott a stiriai
csaszarsag utan kérdezdskodtek. Aki a Tugulea nevét meghallotta,
akar varakban szalltak, akar falvakban haltak, mindenki orommel
adott szallast nekik, s derekasan megvendégelte Oket.

Egy reggelen egyszerre aztan csak megpillantotta annak a
varnak a tornyat, amelyikben a stiriak csaszara lakott. Toptek s
léptek, s mire besoOtétedett, el is érték a var kapujat.



Masnap reggel felserkentek, kidorzsolték az almot a szemukbél,
feloltoztek, leverték magukrol az ut porat, s halat adtak az
Uristennek, hogy épen, sértetlenul célhoz értek.

Elmondta Tugulea a tarsainak, hogy miért jott, azok pedig azt
felelték, hogy ha a csaszar nem adna joszantabol a leanyt, hat 6k
eronek erejevel is elveszik t6le, mert bizony nemhiaba szegddtek
Tugulea vitéz mellé.

Mikor aztan Tugulea atadta a magaval hozott leveleket, azt
mondta a csaszar:

— A leanyt készségesen odaadom, ha te szerencsésen
végrehajtod azt a feladatot, amivel én bizlak meg. De ha nem,
bizony a labad mellé tétetem a fejedet! Ezt vedd tudomasul!
Holnapig gondolkodhatsz rajta, hogy merészkedsz-e probalkozni,
vagy sem?

— Merek én, fényességes csaszar — felelte neki Tugulea —, hadd
hallom a parancsod!

— Holnap reggelig egyél meg kilenc kemence kenyeret! —
parancsolta a csaszar.

— No, csak sussék 6ket minél hamarabb! — felelte Tugulea.

Megegyeztek benne, hogy mikor kezdi enni a kenyereket. Ort is
allitottak, hogy az tartsa szemmel.

Estére kelve mind egybegyiiltek, aztan Tugulea az Ehesre nézett,
és azt mondta:

— No, hadd lassuk, mit tudsz, regapam, Ehes!

— Sohase félts te engem — felelte az. — Vegyetek inkabb ti is egy-
egy kenyeret, hadd legyen egy kis kdstolotok.

Azzal elkezdte tizesével a szajaba dobalni a kenyereket, s csak
ugy nyelte éket! Ejfélre minden kemence kiiiriilt. Mintha csak ugy a
hata mogé hajigalta volna a kenyereket. Még a diribdarabokat is
O0sszegyujtotte, amit a tarsai hagytak meg, lenyelte mind, s azzal
kiabalni kezdett:

— Ehen halok! Ehen halok!

Az 6rok majdhogy sébalvannya nem valtak amulatukban, s csak
nézték, hogy tinnek el a kenyerek. Aztan elmentek, s jelentették a
csaszarnak, hogy mi tortént.

Elamult bizony a csaszar is. Aztan azt mondta, hozzanak kilenc
horddé bort, s megparancsolta Tuguleanak, hogy reggelig fenékig



igya ki Oket.

Azt mondta erre Tugulea Szomjasnak:

— No, lass neki, dregapam, Szomjas!

— Csak ennyi az egész? — kérdezte az.

Egyszerre kihuzta néhany hordd csapjat, s ugy lenyelte a bort,
mintha a fold pora itta volna be.

Mikor végzett a borral, kiabalni kezdett 6 is:

— Szomjan halok! Szomjan halok!

Megrendult a csaszar, mikor az 6rok jelentették neki, hogy mi
tortént, s hevittetni kezdte a nagy kemencét kilenc szekér faval.
Mikor parancsot adott Tuguleanak, hogy bujjon be a kemencébe, az
a Fagyoskodora nézett, s azt mondta:

— No, 6regapam, Bajuszos, rajtad a sor!

— No, ugy fogtok fazni nyomban, hogy csak ugy vacog majd a
fogatok! — mondotta, s valdéban bebujt a kemencébe. Olyan veresen
izzott az, mint a tlz langja. Fogta, kitépett a fehér bajuszabdl néhany
szlrszalat, a kemencébe dobta. Hat a kemence nyilasa egyszeribe
kodbe borult. Akkor Tugulea 0sszes tarsaival egyetemben bebdujt a
kemencébe, s csak ugy kialtoztak, hogy veszi meg Oket az Isten
hidege!

Mikor odajott a csaszar, s ezt meglatta, er6sen gondolkodni
kezdett, hogy mit tudjon tenni ezzel a taltos Tuguleaval!

Még Ok kérlelték a csaszart, hogy hozasson még kilenc szekér
fat, de mikor azt meggyujtottak, hat az is jéggé égett.

Volt ennek a csaszarnak egy pottomnyi szolgald leanyocskaja,
aki az agarakkal versenyt uUldozte a vadat. Megparancsolta hat
Tuguleanak, hogy & is kuldjon egyet az emberei kozul a leannyal
egyutt a boszorkanyok kutjahoz. Hozzanak onnan mind a ketten
egy-egy korsé vizet. Ha a Tugulea embere jonne meg eldbb,
odaadja a leanyat. De ha a leany jonne meg onnan el6bb, akkor
bizony vegye tudomasul, hogy tarsaival egyutt karéba huzatja,
mégpedig Tuguleat a legmagasabba.

Tugulea raallott. Azzal arra a tarsara nézett, amelyik
malomkoveket viselt a laban, s azt mondta:

— No, komam, mit gondolsz? Lef6zzUk a leanyt? Vagy a kardk
hegyében szaradunk?



— No csak, prébaljuk meg mi is, ugy lehet, hogy a karok
megmaradnak nyarssutésre csaszar 6felségének.

A kélabu ember meg a szaladé leany egy-egy korsoéval
nekiindultak, mentek, mentek, beszélgettek, mig csak a
boszorkanyok kutjahoz nem eértek.

A kutnal a leany csalafintaskodni kezdett. S mivel csinoska is volt
Okelme, el is széditette, s ravette a kélabu embert, hogy hajtsa az
Olébe a fejét, s pihenjen egy kicsit, mig 6 a fejét babrikalja. Addig-
addig keresgélt a fejében, mig az ember el nem aludott. Mikor latta a
leany, hogy j6 mélyen alszik, fejét egy doglott |6 szaraz koponyajara
hajtotta, a korséit kiontotte, a magaét felkapta, s ugy eltlint onnan
arkon-berken at, mintha ott sem lett volna.

Tugulea egy hegyoldalban allott tarsaival, s arrafelé nézegetett,
ahonnan azoknak jonniok kellett volna a vizzel. Hat csak meglatja a
leanyt. Hej, jott az vagtatva, mint a sebes szél. Az 6 emberének se
hire, se hamva. Azt mondta akkor Nyilazénak:

— Hé, komam, nézd meg mar, mit csinal a tarsunk?

— Horkolva aluszik — felelte az —, a fejét egy doglott 16 szaraz
koponyajara hajtva.

Az ijat kifeszitette, a nyilvesszéjét kil6tte, s puff, egyenesen a
|6koponyaba talalt. Ki is gurult az az ember feje aldl. Talpra is
szOkkent az nyomban, keresi a leanyt, hat sehol sincsen mar.

Megtoltotte gyorsan a korsoit, megindult, mint a gondolat, egy
szOkéssel tiz tanyan roppent at, éppen a palota kapujaban érte utol
a leanyt, el is torte a laban lev6é kovekkel a leany korséit, amint
besurrant el6tte.

Mikor felvitte a korsokat a csaszar elébe, az megkérdezte téle:

— Hat a leany hol maradt?

— Még csak ezutan ér ide! — felelte Tugulea.

Megérkezett a leany is, ment 6 is a csaszar eleibe, s elmondta
neki az egész csalafintasagot.

A csaszar egész éjjel nem alhatott, ugy gyotorték a gondolatok.

Masnap az az udvari tanacsos, aki ismerte a csaszar nagy
banatat, odament hozza, s elmondotta, hogy mit kellene még
Tuguleaval elvégeztetnie. Tetszett a tanacs a csaszarnak, magahoz
hivatta Tugulea at, s azt mondta neki:



— Tugulea, te minden parancsomat teljesitetted. Még egy
feladatot adok neked, s azzal vége.

— No csak, add a parancsodat minél gyorsabban, csaszar, mert
még megharagszik az én csaszarom, aki hozzad kuldott, hogy ennyit
késlekedunk. Ezt pedig semmiképpen sem szeretném.

— Tedd meg, hogy egyetlen éjszaka alatt 6tven meddd asszony
szuljon gyereket!

— Még ez is valami? — mondta Tugulea. — Hozassad 6ket azonnal
a szinem elé.

Parancsot adott a csaszar. hozzanak oOtven meddd asszonyt,
tegyék mindegyiket egy-egy szobaba. Ekkor Tugulea a varazsléra
vetette a szemét, s igy szolott:

— No, hires tudds, most mutassad meg, mire képes a
varazsbotod!

— Gyerekjaték — mondta a varazslé —, adhatott volna a csaszar
nehezebb feladatot is.

Beléptek az asszonyok szobaiba, mindegyiknek mormogott
valamit, mindeniket hatba veregette a varazsbotjaval, s azzal
tavozott. Szultek az asszonyok, egyik a masik utan, reggelig.

JOn masnap a csaszar, meghallja a kisgyerekek sivalkodasat,
hogy csak ugy zug téle a fule, elkezdi tépni a hajat, s fordul
visszafelé. Hat mikor atlépte ennek a haznak a kuszobét, s indult,
hogy a palotdgjaba menjen, a varazsl6 botja a csaszart is
megeérintette. Meg is indult nyomban egy sereg kis hapogd kacsa
6fdlsége nyomaban!

Nevetett a csaszarné, nevettek az udvari tanacsosok, mikor
megpillantottak a csaszart a nyomaban totyogo kacsakkal.

Hanem O&f6lsége bizony megrémilt a sok tréfa miatt, amit
Tugulea vele elkovetett, s nem mert neki tobb parancsot adni.
Eltokélte, inkabb odaadija a leanyat.

Miutan mindent elkészitettek az utra, ami csak kellett, Tugulea
atvette a csaszar leanyat, és elindult. Trombitaszoval, kurtokkel,
sippal-dobbal, egész hadsereggel kisérte ki 6ket a varbdl a csaszar.

Elbucsuzott a csaszartol, és utra kelt Tugulea. Tarsait egyenként
elhagyogatta azon a helyen, ahol magahoz vette volt 6ket.

Amint mennek, észreveszi, hogy bizony szomoru a csaszar
leanya. Mikor megkérdezte t6le, mi bantja, azt felelte a leany:



— Bizony, azt gondoltam én magamban, inkabb megdlom
magamat, ha nem te veszel el engem, hanem a csaszarod kezébe
esem, aki értem kildott tégedet.

Hej, de jolestek ezek a szavak Tuguleanak. Egészen a sziveéig
nyilalltak! De hat nem volt mit tennie! Szavanak kellett allnia azzal
szemben, aki 6t elkuldotte a leanyeért!

Az uton egy sasmadarat pillantott meg Tugulea. Kihuzott
tegezébdl egy nyilvesszdt, ijara helyezte, a sast célba vette.
Megszolalt a madar:

— Ne 16j le, Tugulea vitéz! Meghalalom, ha bajba kertlsz, s én
jutok eszedbe!

Hagyta Tugulea, hadd éljen, s ment tovabb. Egy nagy erd6ben
esteledett regjuk. Ott toltotték az éjszakat. Tuzet raktak, lepihentek.
Egyszer csak felkialt a leany:

— Medve!

Ahogy ott hevert a tlz mellett Tugulea, éppen kezdett
elszenderedni. Felpattant hirtelen, megragadta az ijat, meglatta a
medvét, s nyomban ceélba vette. Megallt a medve, mintha oda
covekelték volna, és kialtani kezdett:

— Ne 0lj meg, Tugulea vitéz! Vedd ki inkabb ezt a tovist a
mancsombol, gondold meg, én is hasznodra lehetek, ha bajba
keverednél, s én jutnék eszedbe.

Megallt Tugulea, akkor a medve hozza cammogott, addig
iparkodott, amig a tovist ki nem szedte a mancsabodl, s a sebét
bekotozte. Azzal nagy brummogva elment a medve oda, ahonnan
jott.

Masnap hajnalhasadtaval felkerekedtek, s egész all6 nap mind
mentek. Mire a nap nyugovoéra akart volna térni, csak elérkeztek
annak a csaszarnak a birodalmaba, aki 6t kuldotte volt. Vitte a stiriak
csaszaranak leanyat a csaszar elébe.

Hej, de elfogta a halalos rémulet a csaszart, ahogy megpillantotta
Tuguleat. Azt hitte, hogy az mar rég odaveszett.

A leanyt azonban nagy tisztességgel fogadta, a sajat édesanyja
halészobajaban agyaztatott neki. Tuguleanak is adott egy szobat a
csaszari palotaban. Akkor aztan Tugulea mindent elmondott a
csaszarnak, amin keresztllesett, amig a csaszar leanyat elhozhatta.

Egész éjjel tanacskozott a csaszar.



Mondta a tanacsosoknak:

— Mit gondoltok, uraim, mit tegyiink ezzel a Tuguleaval? O
mentett meg benndnket attél a fertelmes sarkanynétél meg a
nemzetségétdl. Vajon most arra szottyan-e kedve, hogy uralkodjéek
is? Es akkor mitévok legyiink? Ontsiink 6zén vért, tetézziink halalt
halalra? Mikor ugy rémlik nekem, a végén meégiscsak 6 gy6z?

— Ne félj, csaszarom — mondta az armanykodd tanacsos -,
megszabadulunk téle. Add parancsba, hogy mérgezzék meg, s
tegyék el lab aldl.

— Hogy beszélhetsz igy, uram? — mondta egy masik tanacsos. —
Méreggel fizessink annak, aki annyi szolgalatot tett neklnk, s annyi
veszedelmet elharitott a fejunk fel61?

— Igazsagod van — felelte egy harmadik tanacsos —, én amondo
vagyok, hogy tisztelet adassék Tuguleanak, a legnagyobb csaszari
tisztességbe nevezzék ki, emeljék a tizenkét legfébb bojar rangjara!l

Egyik ezt tanacsolta, a masik azt, és sehogy sem tudtak
megegyezni az armanykodo tanacsos miatt.

— Ugy gondolom — vagta el a csaszar a beszédet —, az volna az
igazsag, ha 6 venné feleségul a stiridk csaszaranak leanyat, hiszen
6 hozta el, 6 kockaztatta az életét miatta. Nem mondom, szerfelett
tetszik a leanyzoé nekem is, majd kiesik a szemem, ugy vagynam a
gyenge falatocskara, de le tudok errél a kincsrél mondani, s annak
hagyom 6t, aki megszerezte. Nekunk és birodalmunk lakosainak tett
szolgalataiért csaszari modon megajandékozom, s szépen
hazatessékelem a hazajaba. A szegény népet is igy tudjuk
megmenteni a gyaszos vérontastol. Nem hiszem én, hogy egy ilyen
vitéz, mint 6kelme, megkisérelné 6sapaimtdl ream maradt jogaromra
tenni a kezét! Hanem kérdjuk meg elébb a leanyt is, elfogadja-e
férjenek Tuguleat?

— Bolcsen szoltal, csaszar — felelte a tanacsurak zome -,
felséged déntése az Uristennek is kedvére leszen!

Masnap a csaszar a legfels6bb allamtanacs elébe hivatta
Tuguleat meg a leanyt, s megmondta nekik, hogy a csaszari tanacs
mit hatarozott.

Azt felelte a csaszar leanya:

— Isten adjon neked hosszu életet, csaszar! Uralkodjal
békességben! En is Ugy érzem, ez az igazsag! Ha nem ezt tetted



volna, megmondtam volna neked ezt magam is! Boldog az olyan
birodalom népe, amelynek ilyen igazsagos és partatlanul bolcs
uralkodoja van.

— No, én is megértem életemben egy igazsagos itéletet! —
mondotta a csaszarnak Tugulea. — Te a boldogsagot adod nekem,
én tehat karom erejét ajanlom birodalmadnak. Ha veszély tamadna
népedre, gondolj ra, hogy él Tugulea, s mindig kész érted és
birodalmadért vérét ontani.

Néhany nap multan, mikor mar a csaszari ajandékokat is
megkapta Tugulea, matkajaval utra kerekedett. Azt gondoilta,
elmegy, meglatogatja a szileit. Es el is indult arrafelé.

Mikor Tugulea a csaszari udvarbol kiindult, maga a csaszar és
hozzatartozéi kisérték nagy tisztességgel a hatarig. Ott bucsut vettek
egymastol, s elvaltak utjaik.

Szinte repult a leany meg Tugulea abbéli nagy éromében, hogy
az Uristen teljesitette a kivansagukat. Mentek, s mire a nap
nyugovora szallott, odaérkeztek, ahol a két testvér vart reajuk.

Mikor a két testvér meglatta, hogy Tugulea matkaja szebb a
legszebb viragnal, s fehérebb a tejnél, gonosz szandék tamadt
bennuk.

Mikor lefekudtek volna, elsompolyogtak Tugulea mell6l, s torni
kezdték a fejuket, hogyan szabaduljanak téle.

— Most minket a faluban az 0Ocsénkhez képest mindenki
nevetségesnek fog tartani! — mondta a kozépsé fiu.

— Veszejtsuk el Tuguleat — mondta a nagyobbik. — Te vedd el a
lovat, én elveszem az asszonyat.

Ugy is tettek, ahogy eltervelték.

Ejszaka felkeltek, s remegd kézzel levagtak Tugulea fejét,
elragadtak a leanyt, el a lovat is, s addig futottak veluk, mig csak a
szuléfalujuk kozelében rajuk nem virradt.

A leany azonban oly keserves sirasra fakadt, hogy nem lehetett
lelket verni belé.

— Mi megegyeztunk — mondtak neki a testvérek —, s tudd meg,
hogy tégedet is megolunk, ha elarulod, hogy mi pusztitottuk el
Tuguleat.

Megérkeztek a szul6i hazhoz.



A testvérek azt mondtak az oregeknek, hogy Tugulea a
sarkanyokkal valé kiizdelemben pusztult el. Ugy sirtak a szil6k,
mikor ezt hallottak, hogy a fak meg a kovek is szanakoztak rajtuk.
Nem apadt ki a szemiikb&l a kdénny az Istennek sem! Ugy jajgattak,
ugy sirankoztak, hogy nem lehetett 6ket lecsillapitani.

Sirt szegeény leany is, de csak magaba fojtva sirt, mert nem merte
a szajat beszédre nyitni.

Hanem Tuguleaban maradott egy szikranyi élet, nem olték 6t
meg egészen a batyjai. Reszketett a kezik, mikor a karddal
ravagtak, s a fejét nem tudtak lemetszeni. Egy cseppet éledezni
kezdett, s mivel felkelni nem tudott, jajgatasra fakadt fajdalmaban s
szornyld haragjaban. Hat még mikor meglatta, hogy nincs mellette
sem a leany, sem a loval!

Szomoru sorsara gondolt, meg a leanyéra. Ki tudja, mit kell
megeérnie a testverei keze kozott? S akkor csak eszébe jutott a sas
meg a medve.

Alig telik egy kicsi id6, hat csak megpillantja a sast a fejénél,
kezdi mesélni neki, hogy mi tortént vele, s hat mar hallja is az
erd6bdél a medve hangjat:

— Brumm, brumm, brumm!

Jott am medve batyo, hogy csak ugy visszhangzott t6le az erd6,
recsegtek |éptei alatt a hullott agak, ropogtak a frissek, amerre
elhaladt!

A sas mar éppen el akart surranni, de mikor meglatta, hogy
Tugulea segitségére jOn a medve is, ismét melléje szallt hat.

Mar alig tudta Tugulea a medvének is elmondani, hogy mi tortént
vele. A hangja elhalt, s egy kicsi vizet kért. Eliramodott a sas a
kuthoz, s vizet hozott a begyében neki. Addig is — mondta a
medveének — tapogassa meg Tugulea sebeit, mert az 6 orra nem
elég tompa, s tegyen minden csontocskat a helyére, ha 0ssze volna
valahol torve.

Amint a vizet meghozta, Tugulea megitta. Azt mondta a medve a
sasnak:

— Mit tudjunk tenni, hogy ne haljon meg a jotevonk?

— Keress nékem két vizesvedret — felelte a sas —, kotozzed
azokat a labaimra, ugy elmegyek én, mint a gondolat, hogy
orvossagot hozzak Tuguleanak a Jordan vizébdl, mert ott ket kut



van: egyik az élet vizével s a masik elevenitd vizzel. Elhozom neki
az orvossagot, hiszen annyi jot tett vellnk.

A medve vizesvedreket keresett, s rakotozte a sas labara; ugy
elrepult az azokkal, mint a vihar, a Jordan vizéhez. Vissza is tért,
olyan sebesen, mint a gondolat.

A medve el nem mozdult Tugulea melldl.

Mikor a sas megérkezett, a medve elevenitd vizet ontozott
minden sebére, s a husat Osszetapasztotta, aztan kétszer-
haromszor meglocsolta az élet vizével.

Ki is gyégyult Tugulea nyomban minden testi fogyatékossagabdl,
s olyan ép, egészséges ember kerekedett belble, amilyennek az
anyja szulte volt.

Megkdszonte szépen Tugulea a sasnak meg a medvének, mikor
latta, hogy éppen olyan derék legény lett, mint azelbtt és azt mondta:

— Latom én, hogy ti jobban szerettek engem, mint a testvéreim.
Nincs most mar nékem senkim ezen a vilagon. Matél kezdve veletek
élek, ti lesztek a testvéreim.

— Szivesen raallunk — felelte a sas —, de hogy tudnal te tavol élni
a szerelmesedtdl meg a paripadtol?

— Hat ha egyszer nem lehet! — mondta Tugulea.

— Nyeld le ezt a szavadat — mondta a medve —, bizony muszaj,
hogy lehessen. Kovetségbe megy a sas, hadd tudja meg, hogy a
testvéreiddel mi van? En veled maradok. Mikor aztan eljén az ideje,
elmégy a feleségedért, és ha beleegyezel, a batyaidat elpusztitjuk.

— Ezek bizony j6 tanacsok — mondta Tugulea.

A sas elment, mindent megtudakolt, s mikor visszatért, azt
mondta Tuguleanak, hogy minél surgésebben cselekedjék valamit,
mert a leanyt bizony mindenképpen arra akarjak kényszeriteni, hogy
hozzamenjen az egyik testvérhez, mert azt hiszik, hogy Tugulea
halott.

Mikor ezt Tugulea meghallotta, két tarsaval, a sassal meg a
medvével felkerekedett. Néhany nap mulva el is jutott a hazuk
kozelébe. Vartak, mig beesteledett, akkor az udvarba mentek.

Morogni kezdett a medve, mikor az udvarba tette a labat. Kijottek
a testvérek nagy rémdulten, s a medve utan vetették magukat.
Elkanyarodott el6lik a medve, s Tugulea mellé tért vissza. Ekozben
a leany elévette a fegyvereket onnan, ahova a testvérek tették, s



azokkal fogadta Tuguleat. A sas a karamhoz, Tugulea folyton nyerit6
lovahoz perdult, kotéfékét a csérével kioldotta. Oda is ment a 16 a
gazdajahoz.

Mikor a sas meg a medve latta, hogy fel van mar fegyverezve,
bucsut vettek téle. Azt mondtak neki, ugyeljen, hogy csapdaba ne
essek, s azzal elbucsuztak.

Mikor elmentek, Tugulea bement a hazba a szlleihez. Meg sem
ismerték mar. De akkor konnyben azo orcaval elmesélte a leany
Tugulea megoletésének igaz torténetét.

Tugulea testvérei fellarmaztak az O0sszes szomszédokat, hogy
medve van a faluban! Mikor megjottek, és meglattak Tuguleat, ugy
foldbe gyokerezett a labuk, mintha az istennyila szegezte volna oda.

Felugrott a Tugulea lova, s mind a ket testvert agyonrugta, azzal
odament igazi gazdaja mellé s konnyezve nyalogatta a kezét.

Mikor a szomszédok meghallottak a testvérek gonosz tetteit, azt
mondtak, az Uristen szorny(i biintetése volt, hogy a 16 agyonrugta
Oket.

Eppen azt mesélte Tugulea a sziileinek, hogy miken ment
keresztll bolyongasa kozben, s hat zajt hall az udvaron. Kiment
megnézni, ugyan bizony mi lehet? Mit gondoltok, hogy mi volt? Egy
hadsereg volt. Leugrott a févezér a lovarol, Tuguleahoz Iépett, s
atnyujtott neki valami birodalmi iratot. Meghalt a stiriak csaszara.
Abban az irasban, amit Tuguleanak hoztak, a csaszar végrendelete
volt. Halalos agyan megkérdezte t6le a népe meg a tanacsosai,
hogy kire hagyja a csaszarsagot, mivel nincsen gyermeke.

Azt felelte a csaszar, hogy arra méltébbat Tuguleanal nem ismer.
Akkor irasba foglaltak a csaszar végakaratat, alairta azt a csaszar,
ala az egész nép.

Masnap elindult Tugulea a feleségével meg a szuleivel a
birodalmaba. Ahogy odaérkezett, hire jott, hogy abban a varban is
csaszarnak valasztottak, amelyet megszabaditott volt a
sarkanynétdl, a sarkanyleanyoktol, meg a sarkanyné vejeitdl. Ugy
latszik, ott is meghalt a csaszar, s annak sem voltak utddai.

Akkor aztan Tugulea egyesitette a két csaszarsagot, szerelmetes
matkajaval hazassagot kotott, s olyan lakodalmat csapott, hogy
annak az egész fold kerekségén hire futamodott, s még az unokak
unokainak is volt mit hallaniuk rola.



S uralkodtak, mig csak az Uristen megengedte nekik.
En pedig,

felkaptam egy santa Iora,
hadd buzditsalak a jora
kakas hatan lovagoltam,

S hetet-havat 6sszehordtam



CRINCU, AZ ERDEI VADASZ

Volt egyszer egy ember, aki midon kozel érezte a halalat, agyahoz
hivta a harom fiat, és azt mondta nekik:

— Kedves fiaim, amikor én meghalok, csinaljatok a sirom folé egy
nagy tuzet kilencvenkilenc szekér fabodl és kilencvenkilenc szekér
szalmabal.

Es amikor meghalt az éregember, &sszegydijtéttek kilencvenkilenc
szekér szalmat és kilencvenkilenc szekér fat. Egyik nap, ugy
estefelé, minden ott volt, de amikor meg akarjak gyujtani — nesze
neki —, a fa nedves, taplojuk nincs, hogy kicsiholjanak, a kdzelben
levé hazakbdl pedig még fust sem latszik, nemhogy tlz. Néztek
szerteszéjjel mindenfelé a fiuk, hatha meglatnanak valahol egy kis
tizvilagot, de sehol sem latnak effélét, csak egy hegynek a tetején.

— No — szolt a legkisebbik —, ti csak maradjatok itt, én meg
elmegyek a tizért oda, a hegyre, ahol a tlzvilag latszik.

Ez a fiu Crincu volt, az erdei vadasz.

Elindult hat és megy, mendegél, mignem szembetalalkozik
Alkonnyal.

— Jo6 estét, kis hugom — mondta Crincu.

— Jo legyen a te szived — felelte az Alkony. — De hat honnan
jOssz, merre tartasz?

— JOvOk az apam sirjatol — felelte Crincu —, és megyek fel a
hegyre, mert tizlangot lattam ott, és kérni akarok egy kis tizet, hogy
meggyujtsam az apam sirjan.

— Hat aztan, mikor akarod meggyujtani a tizet az apad sirjan? —
kérdezte az Alkony.

— Még ma — felelte Crincu.

— De ma nem tudod!

— Miért?

— Mert én vagyok az Alkony.

— Ugy? Akkor allj csak meg egy kicsit. — Es nekiallott Crincu,
hatrakotozte az Alkony kezét, aztan hattal odakotozte egy fahoz. — Itt
maradj addig, amig én el nem oldalak!



Aztan tovabbment Crincu. Ment, mendegélt, mignem
szembetalalkozott az Ejféllel. Ezzel is éppen ugy bant el, mint az
Alkonnyal, aztan tovabbmenve, a Hajnalhoz ért, azaz hogy
szembetalalkoztak. Ezzel is ugy bant el, mint a maskettével, aztan
elment egészen a tliz mellé. Hét orias aludt ott a tlz korul. A tlz
folott egy nagy ust szinultig tele vizzel. Felvett egy tuzes Uszkot, és
mar utnak indult, és mégis ugy tint neki, hogy blin volna, ha lopott
tlzzel emlékeznék meg az apjardl, igy hat visszament, és igy szolt
az oriasokhoz:

— Nem volnatok olyan szivesek, hogy egy szikra tuzet adjatok
nekem?

— Dehogynem, szivesen, ha leemeled ezt az Ustot a tlzrél, és
ismet visszateszed a helyére.

Es a legény félrevette az istdt, aztan megint visszatette a tizre.

Ekkor igy széltak az oriasok:

— Adunk mi neked tuzet, csak lopd el szamunkra Zoldkiraly
leanyait, mert mi megprobaltuk, de nem boldogultunk.

— Gyertek velem — mondta a legény.

Es elmentek egyiitt egészen a Zoldkiraly udvaraig; akkor igy szolt
az oriasokhoz:

— Csak a kémeényen keresztul tudjuk kihozni a lanyokat, azért hat
eén megyek eldl, ti meg egyenként utanam.

Es lemaszik Crincu a kéménybe, utana pedig egy 6rias. Ekkor
Crincu ugy elnyisszentette a nyakat az oriasnak, hogy a feje legurult
a kéményen, teste pedig lezuhant az udvari hazak tetejére. Eppen
igy bant el mind a hét oriassal, aztan bement a leanyok szobajaba,
és mindegyiknek megcsokolta az arcat, amint aludtak, a
legkisebbiktdl elvette a gyardjét.

Ennek utana a tizhoz ment, felvett egy Uszkot, aztan elment az
Alkonyhoz, és eloldozta, onnan az Ejfélhez meg a Hajnalhoz ment,
és Oket is eloldozta, aztan meg a batyjaihoz, az apja sirja mellé, és
nagy tuzet raktak, s apjuk kedve szerint égették.

— Jaj, de sokaig odaultél — mondtak neki a batyjai.

— Sokaig, és mégse sokaig, mert ha ti mentetek volna, ki tudja,
talan még most sem volnatok itt.

Volt nekik harom leanytestvéruk, eladé nagy lanyok, és férjhez
adtak 6ket ahhoz, aki éppen legel6bb kérte: a legnagyobbikat egy



sashoz, a kozeps6t egy vércséhez és a harmadikat egy farkashoz.
De ez a harom allat taltos volt.

Zoldkiraly, akinél a legény megolte volt az oriasokat, amikor
reggel meglatta a fejuket bent, a bivalynyi nagy testiket pedig kint,
oromében kiadta a parancsot, hogy egész birodalmaban minden
kocsma ingyen aruljon, és mindenki, aki mesét tud mondani, fizetség
nélkul egyeék, igyék.

A kocsmak mind tele voltak néppel, némelyek bort ittak, masok
palinkat, és ették a draga ételeket, €s mesélgették a torténeteiket.

Crincu, az erdei vadasz is bement az egyik kocsmaba, evett,
ivott, aztan elmondta az egész torténetet, amit én is elmeséltem
nektek.

Amikor Crincu a Zoldkiraly udvaraban tortént jarasarol beszélt, a
batyjai meghuztak a szolmanyat, hogy ne hazudjék akkorakat, de 6
azt mondta:

— Amikor megoltem a hét szornyeteget, elvettem a kiraly
legkisebbik lanyanak a gylrijét. Nézzétek, itt van a kisujjamon!

A kocsmaros pedig levelet kuldott a kiralynak, hogy egy Crincu
nevezetll legény azzal dicsekszik, hogy & oOlte volna meg a
szornyetegeket, és hogy elvette volna a kiraly legkisebbik leanyanak
a gyarajet.

Es a kiraly nyomban kemény fejedelmi parancsot kiildétt, hogy
hat Crincu menjen hozza, és mondja el tovirél hegyire az esetet, mi
tortént, s hogy tortént az oriasokkal?

Es elment Crincu a Zoldkirdlyhoz a batyjaival egyiitt, és
elbeszélte a kiralynak tovirdl hegyire az egész torténetet.

Ekkor igy szdlott a kiraly:

— Ti, harom vitézek, akik teljesitettétek a ti oreg édesapatok
utols6 kivansagat, mélték vagytok arra, hogy feleségul vegyétek az
én leanyaimat.

Es meghazasodott mind a harom legény, elvett harom egytestvér-
leanyt, a kiraly leanyait, Crincu pedig éppen a legkisebbiket, aki a
legszebb volt.

llyen moédon hazafelé mendegélve, a két batyja a feleségével
eldl, Crincu pedig a magaéval kissé hatrabb, hat ime, utjukba all
Pogany urasag, a foldi embereknél joval nagyobb szornyeteg, és
elragadja, azaz hogy elrabolja a Crincu feleségét, 6t pedig megali.



Mennyi ideig fekudhetett ott holtan, azt senki sem tudja, elég az
hozza, hogy nagy késoére arra vet6dik a sdgora, aki az 6 legnagyobb
leanytestvérét vette feleségll, a Sas és amint odaér, tustént
megismeri, életvizet hoz, hogy feltamassza, meg erévizet, hogy
erOre kapassa, harom bivaly erejét onti belé, aztan elrepul a ségora
mell6l.

A két batyja mit sem tudott arrdl, hogy 6 bajba jutott, mert j6cskan
elétte haladtak. Utnak indult hat egyedill, ment, mendegélt,
hetedhétorszagon keresztul, hogy isten attdl 6rizzen, addig ment,
mig egy kis kunyhdéra nem bukkant egy erd6 kozepén.

Ebben a kunyhéban lakott az 6 legnagyobb nénje, ki a Sashoz
ment volt férjhez.

— Adj isten, néném!

— Isten hozott, 6csém, de mit keresel te errefele, ahol foldi embert
nem lattam még, amiota itt vagyok?

— Hej, kedves néném, nem jokedvembdl jarok én itt, hanem a
bajom miatt. Hallja csak, Pogany urasag szemem lattara elrabolta a
feleségemet. Nem tudja kend, hogy vajon hol tanyazik?

— Nem biz én, de vard csak meg, mig haza j6 az uram, mert egy
kutrél hordja a vizet Pogannyal és egy id6 tajban; 6 utba tud igazitani
teged.

Nem sokaig kellett, hogy varakozzek. Megjott a Sas a kutrol, két
nagy deézsat hozott tele vizzel, amikor aztan a pitvarba eért,
atvaltozott szép szal derék feérfiuva, hogy az ember mind nézte
volna.

— Adj’ isten, sogor!

— Isten hozott, ségor! Mi szél fujt ide téged, a mi orszagunkba?

— Haj, sogor, igen-igen nagy baj lelt engem. Amint jovok a
feleségemmel kézen fogva, utamba allott Pogany urasag, és
elrabolta télem fényes nappal; azért jottem, hogy igazitson utba, hol
tanyazik most, hogy vegyem vissza a feleségem téle.

— Szivesen, sogor, szivesen megmutatom neked, hogy hol
tanyazik, de nem is kell neked odamenni, mert ugy tetszik nekem,
mintha éppen lattam volna a feleségedet, hogy a kutra jott vizeért:
gyere, hadd mutassam meg.

Elment hat Crincu a sogoraval a kut kozelébe, ahol valoban
Osszetalalkozott a feleségével, és elvitte magaval haza.



Azonban Pogany urasagnak volt egy taltos lova, amelyik mindig
tudtara adta neki, ha valami kara esett. igy tértént most is: a 16
nyeriteni kezdett, hogy az ember azt hitte volna, a farkasok
marcangoljak. Kijon erre Pogany urasag a hazbdl, és megy az
istalloba:

— A kutydk egyenek meg, hat mi van veled? Ehség kinoz,
szomjusag éget, vagy mi jott rad?

— Ne szidj engem, édes gazdam — mondja a 16 —, mert nem én
vagyok az oka: nem nyeritek sem az éhség, sem a szomjusag miatt,
hanem Crincu, az erdei vadasz kézre keritette asszonyomat, és
megyen vele.

— Hogy az 6rdogbe?

— Amint mondtam, édes gazdam.

— Varhatunk-e, amig megeszem egy cipot, megiszom egy kupa
bort, és aluszom egyet?

— Akar kett6t is!

Nekilatott hat Pogany urasag, hogy jollakjék, annyit ett, mint egy
bojar, akkorat aludt, mint egy pap, €s csak azutan nyergelte meg a
lovat, s eredt nyomaba Crincunak, az erdei vadasznak: de egy-két
szempillantas alatt utol is érte, és megolte, a feleségét pedig ismét
elragadta.

Isten a megmondhatdja, mennyi ideig fekudt holtan. Elég az,
hogy egyszer csak odavet6dik sodgora, a Vércse, és megismeri, s
mihelyt megismerte, életvizet hoz neki meg erbvizet. Racseppent
néhanyat, és feltamasztja vele, az erdvizzel pedig megerdsiti, hat
bivalynak az erejét onti belé, aztan tovarepul.

Ezek utan talpra all Crincu, az erdei vadasz, megdorzsoli szemét,
és latja, hogy megint nincs felesége.

Nosza, Crincu, ismét veheted a nyakadba a vilagot az asszony
utan.

Amint igy mendegél, egy kis hazikéra bukkant egy hegy labanal;
maganyosan allott, benne pedig a kozéps6 leanytestvérét talalta, ki
a Vércséhez ment volt férjhez.

— Adj isten, néném!

— Isten hozott, 6csém! Hat mit keresel te itt, ahol csak egyedil
magam vagyok foldi ember?



— Haj, kedves néném, nézze csak, hogy megjartam Pogany
urasaggal, mert fényes nappal ellopta a feleségemet, engem pedig
elaltatott. Hozza igyekszem most, de nem tudom, hol tanyazik, hogy
visszavegyem a feleségemet, és elvigyem haza. Azért jottem, hogy
megkérdezzem nénémtél, nem tudja-e, hogy hol tanyazik?

— Isten bizony, nem tudom én, de varjal csak, amig megjon a
ségorod a kutrél, mert vizért ment, és mindjart j6; 6 biztosan utba tud
igazitani téged.

Nem is telt bele sok idd, hat latjak, hogy j6 a Vércse két tel
vizesdézsaval, amikor pedig a haz elé ért, olyan ugyes emberré
valtozott, hogy 6rom volt nézni.

— Jo napot, sogor!

— Jo legyen a kend szive; hat hogy s mint van?

— Jol vagyok, de hat téged miféle rossz szél fujt erre?

— Hej, uram teremtédm, nagy bajba kerultem én, kedves sogor.
Amint mentem feleségestul hazafelé az aposomtol, utamba allott
Pogany urasag, és elragadta a feleségemet, engem pedig elaltatott.
Egyszer mar kiszabaditottam téle Sas sogor segitségével, de amint
most mentem vele hazafelé, az urasag megint elaltatott, elragadta
az asszonyt, és magaval vitte; most mind 6t keresem, mert nem
tudom, hol tanyazik. Azért jottem kendhez, hogy megkérjem, ha
esetleg tudna, hol van az asszony, mondja meg nekem, hogy utana
mehessek.

— Emiatt nem kell hogy az urasag udvaraig faradjal, mert ugy
tetszik nekem, mintha éppen vizért menni lattam volna az asszonyt.
Gyere, mutassam meg, aztan a te gondod, hogy mi lesz.

Ugy is tortént: a kutnal volt az asszony, és Crincu, az erdei
vadasz elvitte, illa berek! De a lova ismét megmondja Pogany
urasagnak, hogy megszokott a felesége, és az urasag azt kérdezi:

— Megehetem ket kenyeret, megihatom két kupa bort, és
aludhatom vagy két oranyit?

— Hogyne — mondta a 16.

Es megeszik Pogany urasag két kenyeret, megiszik két kupa
bort, és alszik vagy két oranyit, aztan lora kap, és egy szempillantas
alatt utoléri 6ket, Crincut megdli, a feleségével pedig hazavagtat az
udvaraba.



Isten a megmondhatdja, mennyi ideig fekudt ott az uton, elég az,
hogy egyszer csak ott terem egy farkas. Eppen a ségora volt, aki a
legkisebb nénjét vette feleségul. Jol megnézi a Farkas, és igy szol:

— Hej, uram teremtém, ez az én Crincu soégorom, az erdei
vadasz; megolte az a tolvaj, emberevé Pogany urasag! Majd
feltamasztom én szegény fejét!

Aztan fogta magat a Farkas, hozott életvizet és erbvizet; az
életvizzel feltamasztotta, az erdvizzel pedig megerdsitette, kilenc
bivaly erejét ontotte belé. Akkor odalett a Farkas.

Azutan feltapaszkodott Crincu is, az erdei vadasz.

— Uram teremtém, be nagyot aludtam!

Azt hitte, hogy csupancsak aludt, aztan korulnéz a felesége utan;
hat az — volt s nincs!

No hat, allj neki Crincu megint a feleségedet keresni, vagy men;
haza nélkule, a falu csufjara! Ment hat Crincu, mendegélt, nagy utat
megtett mar, de nem bukkant sem egy hazra, de bar még csak egy
vadra sem. Nagy késbére megpillant egy hazat az erd6 szelén; ha a
vilag minden kincsét neki adjak, annak sem orvendett volna jobban,
mint ennek a hazikénak a lattan, mert faradt volt és el is volt
keseredve, de a gyomra is korgott az €hségtdl, és elfogyott az
utravaldja. A hazban pedig a legkisebb nénje lakott, ki a Farkashoz
ment volt férjhez.

— Adj isten, kedves nénem!

— Isten hozott, 6csém, de mit keresel te itt, az isten szerelmére?

— Ne sokat kérdez6skodjék, kedves néném, hanem inkabb adjon
valami ennivaldt, aztan mindent elmondok, de most nem latok az
ehségtdl.

Etelt adott hat a nénje, aztan hozzakezdett:

— Kedves néném, igen nagy bajba keveredtem: meghazasodtam,
s amikor vittem volna haza a feleségemet, hat az utamba allt Pogany
urasag, engem elaltatott, az asszonyt meg elrabolta. Amikor
felébredtem almombdl, addig mentem, mignem talalkoztam Sas
sogorral, az ismét kezemhez juttatta, de Pogany utolért az utban,
engem elaltatott, és masodszor is elvette t6lem a feleségemet.
Amikor felébredtem az almombdl, Vércse sdégor még egyszer a
kezemhez juttatta, de a tolvaj Pogany megint elrabolta; most éppen
j6, hogy raakadtam kendre, talan tudja kend, hogy hol tanyazik, és



utba igazit, hogy visszavegyem az asszonyt, mert tudom isten,
fejemet teszem ra, hogy nem nyugszom addig, mig rajuk nem
bukkanok, mert erésen fel vagyok bészulve.

— En, biz a, nem tudom, kedves écsém, de mindjart kell hogy
jojjon a kutrol a Farkas, a te sogorod, és 6, ha tudja a maddjat,
bizonyosan megtanit, hogy mitévé légy.

Nem is vartak sokaig, megjott a Farkas a kutrdl, két nagy tele
vizesdézsat a nyaka koré akasztva. Amikor az ajtd elé ért, olyan
szeép szal emberré valtozott, amilyent latni sem lehet tobbet.

— Adjon isten, sogor!

— Adjon isten minden j6t. De hat mi szél fujt tégedet nalunk felé,
ségor?

— Jo szél is, meg nem is, mert nézze, mi s mi nem esett meg
velem az asszony, azaz hogy Pogany urasag miatt; most azert
jottem kendhez, hogy bar igazitana utba, hogy hol tanyazik, mert, az
igazat megvallva, egy lépést sem tudok tenni a kendtek orszagaban,
nem ismerek még csak egy osvényt vagy egy dombocskat sem.

— Odamenni — mondta a Farkas — nem volna nagy dolog, mert
tustént odamehetlink egyenesen a lakaba, és akar az asszonyt is
elvehetjuk tole, de sokra ugysem mennél vele. Haromszor rabolta el
tbled ez ideig az asszonyt, és minden alkalommal téged is megolt;
mi tamasztottunk fel, a sdgoraid, €s mi ontottink erdt beléd;
legel6szor a Sas tamasztott fel, azutan a Vércse, most meg én
magam. El6szor is mindenaron olyan lovat kellene hogy szerezzél,
amely nagyobb taltos legyen, mint a Pogany urasageé, s akkor lopd el
aztan az asszonyt, és Ultesd magad mellé a l6éra, hogy Pogany
urasag ne érjen utol a maga lovaval.

— De hat honnan szerezzek olyan lovat, amely nagyobb taltos,
mint a Pogany urasagé?

— Hej! Honnan hat? A pokol fenekén él egy szazesztendds vén
boszorkany, annak vannak a legtaltosabb lovai. Eredj oda, szolgalj
nala egy esztend6t (mert ott csak harom nap egy esztendd], és
kapsz egy lovat. De azt a Ilovat valaszd ki, amelyik a
leggyengébbnek latszik, hogy csak a csont s a bér van rajta, aztan
gyere vele ide. Ha valami baj érne, gondolj csak valamelyik
sogorodra.



Utnak indult hat szegény Crincu, és meg sem allott, mig a pokol
fenekére, a szazesztend6s vén boszorkanyhoz nem ért, ahova
éppen az estével egyutt érkezett meg.

— JO estét, oreganyam!

— Jo estét, te vitéz! Hat honnan jottél, s hova tartasz?

— Messzirdl jovok, oOreganyam, egyenesen a fenti vilagbdl,
szerencsétlen szegény legény vagyok, éppen azért jottem, hogy
szolganak szegddjem egy esztenddre.

— Hat megfogadlak — mondta a boszorkany —, de aztan jol
vigyazz magadra, mert ha nem a kedvem szerint szolgalsz, latod-e
azt a kilencvenkilenc karét? Mindegyiknek a hegyén egy emberfé
van; a szazadiknak a hegyire a tiéd kerll; de ha emberségesen
szolgalsz, akkor minden esztend6re egy-egy lovat kapsz, azt,
amelyiket éppen kivalasztasz a ménesembdl.

— Hat a dolgom mi lesz? — kérdezte a legény.

— Eh — mondta a boszorkany —, nappal aluszol, éjjel pedig egy
kancamat fogod 6rizni; de jol vigyazz, hogy amikor a nap kél, itthon
légy vele, mert én annak a kancanak a tejébdl készitem a kavémat.
Ha pedig nem vigyaznal jol rea, és megesnék, hogy hazaszalad a
csikojahoz, a csiko kiszopja, s akkor nekem nem lesz hogy mibdl
kavét készitsek, én téged eszlek meg, a fejedet pedig odateszem a
masik kilencvenkilenc mellé, hogy teljék ki a szaz. Megértetted?

— Megértettem.

— Es beszegddol?

— Bel!

— Meég egyszer kérdem: jészantodbdl beszegddsz hozzam
szolganak, és mindent megteszel, amit mondok?

— Jészantombodl beszeg6ddm szolganak, és mindent megteszek,
amit mond.

— Jol van. Megtortént az egyezség. — A boszorkany bemegy a
hazba, és azt mondja a leanyanak:

— Aztan rajta legyen az eszed, hogy megszokhessél, mert ha
nem, holnap az 6rdogok csontjat ha felfaljuk, latod, hogy mar alig
tamolygunk az éhségtdl, és sehogy sem kerul a kezunkbe egy jo
kovér ember. Csak az érne valamit.

— Bizza csak ream — mondta a lanya —, j0, hogy idevezérelték a
blnei, mert egy Kkicsit jol élunk majd a husabol. — Aztan



keresztllbucskazott a fején, és kancava valtozott.

Mihelyt esteledett, felllt Crincu, az erdei vadasz a hatara, és gyi,
ki a mezére! Oreg éjszakaig nem szdllott le rola. De hajnal felé
nehéz alom szallotta meg, és elszenderedett; ekkor a kanca szépen
raultette lovagloulésben egy hangyabolyra, és elillant.

Amikor felébredt, mar megvirradt. Elkezd hat sopankodni: ,Jaj,
vége az életemnek, mert a boszorkany karoba huzza a fejem!”

— Ne félj semmit — mondta egy nagy veércse, az 6 sdgora —, ne félj
semmit; a te kancad nem kanca, hanem egy nésténysarkany, a
boszorkanynak a leanya, és kardba akarja huzni a fejedet, hanem
csak ne félj semmit; most varjuva valtozott, és fent a fellegek alatt
repdes, hanem utanamegyek én; amikor azt latod, hogy a kozeledbe
kerul, vagd hozza a kotéfeket, és mondd azt: ,Gyi, te boszorkany
csikos kancaja!”

Es felrepiilt a Vércse a magas égbe, ott meg is taldlta a
boszorkany kancajat varju alakban, és egy-kettére megtépazta, egy-
kettbre megkopasztotta, hogy mar szinte toll sem maradt rajta, és
egy-kettére lelizte. Amikor a legény kozelében volt, ez hozzavagta a
kotéféket, és azt mondta: ,Gyi, te boszorkany csikés kancajal!l” Hat
abban a pillanatban kancava valtozott, és hazament.

— JO reggelt, oreganyam, — hat orvend-e, hogy hazahoztam a
kancajat?

— Orvendek, mintha tovissel kenegetnéd a hatamat!

Aztan enni adott a legénynek, és azt mondta, hogy menjen
lefekudni. Le is fekudt a legény gyanutlanul, és faradt ember
modjara elaludt, a boszorkany pedig nekiesett a leanyanak, és
megverte, addig mind verte-utotte, mig egészen kékre valt, hogy
miért engedte a szolganak, hogy egész éjjel legeltesse. Hiaba
mondott el a leany mindent, amit tudott, mert a boszorkany nem
akarta elhinni.

Mihelyt beesteledett, ismét kiment a mezére. Es egész éjszaka
nem szallott le a kanca hatardl, de tova reggel felé, j6 hajnalban,
kilonos alom lepte meg, és alig hunyta be a szemét, tustént arra
ébredt fel, hogy egy hangyabolyon lovagol, a kanca pedig — se hire,
se pora.

Elkezd jajveszékelni, sopankodni, de a kanca nincs s nincs!
Ekkor az utjaba all egy nagy sas — a sogora:



— Hé, sbgor, mit jajveszeékelsz?

— Hogyne jajveszékelnék, amikor nézze, hogy jartam...

— Cseppet se mérgelddj, barannya valtozott most, s latod, ott van
azon a hegyen, egy juh alatt. En odamegyek, elveszem a baranyt a
juh aldl, és idehozom temelléd. Amikor elengedem, vagd hozza a
kotéfeket, €s mondjad neki: ,Gyi, te boszorkany két csikds kancaja!”

Néhany szempillantas mulva ott volt a Sas a barannyal a karmai
kozott, és elengedte Crincu mellett, ez pedig hozzavagta a
kot6féket, és mondotta: ,Gyi, te boszorkany két csikos kancajal!”
Tustént kancava valtozott és Crincu, az erdei vadasz, a hatara
kapott, s gyi, hazafelé.

— JO reggelt, 6éreganyam; hat orvend-e, hogy hazahoztam a
kancajat?

— Orvendek, mintha tdvissel kenegetnéd a hatamat!

Aztan jollakott Crincu, lefekudt és elaludt, a boszorkany pedig
elévette a leanyat, és megverte, ugy elverte, hogy kicsi hija, hogy
belé nem halt.

— Ne bantson hat, édesanyam, mert barannya valtoztam egy juh
alatt, de ott is megkapott, ma éjjel azonban mindenképpen elszokom
tble. Hazajovok, és egy gomolyava valtozom, tegyen bé a
sutétekenyd ala a pitvarban, kend meg Uljon ra a tekenyére.

Este ismét kiment Crincu a kanca hatan. Jéforman meg éjfél sem
telt el, hat a legény szunydkalni kezdett, és csak arra ébredt fel,
hogy egy hangyabolyon lovagol, kezében a kotofekkel. Mérgében és
banataban ugy sirt, mint a gyermek; most, amikor mar szinte kitelt az
esztendeje, most huzzak kardba a fejét!

De most megjelent el6tte a Farkas, a sogora, és igy szolt hozza:

— Ne keseregj, sogor, mert meglesz az isten akarata; gyerunk
haza a boszorkanyhoz, mert a kanca egy gomolyava valtozott a
sutétekenyd alatt, a pitvarban, a boszorkany pedig a tekenydn
lovagol. En bemaszom a juhok meg a kecskék aklaba, és végzem
ott a magam dolgat, a boszorkany meghallja a juhok verg6dését
meg a kecskék mekegését, és kijon, hogy lam, mi van veluk. Akkor
te menj batran a pitvarba, vedd ki a gomolyat a tekeny6 aldl, vidd ki
az utra, ott vagd a foldhoz, és mondjad: ,Gyi, te boszorkany harom
csikos kancajal”



Ugy is tettek, elmentek a boszorkdny hazahoz; a Farkas
bemaszott az akolba, és csak egyetlen kecskét ragadott meg, de az
akkora zajt csapott, hogy a boszorkany kénytelen volt kijonni, hogy
lam, mi torténik. Azalatt a legény gyorsan belopozik a pitvarba,
kiveszi a gomolyat a sutétekenyd alol, és kifut vele az utra, ott
megall, a foldhoz vagja, és igy szol:

— Gyi, te boszorkany harom csikds kancaja!

Hat csak latja, hogy a gomolya kancava valtozik, és bemegy az
udvarra:

— Jb reggelt, oreganyam; hat orvend-e, hogy engem l|at?

— Hogyne orvendenék! — De nem gy6zott eleget csodalkozni
azon, hogy honnan kerult az a kanca, mert ugy tudta, hogy az 6vé a
tekenyd alatt van.

— No, éreganyam, jol szolgaltam-e kendet?

— JOl; eredj most az istalléba és valassz magadnak egy lovat,
amelyik éppen tetszik, aztan menj isten hirével.

Bemegy hat Crincu az istalldba, megnézeget minden lovat. Az
istallé végében egy vords szinl gebe allott, de olyan, hogy csak
csont és bor volt rajta, messzirdl kilatszottak az oldalbordai. Ezt
valasztotta maganak. Hiaba mondta a szazesztend6s veén
boszorkany, hogy csak szégyenletiben sem engedi, hogy a
legrosszabb I6val menjen el tble, mert a legény csak ezt akarta
elfogadni.

— Na — mondta a boszorkany, amikor latta, hogy nem tud tuljarni
az eszén —, ha a magad eszétdl valasztottad, akkor j6 eszed van, ha
pedig tanitott valaki, megkdszonheted neki, mert jol tanitott!

Es elindult Crincu a boszorkanytél, aztan mikor egy erdébe ért,
megszolalt a lova:

— Edes gazdam, rakjal j6 nagy tiizet, hogy sok parazs gydljon
meg, hadd lakjam jol egyszer, meglatod aztan, milyen paripat
valasztottal magadnak.

Rakott hat a legény egy istenes nagy tuzet valami harminc nagy
tolgyfabol, és amikor a tlz leégett, a kalapjaval ellegyezte a
parazsrol a pernyét, s odavezette a lovat, hogy lakjék jol; az meg
evett, egyre csak evett, mig az 0sszes parazsat mind meg nem ette,
aztan egyszerre ugy megrazkodott, hogy valamennyi sz6rcsombadkja



mind szerteszét repult rola, é€s olyan maradt, mintha hajjal kenték
volna szép simara.

— Most Ulj fel ream, édes gazdam, és azt mondd meg, hogy
vigyelek: mint a szél vagy mint a gondolat?

— Ugy vigyél, mint a gondolat.

Egy szempillantas alatt ott is termettek a szornyeteg Pogany
urasag udvaraban.

Megtalaltak a feleségét, aki éppen a kutrol jott teli
vizesedényekkel, de nem is vesztegettek egy pillanatot sem, hanem
a lora ultették, és illa berek!

Ekkor a szornyeteg ménje olyant nyeritett egyet az istalléban,
hogy a palota minden ablaka betorott téle. Kisiet bosszusan a
szornyeteg, hogy lassa, mi tortént.

— Hat mi a kutya bajod van ismét, megehultél? Mert azt tudom,
hogy Crincu, az erdei vadasz nem tamadt fel ismét, hogy a felesége
utan jojjon.

— De éppen hogy feltamadt, és el is vitte az imént.

— Hogy gondolod, megehetem harom kenyeret, megihatom
harom kupa bort, és aludhatom harom érat, miel6tt utana indulnék?

— Hogy az o6rddogbe gondolod, hiszen Crincu most az én
legkisebbik 6csémen lovagol, akinek haromszor akkora ereje van,
mint nekem.

— Akkor hat, menjunk!

Meg is indultak, mint a szél, mindenutt a felhék alatt, Crincu
nyomaban, de semmiképpen sem tudtak utolérni. Mihelyt
megpillantotta a szornyeteg lova a Crincuét, igy szolt hozza a maguk
nyelvén:

— Ocsém, o6csém, lassitsd egy kicsit a Iépést, mert ha nem,
megszakadok.

A Crincu lova pedig azt mondta, ugyancsak a lovak nyelvén,
hogy a szornyeteg sem értette:

— Szivesen meglassitom a lépteimet, ha felrepited a szornyeteget
a csillagos éqig, aztan lezuhansz vele a fold fenekére, hogy tobbé
hirét se halljuk.

A szornyeteg lova igy is cselekedett: felrepitette elébb a
szornyeteget a csillagos égig, aztan zsupsz, lezuhant a fold
fenekére, hogy mind ezer darabba szakadt. Ekkor megvarta a



Crincu lova a szoOrnyetegét, és hazamentek egyutt a Crincu
batyjaihoz. Ezek mar oOregek voltak, és egy sereg gyermek
koralottak. Crincu azonban mindamellett, hogy annyi mindenen ment
keresztul, szép fiatal vitéz maradt, mintha bunak-bajnak szinét se
latta volna. De Crincu nem sokaig maradt itt, mert hire jott, hogy az
aposa halalan van, és magahoz hivatja, hogy vegye at a kiralysagat.
El is ment, és ott is maradt kiralynak az apdsa helyett, és bolcsen,
igazsagosan uralkodott; most azonban mar nem él, s vele egyutt
meghalt az igazsag is, isten nyugtassa mindkett6juket.

En meg felmasztam egy szeg hegyére,
S pontot teszek a mesémre.



BORS PETER ES VIRAGOS FLOREA

Volt, ahogy volt, mert ha nem lett volna, el sem mesélném. Volt
egyszer egy Ozvegyasszony, vagyis hogy meghalt a férje, s 6
elmaradt harom gyermekkel. Kett6 fiucska volt, s egy leany. Nem volt
szegény az Ozvegy, mivelhogy az ura — Isten bocsassa meg blneit,
s nyugodjék békében — igen szorgalmas ember volt, szép kis birtoka,
okrei voltak, ekéje is, s igy nem szorult a mas segitségére, s volt
még ezenkivll egye s masa, mar ahogy az tudvalevéen olyan
asszonyoknak szokott lenni, akik szorgalmas embertdl maradtak
hatra. Elég az hozza, hogy éppen szantas ideje volt, minden
emberfia szantott-vetett, igy hat a fiuk is raszantak magukat egy
napon, hogy kimenjenek az ekével, s az egyik erdei tisztason
felszantsanak egy j6 darab foldet. Elindulnak egy reggel szantani a
legények, de nem vittek magukkal ennivaldt, mert nem silt meég ki a
kenyeruk, hanem azt mondtak az anyjuknak, hogy kuldje utanuk az
ebédet.

— Jol van, lelkem, gyermekeim — mondotta az 6zvegyasszony —,
de nem tudom nektek kivinni az ebédet, mert én bizony, lathatjatok,
beteg vagyok. Nem tudok menni. A testvéretek pedig nem tudja, hol
van a tisztason a mi részunk, nem jart ott soha, s még eltévedne
abban a titkos erdében, vagy tan bizony éppen a sarkany udvarara
bukkanna, s akkor tobbé nem lathatjuk 6t.

— Ne féljen semmit, édesanyam — mondottak a legények —, ne
féljen, mert mihelyt kiériink a falubdl, barazdakat huzunk az ekével a
haztél a foldunkig, nem fog eltévedni, csak mindig a barazdaban
jojjon.

Nahat, elmentek a legények, nekilattak a munkanak, szantottak
délig, de csak nem vették észre, hogy jonne a testvérik valami
harapnivaldval. Kicsaptak legelni az okroket, mikor azok jollaktak,
ujbdl jaromba fogtak, s szantottak uzsonna idejéig. Akkor mar nem
birtak az éhséggel. Elhataroztak, hogy hazamennek. Nem tudtak, mi
torténhetett, eltévedt-e a huguk az erdében. Vagy tan nem kuldte el
6t az édesanyjuk? Vajon mi lehet az oka, hogy Oket egy ilyen tavaszi



napon ennivald nélkal hagyja. Ahogy beértek az udvarba,
megkérdezték az anyjukat:

— Edesanyam, hat hogy lehet az, hogy nem kiildétte el a
hugunkat a harapnivaldval, s uzsonna idejében kellett hazajonnink a
faluba?

Mikor a szegény asszony meghallotta ezeket a szavakat, ugy
O0sszeesett, mint akit megcsapott az istennyila. Mert hogy elkuldotte
a lanyt az ennivaloval, s nyomban tudta, hogy mas nem torténhetett,
minthogy eltévedt abban a titkos erd6ben, ki tudhatna, merre? Mikor
egy kicsit 0sszeszedte magat, azt mondta nagy sirva a fiainak:

— Nem megmondtam nektek, hogy ne menjetek szantani, mikor
nincs mit tarisznyaljak? Nem megmondtam, hogy el fog szegény
leanyka tévedni az erdében? Jaj, hogy beteljesedtek a szavaim!
Jobb lett volna, ha hazudtam volna. Jaj nekem, szegény fejemnek!
Jaj, szegény lelkem, leanyom, én reménységem! Nem lehet
masképpen, mint hogy ratalalt a sarkany, vagy hogy a farkasok
faltak fel.

Mikor a legények hallottak anyjuk sirasat, jajgatasat,
gondolkozdéba estek, hogy most mit tegyenek. Tépelddtek,
tanakodtak, kérdezdskodtek jobbra-balra... Nincs a huguk sehol se.
Azt mondta akkor a nagyobb legény:

— Ne sirjon tobbet, édesanyam. Jo az Isten, s én azt gondolom,
hogy meg kell lelnem a hugomat. Elindulok holnap reggel, el én,
édesanyam. De bizony meég reggelig se varok, indulok, amint felkel a
hold, s nélkule vissza sem jovok. Addig megyek, mig ra nem talalok,
élve vagy halva, de hazahozom. Egy életem, egy halalom.

Mikor a szegény anya meghallotta ezt az elszant beszédet, még
jobban elbusulta magat, mert ugy érezte valahogyan, hogy a fia
rossz oraban hagyja el a hazat. Ezért aztan megprobalta kérlelni,
hogy maradjon otthon. Sirni kezdett, hogy hatha azzal vissza tudja
tartani. De hiaba volt minden, mert a legény a fejébe vette, hogy mig
r4 nem lel a higara, addig meg sem all. Utra is kelt a legény, az
anya pedig sirva-riva otthon maradt a legkisebb gyermekével. Sirt,
jajgatott, ahogy csak a torkan kifért. Hogyisne ritt volna szegény
asszony, hiszen még nem régebben, mint tegnap reggel, harom
gyermeke volt, most pedig mar csak egy. A leanya elveszett, a nagy
legényfia pedig olyan utra kelt, ahonnan nincsen visszatérés. Nem



kellett szegény asszonynak sem étel, sem ital, sem pihenés, de még
a munka sem, csak sirt, tordelte a kezét, ki-kiment a kapuba, ismét a
hazba, majdhogy bele nem halt a gyermekei utan valo
vagyakozasba, s nem lelt senkit, aki megvigasztalta volna. Sirt
szegény egeész naphosszat, ha a hazban volt, egyre az ablakon
jartatta a szemeét, hatha megpillantana a leanyat vagy a nagyobbik
fiat, ha meg kiment az udvarra vagy az utcara, megkérdezte
mindenik jarokel&tol:

— Nem lattatok a leanyomat, sem a fiamat?

De attol kezdve, hogy ezek elindultak, senki nem tudott semmit
sem mondani. A faluban elterjedt a hire, hogy a sarkany ragadta el
az Ozvegyasszony leanyat, a legnagyobbik fia pedig utanament,
hogy megkeresse, hazahozza, de az se tért tobbé vissza.

Ugy is volt, bizony. A legnagyobbik fii elment, hogy megtalalja a
hagat. Egyre ment, elment az erdbig, ott egy friss barazdanyomra
bukkant, s egyre ezen a nyomon ment, mindaddig, mig csak valami
kastélyokra, maganak a sarkanynak kastélyaira nem talalt. A
sarkany udvara, mint az a sarkanyoknal szokasos, sziklahegyekkel
volt megerésitve, de 6 egy cseppet sem ijedt meg, hanem felmaszott
a nagy késziklalépcsdkén, s azt gondolta: ,Az lesz, amit az Uristen
akar, de én bizony bemegyek. Jo6 volna, ha meglelném a hugomat,
meg akkor is, ha éppen a sarkanynal lenne, s ha nem — ugyis egy
halallal tartozom. De én bizony atkutatom ezeket a kastélyokat.”

Ugy is tett. Bement a kastélyba. Hat ugyan biz a, kit talalt ott?
Bizony a hugat. — Uram, ne hagyj el, ugy fel volt cicomazva, mint egy
grofné, és éppen ebédet készitett.

— J6 napot, hugom.

— Adjon az Isten neked is, batyam. Hat te, ugyan bizony, hogy
kerllsz ide?

— En csak ugy, ahogy. Hanem te, hogy jutottal ide?

— Jaj, lelkem batyam, j6I mondotta édesanyam, hogy ennivald
nélkul ne menjetek el szantani, mert lam, engem az étellel elkuldott
utanatok, s én jottem is folyton a barazdan, s azt gondoltam, hogy
ratok talalok, de bizony ide kertltem, ahol most latsz engem. Most
aztan mi lesz veled, mert hogy mindjart jon haza a sarkany, s lehet,
hogy téged Ol meg, de az is lehet, hogy mind a ketténket. Jobb lett
volna, ha otthon maradtal volna, mert engem megszabaditani ugyse



tudsz. Ha meg a sarkany megolne tégedet, elpusztulna szegény
anyank banataban.

Egyszerre csak azt latjak, hogy kitarulnak az ajtok, s behatol a
hazba egy buzogany, megperdul haromszor az asztal felett, s fol is
fluggeszti magat egy falba vert szegre.

— Hat ez mi, hugam? — kérdezi a batya.

— Jaj, batyam, ez bizony a sarkany jele: amikor a buzogany
megérkezik, ez azt jelenti, hogy tegyem az ételt az asztalra, mert 6 is
itt lesz rogvest. Jaj, hova is bujtassalak el a sarkany el6l? Jagjj, buijj
be gyorsan oda a teken6 ala.

A szegény leanynak alig volt annyi ideje, hogy a batyjat beboritsa
a tekendvel, mar ott is volt a sarkany:

— Ej, kedvesem, mintha bizony emberszagot éreznék. Ki van itt?

Hazudozni kezdett a szegény leany, hogy az ételnek van olyan
szaga, meg azt mondta, meg ezt hazudta, de a sarkany azert volt
sarkany, hogy semmit se higgyen el, és kényszeritette, hogy vallja
meg, ki jOtt oda, ki van a tekend alatt.

— Ugy — mondta a sarkany —, hat akkor bizony miért fél t6lem?
Bujj ki onnan, ségor, hadd vendégeljelek meg, ha mar a hazamba
jottél.

Es kihlzta a legényt, az asztalhoz (iltette, és megparancsolta a
leanynak:

— Adj nekem kilenc diszn6oldalast, a batyadnak meg kett6t. Tolts
nekem kilenc kupa bort, a batyadnak kett6ét. Aztan te, soégor, hallod-
e, az a szokas nalunk, hogy aki hamarabb befejezi az evést, annak a
fejéhez vagja a csontokat, aki lemaradt. No, rajta, egyunk.

S elkezdtek enni: amig a legény az egyik oldalasrél egy kis hust
ragott, a sarkany megette az egész porciojat, s kezdte a csontokat a
legény fejéhez vagdosni. Mikor latta, hogy a legény nem védi magat,
hanem csak fél és reszket, azt mondta neki:

— Jere ki, sogor, a mezére. Hadd lassam egy kicsit jobban, hogy
milyen ségorom is van. De elébb mondd meg nekem, hol akarsz
kimenni: a kéményen-e, mint a macskak, vagy az ajtén, mint a
kutyak.

— En csak az ajton, mint az emberek — mondta a legény.

Ki is ment az ajton, a sarkany azonban, mint a macskak, a
kéményen bujt ki, onnan rajavetette magat, s levagta a fejét. Akkor



aztan a szivét kivette, azt egy talba beletette, a testét meg a kert
alatt eltemette.

Mikor azt latta a szegény 6zvegyasszony, hogy egy nap is eltelik,
kettd is, harom is, csak nem érkezik haza sem a leany, sem a
legény, majd a kutba vetette magat banataban, de aztan valahogy
csak Osszeszedte magat, eés azt mondta: ,Legyen meg, Uram, a te
akaratod.”

Hanem a legkisebbik fid csak nem tudott beletorédni, nem
nézhette az anyja szenvedését, nem viselhette a nénje és batyja
utani sovargasat. Ezért aztan egy reggel azt mondta:

— Edesanyam, legyen gy, ahogy az Isten akarja, de nekem
bizony nincsen addig nyugodalmam, mig a néném s a batyam meg
nem lelem. Ezért aztan ne is haragudjék, de nekem addig kell
mennem, mig rajuk talalok.

Ismét csak sirni, jajveszékelni kezdett a szegény édesanya.

— Jaj, ne menj, kire hagynal engem. Tudom én, hogy te se térsz
vissza. Szand meg szegeny, oreg fejemet, s legalabb te maradj
itthon nekem, ha mar a tobbiekbdl kifogytam.

De a fiu csak nem tudta csillapitani a vagyakozasat a nénje meg
a batyja utan, s ezért el kellett mennie. El is ment, s nem jart sem
jobban, sem rosszabbul, mint a legnagyobb testver.

Nem volt most mar szegény asszonynak egy gyermeke sem.
Nem volt 6rome, nem volt vigasztaldja, semmi segitsége sem volt,
olyan egyedul maradt, mint egy megszedett fa. Szegény feje hosszu
idon at egyre csak sirdogalt, sok almatlan éjszakat toltott el, sok
napot anélkiil, hogy evett volna, hanem aztan végezetiil az Uristen
megerlsitette a szivét, s kezdett egy kicsit magahoz térni: ,Isten
ellen vald bldn volna, ha elpusztitanam magamat, élnem kell
szerencsétlenul is, hiszen amig az uram élt, s megvoltak a
gyermekeim, jol éltem” — mondogatta maganak az 6zvegyasszony,
és kezdett dolgozgatni egyet s mast, s eddegélni is, hogy eéhezéssel
el ne pusztitsa magat hatralevé napjaiban. Amig az Isten élni
engedi.

Egy reggel, amint az imadsagot mondogatva a hazban
sepergetett, hat csak meglat a foldon egy szem borsot. Lehajolt,
hogy felvegye, és az asztalra tegye. De a bors legurult az asztalrdl, s
ismét a foldre esett. Okelme, mint afféle takaros fehérnép, nem



hagyta, hogy egy szem bors is karba vesszen, azért ismét lehajolt,
felemelte, és bedugta a kebelébe. Nem maradt meg az a borsszem
a kebelében sem; hogy, hogy nem, elég az hozza, hogy kibujt a
kebelébdl is és éppen az asszony elejébe pottyant. Az asszony
ujfent lehajolt, felemelte a foldrél, s a szajaba dugta, s mikdozben az
imadsagat mondogatta, a borsszem a torkan lecsuszott. Hat ettdl a
pillanattdl kezdve az asszony teherbe esett, s kilenc hénap mulva
egy olyan helyre fiugyermeket szult, hogy a napra lehetett nézni, de
arra nem.

Elhivatta a falu papjat, az meg is keresztelte, s a Bors Péter
nevet adta neki, minthogy egy borsszembél fogamzott. S a gyermek
novekedett, de ugy nétt, mintha huztak volna. Mikor egyhdnapos lett,
olyan volt, mint masok egyéves korukban. Amikor kéthonapos lett,
olyan volt, mint mas haromeéves koraban, és maris jarkalni kezdett
az utcan, mindent beszélt. Hallotta is, amint az emberek egyre
mondogattak: ,Micsoda egy legény! Kar, hogy nem élnek a fivérei,
mert ezek harman az egész faluval elbannanak, ha
megmeérgelédnének.”

Nap mint nap egyre csak ilyenképpen beszéltek az emberek.
Mire Bors Péter haroméves lett, 6 volt a falu legszebb s legderekabb
legénye.

Egy napon megkérdezte az anyjatol:

— Edesanyam, voltak nekem még testvéreim?

Hanem az asszony attdl félt, hogy elmegy ez is, mint a batyjai, s
tobbé nem tér vissza, s ezért azt mondta:

— Nem, gyermekem, nem volt neked egy testvéred sem.

— Nem? No, ha nem, akkor legyen olyan szives, szoptasson meg
engem meg egyszer, de a haz kuszobe alatt.

S azzal Bors Péter a kicsi ujjaval a haz kiszobét felemelte, az
anyja meg lehajolt, hogy az eml§jét az ala tegye, és megszoptassa a
fiat. Akkor Bors Péter egy kicsit lejjebb eresztette a kuszobot, de
ugy, hogy az egy kicsit odaszoritotta az anyjat, és megkérdezte.

— Edesanyam, voltak nekem még testvéreim?

Mikor az anya latta, hogy nincs mas valasztasa, azt mondta:

— lIgen bizony, volt két batyad és egy nénéd. A néveéredet
elragadta a sarkany, s a fiuk utanamentek, hogy felkutassak, s én
azota sem lattam Oket.



Ekkor ujbdl felemelte a kliszobot, és igy szolt az anyjahoz:

— Most kelj fel, anyam, és slss nekem tiszta buzabdl kovasztalan
kenyeret. Dagasszad meg a te eml6d tejével, mert én tudom, hogy
rajuk kell talalnom, én hazahozom 6ket.

Mikor ezeket a szavakat hallotta, ismét sirni, jajgatni kezdett a
szegeény anya.

— Hat vona szived Oregségemre, gyengén, betegen, magamra
hagyni engem? Nem hordoztam s nem hordozok elég bubanatot
ezért a haromért? Most odameész te is abba a titokzatos vilagba? Ha
mas nem, de a sarkany bizonyara rad akad, s én még a nevedet se
fogom tobbé hallani. Marad;j itthon, lelkem, gyermekem. Ne menijél te
sehova. Ugy lesz, ahogy az Uristen rendelkezik veliink, csak ne
menj. Maradjal, hazasodjal meg. Legalabb benned legyen részem.

Hanem bizony Bors Péter vitéz legény volt. Neki nagy tettekre
volt szuksége. Ezért aztan addig beszélt az anyjanak, amig csak az
nem suUtott neki tiszta buzabdl, anyatejjel s patakzd konnyeivel
dagasztott, kovasztalan kenyeret. Mikor megsutotte, mint a paszkat,
Bors Péter betette a tarisznyajaba, és azt mondta:

— Isten aldja, édesanyam, egy cseppet se buslakodjék, mert még
harom nap se telik el, s én visszajovok. Jo hirrel vagy rossz hirrel, de
inkabb jéval.

Es Bors Péter Gtra kelt, s mind ment, mind ment, mig csak az
erdbbe nem ért, ott pedig egy betemetett barazdara bukkant. No,
menjunk csak ezen, gondolta magaban Bors Péter, és egyre azon is
ment, amig a sarkany udvaraba nem ért. S ott aztan belépett. Hat
uram teremtdm! Volt ott egy olyan szép lany, de ugy felcicomazva,
mint egy kiralyné asszony. Egyedul volt, s éppen ételt f6zott.

— Jonapot, néném.

— Adjon Isten. De miért szélitsz engem nénédnek?

— Nénémnek mondalak, mivelhogy az 6cseéd vagyok. De ha nem
hiszed, gyere csak ide, egyél csak ebbdl a kovasztalan kenyérbdl.

Azzal Bors Péter elbvette a tarisznyajabdl a kovasztalan
kenyeret, és odaadta a leanynak, hogy egyék. Ahogy egyet falt,
mondta is egyszerre:

— Ez az édesanyam tejével készult. Elhiszem most mar, hogy a
testvérem vagy. Csak azt nem értem, hogy hogyan? Mivel te mar
felserdult legény vagy, nekem pedig, mikor a sarkany fogsagaba



estem, csak két fivérem volt, akiket a sarkany meg is Olt. Azéta pedig
nem telt el tobb, mint 6t esztendd, hogy én itt élek, igy hat nem
értem, ha te a fivérem vagy, mikor tudtal te szuletni? Mert hiszen
csak nem négy-6t esztendés vagy te? Vagy te legalabb huszéves.

— Nem vagyok én, néném, csak harom és meg valamennyi, de
ilyen fajta vagyok. De most azt mondd nekem, testvérkém, miféle
jelet ad a sarkany, mikor érkezik.

— Jaj, 6csém, jobb lenne, ha elmennél innen addigra, mire
megérkezik a jele. Mert a jel utan jon 6 is rogvest. Mert van neki,
ocsém, egy buzoganya, egy olyan nagy vasbuzoganya, mint egy
otven akos hordd. Azt innen két 6ra tavolsagbodl hajitja el, s azzal
egyenesen az ajtoba talal. Akkor az ajtdo kinyilik, s a buzogany
magamagatol arra a falba vert szegre akasztdédik. Menj is mar,
testvérem, ne sokadozz, mert most van az ideje annak, hogy
megjojjon. Ha itt talal, megodl tégedet is, mint a masik kettét.

— Na, csak hadd j6jjon, hugom. Hadd latom én is, hogy milyenek
a sarkanyok. Mostanaig ugyse lattam egyet se.

Hat csak halljak, hogy a buzogany nekicsapddik az ajtonak.
Kinyilik az ajtd, s a buzogany a szegre akar felkerulni. Hanem Bors
Péter nem engedte ezt am. Megragadta a nyelét, s zurrr, vissza vele
arrafelé, ahonnan érkezett. S nagy erével akkorat hajitott rajta, hogy
az éppen a sarkany mellett surrogott el, s mind repult, harom napi
jarasnyira, s ott befurodott egy sziklahegybe. A sarkanynak éppen
kilenc napra volt sziksége ra, hogy a sziklabdl a buzoganyt kivésse,
s akkor aztan a vallara vette, s jott nagy mérgesen. Mikor
hazaérkezett, mar az udvarradl kialtotta.

— Ki csufolkodik az én buzoganyommal? Viragos Florea-e, vagy
Bors Péter, az én vitéz ségorom?

— En, sogor, én. Bors Péter. De te honnan ismersz engem?

— En-e? Ne is kérdezzed. Hiszen egy hétig lelt engem a hideg,
mikor az anyad szult téged. No, de jo, hogy jottél. Gyere, hadd
vendégeljelek meg. Tégy, kedvesem, ételt az asztalra, nekem kilenc
sult diszndoldalast, a fivéerednek kettét. Nekem kilenc kupa bort,
kettdt neki, hadd fogjunk a lakomazashoz.

— Hoho, sarkany koma, forditva, forditval — mondta Bors Péter. —
Nekem hozz, hugocskam, kilenc disznooldalast és kilenc kupa bort,
a sarkanynak pedig ket oldalast, két kupa bort. De vigyazz, sarkany,



mert aki leragta a csontrdl a hust, az az Ures csontot a masiknak a
fejéhez vagja. Mintha itt az lenne a szokas.

— Hat ilyesforman volt szokasba, de ha o6hajtod, felhagyhatunk
evvel a szokassal.

— Dehogy akarom én megvaltoztatni az orszag szokasait —
mondotta Bors Péter. — Semmirevalé ember vetemedne arra, hogy
az orszag szokasait eltordlje. Maradjon ugy, ahogy volt, és gyerunk
asztalhoz.

Es asztalhoz telepedtek, és Bors Péter, amint egy oldalast a
kezébe fogott, dugta a szajaba, letépte rola a hust, a csontokat meg
puff, neki a sarkany homlokanak. Mérgel6dott egy kicsit a sarkany,
de mit tehetett. TGrnie kellett, mert emberére akadt.

Es Bors Péter fogott egy masik oldalast, Gjbdl egyet, megint
egyet, mig a kilenc oldalasrol a hust mind leette, a csontokat pedig
ugy csapdosta a sarkany fejéhez, hogy azok mind széjjelmentek.
Mikor Bors Péter végzett az utols6 oldalassal is, és az utolsé pohar
bort is megitta, a sarkany akkor végzett az els6 oldalassal, s arra
készulédott, hogy a csontokat Bors Péter fejéhez vagdossa. Hanem
Péter nem hagyott erre neki id6t. Nekiugrott a sarkanynak, és
zsupsz, akkora pofont kent le a sarkany puffedt abrazatara, hogy az
egyik allkapcaja a helyébdl kiugrott. S azzal birokra mentek, harcra
keltek, de ugy, hogy azt hihetné az ember, egyéb gondjuk se volt,
mint hogy egyik a masikat megodlje. Egy id6 mulva a sarkany a
kimerultségtdl mar nem birta tovabb, mert szerfelett elfaradott az
uttdl is. S tisztességesen s becsuletesen még csak jol sem lakhatott,
mivel Bors Péter nem hagyott neki id6t ra. Mondta szegény sarkany
nagy kimerulten:

— Hagyj békében, mert életre keltem a két testvéredet.

— Gyerunk, tamaszd fel 6ket — felelte Bors Péter.

A sarkany elment, kiasta a legényeket, a sziveiket a helyére tette,
éltetbvizzel meg is locsolta, s ettdl még szebbnek tamadtak fel, mint
amilyenek voltak.

— Jaj, de mélyen aludtam — mondotta az egyik.

— Akarcsak én is — mondotta a masik.

— Aludtatok, aludtatok — mondotta a sarkany. — Ha meg nem jott
volna ez a legkisebb testvéretek, hogy felébresszen benneteket,
hosszu almot aludnatok még most is.



— Ne beszéddel toltsik az idét — mondta Bors Péter. — Jgjj,
kUzdjunk meg, mert én innen addig egy tapodtat se megyek, mig
kozulink egyik itt holtan nem marad. Vagy te, vagy én. Mert nékem
mar ilyen a természetem.

Azzal kardra mentek, s ugy Osszevagdaltak egymast, hogy csak
ugy patakzott a ver. Akkor Bors Péter nagy vitézmoddra hirtelen
nekiugrott, s a sarkany fejét levagta. Utana pedig olyan aprora
vagdalta, mint a tokanyhust, s harom csomaét csinalt beldle. Aztan
azt mondotta a testvéreinek:

— Jojjetek, batyaim, hadd mulassunk egy kicsit. Hadd menjunk
aztan haza, mert tudom én, hogy anyamat mar majd szétveti a
vagyakozas utanunk. Bizonyosan azt gondolja, hogy a tobbiekkel
egyutt én is elpusztultam, s egyikink se kerul tobbé haza.

A mi legényeink mulattak egyet, a ndvéruk ennivalot készitett
nekik, s a legjobb borbdl hozott, s ittak s vigadtak mindaddig, amig
Bors Péter kezdett megittasodni. Akkor elkezdtek utra készulddni,
megraktak a szekereket mindenféle joval, mert hiszen ott volt
honnan rakodni, és elindultak.

Amint igy hazafelé mendegéltek, utkozben egy kutra bukkantak,
az okrok arrafelé huztak a szekeret, annak jeléll, hogy szomjasak.

— |tassatok meg az okroket — mondta Bors a testvéreinek —, mert
én egy kicsit e mellé az arnyékos tolgyfa mellé telepszem, hadd
pihenjek egyet, mivel olyan faradt vagyok. — igy szolt, s egy nagy
tolgyfahoz  kozeledett, nekivetette a hatat, de mihelyt
nekitdmaszkodott, ugy, ahogy allt, halalos alom lepte meg. A
testvérei megitattak az Okroket, ismét jaromba fogtak, hogy
tovabbmehessenek, s akkor a leanytestvér odament Borshoz, hogy
felébressze. De hidba! Semmiképpen sem sikeriilt. igy szolt akkor a
legnagyobb fivér:

— Kedves testvéreim, vajon jol tesszuk-e, hogy magunkkal
visszUk haza ezt az idegent? Igaz, hogy azt mondja, hogy a mi
testvérunk, de hogy volna az lehetséges? J&l tudjatok, hogy
szuleinknek csak mi harman voltunk gyermekei, azt is jol tudjatok,
hogy el6szor te vesztél oda, hugocskam, aztan én, s legutoljara te,
ocsem, de akkor nem volt anyanknak mas gyermeke. Ha azutan lett
volna neki masik, hogy mi odavesztunk, az csak ilyen kicsi gyermek
lehetne. De ez olyan nagy s erds, mint mi vagyunk. Hajaj! Még az



ordognél is erésebb. Hogy Utné le a harangkotél! Az is meglehet,
hogy ez valami boszorkanyféle. Vagy tan maga a sarkany. Hiszen
lattatok, hogy ugy megdlte a sarkanyt, mint valami csirkét. En bizony
azt gondolom, nem jo, hogy vele egy uton menjunk tovabb.

— Ne is menjunk — felelte ra a masik fiu. — Hagyjuk aludni. Mi
pedig lassunk utnak.

— Ugy is van — mondta a legnagyobbik testvér —, de ha felébred,
csak utolér bennunket, lathatjatok, milyen mély nyomot vagnak ezek
a terls szekerek! Addig jon a nyomon, amig utolér, s tokannya aprit
bennunket is, mint azt a sarkanyt, a hugunkkal pedig, Isten tudja,
hova szokne, hogy aztan anyank sem roéla, sem rélunk nem hallana
tobbé semmit. De ha ti is ugy akarjatok, tudom én, hogy mit kell
tenni: gyertek, oldjuk le a szekérrdl a lancokat, s ahogy itt alszik,
nekitamaszkodva a tolgyfanak, kotdozzuk jél a lancokkal oda. Tudom,
Istenem, hogy nem jon el tobbé azzal dicsekedni, hogy a sarkany
udvarabdl 6 szabaditotta ki a névértinket, de még azt se mondhatja,
hogy 6 tamasztott fel bennunket halottainkbdl.

— Kotdzzuk meg — mondta a legkisebbik fiu —, kotozzuk meg, van
a szekereken elég kincsunk, nincs tobbé szuksegunk rea.

S a lancokkal a tolgyfahoz kotozték, s olyan istentelendl
Oosszeszoritottak, hogy csak ugy ropogtak a csontjai, de Bors Péter
meg erre sem ébredt fel, halalosan faradtan s ittasan aludt.

A leany szivesen felébresztette volna, de nem tudta. A két
fitestvérével sem mert szembeszallni. Konnyhullajtva nézte, hogyan
kotozik oda jotevéijét, és igy szolt:

— Szabaditsd meg 6t, Uram Istenem!

Miutdn  odakotozték a  tolgyfahoz,  keresztet  vetettek,
fohaszkodtak egy »Uram, segits meg«-et, s hajszolni kezdték az
okroket, csapkodtak, s mondtak: ,Csa, szurke, csa! Ho, tulok, ho!”

A leanytestvér egymagaban mendegélt a szekerek utan, s azt
gondolta: ,Hogy merészeltek keresztet vetni ezek a képmutatok, s
azt mondani »Uram, segits meg«, miutan éppen most vitték véghez
a legaljasabb cselekedetet?” Aztan meg azt mondta: ,lgaz ugyan,
hogy a tolvaj is azt mondja, mikor lopni megy: »Uram, segits megx,
akarcsak ezek, akik azt hiszik, hogy j6 dolgot végeztek!”

Es hazaérkeztek. Az édesanyjuk rajuk ismert, lattukra
oromkonnyeket hullatott, de megkérdezte Oket:



— Bors Péter nem talalt ratok, a ti legfiatalabb 6csétek?

— Nem, édesanyam, nem lattunk mi semmiféle Borsot. Bizony a
testvérunk a sarkany fogsagaban volt. Feleségul akarta venni.
Hanem mi attél fogva mostanig, mind a ketten, szakadatlanul
kUzdottink a sarkannyal a névérunkért, de bizony semmiféle Bors se
jott a mi segitségunkre. Alig tudtuk a sarkanyt elpusztitani, hogy
hazahozhassuk a leanyodat. Most vigadjal egyutt velunk,
édesanyam, mert ladd-e, hoztunk mi kincseket is a sarkanytol.
Felejtsd el Borsot; ha 6 is olyan nagy vitéz lenne, mint mi vagyunk,
ha késve is, csak meg kellene érkeznie.

S a testvérek nekifogtak a vigadozasnak. Hust s bort hoztak, meg
muzsikusokat, dsszecsdditették az egész falut, hadd vigadozzanak,
almélkodjanak az 6 vitézségukon, mivel 6k megolték a sarkanyt,
elragadtak legdragabb kincseit.

JO késbre magahoz tért Bors Péter is, és fel akart kelni, de azt
kellett éreznie, hogy mellén, derekan, nyakan, laban keresztul lancok
kotozik a tolgyfahoz.

,Hej, hej, lelkem, testvéreim — mondotta —, hat igy fizettek ti a
jocselekedetért, amit veletek tettem? J6I mondotta, aki azt mondotta:
»J0 tettért jot ne varj«, no, hanem megalljatok, amit én teszek most,
nem szabadit meg attol titeket az 6rdog sem.”

S egyszerre csak jol felfujta magat, s a lancok szemeikre
szakadoztak széjjel, de ugy, mintha csak gyermeklancfibdl lettek
volna. ,No, hadd aluszom most még egyet a gyepen — gondolta
magaban Bors Péter —, van még idém ra, hogy hazaérkezzem. Minél
hamarabb mennék haza, annal rovidebb ideig tartana a fivéreim
vigassaga.”

Leheveredett, hogy pihenjen egyet, de alom csak nem jott a
szemeére, csak nem verhette ki a fejébdl testvérei halatlansagat.
Végiggondolt minden egyes percet azéta, hogy eljott hazulrdl. ,Te,
Bors Péter — szdlott magamagahoz —, hiszen a sarkany nem tudta
bizonyosan, hogy ki hajitotta vissza a buzoganyat: én-e vagy
Viragos Florea. Ugy kell lennie, hogy az a Florea vitéz ember. Hogy
tudnam 6t megismerni? Hat én meg is fogom ismerni. Most
elmegyek, hadd nézzem meg, mit csinal szegény anyam, aztan meg
felkeresem Viragos Floreat, s kebelbaratsagot kotok vele.”



Indulni készul6daott, de ahogy a nagy tolgyfara nézett, amelyhez a
fivérei kotozték volt, igy szolt magaban: ,Meglehet, hogy szegény
anyamnak még tlzrevaldja sincsen. Ezek az én ugyes fivéreim
meglehet, fat sem vittek neki. No, hadd vigyek én neki legalabb egy
fat gyOkerestul.”

Odament a tolgyfahoz, amelyhez megkototték volt, ugy kirantotta
a foldbdl, mint egy murkot, a vallara vette, akar egy gereblyét, s
azzal elindult a falu felé.

Mikor éppen a legveszettebbul mulatoztak, ittak, tancoltak az
udvaron, mert a hazban mar nem férhettek el, akkor érkezett meg
Bors Péter a tolgyfaval a vallan. Ismerte 6t az egész falu, hiszen
csak egypar napja ment el hazulrdl. A fivérei bezzeg nem tudtak mit
csindljanak, hova bujjanak el, mikor meglattak, hogy feléjuk
kozeledik, azt gondoltak, most megoli 6ket.

— Jo mulatast kigyelmeteknek — mondta Bors Péter, s belépett, a
vallan a tolgyfaval.

— Isten hozott — mondtak a falubéliek, mialatt a fiuk kereket
akartak oldani.

— Ho6, ho — kialtott rajuk Bors Péter —, hat ti hova iszkoltok, tisztelt
barataim? No, alljatok egy cseppet széba velem, mert van egy kis
elszamolni valonk. Hat szép dolog volt az tdletek, hogy engem ott
hagytatok az erdében alva, s azonfelul meg is lancoltatok, mint egy
tolvajt? Hat ez a kdszonet érte, hogy ratok leltem, s addig vertem a
sarkanyt, aki megolt titeket, mig csak életre nem keltett benneteket?
En megdltem a sarkanyt, hogy a falut megmentsem a bosszujatdl,
titeket gazdagga tettelek, utnak inditottalak hazafelé, hat ilyen
fizetséget érdemeltem én tbletek, testvéreim? — A két legény ekkor
sirni kezdett, rimankodtak, bocsanatért epedeztek, és azt mondottak,
hogy csak tréfalkoztak. Hiszen tudtak 6k, hogy olyan erfés Péter,
hogy haza tud jonni tolgyfastul egyutt. Kérlelte az anyja is, a
leanytestvére is, kérlelte az egész falu, hogy bocsasson meg nekik,
s mivel joszivl legény volt, megbocsatott, s 6 is a lakomazdok kozé
telepedett. Masnap reggel, mikor mindnyajan vigan, egészségesen
felserkentek, Bors Péter utra készul6dott.

— Hat te ugyan hova akarsz menni, Péter, lelkem, fiam? -
kérdezte 6t az édesanyja.



— En megyek, édesanyam, addig megyek, mig ra nem talalok
Viragos Floreara, hatha valahogy el tudnam hozni 6t ide, hogy a
testvérem férje legyen, azt hallottam, hogy nagy vitéz ember, s vétek
lenne, hogy ne ismerjuk egyik a mast.

— Jaj, ne menjéel, maradjal idehaza, lelkem, gyermekem! Van
nektek immar elég vagyonotok. Hazasodjatok meg, lelkem,
gyermekeim. Majd csak férjhez adjuk a leanyt is valakihez. Van a
faluban elég joravald legény. Mit jard te a vilagot? Maradj itt a
faluban, a nemzetséged kozott, a kozelemben, ne emésszen orokké
a vagy utanad most, 6regségemben.

Mondott az anyja sok szép, okos beszédet neki, de 6 olyan volt,
hogy ha egyszer a fejébe vett valamit, nem akadt olyan ember, aki
azt onnan kiverte volna. Elbucsuzott, s még sok orszagot-vilagot
bejart — kigyelmeteket pedig az Isten tartsa meg, hogy meég a
hatralev6t meghallgathassak, mivel van még hatra a mesébdl sok
szep és kedves dolog, s aki ezt meghallgatja, az tanulhat is belGle.
Aki pedig elalszik, s pihenni tér, nem ismeri meg ezt a mesét.

Ment, mendegélt, mig csak egy nagy pusztasagba nem ért, de
olyanba, hogy ott mast nem lehetett latni, csak a magassagos eget,
s a labad alatt a foldet, nem volt ott se falevél, se fliszal, nem volt ott
az égvilagon semmi se. Sokaig vandorolt ebben a pusztasagban,
amig csak egy Oreg-O0reg emberre nem bukkant, ez mar aztan
igazan oOreg volt, olyan fehér volt a haja s a szakalla, mint a fehér
birka szére, a jobb kézibe egy nagy botot tartott, a bal keze meg a
szempillait tamogatta, hogy maga elé lathasson, mivel a
szempillasz6re olyan hosszu s olyan sird volt, hogy egész a szajaig
ért, és a szakallaval, bajuszaval egybefolyt.

— Jo napot adjon Isten, éregapam.

— Neked is, vitéz legény. Honnan jossz, s mi jaratban vagy?

— En megyek, dregapam, mig csak Viragos Floreaval 6ssze nem
talalkozom, mivel azt hallottam rola, hogy nagy vitéz, és szeretném
vele 6sszemeérni az erdbmet. Nem tudja, hol tudnam 6t megtalalni?

— O, lelkem, gyermekem, hiaba mégy te gyalogosan, mert harom
évig sem érnél oda. Hanem menjél vissza a sarkany udvaraba, oda,
tudod, ahol a fivéreidet és a névéredet megtaladltad. Menj oda, s
keresd meg az istalld mélyén azt a maganyos lovat, amelyik ugy
unatkozik ott egymagaban, hogy mar-mar majd belehal, nagy



unalmaban ugy legyengult, hogy csak a bdre s a csontja maradt
rajta, mert miéta gazdajat, a sarkanyt megolted, ez a 16 tobbet az
istallébol ki nem ment, nem evett, nem ivott, csupancsak nyeritett.
Menj oda, vedd magadhoz a lovat, mert az ugy fog szolgalni téged,
ahogy a gazdajat szolgalta, még jobban is, ha azt parancsolod neki.
Aztan jojj el ismét hozzam. No, megértettél-e?

— Megértettelek, éregapam.

S Bors Péter visszament a sarkany udvaraba, és belépett az
istalléba. S csakugyan ott talalt az egyik sarokban egy félholt lovat,
ugy kialltak a bordai, hogy egy mérfoldnyirél is meg lehetett volna
szamlalni, s alig tudott labra allni. Mikor a 16 meglatta, hogy valaki
belép az istalloba, egyszerre megelevenedett, s batorsagra kapott,
azt se tudta szegény, hogy mit csinaljon oromében, patajaval
duborgott a foldon, s el akarta oldozni magat a jaszoltdl, de hiaba,
mert lancok kotozték oda.

Eloldotta Bors Péter a lovat, kiengedte, és végignézett rajta.
,Ezzel a gebével induljak én neki?” — gondolta magaban. Csak all, s
nem akart hinni a szemeinek. Hanem a |6 egyszerre csak egy
nagyot szusszantott, életre razta dermedt csontjait, hiszen hosszu
idot toltott az istalldban megkotozve, mint valami tomldcben, eleség
és viz nélkdl. Bors kicsapta, hadd legeljen egy kicsit, megitatta,
aztan a hatara pattant. Akkor a 16 igy kezdett beszélni:

— Mit parancsolsz, gazdam? Hogy vigyelek, mint a szélvész vagy
mint a gondolat?

— Annak is orvendenék, ha ugy vinnél, mint a lovak — igy felelt
neki Bors Péter, mivel latta, mennyire gyenge.

S a 16 megindult és ment, és ment, vagtatva, egészen az
uveghegyig. Ott mar a faradtsagtél nem birta tovabb. Bors Péter
szeretett volna a 16 hatan folmenni a hegyre, de a 16 nem tudott
tovabbmenni. Azt mondta akkor Bors Péter:

— Ugy latszik, hogy én kell a hatamra vegyelek, ahogy idaig te
hoztal engem.

Azért a nyaka kozé vette a lovat, mint valami baranyt, felvitte a
hegy tetejére, s ott zsupsz, ledobta a foldre. Felkelt a |6 a foldrél, s
egyszeribe olyan naggya lett, mint egy hegy, s azt mondta Bors
Péternek:

— Tetszem-e neked ugy, amilyen most vagyok?



— Tetszel a kutyaknak meg a farkasoknak! Valtozz at l6va,
olyanna, mint a mi lovaink. — A 16 ekkor olyanna valt, mint a mi
rendes lovaink, de azért még mindig taltos volt, és igy szolt Bors
Péterhez:

— No, most aztan hogy vigyelek, gazdam, mint a szélvész vagy
mint a gondolat?

— No, hat vigyél ugy, mint a gondolat.

S vagtatni kezdett a 16, mint a sebes gondolat, és egy pillanat
alatt ott is voltak az 6sz dregembernél, aki olyan fehér volt, mint a
barany.

— J6 napot adjon Isten, éregapam.

— Neked meg adjon j6 szivet, lelkem, gyermekem. Nahat
megeérkeztél valahogyan?

— En meg, amint lathatja, 6regapam.

— No, jol van, most mar elhiszem, hogy oda tudsz jutni Viragos
Floreahoz. De varj csak, hadd adjak neked harom ajandékot. Nesze,
fogd, itt van neked egy citera, egy fésli meg egy fen6ké. Jol vésd az
eszedbe, lelkem, gyermekem — mondotta az 6sz éregember —, addig
meégy, amig csak el nem érkezel a vagyak mezejére. Elfog a vagy ott
tégedet az anyad, a nénéd, batyaid, barataid meg az ismer6seid
utan, de ugy elfog, hogyha meg nem szodlaltatod ezt a citerat, a nagy
vagyakozasban kénytelen leszel visszafordulni. Mikor onnan
tovabbmeégy, farkasokkal tele erd6ébe jutsz. A farkasok ott lovastul
egyutt megennének tégedet, mivelhogy sokan vannak és éhesek.
De te csak vesd oda nekik a fésit. Mikor onnan megmenekultél,
tovabbmégy, mindaddig, mig csak az egerek orszagaba nem érsz.
Annyi lesz ott az egér, mint a falevél meg a fliszal, s le akarnak
tégedet huzni a 16rdl, hogy felfaljanak, de te csak vesd oda nekik a
fen6kovet is, és akkor majd megszabadulsz t6lUk.

Miutan Bors Péter a harom ajandékot magahoz vette,
megkoszonte az 6sz dregembernek, l6ra pattant, és addig ment, mig
a vagyak mezejére nem ért. Elfogta ott a nagy vagyakozas a faluja,
az édesanyja, a ndvére meg a fivérei utan, de olyan keserves
vagyakozas volt az, hogy majd leverte a 16r6l, s mar-mar
visszafordult volna oda, ahonnan elindult. Eszébe jutott akkor, hogy
kapott 6 am az 6sz oregembertdl egy citerat. Nyomban elévette, s



ugy elkezdte pengetni a hurokat, hogy csak ugy visszhangzott belé a
mez0, el is mult nyomban a vagyakozasa.

Azzal tovabbment, elérkezett a farkasok erdejébe. Hat ott, Uram,
Teremtém, annyi farkas volt, ahany fa. Valamennyi kitatott szajjal
arra vart, hogy megfogja, felfalia 6t. O azonban kdzéjikk dobta a
féslt, s hat abbdl nyomban egy kovér oOkor lett. Volt mar a
farkasoknak, mit megragadjanak, s hagytak Borsot, hadd menjen
békében a dolgara.

Ment, amennyit ment, egyszerre csak az egerek orszagaban
talalta magat. De nem voltak azok kozonséges egerek, hanem
akkora nagyok, mint a medvék, olyan sokan voltak, mint a hangyak a
bolyban. Most kezdett még csak félni istenigazaban Bors Péter,
hanem eszébe jutott akkor a fendkd, s hat, ahogy azt ledobta,
kOozOtte és az egerek kozott nyomban egy égig érd, vastag
sziklahegy keletkezett. Bors Péter egyre csak a hegyfal alatt ment,
mig az egerek orszagabol ki nem keveredett. Most aztan egy viragos
mezbre bukkant. Csupa virag volt ott, egyik szebb, mint a masik,
csak ugy kinalgattak magukat Péternek, hogy szakitsa le 6ket. De
Péter egyet se szakitott le. Egy kicsit odabbacska legelészd lovat
pillantott meg, arrafelé tartott. Amint a 16 felé kozeledik, hat csak
észreveszi Viragos Floreat. Aludt Florea mélyen. Lova ott legelt a
viragok kozott, a pallosa meg ott lebegett felette a levegdben.
Leszallt Bors Péter, kicsapta 6 is a maga lovat, hadd legeljen, aztan
azt gondolta: ,Most, hogy ilyen mélyen alszik Viragos Florea,
konnyUszerrel elpusztithatnam. Csak egyet kellene suhintanom a
pallossal, maris a masvilagon lenne. De hat ilyet csak gazember
kovethet el. Inkabb én is melléje heveredek, és szunnyadok egy
cseppet.”

Felhajitotta 6 is a magasba a pallosat — s hat az is elkezdett a
levegbben lebegni, mint Viragos Floreaé —, aztan a viragok kozeé
heveredett. Olyan faradt volt a nagy keserves utazas miatt, hogy ugy
elaludt, mint a zsak. No hat, ime, csak felébredt Viragos Florea, s
latja, hogy egy vitéz legény alszik mellette, a lova meg ott legelészik
az 6 lova mellett, s a levegbben az 6 pallosa mellett még egy pallos
lebeg: ,Ugyan bizony ki lehet — kérdezte magaban. — Nahat, akarki
is, vitéz, s emberséges ember. Hiszen amig aludtam, darabokra
vagdalhatott volna, én is békét hagyok neki, amig felébred, hadd



csodalkozzon rajta, hogy kicsoda, mert azt tudom, hogy Bors Péter
nem, akitél meég a sarkanyok is félnek.”

Azzal Viragos Florea lefekudt, s aludt még egy j6t, amikor pedig
masodjara is felserkent, vele egyszerre Bors Péter is felébredt.

Mikor a két vitéz meglatta szemt6l szembe egyik a mast, nem
tudtak eléggé csodalkozni. Egyik derekasabb volt, mint a masik,
egyik szebb s vallasabb, mint a masik.

— Hat téged milyen szél hozott erre, komam? — kérdezte Viragos
Florea.

— Eljottem, hogy meglassalak, mert meghallottam a nevedet, s
nem tudtam turtéztetni magamat, hogy meg ne ismerjuk egymast.

— Tan csak nem te vagy Bors Péter, akitdl még a sarkanyok is
reszketnek?

— De bizony, éppen eltaldltad. S te bizonyara Viragos Florea
vagy!

— En, igen. Masnak nincs ra joga, hogy itt tartézkodjék az én
orszagomban. Csodalkozom is rajtad erésen, hogy vetted a fejedbe,
hogy idejojj.

— Nekem mar olyan kemény fejem van, mint a hegy foka. Hanem
hat, neked miféle fejed van, hogy annyit faggatsz engem? Ha nem
tetszik neked, hogy az orszagod foldjére léptem, jOjj, verekedj meg
velem, allj ki igazsagos kuzdelemre, vitéz viadalra.

Azzal a vitézek kuzdeni kezdtek, klUzdottek egy egész hosszu
nyari napon at, de gydzni egyik se tudott, pedig majd leestek a
labukrdél a faradtsagtél. Azt mondta akkor Bors Péter:

— No, komam, gyere, folytassuk pallosokkal a kiizdelmet.

A vitézek pallost ragadtak, s addig hadakoztak, mig végtére
Viragos Florea Bors Péternek a kicsi ujjat egy cseppet
megcsonkitotta. Akkor a kuzdelmet abbahagytak, baratsagot
kotottek s megeskudtek a pallosaikra, hogy egymast se joban, se
rosszban el nem hagyjak, s egymastdl el sohase valnak. S meg is
értek egyutt sok jot, sok rosszat, mint mar azt ezen az arnyékvilagon
elé ember szokta. De egyik a mast el nem hagyta.

Egyszer, amint éppen vitézi utjukat jartak, az erd6 kdozepén egy
hazra talaltak, s oda beléptek. Abban a hazban egy leany ult a
szOvOszek elbtt, és szbtt. Ez a leany maga szépséges Tundér llona
volt. Szép rét hajabol énekszd hangzott, s amint sz6tt, s ahanyszor a



leverd bordaval rahuzott, annyiszor ugrott ki a szovészekbdl két-két
fegyverbe Oltozott katona. Jol elcsudalkozott a két vitéz ezen a
latvanyon, de Bors Péter nem sokat teketoriazott, hanem elkezdett a
leannyal cicazni — tudjak mar azt kigyelmetek, megfogdosta,
megcsiklandozta, megcsokolta, ugy, ahogy ezt a fiatal legények
teszik.

Nem lehet mondani, hogy a leany jobban huzddozott volna, mint
a tobbi leanyok is szoktak, de tartott egy kicsit az apjatol, és azeért
azt mondta nekik:

— Jaj, kedveseim, vigyazzanak, mert ha megjon apam, megoali
kigyelmeteket.

— Es ugyan ki a lednyocska apja? — kérdezték a vitézek.

— Az én apam Sosemlatott Suta. Még olyan ember nem akadt az
utjaba, akit meg ne oOlt volna.

— Jo, jO, lelkem. De azt mondja, mi a szokasa, amikor hazajon?

— Neki — felelte a leany — az a szokasa, hogy amint belép a
hazba, legel6szor is bebujik a kemence moge, kivesz onnan egy
orvossaggal (titkos fozettel) telt bogrét, és az egészet megissza.
Ett6l ugy megerdsodik, hogy tiz olyat leverne, mint ti vagytok.

— Ugy-e? — mondta Bors Péter. — Hozd hat ide azt a kotyvalékot,
hadd igyuk meg mi.

llona oda is adta nekik az orvossagot, s mire a vitézek megittak,
bar addig is erdsek voltak, még er6sebbekké lettek. No, hanem
éeppen akkor érkezett haza Sosemlatott Suta, bujt azonnal a
kemence moge, kapott az orvossagert, jaj, hanem az mar megtette a
maga hatasat.

Mikor latta, hogy igy megcsaltak, ugy megdihodott, hogy a ket
vitézt a tenyerébe kapta, mint valami almakat, s ha azok el6ébb meg
nem ittdk volna az orvossagot, mint 8kelme, jaj lett volna nekik. igy
azonban a két vitéz ragadta meg 6t, no aztan, ne féljenek
kigyelmetek! — el is bantak vele. Nem maradt abbdl egy foncsikara
valé se. Akkor aztan Bors Péter feleségul vette Tundér llonat, a sok
vagyont felpakoltak, s utnak indultak. Hanem akarmilyen nagy
baratsag is volt Bors Péter és Viragos Florea kozott, emez végul is
nem nézhette j6 szemmel, hogy Bors Péternek van felesége, s neki
nincs. Bors Péter azonban megeértette Viragos Florea gondolatat, és
azt mondta neki:



— Komam, hagyjuk itthon a feleségemet gazdasszonynak, s mi
menjunk el, hogy talaljunk egy asszonyt neked is.

— Az j6 is lenne — mondotta Viragos Florea —, hanem hat hol
talalunk majd egyet?

— Te csak ne busulj egyet se, komam — mondta Bors Péter —,
elmegyunk a mi orszagunkba, s ha a ndverem még nem ment
férjhez, éppen jo lesz neked.

— Nahat menjunk, hadd lassam a leanyt — mondotta Viragos
Florea.

Odahaza hagytak Tundér llonat, utnak eredtek, s addig mentek,
addig mentek, mig be nem értek egy nagy erddbe.

Abban az erdében még nem jart egyikik sem. Amint az erdében
bandukolnak, meglattak egy hazat.

— Gyerunk, nézzuk meg, ki van abban a hazban? — mondotta
Bors Péter.

— Gyere, ha éppen kedved tartja — mondotta Viragos Florea.

S bementek a hazba. Ott csak egy vénasszonyt talaltak, aki a
|labait a tiznél melengette.

— Jo napot adjon Isten, reganyam.

— Isten éltessen, lelkem, gyermekeim. Jertek, Uljetek le egy
cseppet, és pihenjetek, mig Ooreganyatok valami ételt hoz nektek.
ime, megyek is mar a padlasra, és szalonnat hozok nektek, lelkem,
fiaim.

Lelltek a legények egy l6cara, mig a vénasszony azon a cimen,
hogy szalonnat hoz nekik, a padlasra ment. Hanem ahogy a
vénasszony a szobabdl kiment, odasurran egy egér a legényekhez,
és azt mondja:

— Ne maradjatok itt, kedves barataim. Nem jo itt maradni.
Menjetek a folséges Uristen hirivel, mert a vénasszony nem azért
ment fel a padlasra, hogy ételt hozzon nektek, hanem azért, hogy a
fogait kifenje, hogy titeket felfalhasson, mivel van neki a padlason
egy nagy malomkove, koszoruli is mar rajta a fogait. Nem halljatok?

— Hijnye, hat ki ez a vénasszony?

— Hat bizony — mondotta az egér —, ez az erdd Oreganyja.
Sosemlatott Sutanak volt a szeretbje, s midta ti 6t megoltétek,
szakadatlanul azt kuruzsolja, hogy egyszer a korme kozé keruljetek.
Ha most nem menekultok, a fogaitdl élve nem szabadultok.



— No, ha igy van, keljunk utra — mondtak a vitézek.

S az én két legényem neki az utnak, de nem ment, hanem ugy
rohant, mintha bizony valaki hatulrél kergette volna 6ket. Ugy kell
lennie, hogy ha vitézek voltak is, mégis ismerték a félelmet is.

Miutan a vénasszony a fogait kiélesitette, leszallt a padlasrol, és
belépett a szobaba. Hanem a két legénynek mar hilt helye volt. Ugy
megduhodott, s ugy megrémult, hogy azt hihetné az ember, hogy
menten megpukkad. S akkor csak a szemibe 6tlott az egérke.

— Hijnye, te bitang, csak te mondhattad nekik, hogy menjenek el!

— Csakis én — felelte csufolkodva az egérke —, de te egyet se
mérgelddjél, gyere fogjal meg, s alljal bosszut rajtam.

Futni kezdett a vénasszony az egér utan. Az egér felfutott a
kemenceére. A vénasszony lerombolta a kemencét. Felmaszott az
egérke az egyik falra, a vénasszony ledontotte a falat. Felmaszott az
egérke a masik falra, kidontotte azt a falat is, s addig I6tott-futott az
egeér utan, mig egy-egy falat hasonloképp le nem dontott, addig s
addig, mig az egész hazat le nem rombolta. Es mégse tudta
megfogni az egérkét, mert hiszen kigyelmetek is tudjak, az egér az
egér, s punktum. Nem all az meg, hogy elfogja 6t éppen egy
oregasszony, meég akkor sem, ha az maga az erd6 oreganyja.

Aztan, amig az Oregasszony az egeret hajszolta, aproztak az utat
a legények is, és mire a szipirtyd utanuk eredt, 6k mar arkon-bokron
tul voltak. No de futasnak eredt a vénasszony is, szaladt, szaladt, s
mar csaknem utolérte a legényeket. A legények akkor értek Mirtolea
hazahoz. Az volt a nagynénje Viragos Floreanak.

— Jb napot, édes néném.

— Isten éltessen. Hanem, lelkem, 6csém, milyen szél hordott ide
hozzam? S ki az a vitéz, akivel jottél?

— Jaj, nénikém — mondta Viragos Florea —, én utnak eredtem
evvel a pajtasommal, akit ugy hivnak, hogy Bors Péter. Azért keltem
utra, hogy leanykérébe menjek a testvéréhez, de Uldozdbe vett am
minket az erd6 Oreganyja, mivelhogy megoltuk a szeretdjét,
Sosemlatott Sutat, s most nagyon orvendink neki, hogy idejutottunk
kegyelmedhez, hatha meg tudna bennunket menteni az Oreg
fogaital.

— Cseppet se féljetek, lelkem, gyermekeim. Uljetek le benn a
hazban, és pihenjetek.



Es Mirtolea kiment, hogy bevarja az erdé éreganyjat. S ahogy az
megérkezett, 0ssze is csaptak azonmdd. Emberfia nem latott még
olyan vénasszony-verekedést. Ugy kiizdottek, mint két veszett
farkas, s nem ugy, mint két 6regasszony. Foggal ragtak, martak
egymast, hajukat tépték, akarcsak két sarkany. Mikor a legények
lattak, hogy egyre jobban tlzbe jonnek, hogy duhukben egészen
elvakultak, csendesen utnak indultak, mikor pedig egy kicsit mar
eltavolodtak, megszaporaztak a léptuket, hogy ne is lassak tobbet
&ket. Hogy melyik volt az erésebb? Melyik gy6zte le a masikat? En
azt, biz’ a kigyelmeteknek nem tudnam megmondani, mert azt én
sem tudom. De azt igen, hogy a vitézek egyenesen Bors Péter
anyjanak a hazahoz mentek. Bors Péter hét esztendeje nem volt
odahaza. Nem lattak hét éve sem a fivérei, sem a nbvére, sem a
rokonsaga, sem a falubeliek, mégis, ahogy meglattak, mind
megismerték 6t.

Florica, a Bors Péter ndévére még nem volt férinél, mert
megtartotta az igéretét, mit az dccsének tett volt, amikor elindult.

S szép volt Florica, olyan szép, mint a mezei csillagvirag. S
ahogy Viragos Florea meglatta 6t, azt mondta a kebelbaratjanak:

— Ez a te testvéred, komam?

- Ez.

— No, ha ez a testvéred, s 6 is akarja, én akar ma megeskiszom
vele.

Hat Florica akarta. S az anyja sem mondott ellent, s a fivérei se.
Erre osztan egy olyan igazi roman lakodalmat csaptak, amelyik két
hétig tartott; mikor aztan a lakodalomnak vége lett, fogta Viragos
Florea a feleségét, elment vele és Bors Péterrel az § orszagaba,
ahol Tundér llona, Bors Péter felesége vart reajuk. Mikor a két
ségorasszony meglatta egyik a mast, szerfelett megorvendettek,
orvendett az uruk is, és a két vidam par oromeével a rét viragai is
egyutt orvendeznek, de bizony még én is igen orvendezek annak,
hogy kigyelmeteknek ezt a mesét véges-végig el tudtam mondani.



KAPOTT JANOS

Hajdanaban, réges-régen, amikor jovendémondok jartak a foldon, és
megjosoltak az emberek sorsat egész életikre, a bOlcs6tdl a
koporsoig, akkor esett meg ez a torténet, amit nektek el akarok
mesélni. JOl jegyezzétek meg hat, kedves fiaim, hogy most se nem
tindérekrdl és sarkanyokrol, se nem csaszarokrol és kiralyokrél, se
nem egyeb kitalalt dolgokrol mesélek nektek, mint maskor szoktam;
hanem ezt a szép mesét ugy mondom el, ahogy kukoricahantaskor
hallottam Gaurean Georgétdl, a szancsali santa embertdl, amott
Balazsfalva mellett, Erdélyben.

Mondjak, hogy valamikor, bizonyosan j6 ideje mar annak, amikor
nalunk felé még nem volt vasut, egy gazdag bojar mendegeélt
valahonnan hazafelé, gyalogosan. Elég az hozza, hogy utolérte az
esO a bojart, és térdig éré sar lett, hogy lépni is alig tudott benne. De
mit ad az Isten, mar az éjszaka is beallott, és 6 még mindig nem ér
haza, de még csak falut sem lat a kozelben. J6 vacsoraid6 tajt
azonban meégis egy falura bukkant. Most, amint a faluban talalta
magat, mar konnyebben lélegzett, és kopogtatni kezdett a hazak
ajtajan, hogy éjjeli szallast adjanak neki. De mintha varazslat tortént
volna: az egyik haznal nem valaszoltak, a masiknal nem akartak
szallast adni, a harmadiknal beteg volt, a negyediket gyermeksiras
verte fel, az 6todikben meg éppen halott volt, és senki sem akart
éjjeli szallast adni a bojarnak.

Egyre csak kopogtatva az ajtokon és az ablakokon, nagy
kutyaugatastol kisérve, bejarta az egész falut; mar csupan egyetlen
haziko latszott a falu végén, ahol még nem prébalt szerencsét. Ott is
az ablakhoz ment, gyenge vilagossagot pillantott meg a tizhelyen, a
tiz mellett meg egy ferfit, az agy elétt pedig egy oOregasszonyt.
Leskel6dott egy kicsit az ablakon, aztan bekialtott:

— Aluszik-e, batya?

— Nem én, de mi a baj?

— Legyen olyan jo, adjon szallast az éjszakara, mert ugy hull itt
kinn az esd, mintha dézsabdl dntenék, fuj a szél, és sotét van, hogy
az orromig sem latok, lehetetlenség, hogy virradatig mind jarkaljak.



Végigjartam mindenkit ebben a nagy faluban, és szallast kértem, de
senki sem adott; legyen olyan jo, adjon kend.

— Szivesen adnék — mondta a haz gazdaja —, de latja, a
feleségemet a szulés kinjai gyotrik, itt a babaasszony, vecsernye o6ta
egyre mind kinlodik, és nem tudja megszulni; hogy engedjunk
idegen embert a hazunkba, amikor éppen ilyen bajban vagyunk.

— Mégis, ne Gzzon el a hazatdl éjnek idején, mert istenemre
mondom, irtdzom kint jarni, és senkinél sem latok mar vilagossagot.
Meghuzodom valahol egy sarokban, akar a pitvarban is.

Ekkor a babaasszony felkialtott az oromtél:

— Hala Istennek!

Es az asszony sohajtott egyet az agyban, és nem nydgott tdbbé.
Minden oromre fordult. Az asszonynak egy szép, egészséges kisfia
szuletett, hogy az ember mind nézte volna. Féléra mulva a
vilagossag kialudt: a virrasztasban kimerult hazbeliek mindnyajan
lenyugodtak, ki ahova tudott, és ugy elaludtak, mint a bunda. A bojar
egy locara fekudt le a haz elllsé felében, az ablak alatt. A kakasok
éjféli kukorékolasat senki sem hallotta a hazbeliek kozul,
csupancsak a bojar, aki egyedul nem aludt az egész hazban. Mihelyt
végeznek a kakasok a kukorékolassal, hat jon a harom
jovendémondo, megall az ablak alatt és elkezd joslasokat mondani.

Az egyik igy szol: ,Sok baj éri majd ezt a gyermeket, de aztan
minden jora fordul.”

A masik igy szol: ,Derék, szép ferfiu valik belble, és igen okos, de
a szerencse sem fogja elkerulni.”

A harmadik jovendémondé igy szol: ,Es elordkli az egész
vagyonat ennek a bojarnak, aki most ebben a hazban van.”

Alighogy kimondjak e szavakat a jovendémondok, oda is lettek, s
a bojar eléggé bosszankodott, mikor meghallotta, hogy milyen
rosszat josoltak rea nézve. Hogy is hunyhatta volna be a szemét? Az
egész hosszu éjszakan at nem aludt egy cseppet sem, hanem
folyton azon torte a fejét, miképpen pusztithatna el a gyermeket, aki
el fogja 0Orokolni az 6 vagyonat. Alig varta, hogy mar egyszer
megvirradjon. Mihelyt felkeltek nyugvohelyukrél, elkezdte a bojar:

— Jaj, kedveseim, egész éjjel nem aludtam, folyton azon jart az
eszem, milyen j6 is lenne, ha kendtek nekem adnak ezt a fiucskat;
kendtek szegények és fiatalok, lehet még elég gyermekuk, én pedig



gazdag bojar vagyok, és nem voltam olyan szerencsés, hogy az
Isten gyermekkel aldott volna meg. Ugy tartanam, és ugy nevelném,
mint egy urfit, ha kendtek nekem adnak. Mit sz6lnak hozza?

— Isten ments, bojar uram — mondta a férfi meg az asszony —,
nem jutottunk még éppen odaig, hogy eladjuk a legels6
porontyunkat! Ne is beszéljen errdl, az Isten bocsassa meg.

— Alljunk csak meg, j6 emberek — mondta a bojar —, nincs mit igy
beszélnunk: ime, itt van szaz arany, adjak nekem a gyermeket, és a
pénz legyen a kendteké.

Amint ezt kimondotta a bojar, az asztalra rakott szaz fényes,
csillogd aranyat, hogy a napra lehetett nézni, de azokra nem.

Amikor meglattak a mi embereink a sok szép pénzt, amilyen
nekik soha életikben nem volt, igy gondoltak magukban: gyermeket
ad még nekunk az lIsten, de szaz aranyat nem tudjuk, mikor
lathatunk ismét. Es &sszeszedték a pénzt, és odaadtak a bepolyalt
csecsemot a bojarnak, aki elillant vele.

,Hala neked, Istenem — mondta a bojar, mihelyt kihdzta labat a
hazbdl —, hala neked, Istenem, most majd meglatom, miként fogja
elorokolni az én vagyonomat!”

Amint kiért a falubdl, hazafelé vette az utjat. Az ut éppen a maga
erdején vezetett keresztul. Az erdd kellés kozepén belétette a
filcskat egy vastag fa odvaba, és odabballott, azt gondolva az 6
rosszféle agyaban, hogy e cselekedete altal tuljar a jovendémondok
eszén, mert a gyermek meghal az oduban, és nem orokli el az 6
vagyonat.

A magaval tehetetlen gyermek, amint felébredt almabdl, bégni
kezdett, ahogy csak a torkan kifért. A bojar egyik juhasza éppen
arrafelé haladt a nyaj élen, és mihelyt meghallotta az odubdl a
gyermeksirast, odaszolt a fianak, aki a nyaj utan haladt:

— Hé, fiam, hallgatézz csak te is, ugy tetszik nekem, hogy valami
elfojtott hangot hallok, mintha csecsemdsiras volna, hallgatézz csak
te is, mert te jobban hallasz.

— Hagyja el, édesapam — mondta a fiu —, hatha gonosz szellem
lesz az, ne vesztegessuk az id6t a keresésével, inkabb vessunk
keresztet, €s mondjuk: Uram, oltalmazz!

— Ugy kellene, hogy tegyiink, de engemet sehogy sem nyugtat
meg. Hatha bint kdvetlink el, ha nem nézziuk meg, hogy ki sir? Ha



ordogfioka lesz, keresztet vetunk, és agyba-fébe verjuk, ha emberi
lélek, megmentjuk a pusztulastol.

Es mindketten, apa és fia, vetni kezdték a keresztet, és
keresésére indultak, mikozben a Miatyankot mormoltak. De nem
keresgéltek sokaig, mert mihelyt a fa odvahoz kozeledtek, még
tisztabban hallottak a sirast, és amikor kivettek, lattak, hogy olyan
csecsemovel van dolguk, akit bizonyara valamely atkozott asszony
vagy rossz utra tévedt anya vetett el magatol, hogy megszabaduljon
téle.

— Hala neked, Urunk — mondtak ekkor mindketten —, hogy erre az
utra vezéreltél, és megmenthetink egy emberfiat.

— Vigyuk magunkkal, eédesapam, vigyuk magunkkal, szép és
egészseges, jol be van polyalva. Megkereszteljuk, mert Isten tudja,
meg van-e mar keresztelve, aztan hozzaszoktatjuk a juhokhoz, mint
a baranyt, és j0 az Isten, még segitséglnkre lesz, ha él; ha pedig
nem, legyen meg az Ur akarata! — Es keresztet vetettek a pasztorok
és a patakhoz mentek, ahol megkeresztelték, és a Kapott Janos
nevet adtak neki.

Es néddgélt Kapott Janos, olyan gyorsan, mint a mesében, és
egyre nagyobb, egyre szebb lett; juhtejjel taplaltak, és
gyalogfeny6b6l készult bolcsében ringattak. Télen-nyaron a
pasztorokkal volt, kozottuk jott meg az értelme, ismerni kezdte 6ket,
a hegyekben tanult meg jarni, baranyokkal és kecskegidakkal
jatszadozva; énekelni a rigotdl tanult meg, furulyat Pahon batya
készitett neki, a falevélen sipolni pedig Gligor ap6 tanitotta meg.
Kapott Janos ugy nétt, mintha huztak volna, és sohasem jott le a
hegyekbdl, a juhnyaj mell6l. Amikor mar husztesztendds volt, hat jon
a bojar az esztenahoz, hogy lassa a nyajat. Nem tudott semmit a
pasztorok Kapott Janosarol. De amikor meglatta, azt kérdezte Gligor
apotol:

— Oregapam, kié ez a fickd?

— A miénk, bojar uram, a miénk és a josagos Istené.

— Hogyhogy a tiétek? En ugy tudom, hogy neked csak a Pahon
fiad van, Pahon pedig nincs meghazasodva, hogy mondod hat, hogy
a tiétek?

— Hat az ugy tortént, bojar uram, hogy most valami husz
esztendeje, ebben s ebben az erdében kaptuk egy fa odvaban,



megesett a szivunk rajta, és felneveltuk, most pedig, amidta
nagyobbacska lett, nagy hasznunkra van a nyaj mellett; 6 jar
Pahonnal egyutt a juhokkal, én pedig az esztenanal maradok, hogy
elkészitsem a sajtot meg az ételt, mig a fejés ideje eljé.

Amikor ezt hallotta a bojar, hideg borzongas futott végig a testeén,
mint valami kigyé. De csakhamar magahoz tért, és igy szolt Gligor
apoéhoz:

— Tudod mit, Gligor apd, add nekem Kapott Janost, hadd tartsam
én az udvaromban, mert nem talalok megbizhaté cselédet; tudom
én, hogy hiséges lesz hozzam, ti istenfélének neveltétek, és tudom,
hogy nem fog engem meglopni.

— Jaj, uram, bojar uram, hogy tehetnénk mi effélét, hiszen éppen
azert bajloédtunk vele, amig nagyra neveltik, hogy segitséglnkre
legyen; nem adhatjuk, bojar uram, nem, semmiképpen sem.

— Hej, Gligor apd, jol tudjatok ti, hogy erbszakkal is elvehetem
téletek, de igy nem akarom, hanem ime, a tiéd ez a szaz arany, tedd
el jol a pénzt, és add ide a fiut nekem cselédnek, vagyis szolganak,
ahogy mondani szokas.

Gligor apd, akinek soha életében nem volt egyetlen aranya sem,
szazat pedig még csak nem is latott, sovargott a szaz aranyra, €s
mikozben elvette, igy szolt:

— Legyen meg hat, de én azt hiszem, hogy nem akar elmenni,
engem pedig Isten 6rizzen attdl, hogy er6szakkal elkergessem.

— Nem ugy lesz az, Gligor apo. Elkuldjuk a fiut egy levéllel az én
feleségemhez, a nagysagos asszonyhoz, 6 aztan jol fogadja, amint
tudjak ennek a moddjat az asszonyok, és a fiu még csak nem is
gondol tobbé reatok meg a nyajra.

Megkotottek az egyezséget. Pahon és Kapott Janos semmit sem
tudott arrol, hogy a bojar milyen cselt szétt Gligor apdval. A bojar
levelet firkantott eqgy darab papirosra, 6sszehajtogatta négyfelé, és
odaadta Gligor apdnak, hogy adja at Kapott Janosnak, az pedig
vigye haza a bojar feleségének.

— Hé, te, Kapott Janos — kialtotta Gligor ap6 —, gyere csak ide, hé!

Es amikor hozzajuk jétt a legény, atadta neki a darabka
0sszehajtogatott papirost, amelynek egyik oldalan ott volt az iras, és
igy szolt hozza:



— Eredj ezzel a bojarné nagysagos asszonyhoz, az udvarba, a
bojar nem megy haza vagy egy hétig, te pedig maradj ott, mig
visszatér a bojar, és amikor 6nagysaga hazaérkezik, ismét szabadda
tesz téged, és visszajossz hozzank. Megértetted?

— Megértettem, Gligor apd. De engedelemmel legyen mondva,
menjen Pahon batya, mert én soha nem jartam a faluban, emberek
kozOott, azt se tudom, hova vigyem a levelet, sem azt, hogy miként is
beszéljegk a nagysagaval. Kereken megmondom, hogy én
jészantombdl nem megyek, ha nem kényszeritenek.

Gligor aponak kiesett a konny a szemeébdl, de ugy érezte, hogy
égeti az arcat, félrefordult hat, letorulte, és aztan igy szdlott:

— Eredj csak te, kedves fiam, eredj, nem szabad ellenkeznunk a
bojarral, mert lam, O6nagysaga nyaja mellett, énagysaga foldjén
elunk, aztan meg egy-két hét nem a vilag, amig a bojar megjon,
hanem legyen helyén a te eszed, és fogadj szét a nagysagos
bojarné asszonynak.

Ezekkel a szavakkal elkuldték Kapott Janost a falu iranyaba,
messzir6l megmutattak neki egy badoggal fedett tornyot, a hegy
labanal, és azt mondtak, hogy az a templom tornya, a templom
mellett pedig ott vannak a bojar hazai, az egész faluban csak
azoknak van két sor ablakuk. Kérdez6skodjék csak a bojari udvar
fel6l, akarki megmutatja, mivelhogy nincs mas bojar az egész
faluban; aztan adja oda a levelet a nagysaganak. Elindult.

A bojar elmondott egy ,Dicsértessék az Ur nevé’-t, s ment a
maga utjara, magaban pedig ezt gondolta: ,Most aztan nem menekul
meg.” Gligor ap6 is mondott egy ,Dicsértessék az Ur nevé’-t, és
megmutatta Pahonnak a pénzt, aki szinte kévé valt, hogy ennyi
aranyat lat egy helyen, és meg sem merte kérdezni az oregtdl, hogy
honnan van a pénz, de még csak meg sem fordult az eszében, hogy
az éppen Kapott Janos ara lenne. Indulaskor Kapott Janos leemelte
kucsmajat a fejérél, haromszor keresztet vetett, és haromszor ezt
mondta: ,Uram, segits!” Erre tanitotta volt 6t Gligor apo.

Mendegélt hat Kapott Janos, ment-mendegélt, de hetykén
mendegélt am lefelé a hegyoldalon, és id6 multaval, mikor a nap
hevesebben sutott, rabukkant egy kutra egy nagy bukkfa alatt. ,Itt
pihenek egyet” — mondta Kapott Janos, és behuzddott a bukkfa
arnyékaba, juhaszmodra ivott egyet a kutbol, kényelmesen hanyatt



fekudt, és kucsmajat levelestll, mindenestul félredobva, elbvette a
furulyajat, és noétara gyujtott, hogy a bukkfa again elnémulva ultek a
rigok, és olyan figyelmesen hallgattak, mintha 6k is szerettek volna
ugy megtanulni nétazni, mint 6. Mind furulyazott, mind furulyazott, és
egyszer csak kiesett a furulya a kezébdl. Elszenderedett.

Akkoriban az Ur Szent Péterrel egyiitt a féldén jart. Eppen ahhoz
a kuthoz értek 6k is, és vizet ittak, mint hosszu utban kifaradt
vandorok. Szent Péter fel akarta ébreszteni Kapott Janost, de az Ur
igy szolt:

— Hagyd csak, hadd aludjék, mert el van faradva szegény. Latod-
e, milyen jol esik neki az alom?

Aztan felvette a levelet a kucsma mellél, és elolvasta:

Tudatlak, kedves felesegem, hogy azt a legényt, aki e
levelet viszi, Kapott Janosnak hivjak, én meg azt akarom és
parancsolom, hogy mihelyt hazaér, kildd le a pincébe
valami utan, a ciganyunk pedig rejtezzék el a pinceajto
mdégott, és mihelyt megpillantjia Kapott Janost, hogy oda
belép, vagja le a fejét. Ha nem cselekszel ugy, amint én
parancsolom, ne varj haza, mert akkor mehetsz, amerre a
szemeddel latsz. Egy hét mulva hazajévok. Senki, az eqgy
ciganyunkon Kkiviil, ne tudjon meg semmit a dologrol.

A végeén pedig ott volt a bojar alairasa.

Mikor latta az Ur, hogy mi all a levélben irva, igy szolt Szent
Péterhez:

— Latod, cimbora, a bojarok a varazslok ellen akarnak szegulni,
de ez azért sem fog sikerulni.

Aztan 6szentfelsége mas levelet irt, éppen olyan nagyot, és a
Kapott Janos kucsmaja mellé tette, a bojar levelét pedig zsebre
vagta, és eltlntek.

Egy id6 mulva, amikor jol kialudta magat, Kapott Janos is felkelt,
de nem tudta, hogy valaki még jart arrafelé. Furulyajat tiuszdjébe
szurta, kucsmajat a fejébe nyomta, egyik kezébe fogta a levelet, a
masikba botjat, és gyerink a falu felé. Uzsonnatajt allott az id6,
mikor beért a bojari udvarba, és atadta a levelet a bojarnénak. Az
mindjart megismerte a bojar kezeirasat, aztan behivta Kapott Janost



a hazba, ahol Saftica kisasszony, a bojar egyetlen lanya is jelen volt,
és hangosan felolvasta:

Tudatlak, hogy ezt a legenyt, ki a levelemet viszi, Kapott
Janosnak hivjak, el6kel6 csalad sarja, én meg azt akarom
és parancsolom, hogy mihelyt a levél a kezedhez jut, hivd
el a falu papjat, és mondd meg neki, hogy eskesse 6ssze a
mi Saftica kisasszonyunkkal. Ez az én kivansagom és
parancsom, ha pedig nem teljesited, eredj, amerre a
szemeddel latsz, hogy otthon ne talaljalak. Egy hét mulva
hazaérkezem.

A végeén pedig ott volt a bojar alairasa.

— Hallottatok, kedves gyermekeim, mit parancsol az én uram, a
bojar?

— Hallottuk, édesanyam - felelte Saftica, és nem tudott betelni a
szep és ugyes legény nézésével.

— Hallottuk, bojarné asszonyom — felelte Kapott Janos, s nagyra
tagult szemmel ugy nézte a szép, csinos kisasszonyt, hogy az
ember azt hitte volna, felfalja a szemével. Mindjart feloltdoztették
bojari ruhaba, eljott a pap, 0sszeeskette 6ket, €s az egész falu jelen
volt a Saftica bojarkisasszony és Kapott Janos bojarurfi lakodalman.
Akkora szerelmet aztan ritkan lehetett latni, amilyen az uj par kozott
volt. Furodtek a boldogsagban. Saftica halat adott az Istennek, hogy
ilyen derék, szép és okos férjet rendelt neki, de Kapott Janos is halat
adott az Istennek, hogy az utjaba rendelte azt a becsuletes bojart.

A hét elteltével hazajott a bojar, s hat mit lat: a bojarné térden
allva ad halat az Istennek a leanya boldogsagaért, Kapott Janos
pedig Safticaval sétal és jatszadozik gyermekmodra a kertben, a
viragok kozott.

— Mi van veled, feleség? — kérdi a bojar, mihelyt belépett a hazba.

— Hat mi volna, halat adok az Istennek, hogy ilyen derék vét
rendelt a hazunkba.

— Miféle v6t? — kérdi a bojar.

— Hat miféle v6t, azt, akit te kuldtél hozzam most egy hete.

— Te asszony, te nem azt tetted, amit én a levélben
megparancsoltam; no, vedd elé azt a levelet!

— Készséggel — mondta a bojarné, és odaadta a levelet.



Amint a bojar a levelet olvasta, csikorgatta a fogat, de aztan
egyszerre magahoz tért, és igy szolt:

— Kedvem szerint val6 dolog, j6, hogy igy esett.

Estefelé feln6sddni kezdett az €g. A bojar kiment a sz6l6be, és
azt mondta a vincellérnek:

— lde figyelj, a sz6l6 és a barack mar ehet6, és azt vettem észre,
hogy lopogatjak, te nem 6rzod jol. No hat, azt mondom neked, ja;
lesz a bérodnek, ha ugy talalom, hogy nem 6rzod becsuletesen.
Akarki jone is éjszaka a sz6l6be, 16dd le, senkinek sem szabad
irgalmaznod. Megértetted? Ha pedig csak egy gaz tolvaijt is le tudnal
|6ni, 6t aranyat kapsz t6lem. Megértetted?

— Megértettem, bojar uram.

Vacsoratajban esni kezdett az es6, de nemcsak ugy akarhogy,
hanem azt hitte volna az ember, hogy vilagvége lesz: villamliott,
mennydorgott, hogy vacogtak a fazekak a szegen. Vacsora utan igy
szolt a bojar:

— Jaj, istenem, be szivesen megennék vagy két jo, friss
szOl6furtdt, ha akadna olyan bator ember, aki egy kosarkaval
behozzon.

— Itt vagyok én, apam — mondta Kapott Janos, és felvett egy
kiskosarat, és ki az ajton! Mire az asszonyok észrevették volna, mar
el is ment.

— Istenem, Istenem — mondta Saftica —, nem tudta valamelyik
szolgat elkuldeni, éppen 6t engedte kimenni ilyen id6ben?

— Tiszta igaz — tette hozza a bojarné.

— Hallgassatok mar — mondta a bojar —, hiszen lattatok, hogy
tiszta szeretetbdl ment, én aztan tudom, hogy nem kuldtem; meg
aztan bator ember, nem valami tutyimutyi. — De magaban igy szolott:
,Hala Istennek, tudom, hogy most nem viszi el a bérét anélkul, hogy
belé ne I6nének, és a jovenddmondok is csak hazugsagban
maradnak ez egyszer, mert nem oOrokli el a vagyonomat, amihez ne
is adjon neki az Isten szerencsét.” — De ekkor nyilik az ajto, és belép
Kapott Janos, a kosara telis-tele szép, jofajta sz6l6vel.

— Nem megmondtam nektek? — szélt a bojar. — Nem
megmondtam, hogy bator ember, nem valami tutyimutyi.

De magaban nem tudott megbékélni azzal, hogy miképpen
uszhatta meg ép bdrrel. EkKOzben csendesedett az es6, és a bojar



hirtelen kiment, és neki a szb6l6hegynek, hogy megbuntesse a
vincellért. Amikor éppen lépne be a sz8l6hegy labanal... puffll... egy
puskaldvés, és a bojar felfordul, de ugy bég, mint valami 6kor. Aztan
odamegy a vincellér, hogy lam, ki az, és megrémdul, mikor azt latja,
hogy maga a bojar.

— Ne félj semmit — mondta a bojar —, jegyezd meg, hogy ennek
igy kellett torténnie, vigyeél, haza az enyéimhez.

Még élt a bojar éjfél tajaig, aztan meghailt.

Kapott Janos és Saftica elorokolte a vagyont és a bojarsagot, s
még most is élnek, ha meg nem haltak.



TUNDER ILONA

Egyszer volt, hol nem volt...

Volt egyszer egy csaszar. Ez a nagy és hatalmas uralkodo a
maga korul talalhaté 0sszes csaszarokat megverte és leigazta, ugy,
hogy birodalmanak hatara hetedhét orszagon tul terjedt. Valamennyi
megvert csaszar koteles volt gyermekei kozul egy-egy fiut adni neki,
hogy azok tiz-tiz esztendeig szolgaljak 6t.

Birodalmanak hatarszélén élt egy masik csaszar, aki mig fiatal
volt, nem hagyta am t6le megveretni magat; amikor egyszer-egyszer
felperzselte ennek orszagat, ez az uralkodd6 minden kovet
megmozgatott, s meg is mentette a bajbdl a maga birodalmat. De
mikor megoregedett — nem volt mast mit tennie —, meghddolt 6 is a
nagy és hatalmas szomszéd csaszarnak. Azt azonban nem tudta,
mitévo legyen, hogy igazitsa a dolgot, miként teljesitse a csaszarnak
azt a kivansagat, hogy fiai kozul szolgalatara kuldjon egyet. Hiszen
nem voltak fiai, csak harom leanya. Emésztette is a gond emiatt.
Legnagyobb aggodalma az volt, nehogy a csaszar hiatlennek tartsa,
azt higgye, megmakacsolta magat, nem akar fiut kuldeni neki, és
emiatt nekiinduljon, elvegye birodalmat, és 6 és leanyai nyomorban,
szegénysegben, szégyenben haljanak meg.

A leanyok szakadatlan buslakodonak lattak az apjukat, elfogta
Oket is a toprengés, s nem tudtak, hogyan jarjanak kedvében, hogy
felviditsak. Miutan folyton-folyvast azt lattak, hogy semmi sincsen a
kedvére, batorsagot vett maganak a legnagyobbik leany, és egy
napon, mikor az asztalnal ultek, megkérdezte, miért szomorkodik.

— Talan bizony a mi viselkedésunk nem tetszik neked? — kérdezte
a leany. — Vagy talan alattvaldid rosszak, civakodok, 6k okoznak
annyi gyotrodést neked? Mondd meg neklunk, édesapam, ki az a
gonosz kigyo, aki nem hagy békén téged, megmérgezi Oreg
napjaidat, és mi megfogadjuk, ha kell, fel is aldozzuk magunkat, ha
az valamiképpen enyhitené szomorusagodat. Hiszen jol tudod te,
édesapank, hogy csak te vagy a mi vigaszunk, mi pedig sosem
szegtlk meg a te parancsodat.



— Ez val6ban igy is van. Nincs miért panaszkodnom reatok. Soha
parancsomat meg nem szegtétek. Hanem ti, kedves gyermekeim,
mégsem tudjatok enyhiteni azt a fajdalmat, mely a lelkemet
szorongatja. Ti leanyok vagytok, és engem csak egy fiu tudna
kihuzni nagy bajombdl.

— Nem értem én, édesapam — mondotta a legnagyobbik leany —,
miért titkolod eléttink, honnan ered nagy szomorusagod, mondd
meg, mert én kész vagyok életemet adni éretted.

— Mit tudnatok ti tenni, lelkem gyermekeim? Ami6ta ezen a
ver6fényes vilagon vagytok, ti csak orsoval, tlvel, szovdszékkel
bajlédtok; fonni tudtok, varrni meg széni. Engem csak egy olyan
vitéz tudna megmenteni, aki j6l forgatja a buzoganyt, derekasan
hasznalja a kardot, s vitézul uli meg a lovat.

— Akarhogy is van, édesapam, mondd el neklunk, hiszen nem
hasad meg attél az €g, ha mi is megtudjuk, hogy milyen dolog
keserit tégedet.

Mikor latta a csaszar, hogy a leanyok mennyire zaklatjak
kéréseikkel, igy szolt:

— No hat, hadd halljatok, leanyaim, hogy miért vagyok én mindig
szomoru. Tudjatok ti azt, hogy amig fiatal voltam, senki sem
taposhatta orszagomat anélkul, hogy meg ne jarta volna, s
szegyenkezve ne kullogott volna vissza oda, ahonnan jott. Most ez
az atkozott oregség elszivta minden erbmet; meggyengult karom
nem tudja tobbé ugy forgatni a pallost, hogy reszkessen téle az
ellenség. Megrokkant raré lovam is, melyért majdnem életemet
vesztettem, mig megszerezhettem; gothos gebe mar, alig tengeti
marol holnapra az életét. Hajdanaban, ahogy megmutatkoztam az
ellenség elbtt, az futasnak eredt, és hanyatt-homlok menekult. De
ma, mit mondjak nektek? Tudjatok ti, hogy meghddoltam a
foldkerekség legnagyobb s leger6sebb csaszarjanak. Azonban 6nala
az a szokas, hogy birodalma Osszes alattvaldival kuldet egy-egy fiut
maganak, hogy azok 6t tiz esztendeig szolgaljak. Es nekem csak ti
vagytok a gyermekeim.

— Megyek én, édesapam, s minden erémbdél arra torekszem, hogy
meg légy elégedve velem.

— Attdl tartok, hogy eredmény nélkul fogsz visszatérni. Ki tudja,
ott milyen nagy bonyodalomba kerulnél, hogy mig a vilag vilag, se



tudna annak a zlrzavarnak véget vetni!

— Megteszek én mindent, édesapam, amit tudok, és fogadom,
nem hozok szégyent a fejedre.

— No, ha igy van, készulédj s ered,|.

Mikor a legnagyobbik leany meghallotta, hogy az apja elengedi,
azt sem tudta, hova legyen oromében. Perdult, fordult, az utra
mindent el6készitett, parancsokat osztogatott, s 0sszekészitette az
utravalodt. A csaszari istallébadl kivalasztotta maganak a legjobb lovat,
a legszebb s legpompasabb ruhakat, s annyi elemdzsiat, ami egy
évig is elég legyen.

Mikor az apja meglatta utra készen, atyai tanacsokat adott neki
arrél, hogyan viselkedjék, mit tegyen, nehogy felfedezzek, hogy
leany. Kioktatta mindarra, amit egy vitéznek tudnia kell, aki ilyen
kivalo szolgalatba megy, miképpen oOvakodjék a ragalmaktol és a
cselekveéstdl, hogy a tobbi csaszar-fil ne nézze le és ne gylldlje
meg. Majd igy szolott:

— Menj, leanyom, Isten segedelmével, s jusson eszedbe, amire
tanitottalak.

Orémében majd kiugrott a bérébél a leany, mint a villam, agy
szaguldott ki az udvarbdl, és eltlint egy pillanat alatt. Ha odabbacska
meg nem allt volna, hogy bevarja a bojarokat meg az elemdzsias
szekereket, emezek eltévedtek volna, mert nem tudtak volna &t
nyomon kovetni.

Anélkul, hogy a leany tudta volna, a csaszar masfeldlrdl a leany
elébe kerult az orszag hataranal. Ott azonnal lerakott egy rézhidat,
farkassa valtozott, és elbujt a hid ala. Amikor a leanynak éppen at
kellett volna kelnie a hidon, egyszerre csak el6bujt, vicsoritotta,
csattogtatta a fogat rettenetesen, faklyaként égé szemével merén a
leanya szemébe nézett, és nekiugrott, hogy szeéjjelszaggassa. A
leanynak a félelemtél a vér is megfagyott ereiben, elvesztette a fejét,
s ha a lova egy szokkenéssel félre nem ugrik, a farkas beléje vagta
volna a karmait. Visszafordult a leany szélsebesen, az apja, ki még
Oelbtte tért vissza, elébe jott, hogy fogadja 6t, €s mondotta neki:

— Nem megmondtam, édes leanyom, néked, hogy nem
mézgyUjtésre valb a légy?

— Igy igaz, édesapam, de hat én nem tudtam, hogy mikézben a
csaszar szolgalatara indulok, veszett vadallatokkal kell



megkUzdenem.

— No, ha igy van — mondotta a csaszar —, maradj idehaza, lass az
orsé meg a cséve utan, rajtam meg az Uristen konyériljon, hogy ne
gyalazatban haljak meg.

Nem telt bele sok id6, s hat a kdzéps6 leany kérte, hogy 6 is
elmehessen; fogadkozott ez is, hogy minden erejét 6sszeszedi, hogy
végrehajthassa azt a feladatot, amit magara vallal.

Sok kérés, konyorgés utan beleegyezett az édesapja, és
megengedte, hogy ez is elinduljon, de ez is éppen ugy jart, mint a
ndvére, és amikor visszatért, az apja varta 6t, és igy szolt:

— Ejnye, édes leanyom, hat nem megmondtam neked, hogy nem
egykonnyen repul a sult galamb az ember szajaba?

— Val6ban ezt mondottad nekem, édesapam, de hat igen nagyon
rémité volt az a farkas. Hol a szajat tatotta akkorara, hogy egybdl
lenyelhessen, hol olyan szemmel meredt ram, amibdl nyilak
zaporoztak, s a szivemig hatoltak.

— Ulj hat akkor idehaza — felelte a csaszar —, lass a seprii nyele
meg a konyhai vetemények utan.

Telt, mult az id6, és ime, a legkisebbik leany egy napon, mikor az
asztal korul ultek, igy szolott az apjahoz:

— Engedj, édesapam, engem is, hadd probalok egyet én is.
Eressz el, arra kérlek, hadd probaljak szerencsét!

— A legnagyobb névéreid sem jartak szerencsével, csodalkozom
rajtad, fiam, hogy eszedbe jut magadrdl beszélni, hiszen te meég azt
sem tudod, hogy edd meg a puliszkat.

Mindenképpen megprobalta, hogy elvegye a kedvét a
vallalkozastodl, de hiaba.

— En ugy szeretlek téged, édesapam — mondotta a leany —, hogy
még az ordogot is felnégyelem, csak sikerlljon nekem. De ha az
Uristen akadalyt allit elém, ismét visszatérek hozzad, s nem fogom
szegyellni magamat.

Még tétovazott, még ellenkezett az apja, de a leany levette a
labarol a konyorgésével. Végezetul is azt mondta a csaszar:

— No, ha igy van, megengedem neked is, hadd lam, milyen
hasznodat vehetem. Mekkorat fogok kacagni, ha majd azt latom,
hogy 16g06 orral j0ssz-e te is haza.



— Majd kinevet engem is, édesapam, mint a névéreimet, de azért
nem esett csorba azoknak a becsuletén sem.

Mikor a csaszar leanya azt latta, hogy az apja beleegyezik,
legelb6szor is azon torte a fejét, hogy az oreg bojarok kozul kiket
vigyen magaval, mint tanacsadokat. Legel6szor is az édesapja
fiatalkori vitézsége, meg a lova jutott az eszébe. Ezért bement az
istalléba, hogy 6 is valasszon egy lovat maganak. Nézte az egyiket,
nézte a masikat, megnézett az istalléban minden lovat, de egyik sem
nyerte meg a tetszését, pedig ezek voltak a birodalom legjobb
meénjei és paripai. Végul is rabukkant édesapjanak fiatalkori,
kelésekkel telt, gothds gebéjére, amelyik az oldalan hevert. Mikor
meglatta, nagy szanalom fogta el, s csak nem tudott elvalni téle.

Mikor a 16 ezt meglatta, azt mondotta neki:

— Ugy latszik, csaszari apad iranti szeretetbdl nézel olyan
gyengéden ream, kis gazdam. Hej, milyen vitéz fickd volt 6 fiatal
koraban! Sok sikert arattunk, mi ketten. Hanem azdéta megoregedett,
rajtam sem lovagolt senki, és az, hogy ilyen lehitvanyodva latsz
engem, azért van, mert nincs, aki ugy taplaljon engem, mint 6 tette.
Hallod-e, ha engem valaki manapsag ugy gondozna, ahogy az
nekem Kkijar, tiz nap alatt olyanna valnék, hogy tiz olyan l6éval sem
cserelnék, mint emezek.

Azt mondotta akkor a leany:

— Es hogy kellene gondozni téged?

— Mossanak meg mindennap frissen mert vizzel, adjanak nekem
édes tejben f6tt arpat, hogy meg tudjam ragni, és mindennap egy
véka parazsat.

— Ha tudnam, hogy segitenél, hogy végrehajtsam azt, amit a
fejembe vettem, alighanem ugy tennék, amint te mondod.

— Prébald meg, kis gazdam — mondta a 16 —, nem fogod
megbanni.

Ez a 16 taltos 16 volt.

A csaszar leanya a lovat ugy gondozta, amint azt neki mondotta.

A tizedik napon a |6 egyszer csak megrazta magat, egyszeribe
olyan koverré valt, mint egy dinnye, s olyan furgéve, mint egy 6z.

Vidaman tekintett a csaszar leanyara, s igy szolott:

— Adjon az Uristen sikert és szerencsét neked, édes gazdam,
amiert gondoztal, és olyanna tettél, amilyenné szerettem volna lenni



meg egyszer életemben. Mondd meg, mi a banatod, és parancsolj,
mit kell tennem.

— Szomszédunkhoz, a nagy és hatalmas csaszarhoz akarok
menni, hogy 6t szolgaljam, magammal kell vinnem valakit, aki
tanacsadom legyen. Mondd meg nekem, kit valasszak a bojarok
kozul?

— Ha velem mennél — mondotta a 16 —, semmi gondod ne legyen.
Nem lesz akkor sziikséged senkire. Ugy szolgallak téged is, ahogy
apadat szolgaltam. Csak fogadj szt nekem.

— No, ha igy van, harom nap mulva indulunk.

— Akar most is, ha parancsolod — valaszolta a 16.

Amint meghallotta ezt a csaszar leanya, alaposan felkészilt az
utazasra. Tiszta, de nem cifra gunyat oltott magara, vett egy kevés
elemozsiat s egy kis koltépénzt is magahoz, I6ra pattant, az apja
elébe lovagolt, és igy szdlott neki:

— No, Isten aldjon meg, édesapam, ha megjovok, lassalak viszont
egészsegesen.

— Jo utat, édes leanyom — mondotta neki az apja. — Hanem aztan
el ne feledd a tanacsokat, amiket én adtam neked. S barmily baj
érne, gondolj az Uristenre, akitdl minden javunk és segedelmiink
szarmazik.

A lany megfogadta, hogy ugy lesz, és utra kelt.

Eppen Ggy, mint a tobbi ledny esetében is, az apa masfelé
menve, elibe kerult, lerakta a rézhidat s azalatt vart rea.

A 16 az uton megmondotta a leanynak, hogy micsoda furfanggal
akarja az édesapja prébara tenni a leany batorsagat, s tanacsokat
adott neki, mit tegyen, hogy becsulettel szabadulhasson.

Amikor a hidra ért, vérben forgd, kimeredt szemmel egy farkas
rohant ra, hogy borzadaly jarta at, aki latta. Fogat vicsorgatta,
csattogtatta, mintha honapok 6ta semmit sem evett volna, s mar
azon volt, hogy belevajja hasogatdé karmait a leanyba, mikor az
megsarkantyuzta a lovat, s kezében a kivont pallossal a farkasra
ugratott, hogy darabokra vagja. Ha a farkas félre nem ugrott volna,
ketté is hasitotta volna a pallosaval, mivel 6 nem tréfalt, hanem hitét
Istenbe vetve, arra vagyott, hogy mindenaron teljesitse a magara
vallalt feladatot.



A leany olyan buszkén ment at a hidon, mint egy vitéz. Elamult az
apa a leany vitézségén, s mas iranyba kerulve, ismét elejébe
érkezett, egy ezusthidat rakott le, oroszlanna valtoztatta magat, és
ugy varakozott rea. Megmondta a 16 a leanynak, hogy mi var rea, s
megtanitotta, mit tegyen, hogy ettél a probatdl is megszabaduljon.
Ahogy az ezusthidhoz ért a leany, jOtt elébe az oroszlan, akkorara
tatotta a szajat, hogy elnyelhesse lovastul egyutt, akkora foga volt,
mint az elefant agyara, karmai, mint megannyi sarld, s ugy Uvoltott,
hogy erdd, mezd zugott bele, és meg lehetett t6le suketulni. Aki csak
rapillantott, véka nagysagu fejére, égnek meredd, borzos sorényére,
megdermedt a rémulettdl. Hanem a csaszar leanya, akit a 1o
felbatoritott, kezében egy szal kivont karddal, hirtelen rarohant, de
ugy, hogy négyfelé hasitotta volna az oroszlant, ha az nem fut be a
hid ala. Akkor aztdn megkoszonte az Uristennek a segitséget,
atment a hidon, s bizony nem tudta, mi var még rea.

A csaszar leanya, miota édesanyja vilagra hozta, még nem volt
tavol hazulrél, s most el-elbamészkodott, megallt, s csodalkozva
nézte a szépséges mezbket. Egyszer arra kerekedett kedve, hogy
leszalljon a 16rdl, s egy-egy csokornyi viragot szedjen abbdl a
rengetegbdl, ami a hegyeket, volgyeket boritotta. Hiszen sohasem
latott 6 még ilyen viragokat; maskor arra tamadt kedve, hogy egy
stri lombu fa arnyékaba heveredjen, melyen ezernyi madarka
csicseregte andalité epedd dalat, majd végul arra vagyott, hogy egy-
egy tiszta vizli csurgdbhoz menjen, melyek a hegyoldalakon, mint a
konny, ugy patakzottak a k&szikla oldalabdl; a forrasok csobogasa
hivta, hivogatta, hogy gyonyorkdodve nézegesse Oket, s kedvét lelte
benne, hogy tekintete Kkigy6z6é folyasukat kovesse, amint
tovasiklottak seregnyi virag és zoldell6 tavaszi fi kozott. Hanem
mindezekre a vagyakozasokra a |6 egyre arra nogatta, buzditotta,
hogy 6t sarkantyuzza, s haladjon el6re. Azt mondta a |6 neki, hogy a
vitézek ilyesmivel csak akkor torédnek, mikor mar jol elvégezték
feladatukat. Mondta még azt is, hogy ujabb csapdaval fog talalkozni,
az apja allitja azt is fel, és megtanitotta, hogy hogyan keruljon ki a
kUzdelembdl ezuttal is gy6zedelmesen.

Figyelmesen hallgatta a lovat a leany, és ugy tett, ahogy az
tanitotta neki, hiszen minden tanitasa javara volt idaig. Nem is tért el
egy szavatol sem.



Az apja most is, ugy, mind eleddig, mas uton ment, és a leanya
elébe kerult. Egy aranyhidat rakott le, s hatalmas, tizenkét fejl
sarkannya valtozott, majd elrejt6zott az aranyhid alatt.

Mikor a leany éppen odaérkezett, el6jott a sarkany, lekuporodott,
és csapkodni kezdett a farkaval. Torkaibdl tlzlang csapott ki, sok
nyelve ugy villogott, mint a tuzesitett nyilvesszd. Hideg borzongas
jarta at a leanyt, mikor megpillantotta a rémité latvanyt, félelmében a
haja is égnek meredt. Mikor a 16 észrevette, hogy a leany kezdi
elvesziteni a fejét, ismét batorsagot ontott belé, eszébe juttatta, hogy
mire tanitotta, és a csaszar leanya, mikor egy kiss€ magahoz tért,
bal kézzel szorosra fogta a 16 kantarjat, megsarkantyuzta a paripat, s
jobb kézben tartott pallosaval a sarkanyra rohant.

A kuzdelem egy ora hosszat tartott. A 16 segitett, hogyan térjen ki,
hogy keruljon oldalvast, hogy egy-egy fejét levaghassa a
sarkanynak. Hanem az ellenfél is jol vigyazott am magara. Végul is
sikerult sebet ejtenie a sarkanyon. Mire az haromszor atbucskazott a
fején, és emberré valtozott.

Alig akart hinni a leany a szemének, mikor az édesapjat latta meg
maga el6tt. Hanem az apa megolelte a leanyat, megcsokolta a
homlokat, és azt mondotta neki:

— Latom, édes leanyom, hogy te vitéz leany vagy. Jol tetted, hogy
magaddal hoztad ezt a lovat, nélkule te is visszafordultal volna, mint
a névéreid. Megvan minden reményem arra, hogy feladatodat, amit
onként vallaltal, derekasan elvégzed. Csak jusson eszedbe sok
tanacsom, s ne térj el a magad valasztotta lovad szavaitdl. Isten
aldjon meg.

— Hallgassa meg Isten a kérésedet, édesapam, s Isten aldjon! —
felelte a leany.

Majd kezet csokolt az apjanak, s elvaltak.

Miutan sok, hosszu utat megtettek, hatalmas, magas havasokhoz
értek. A havasok kozott két sarkanyra bukkantak, amelyek mar
kilenc esztendeje viaskodtak egymassal, de egyik sem birta legy6zni
a masikat. Vivtak a sarkanyok életre-halalra. Mikor a sarkanyok
megpillantottak 6ket, vitéz férfinak gondoltak, s az egyik igy szolt
hozza:

— Tundérkiralyfi, tundérkiralyfi, jojj, vagd le ezt az én
ellenségemet. Még szolgalatodra lehetek én is valaha.



Megszoélalt azonban a masik is, €s azt mondta:

— Tundérkiralyfi, tandérkiralyfi, jojj, szabadits meg ettdl az
istentelen ellenségtél! Es én egy villamsebes hataslovat adok neked,
ugy hivjak, hogy Napsugar.

Megkérdezte a leany a lovatdl, hogy a két sarkany kozul melyiket
mentse meg, és a I6 azt mondta: azt, amelyik neki igérte a Napsugar
nevl lovat, mert az még nala is serényebb, lévén az az 6 fiatalabb
testvére. Nekirontott ekkor a leany a pallosaval a masik sarkanynak,
s egyetlen csapassal kettéhasitotta.

Mikor latta a sarkany, hogy megszabadult, megdlelte
megmentdjét, megkoszonte neki, azutan pedig hazamentek a
sarkany hazahoz, hogy odaadhassa a tundérkiralyfinak a Napsugar
nevl lovat, ugy, amint azt neki megigérte. A sarkany anyja azt sem
tudta, hova legyen 6romében, mikor ép bdrrel latta megjonni a fiat,
azt se tudta, mit tegyen, hogyan kdszonje meg a tundérkiralyfinak,
hogy gyermekét a halaltél megmentette.

A csaszar leanya csak arra vagyott, hogy lefekidhessen
Kipinenni a megtett ut faradalmait. Egy szobat adtak neki, s ott
magara hagytak. A leany ugy tett, mintha a lovat akarta volna ellatni,
S megkérdezte a Iotol, nem torténhetik-e valami baj vele. A 10
megmondta, hogy mit csinaljon.

A sarkany anyja gyanitani kezdte, hogy valami blbajossag van a
dologban. Mondta is a fianak, hogy annak a vitéznek, ki 6t a
veszedelemtdl megmentette, leanynak kell lennie. Eppen ilyen vitéz
leany volt méltd ra, hogy a sarkany feleségul vegye. Azt felelte erre a
sarkanyfiu, hogy 6 semmiképpen sem tudja elhinni, hogy
asszonykéz olyan j6l forgassa a pallost, mint ez a tindérkiralyfi. Azt
mondotta erre a sarkany anyja, hogy majd 6 probara teszi. Eppen
ezért este mind a kett6juknek a feje folé egy-egy maroknyi viragot
tett: amelyiknek a fejénél a viragok elhervadnak, az férfi, amelyiknél
frissek maradnak, az leany.

A csaszar leanya, a 16 tanacsara, hajnaltajban, mikor az alom a
legédesebb, felkelt, labujjhegyen a sarkany szobajaba osont, s a
maga viragcsokrat odavitte, a sarkanyét meg a maga agya folé
tlzte, azzal lefekldt, és mély alomba merdlt.

Reggel, mikor a sarkany anyja felébredt, lélekszakadva sietett a
fia szobajaba, s latta ott az elhervadt viragokat. Mikor a csaszar



leanya felkelt, oda is bement, hat annak a viragai is elhervadtak;
meégsem akarta elhinni, hogy a vendég férfivitéz lehessen. Azt
mondotta a fianak, hogy meégse lehet férfiu, mivel mézédes a
beszéde, ennivaldéan gyonged a teste, selymes gondor haja
hullamosan esik a vallara. Orcaja blbajos, olyan szép, nagy, élénk
szeme van, hogy belezavarodik, aki azokba tekint, keze-laba olyan
kicsiny, mint a tindéré, akkor sem lehet ez az egész jelenség legény,
ha magat férfiruhaba bujtatta is. Eltokélték, hogy még egy probat
tesznek.

Miutan illenddképpen jo reggelt kivantak egymasnak, a sarkany
maga mellé vette a leanyt, és kimentek egyutt a kertbe. Itt a sarkany
megmutogatta neki a kulonb6zé fajta viragait, s biztatgatta a leanyt
is, hogy szagolgassa Oket. Eszébe jutott a csaszar leanyanak a 16
tanacsa, felismerte a csalafintasagot, felfortyant, s azt mondta:
ugyan miért hozta 6t reggel a kertbe, mint valami asszonysagot,
hogy a viragait fecseg6 szavakkal dicsérgesse, mikor el6szor is az
istalléba kellett volna menniuk, hadd lassa, hogy latjak el ott a
lovakat.

Mikor a sarkany ezt meghallotta, elmondotta az anyjanak, de az
most sem akarta elhinni, hogy legény. Végul is az anyasarkany
megbeszélte a fiaval, hogy tesznek még egy kisérletet. Azt mondta a
fianak, vigye a tundérkiralyfit a fegyverterembe, s ajanlja fel neki,
hogy valasszon maganak valamit. Ha dragakovekkel kirakott
fegyvert fog valasztani, akkor minden bizonnyal leany.

Ebéd utan bevezette a sarkany tundérkiralyfit a fegyverterembe.
Nagy hozzaértéssel mindenféle fegyver volt itt rendberakva. Voltak
dragakdvel kirakottak, voltak minden disz nélkul valék. A csaszar
leanya végignézte a fegyvereket, sorra majdnem valamennyit
kiprobalta, és kivalasztott maganak egy kissé rozsdas kardot,
melynek a pengéje, mint a Kkifli, ugy meghajlott. Veégul is
megmondotta a sarkanynak meg az anyjanak, hogy 6 masnap
indulni akar.

Mikor a sarkany anyja meghallotta, hogy milyen fegyvert
valasztott maganak, majd megpukkadt mérgében, amiért nem tudta
kideriteni az igazsagot. A fianak azt mondotta, hogy viselkedése
utan legénynek latszik, de meégiscsak leany ez. Mégpedig a
legeslegképmutatobbak egyike.



Mikor aztan latta, hogy nincs mit tennie, elment az istalléba, és
odaadta neki a lovat, Napsugarat. A csaszar leanya elbucsuzott, és
utnak eredt.

Mialatt az utat jartak, egyre nogatta a lovat, hogy
megérkezhessenek, mire az megszolalt és azt mondta a leanynak:

— Edes gazdam, mostanig barmit mondtam, mindenben ram
hallgattal. Szerencsésen is jartal mindenben. Hallgass most is ram, s
akkor nem hibazol. En mar egyre inkabb &regszem, s bizony
meglehet, hogy tévedhetek én is. Vedd magadhoz testvéremet,
Napsugarat, utazzal vele tovabb. Bizzal benne ugy, mint bennem
biztal, nem fogod megbanni. O j6val fiatalabb és fiirgébb, mint én,
tanitgatni fog téged, akarcsak én, arra, hogy mit tegyél veszély
idején.

— Bizony igaz, hogy szerencsém volt, valahanyszor rad
hallgattam. Bizony, ha nem tudnam, milyen hiséges voltal
édesapamhoz, most nem hallgatnék read. De igy bizni fogok
testvéredben is, éppen ugy, mint benned, mihelyt bebizonyitja, hogy
javamat akarja.

— Bizzal bennem, édes gazdam — mondotta Napsugar —, mert én
buszke leszek ra, hogy olyan vitéz leany lovagol rajtam, mint te vagy,
iparkodni fogok, hogy ne hianyozzék a testvérem neked, meg aztan
meg is akarom kimeélni 6t, szegényt, az ut bajaitol és veszedelmeitdl,
amik elétted allnak. Hiszen igen éreg 16 mar 6. Es neked tudnod kell,
hogy sok baj, sok veszedelem all el6tted. De Isten akaratabdl, s ha
ram hallgatsz, mindegyiket legy6zod, és j6 végre jutsz.

A csaszar leanya ezutan konnyezve megvalt a lovatol, és
Napsugarra szallt. Mentek, mentek, nagy, hosszu utakat tettek, mikor
a csaszar leanya egy arany hajfonatot pillantott meg. Megallitotta a
lovat, és megkérdezte tdle, j6 lenne-e, ha magahoz venné azt, vagy
jobb, ha otthagyna a helyén. Azt felelte a 16 neki:

— Ha felvennéd, azt is megbannad, ha otthagynad, azt is
megbannad. Jobb lesz hat, ha felveszed.

A leany felvette, keblébe rejtette, és tovabb indult.

Mentek hegyeken, volgyeken, havasokon, sir{, zold erdbket s
olyan viraggal telt mez6ket hagytak maguk mogott, amindket még
sohasem latott. Elhagytak hideg viz(, tiszta forrasokat, és eljutottak
a nagy, hatalmas csaszar udvaraba.



Az ott szolgaldo tobbi csaszarfiuk elébe sereglettek, és ugy
udvozoltek. El sem tudtak tble tObbé valni, beszédét, orcajat oly
vonzonak talaltak.

Masnap megjelent a csaszar el6tt, és megmondotta, hogy mieért
jott. A csaszar azt sem tudta, hova legyen oromeében, hogy ilyen
kedves és dalias vitéze érkezett. Nagyon tetszettek neki a feleletei,
melyeket kérdéseire adott, rogton meglatszott, hogy értelmesen és
tisztelettel beszél. Annyira megkedvelte a csaszar az eszes ifjut,
hogy maga mellé vette.

A csaszar leanya a tobbi csaszarfiival nem tudott megbaratkozni,
mivel azok legtobbje lusta, finnyas vagy féleszl volt; azok pedig
irigykedni kezdtek ra, mikor azt lattak, hogy a csaszar kedveli, és a
vesztere tortek.

A leany egy napon egyedul f6zte meg az ebédjét, és az asztalhoz
ult, mikor a kiralyfiak kozul kettdé eljott hozza, hogy meglatogassak.
Mindnyajan asztalhoz ultek, s egyutt falatoztak. A fogasok annyira
megtetszettek a csaszarfiuknak, hogy az ujjukat is leszopogattak
evés utan. Agyba-fébe dicsérték, amiért el tudja késziteni az
ételeket, azt mondtak, hogy meég életukben ilyen jot nem kostoltak.

Mikor ezek Osszetalalkoztak a tobbi csaszarfiuval, elujsagoltak
neki, hogy a legujabban érkezett csaszarfiunal ebédeltek, de olyan
finomat, hogy olyat még a csaszar sem evett, s hogy a fogasokat ez
a csaszarfiu készitette.

Erre valamennyi csaszarfiu kérlelni kezdte, hogy f6zzon nekik is
egyszer. S éppen ezen a napon az tortént, hogy az udvari szakacsok
mind lerészegedtek, vagy Isten tudja, mit maveltek, elég az hozz3,
hogy még tlzet se gyujtottak a tlzhelyben. Miutan igy allt a dolog —
mivel annyira kérlelték, nekifogott a leany, hogy finom ételeket
készitsen. Mikor a f6ztjét a csaszar asztalara vitte, az nem tudott az
evessel betelni, majd pedig hivatta a szakacsot, megparancsolta,
hogy ezutan mindig igy f6zzon neki; az pedig bevallotta, hogy aznap
ki f6z0tt. Elgondolkozott ezen a csaszar.

Ezek utan a tobbi csaszarfi is a csaszarhoz ment, és elmondta
neki, hogy a legutoljara érkezett csaszarfiu a legutébb egy ko6zos
daridézas alkalmaval azzal dicsekedett nekik, hogy 6 bizony tudja,
hol van az aranyhaju erd6zoldit6, mezdviragoztatdé Tundér llona. S
hogy neki is van egy kis hajfonata annak az aranyhajabdl. Mikor a



csaszar ezt meghallotta, azt parancsolta, hogy hivjak 6t hozza és
egyszeribe igy szolt:

— Te tudod, hol van Tundér llona? S nekem erré6l semmit sem
mondtal, jollehet, hogy én szeretetet mutattam irantad, és jobban
megbecsultelek, mint a tobbieket.

Ezutan elkérte a hajfonatot, s mikor meglatta, igy szolt:

— Halld csaszari parancsomat! Hozd el nekem ennek a
hajfonatnak a tulajdonosat. Ha nem, fejed a labad elé tétetem.

Probalt szabadkozni szegény csaszarleany, de a csaszar elvagta
a szavat.

Ezért aztan elment, és elmesélte lovanak, hogy mi tortént. A 16
azt mondta neki:

— Ne ijedj meg, édes gazdam. Eppen ma éjjel hozta hiriil a
testvérem, hogy a hajfonat gazdajat egy sarkany elrabolta, de a
leany, ha a fejét veszi, akkor sem akarja 6t szeretni addig, mig el
nem hozza neki ménesnyi kancait. Azon tori most a sarkany a fejét,
hogy tudna ezt teljesiteni. A leany most ott van, ahol az Operencias-
tenger mossa a partot. Menj a csaszarhoz, kérd meg, adjon neked
husz vitorlas hajot, vasarold 0ssze a legszebb, legdragabb holmikat,
s rakd a hajoba.

A csaszar leanya nem varta, hogy kétszer mondja neki, ment
egyenesen a csaszarhoz.

— Felséges csaszarom, tisztelettel Udvozollek. Azt jottem
megmondani, hogy teljesitem a feladatot, amit ram biztal, ha adsz
husz hajot és pénzt, hogy megvasaroljam a legszebb s legdragabb
portékakat, s azokkal megrakjam a hajokat.

— Tégy ugy, ahogy mondod, csak elhozd nekem Tundér llonat —
valaszolta neki a csaszar.

Mikor elkésziltek a hajok, megraktak Oket aruval, a legszebbikre
a csaszar leanya is felszallott Napsugar lovaval egyetemben, és utra
keltek.

Nem tartoztatta fel a hajok utjat sem hullamverés, sem szél,
néhany heti utazas utan az Operencids-tenger partjahoz értek. Itt
megallottak, a csaszar leanya s Napsugar a szarazfoldre léptek, s
megindultak a parton. Hanem amikor a hajobdl kiszallott, magahoz
vett egy par aranyszallal kivarrott és dragakovekkel diszitett
papucsot. Addig jartak-keltek, mig csak meg nem pillantott



egynémely palotat, amely arra forgott, amerre a nap jart. Arrafelé
vette az atjat. Utkdzben taldlkozott a sarkany harom
rabszolgaldjaval, akik Tundér llonat Orizték. Mikor ezek
megpillantottak a papucsokat, majd kiesett a szemuk, ugy
megkivantak azokat. A csaszarleany azt mondotta nekik, hogy 6
kereskedd, aki utat tévesztett a tengeren.

A rabszolgaldk visszafordultak, s elmondtak az urnéjuknek, hogy
mit lattak. Tundér llona az ablakabdl pillantotta meg a kereskedét.
Ahogy megpillantotta, maga sem tudta miért, dobogni kezdett a
szive, és ugy érezte, nagyon boldog lenne, ha megszabadulna a
sarkanytol. F6képpen most, mikor nem volt ott, mert elklldotte a
sarkanyt, hogy hozza el neki ménesnyi kancait.

Végighallgatta, hogy mit beszélnek a rabszolgalok, és lement a
kapuban varakozo keresked6hdz, hadd lassa 6 is a papucsokat. Es
mikor azt hallotta a kereskedétél, hogy a hajokon még dragabb,
szebb portékak vannak, engedett a keresked6 unszolasanak, aki
megkérte ra, hogy tekintse meg aruit. A hajora érkeztek, és egyre az
aru kozott valogattak, s igy nem vette észre Tundér llona, hogy az
evezdsok ellokték a hajot a szarazféldrél. Az Uristen j6 nagy szelet
adott, suvadtak a hajok, mint a kil6tt nyil. Mikor Tundér llona a
tenger kellés kozepén talalta magat, ugy tett, mintha bantana ez a
dolog, és szidalmazni kezdte a keresked6t, hogy becsapja Ot;
titokban azonban kérte az Uristent, hogy a szérnyliséges sarkanytdl
szabaditsa meg.

Mikor a tengerpartot szerencsésen elérte, mit kellett latnia! A
sarkany anyja megtudta a rabszolgaktdl, hogy a kereskedé ellopta
Tandér llonat. Megpillantotta llona a sarkany anyjat. Szaguldott
utanuk, mint a duhodt oroszlan. Szajabdl, mint a kemence torkabdl,
szorta a langot.

Ahogy meglatta, nyomban megtudta Tundér llona, hogy ez a
sarkany ordongOs oOreganyja, s mondta is a kereskedb6nek, mert
egyutt lovagoltak ketten a Napsugar hatan. Keservesen sirni kezdett
Tundér llona.

A csaszarleany megkérdezte Napsugarat, hogy mitévé legyen,
mert mar perzseli a sarkanyanya szajabol kicsapd lang, mire
Napsugar azt felelte neki:



— Dugd a kezed a bal fulembe, talalsz ott egy homokkovet. Huzd
ki, dobd a hatad mogé.

A csaszarleany igy cselekedett. Megszaporaztak lépteiket, s a
hatuk megett nyomban egy kd&sziklabol valo, égig éré6 hegy
emelkedett fel.

Hogy csinalta a sarkanyanya, hogy nem, elég az hozza, hogy
egyik szegletr6l a masikra kuszott, athagott a nagy hegyen, és
utanuk eredt. Mikor latta Tundér llona, hogy utoléri 6ket, szolt a
kereskeddnek. Mire ez szo6t értett a lovaval, kihuzott a 16 jobb fulébdl
egy kefét, és a hata mogé dobta. Egyszeribe olyan nagy, stri erdd
kerekedett abbdl, hogy még egy vadallat sem tudott volna atalkuszni
rajta.

A sarkanyanya Osszeharapdalta a fakat, belekapaszkodott az
agakba, ugrott egyikr6l a masikra, keresztultorte magat ezen is, s
szakadatlan a nyomukban rohant, mint a fergeteg. Mikor latta a
csaszar leanya, hogy most is utol akarja érni O6ket, ismét
megkérdezte a lovat, hogy mit tegyen. Azt felelte a 16, hogy huzza le
Tundér llona ujjardl a jegygydrat, s azt dobja a hata moégé. Ahogy
hata mogé hajitotta a gydrit, hat égig éré Uvegfal kerekedett beldle.

Mikor a sarkanyanya latta, hogy erre nem tud felmaszni, se rajta
keresztulhatolni, se szét nem raghatja a falat, nem tudta hova legyen
meérgében, de amilyen meérges meg duho0s volt, meégiscsak
felmaszott ra, s a gydlrlnyi lyukat, ami megmaradt a falon, az
ocsmany szajaval el is érte, s azon at harom o6ra jarasnyi hosszu
langot fujt utanuk, hogy utolérje s elperzselje 6ket. Azok azonban a
fal tovéhez huzddtak, s mit sem torédtek a sarkanyanya langjaival.

Az anyasarkany fujta, amig fujhatta, de mikor latta, hogy sem
elpusztitani, sem elfogni nem tudja Oket, mérgében az epéje
megszakadt, leesett a foldre, s ugy széthasadt, mint az o6rddog.
Vartak addig, amig egeészen ki nem mult a vilagbol, azutan a
kereskedd ugy tett, ahogy a 16 tanitotta, ujjat a gylrtbe dugta, és a
fal ugy eltlint, mintha ott se lett volna, a gylrli meg az ujjan maradt.

A sarkany holttestére orvendve tekintettek, otthagytak a
holléknak, tovabbindultak, s addig-addig mentek, mig csak a csaszar
udvaraba nem érkeztek.

Mikor megérkeztek, megjelentek a csaszar el6tt. Az nagy
tiszteletadassal fogadta Tundér llonat. Oromében azt sem tudta,



hova legyen, s ahogy meglatta, nyomban beleszeretett. Tundér llona
tépelddott, sirankozott magaban. Miért is nincs neki j6 sorsa? Hogy
lehet — mondotta —, hogy kézrél kézre kerul, olyanokéra, akik annyira
rutak, hogy rajuk sem tud nézni. Szive és szeme folyvast a
szepseges legény felé repdesett, aki megmentette 6t a sarkany
karmai kozul.

Mikor pedig a csaszar kényszergette, hogy feleségul menjen
hozza, azt mondotta neki:

— Uralkodj szerencsével birodalmadban, felséges csaszarom. De
én addig nem mehetek férjhez, mig ménesnyi kancaimat meg a
vezérmeént el nem hozzak nekem.

Mikor ezt hallotta a csaszar, rogvest hivatta a csaszarleanyt, s azt
mondotta neki:

— Menj, hozd el kedvesem ménesnyi kancait a meénnel egyutt, ha
nem, fejed a labad elé tétetem.

— Dics6séges csaszar, csak imént biztal ram olyan feladatot, amit
fejem kockaztatasaval is alig tudtam végrehajtani. Oly sok vitéz
csaszarfi van felséged udvaraban, és téged mindannyian igazsagos
és istenféld embernek tartanak. En ugy vélem, az lenne igazsagos,
ha masra biznad ezt a feladatot. Mit tehetnék én? Honnan hozzam
ide a ménest, parancsod szerint?

— Mit tudom én! A fold fenekérél is keritsd elé nekem a ménest, s
egy szavad se legyen.

A csaszarleany erre meghajolt, és kiment. Odament
Napsugarhoz, elmondta, mit parancsoltak neki. A 16 pedig azt felelte
neki:

— Eredj, keress kilenc bivalybdrt, katranyozd be, és helyezd jol
ram Oket. Semmit se félj, mert Isten segitségével j6 eredménnyel
hajtod végre ezt a feladatot is, amelyet a csaszar rétt rad. De vedd
tudomasul, hogy végezetll cselekedetei miatt 6t is utol fogja érni a
sorsa.

A csaszarleany ugy tett, ahogy a 16 mondotta, s mind a ketten
utra keltek. Hosszu, nehéz ut utan arra a vidékre érkeztek, ahol a
kancak legelésztek. Ott talalkoztak azzal a sarkannyal, aki Tundeér
llonat elrabolta volt. Ugy futkosott, mint a kerge birka, nem tudta,
mitévd legyen, hogyan hozza el a ménest. A leany megmondotta
neki, hogy nem az O6vé mar llona, s hogy az anyja abbeli



bosszusagaban, hogy kedvesét nem tudta elrabléitdl kiszabaditani,
megpukkadt.

Duhében, hogy ezt hallotta, tlzet okadott, s bosszusagaban ugy
felkavarodott, hogy mar semmit sem latott maga el6tt a sarkany.
Mikor aztan megeértette, hogy éppen imadottjanak elrabloival all
szemkozt, banataban és keserliségében olyat orditott, mint egy
oroszlan, s viaskodni kezdett a csaszarleannyal. A leany megdrizte
nyugalmat, batoritotta 6t a 10 is. Kivédte a sarkany utlegeitdl; mikor
azt latta, hogy vagasra emeli a kardjat, magasabbra emelkedett a
sarkanynal, s igy az a levegbbe suijtott; mikor pedig a leany sujtott a
pallossal, a 16 hirtelen a sarkany fejére ereszkedett, igy a
csaszarleany eleven husba vagott. Ugy kiizdottek, hogy azt hihette
volna az ember, még a fold is beszakad alattuk, s hogy, hogy nem, a
csaszar leanya pallosaval kissé rézsut sujtott, és levagta a sarkany
fejét. Tetemét otthagyta a varjaknak meg a szarkaknak, s
tovabballott, mig csak oda nem ért, ahol a ménes tartozkodott.

Ott a |6 azt mondotta a csaszarleanynak, masszon fel az ott levd
fara, s onnan szemlélje a viadalukat. Mikor a leany felmaszott a fara,
Napsugar harmat nyeritett. Az egész ménesnyi kanca koréje
gyulekezett. Hirtelen el6toppant a kancak meénje is. Habzott,
horkantott duhében. Mikor meglatta kancai kozott Napsugarat,
eszeveszetten nekiugrott, s olyan kuzdelem keletkezett, hogy az
Isten 6rizzen meg t6le! Mikor a mén Napsugarnak rontott, belemart a
bivalybbérbe. Mikor Napsugar ugrott a ménnek, az eleven husba
harapott. Addig klUzdottek, mig a mén tet6tdl talpig tele lett vérrel;
0sszemarcangolta, legy6zte. Napsugar azonban ép bdrrel kerult ki a
kUzdelembdl, mivel a bivalyb6rok marcangolddtak szét rajta. A leany
ekkor lemaszott a fardl, Iéra pattant, fogta a ménest, maga el6tt
hajtva, mig a legy6zott mén alig vonszolta magat utanuk.

Mikor a ménest beterelte a csaszar udvaraba, ment, hogy
értesitse a csaszart. Kijott ekkor Tundér llona, és nevukon szolitotta
Oket. Mikor a mén meghallotta a hangjat, egyszerre megrazkdodott,
éppen olyanna valtozott, mint volt, meg sem ismerszettek rajta a
sebhelyek.

Tundér llona azt mondotta a csaszarnak, allitson oda valakit, aki
a kancait megfejje, hogy mind a ketten megfurddjenek.



De ki tudott volna azokhoz kozeliteni? Mert ugy dobogtak
pataikkal, hogy a fold szakadt be, ahova odadobbantottak. Miutan
senki sem tudta ezt megtenni, a csaszar ismét a csaszarleanynak
parancsolta meg, hogy megfejjen.

Banattal és keserlséggel telt meg a csaszarleany szive, hogy a
legsulyosabb dolgokkal csak 6t terheli meg. De mivel helyén volt az
esze, bizalommal Istenhez fohaszkodott, segitse meg 6t, hogy ezt a
feladatot is j6l végezhesse el. Es erre ugy elkezdett szakadni az esé,
mintha vederrel ontotték volna; a viz hirtelen a kancak térdéig ért,
majd fagy kovetkezett, ugy, hogy azok nem tudtak helyukrél
megmozdulni. Mikor a csaszarleany ezt a csodat latta, el6szor is
Istennek mondott kdszonetet a nyujtott segitségért, majd hozzafogott
a kancak megfejéséhez.

A csaszar majd elolvadt a nagy szerelemtdl, ugy bamulta Tundér
llonat, mint valami érett cseresznyefat. De az ra se hederitett, s
kulonféle Uruggyel egyik naprdl a masikra halogatta a hazassagot.
Végul is azt mondotta neki:

— Latod, felséges csaszar, hogy amit kértem, mind beteljesedett.
Egy dolog kell még nekem, aztan tudd meg, lakodalmat tlunk.

— Galambocskam — felelte neki a csaszar —, én és birodalmam
alazatosan hallgatjuk parancsaidat. Kérj, amit kérni akarsz, de minél
hamarabb, mert belepusztulok az irantad valdé szerelembe. Oda
jutottam, hogy ébren almodozom, mint egy holdkéros, azt se tudom,
mit tegyek, mikor azokba a szépséges, merengd szemeidbe nézek.

— Hat ha igy van — mondotta erre Tundér llona —, hozd el nekem
azt a szenteltvizet tart6 edényt, mely a Jordan vizén tul egy kis
templomban talalhaté. Akkor 6sszehazasodunk.

Amint a csaszar ezt meghallotta, ismét a csaszarleanyt hivatta, s
megparancsolta, hogy tegyen, amit tud, s ahogy akarja, de elhozza
azt, amit Tundér llona parancsol.

Mikor ezt hallotta, a csaszarleany Napsugarhoz ment,
elmondotta, s az azt felelte neki:

— Ez a legutolsé s a legnehezebb szolgalat, amit még meg kell
tenned. De bizzal Istenben, édes gazdam, mert a csaszarnak is
beteljesedik a végzete.

Nekikészult, utra indult.

A 16 mindenrdl tudott, azért volt taltos.



Azt mondta a csaszarleanynak:

— Az a szenteltviztartdé edény egy kicsiny templom kozepén levd
asztalon all, és egynéhany apaca 6rzi. Nem alszanak azok sem ¢gjjel,
sem nappal. De id6rél idére egy remete latogat hozzajuk, hogy az
Uristen dolgairdl vald szent intelmekkel lassa el éket. Mikor oda
vannak, hogy a remete tanitasat hallgassak, csak egy marad az
Orségen. Ha el tudnad talalni ezt az id6ét, akkor éppen jo6 lenne. De
ha nem, ki tudja, mennyi ideig kellene vesztegelned. Mert masképp
nincs lehetdséged.

Elmentek tehat, atkeltek a Jordan vizén, s megérkeztek ahhoz a
kis templomhoz. A remete szerencsére éppen akkor érkezett oda, és
O0sszehivta az Osszes apacakat, hogy Ot hallgassak. Az Orségen
csak egy maradt, s a hosszas uldogélésben ez is kifaradt, és
elnyomta az alom. De, nehogy Isten tudja mi torténhessen, az ajtd
kiszobére fekudt, azzal a gondolattal, hogy senki se mehessen be
anélkul, hogy 6 észre ne venné.

Napsugar kitanitotta a csaszarleanyt, mit tegyen, hogy a
szenteltviztarto edényre szert tehessen. A leany ovatosan kuszott
elére, a fal mellett labujjhegyen |épkedett, s pszt, pszt, a falhoz
lapult, és az ajtéig osont. Itt olyan konnyedén, mint egy macska,
atugrott a kiszobon, s meg sem érintette a mélyen alvd apacat,
kezet tett az edényre, s éppen ugy ment ki, ahogy bejott. Lora
pattant, s azzal uccu neki, vesd el magad!

Az apaca neszt fogott, felugrott, latta, hogy oda az edény, s ugy
elkezdett jajgatni, hogy aki hallotta, a szanalomtdl szivszakadast
kapott. Egybesereglettek az apacak, s heves jajveszékelésbe fogtak
az O6ket ért szerencsétlenség felett. Mikor a remete latta, hogy a
szenteltviztarto edény odavan, a csaszarleanyra pillantott, aki csak
ugy repult Napsugarral. A remete felemelte kezét, letérdelt, s a
csaszarleanyt igy atkozta meg:

— En Uram, szentséges Istenem! Tedd, hogy az az elvetemiilt, aki
szentségtelen kezét a szenteltviztarté edényre merte vetni, valtozzék
asszonnya, ha férfi volna, ha pedig asszony lenne, valjék férfival

A remete kérése nyomban meghallgatasra talalt. A csaszarleany
olyan helyre legénnyé valtozott, hogy orom volt ranézni.

Mikor a csaszarhoz érkezett, az igen elalmélkodott. Azt se tudta,
higgyen-e a szemének vagy se, mikor észrevette a valtozast. Mert



ugy rémlett neki, hogy a leany nem ugyanaz most, mint volt
elindulasakor, hiszen még daliasabb és még vakmer6bb. Mikor az
edényt atnyujtotta volna, ugy szolott:

— Felséges csaszar, végrehajtottam azokat a feladatokat,
amelyekkel megbiztal. Ugy vélem, hogy most mar befejeztem. Légy
boldog, uralkodj békében, mig az Uristen kegyelme engedi.

— Meg vagyok elégedve szolgalataiddal — mondta a csaszar. —
Vedd tudomasul, hogy halalom utan te szallsz birodalmam trénjara,
mivel mostanig nincs 6rokdsém. Ha pedig az Uristen egy fiut adna
nekem, te leszel a jobbkeze.

Az Osszes udvari tanacsosok és csaszarfiak jelen voltak, mikor a
csaszar ezeket a szavakat mondotta.

Mikor Tundér llona latta, hogy ez az Ohajtasa is teljesult,
elhatarozta, hogy bosszut all a csaszaron, amiért folyton-folyvast a
szepseges legényt kiuldozte azokra a sulyos szolgalattételekre,
melyekbe belepusztulhatott volna. O bizony azt hitte, hogy maga a
csaszar ment el a szenteltviztartd edény elhozasara; a csaszar
konnyebben is megtehette volna, hiszen az 6 parancsanak mindenki
engedelmeskedett volna.

Parancsot adott, hogy melegitsék meg a furdét, hogy 6 meg a
csaszar kozosen megfurodjenek a kancatejben. Miutan bementek a
furd6be, megparancsolta, hogy vezessék oda a mént, hadd fujjon
hideg leveg6t. S mikor a mén megjott, egyik orrlyukabdl hivoset fujt
llona felé, a masik orrlyukabdl bezzeg olyan tlzforroé levegébt fujt a
csaszarra, hogy annak még a belei is megféttek tole, s ott helyben
halva maradt.

Sugott-bugott az egész birodalom, mikor hire ment a nagy,
hatalmas csaszar halalanak. A birodalom minden részér6l mindenki
egybesereglett, s igazi csaszari temetest rendeztek neki.

Mikor ez megvolt, Tundér llona igy szolott a szép legényhez:

— Te hoztal engem ide. Te hoztad el nekem a ménest, te Olted
meg azt a sarkanyt, amelyik elrabolt engem. A szenteltviztarto
edényt te hoztad el nekem, te légy a férjem. Jgjj, furodjunk meg,
utana tartsuk meg az eskuvét.

— Ha engem valasztottal, elveszlek téged — felelte a tundérkiralyfi
—, de vedd tudomasul, az az akaratom, hogy a mi hazunkban nem
kukorékolhat a tyuk, csakis a kakas.



Megegyeztek, és beléptek a furdébe. llona hivta a ménjét, hogy
annak a paraja langyositsa a tejet, amiben megfurdenek.

Hivatta az 0j csaszar is Napsugart. Es igy két 16 vetekedett
abban, hogy a furdét gazdajanak minél megfelelébbé, a
langyossagot minél kivanatosabba tegye.

Miutan megflurdottek, masnap mar meg is eskudtek. Azutan
elfoglaltak a csaszari tront. A vigalom harom hétig tartott, s mindenki
orvendezett, hogy Isten annyi dicsé tettet végbevivé, vitéz csaszart
adott nekik.

O pedig uralkodott igazsagosan, istenfélelemmel, védelmezte a
szegényt, nem volt senki elnyomoja. Még ma is uralkodna, ha meg
nem halt volna.

En is ott voltam az dsszes (innepségen, igaz, hogy csak kivilrdl
tatottam a szamat, mert sz6 sem lehetett réla, hogy engem is
meghivjanak. Marpedig tudvalevd, hogy hivatlan vendégnek aijto
megett a helye.

Magam egy nyeregbe dobtam, s kendteknek e mesét mondtam.



A JUHASZLEGENY MEG A KIRALYLEANY

Volt egyszer egy messzi foldon hires kiraly, s ennek volt egy igen-
igen szép leanya, szebb és biiszkébb a viragnal. Es elkdvetkezett a
leany férjhez menésének ideje. igy hat érkeztek is hozza a kérék, a
legények, a vilag minden sarkabdl egyre-masra.

De amint kinyitotta szajat a szerelemt6l égé legény a kiraly el6tt,
csak azon vette észre magat, hogy 6felsége igy szol hozza:

— No, fiam latod-e azt az almafat az udvaromon?

— Latom - felelte a legény, de amikor odapillantott, megrémiuilt
attol, amit latott: az udvaron egy horddé vastagsagu és égig er6
almafa.

— No, ha latod, hat ide hallgass: annak a tetejében, valahol van a
teteje, van harom aranyalma. Aki a leanyomat kéri, hozza le nekem
azokat az almakat onnan, s hozzaadom.

Hat mit gondoltok? Amikor a legény mar éppen indult volna, hogy
felmasszék, a kiraly egyszerre ramordult:

— Kdénnyen felmasznal, te legény, ugyebar? De hat hogy derekas
dolgot végezz, ezzel a poharral a kezedben masszal fel. Latod? Tele
van borral. Nehogy az 0rdog arra vigyen, hogy egy cseppet is
kiloccsants belble, amig maszol felfelé, mert akkor véged van. Isten
irgalmazzon a fejednek. Megértetted?

— Megértettem, felséges kiralyom.

Es a kiraly fia, vagy a csaszar fia kezébe vette a poharat, és
maszni kezdett felfelé. Amint két-harom olnyire felmaszott, maris az
tortént, hogy a pohar féloldalra billent, a bor pedig: csepp, csepp,
csepp!

— Lefelé, te mamlasz, szallj le! — mordult ra &felsége, és egy
szempillantas alatt mar repult is a feje.

Ma is ugy, holnap is ugy... szaz meg szaz ugyes legény pusztult
el, halljatok-e, egy szal leany miatt. De még jobban elkeseredett az
ember, amikor az almafat korulvevé udvar kardkbdl allé keritését
latta, és minden kardon egy-egy vitéznek a fejét. Mar-mar ottveszett
minden kiralynak meg csaszarnak a fia, akit halalba (z6tt a hazasulo
kivansaga.



A szegény leany pedig szinte-szinte Orokre partaban maradt a
kiraly udvaraban. Folyton az ablaknal ult, és énekelt, és arra gondolt,
hogy...

Mire is gondolhatott... vagjatok ketté, akasszatok fel, nem vag az
én eszem, hogy azt megmondhatnam, sem ott nem jartam, hogy
megkerdezzem.

Messzi foldre elment a hire a kiralyi udvarra borult
szomorusagnak, meg a legeldugottabb volgyekben és a
legfélreesObb erdei tisztasokon is csak errdl folyt a beszéd
gyermekek és Oregek, legények és leanyok, gazdagok és
szegények, kiralyok és pasztorok kozott egyarant. Nem tudjatok, mit
tart a kbzmondas? Ha akarmilyen semmiség torténik egy faluban,
kukoricakapalaskor mindenki arrél beszél, hat még ha a Kkiralyi
udvarban torténik valami?

Es a sok beszédbdl mi deriil ki? Eljutott a hir egy juhasz
karamjahoz is. Volt ott két, legénysorban levé testvér. Addig
tanakodtak, mig egyszer csak azt mondja a kisebbik testvér a
nagyobbiknak:

— Na, testvér, én is szerencsét probalok a kiralyleanynal.

— Mit beszélsz? Bolond vagy? Hiszen mentek oda mar naladnal
ugyesebbek, és csak azt érték el, hogy lecsaptak a fejuket, ugyan
mire vihetnéd te is?

— Ami lesz, az lesz! En megyek. Vigyazz a juhocskaimra, testvér,
mert ha élek, meghalalom; ha pedig nem, akkor maradjanak neked.

igy szolt, és utra késziilt. Eleget probalta a batyja visszatartani,
ijesztgette, joval, rosszal megprobalkozott. De hat nem olyan fabdl
faragtak!

Nem sokat teketoriazott, hanem szaladt — a szuleihez.

Elbucsuzott tdluk, aztan mintha puskabdl I[6tték volna ki,
egyenesen a kiralyi udvarba.

— Felséges kiralyom, hadd masszam fel én is az almafara.

— Masszal fel hat, teringettét, de latod ott azokat a karokat?

— Latom.

Amikor éppen fel akar maszni, hat csodat lassatok! A kiralyleany
félrehivta, egy haijtlit nyomott a kezébe, és ezt sugta:

— Hej, te vitéz, te vitéz, j6él vigyazz, amint maszol felfelé, és hozd
le nekem az aranyalmakat. Hogy a bor ki ne omoljék, tedd belé ezt a



hajtit a poharba, megalszik t6le, és nem lesz semmi bajod vele.

Miért tehette ezt a kiralyleany, azon magam is csodalkozom, mert
mas, sokkal szebb és sokkal hiresebb legényeknek sem adta oda a
hajttjét. Ugy latszik, hirtelen beleszeretett a juhaszlegénybe.

Maszni kezdett a legény felfelé. Maszott, maszott, egyre csak
maszott. A lent levbk csak azt lattak, hogy ugy iramodik felfelé, mint
valami moékus. Hej, hej! Be messze volt meég az ég! Arcaba vagott a
szél, és nagy konnycseppek hullottak szemébdl a foldre: csepp,
csepp, csepp!

— Huzzatok le, és csapjatok le a fejét! — kialtotta a kiraly. — Nem
latjatok, hogy csepeg a bor?

— Konnycseppek azok, édesapam, nem bor! - sietett
megmondani a leany. — Kostolja csak meg, és meglatja!

A kiraly megkostolta, latta és elhitte; a juhaszlegény pedig egyre
csak fennebb, az almafa teteje felé.

Es ahany kénnycsepp esett a foéldre, annyiszor ingeriilt fel a
kiraly, €s annyiszor csendesedett le, mihelyt megkdstolta.

Maszott felfelé a mi juhaszlegényunk, addig maszott, mig
elvesztek szeme el6l a lent levbék. Végre elérkezett az almafa
agaihoz, és maszni kezdett az egyiken.

Fent, messze fent, egy kalibahoz ért. Abban a kalibaban egy
vénseges veénasszony lakott, akinek kétszaz tél nyomta a vallat.
Szent Péntek asszony volt.

— Szent Péntek asszonyanyam — kialtotta, amint a kaliba elé ért
—, az Isten megfizeti, mondja meg nekem, merre tartsak, hogy a fa
tetejébe érjek?

— Varjal csak, fiam, amig hazajovok a templombdl, és akkor
megmondom.

A juhaszlegény megvarta, a szent asszony pedig igy szolt hozza,
amikor hazajott:

— Menj el, fiam, az én nénémhez, Szent Szombat asszonyhoz,
mert 6 egy nappal nagyobb nalamnal, és megmondja neked.

A juhaszlegény tovabbment felfelé. Szent Szombat asszony is
éppen a templomba ment.

— Megmondom, fiam, amikor visszajovok. Addig fogjad ezeket a
kulcsokat. Minden szobaba bemehetsz veluk, csak a legbelsébe
nem.



— Jol van, asszonyanyam.

Amint egyedul maradt a legény, nem volt semmi dolga. Kinyitotta
az emlitett szoba ajtajat, hat mit latott ott, apam? Imadkozzatok,
hogy almotokban meg ne jelenjék. Egy harom lanccal lekotozott
sarkanyt.

— Légy olyan jo, te ifju, adj egy pohar vizet, mert egyszer majd én
is megkegyelmezek neked.

Inni adott neki, s hat, csodat lassatok! Egyszerre lepattant az
egyik lanc a sarkanyrol.

— Adj még egyet, mert még egyszer megkegyelmezek majd
neked.

Adott neki, és a szornyetegen csak egyetlen lanc maradt.

— Adjal még, te ifju, mert haromszor fogok megkegyelmezni
neked.

Amint odaadja azt a poharat is, lepattan a sarkanyrol az utolsé
lanc, és ilyent lassatok: odarohan a sarkany a Szent Szombat
asszony leanyahoz — mert elfelejtettem mondani, hogy a szent
asszonynak volt egy leanya, a hona ala kapja, és veszi az iranyt — a
pusztaba, ahol a barlangja volt...

Na most aztan! lesz hadd el hadd a szerencsétlen
juhaszlegénynek! Hej, ha ott lehettetek volna, és lattatok volna a
szent asszonyt, amikor hazament a templombdl! Olyan méregre
lobbant, hogy megragadta a legényt, és egyszerre zsupsz — le a
foldre vele.

De milyen messze volt a fold! Amig leért volna, a szent asszony
megiscsak szent asszony; megszanta, és egy hopelyhet kuldott
utana, hogy olyan szép lassan szalljon le a foldre, mint a hopehely.

Es halljatok csak. Nem feledkezett meg réla az Isten. Eppen
annak a sarkanynak az udvaraba esett, amelyik a szent asszony
leanyat elrabolta volt.

A szornyeteg mihelyt megpillantotta, el akarta pusztitani.

— Azt igérted, te sarkany, hogy egyszer megbocsatasz nekem.
igy allasz szavadnak?

— lgazad van. Megbocsatok neked. De itt ne marad,.

A juhaszlegény azt mondta, hogy el is megy, de nem ugy tett.
Amikor masnap a sarkany vadaszni ment, fogta a legény a lanyt...
és illa berek, nadak, erek.



Ekkor egyszerre nyeriteni kezdett a szornyeteg lova.

— HO, ho, paripam, te vad oroszlan! Nincs mit egyél; nincs mit
igyal?

— De van mit egyem, s van mit igyam, hanem odalett a feleséged,
mert elrabolta a juhaszlegény.

— Van-e idém enni s inni?

— Hohd! Béven van, édes gazdam!

Evett, ivott a sarkany, megnyergelte lovat, és a menekul6k utan
eredt. El is fogta a legényt. Amikor megragadta a hajat, hogy a
foldhoz teremtse, kérlelni kezdte a legény:

— Azt igérted, te sarkany, hogy masodszor is megbocsatasz
nekem. Allj hat szavadnak.

— lgazad van! Megbocsatok, de tobbé a kezembe ne kerllj aztan!

Masodszor is ismét megszOkteti a juhaszlegény a leanyt, és
ismét megbocsat neki a sarkany.

— Hej, mitévok legyunk, te vitéz — tanakodott vele egy nap a
Szent Szombat asszony leanykaja. — Ugy latszik, sohasem
szabadulunk mar innen.

— Ismét megszokunk, ami lesz, az lesz!

— Nem ugy, nem, hanem ide hallgass, mit hallottam én: a tenger
posvanyaban él egy irtdztatdé csuf boszorkany, gonosz, mint a tliz
langja. Annak van egy kancaja, és aki azt harom esztendeig 6rzi,
egy csikot kap érte, az a csikd pedig csupa tiz és lang, még a
sarkanykolyoknél is tuzesebb. Menj el oda, te vitéz, 6rizd azt a
kancat. Nem kell, hogy sokaig ott uljél, mert a vén boszorkanynal
csak egyetlen éjszaka egy esztendb.

El is ment, és megtalalta a vén boszorkanyt.

— Jo napot, oreganyam!

— Neked is, te vitéz! De hat mi szél fujt errefelé?

— Azért jottem, hogy szolganak szegédjem kendhez. Megfogad?

— Megfogadlak, hogyne fogadnalak meg — mondta a vilagcsuf
boszorkany. — De hat nem kar a te fejedért, hogy karéba keruljon?
Nézd csak, mi van itt.

Amint odanézett a juhaszlegény, megborzongott. Akarcsak a
kiraly almaskertjének a keritéseén.

A kanca istalldja kardkkal volt korulkeritve, €s minden kardn egy
emberfo.



Egy ember még ott tamolygott fej nélkul, és folyton azt kialtotta:
fej... fej... fej!

— Ahogy Isten akarja, ugy lesz, dreganyam. Beszeg6dom.

A boszorkany megfogadta szolganak, és enni adott neki. De amig
0 ebédelt, kiment a vén boszorkany az istalléba, és Utni kezdte a
kanca hatat:

— Arra ne vigyen az 6rdog, csuf gebéje, hogy a juhaszlegénnyel
j6jj haza, mert lehuzom a bérodet.

— Nem jovok, nem! Belebujok a legsiribb tovisbokorba, hogy
senki se tudjon kihuzni onnan.

Es elindul a juhaszlegény a kancat legeltetni a dombon. Utkdzben
lam csak, egy farkas. ,Bar sohasem tettem semmi rosszat —
gondolja magaban —, megolom ezt a farkast. Talan a juhokat
mentem meg ezaltal.”

— Ne 0Olj meg, te vitéz — kialtotta neki az ordas —, mert sok jot
teszek veled.

Megkegyelmezett neki.

Odabb egy sas. Letorott szarnnyal. Meg akarja olni.

— Ne 0lj meg; inkabb kosd be a szarnyamat, mert én is sok jot
teszek veled.

A juhaszlegény bekotozi a sas szarnyat.

A legel6hoz kozel, lam, egy istenes nagy hal... vergddik a
szarazon. ,Ezt aztan megolom, mert nagyon éhes vagyok.”

— Ne 0lj meg, te vitéz. Inkabb fogj egy karoét, és taszits vissza a
vizbe, mert nem banod meg.

Visszadobta a vizbe.

A kanca legelni kezd, a legény pedig keményen Ul a hatan, hogy
el ne aludjék. De hogy s hogy nem, egy kissé elszenderul, és
masnap arra ebred, hogy egy tovisbokron lovagol, a kanca pedig
sehol.

— Hej! Ez kellett még nekem!

Sirankozik, jajgat veszettul.

Amint a faknak és a kdveknek panaszkodik, arra gondol: JEn is
jot tettem egy farkassal.” Es hipp-hopp, elétte terem a ragadozé
allat:

— Mi bajod van, te vitéz?



— Elvesztettem a kancat, és elpusztitta a vén boszorkany a
fejemet.

— Ulj csak veszteg, mert egy tévisbokor bozdtjaban van. TUstént
0sszehivok minden farkast, tvolteni kezdunk, és kiugratjuk onnan.

El is hozta. A kanca azon az éjjel harom csikot ellett, és a
juhaszlegény, hogy hozza menjenek, a farkas tanitasa szerint igy
hivogatta 6ket: — Mocsi, mocsi, mocsi! Te boszorkany harom csikés
kancaja!

FelUlt a kancara, és hazavitte az istalloba. Az 6regasszony enni
adott neki, és lefektette. Aztan az istalloba ment, és félholtra verte a
kancat:

— Ma éjjel jobban rejtezz el, kulonben agyonutlek, te vén gebe!

Masnap ismét kimegy a dombra. Amint azon topreng, hogy mit
tegyen, s hogy tegyen, hogy el ne veszitse a lovat, hat ismét
megcsapja egy alomszelld, és... reggel ébred fel: a kanca sehol, a
juhasz meg egy faagon lovagol.

Na most aztan! Ki mondhatna el azt a keserliséget, ami a lelkét
emésztette? Szegeény feje ott fog allani a karé hegyén, a kiralyleany
pedig hiaba adta neki a hajtit. Varhatja szegényke, mig a vilag s
meég egy nap.

Latjatok-e, éppen most sarkallta 6t is a szerelem a kedvese utan,
akiért elhagyta a juhait, elhagyta a testvéreit, elhagyta apjat, eés
elhagyta az édesanyjat... igaz, hogy csak juhaszlegény volt, de hat
nem volt-e neki is szive? Aztan meg, mit tehet az ember, ha
szerelmes? Tudjatok, hogy mondja a néta?

Hogyha szeret a kedvesed,
Tlizben eg akkor a szived;

Ha elhagyott a kedvesed,

Faj a szived, majd megreped;
Ha kedvesed utan vagyol,

Hull a kbnnyed, mint a zapor...

No, ugye, kedves fiaim, mindjart er6t vesz rajtatok is a siras? Hahal!
Ordég vigye a fiatalsdgot. Nahat, inkdbb toriljétek meg a
szemeteket, és hallgassatok ide, az 6regapora...
Amint ott allt, és sirdogalt a juhaszlegény, a sasra gondolt, és
egyszeriben krakogast hall a feje folott:



— Mi bajod van, te vitéz?

— Elvesztettem a kancat.

— Ne félj semmit. Latod-e ott azokat a felh6ket meg azt a kodot?

— Latom.

— No, ha latod, ott van a vén boszorkany kancaja. Most
szOvetkezem a sasokkal, jol megcsipkedjuk, aztan visszaadjuk
neked.

Es amikor elkezdték a sasok a szarnyakat suhogtatni meg
krakogasukkal a felh6ket szaggatni, a juhaszlegény is elkezdte:

— Mocsi, mocsi, mocsi! Te boszorkany hat csikds kancaja!

Hazaviszi, bekoti az istalloba, eszik és lefekszik.

Az 6rddongos duhos vénasszony pedig jol megforgatja az 6rdog
motollajat, aztan kirohan az istalloba, alaposan megrakja a kancat,
hogy szinte eltori a keresztcsontjat, és veszettul ezt kialtja:

— Ha ma ¢éjjel is vele jossz haza, téged ollek meg helyette.

Mikor a harmadik éjjel is kimegy a dombra, a hitvany vén gebe
ismét elbujik, a juhaszlegény pedig arra ébred reggel, hogy sehol
sincs, 6 meg egy hangyaboly tetején kuporog torokosen.

Ragondol a halra, és ime — el6tte terem, és azt mondja neki:

— Hej, te vitéz, te vitéz, a vén boszorkany kancaja egy nadszalba
bujt bele a tenger fenekén. Ne félj semmit, mert idehozom neked.

Amikor aztan a tenger hullamai emelkedni meg haborogni
kezdtek, a juhaszlegény is elkezdte: — Mocsi, mocsi, mocsi! Te
boszorkany kilenc csikos kancaja! — Mert ennyi csikoja volt most.

Megérkezik a 16, felul a hatara, hat utkozben egyszer csak azt
hallja a juhaszlegény, hogy a kanca megszolal:

— Te vitéz, te vitéz! Te elpusztitottal volna engemet, de én mégis
javadat akarom. Hallgasd meg a tanacsomat, mert hasznodra valik.

— Miféle tanacsodat?

— lde hallgass: a boszorkany kiveszi nyolc csikonak a szivet és az
egészet Dbeleteszi a kilencedikbe, ezt aztan kicsapja a
szemétdombra. Az a nyolc, amelyiknek nincs szive, szép, pajkos
lesz, a kilencedik pedig, amelyikben benne van a tobbi szive is, kicsi
és vézna marad. Te ne valassz magadnak mast, csak azt a
szemétdombon levét, mert sok hasznodra valik.

A juhaszlegény megkoszoni a kanca jo tanacsat, és elmennek
haza.



Amint a boszorkany megpillantja, azt sem tudja, mit csinaljon:
ordit, atkozédik, tépi a hajat, veri a fejét a falba, aztan lecsendesedik
egy kicsit, és kimegy az istalléba, levagja a kanca fejét, kiveszi a
nyolc csiko szivét, és megcsutakolja 6ket, éppen ugy, ahogy a kanca
elmondta a legénynek. Aztan bemegy a kunyhoba:

— Gyere, te fiu, hadd adjam ki a béredet, mert igaz szolgam voltal.
— Es beviszi az istalléba, megmutatja neki a nyolc csikét. — Valaszd
ki, amelyiket akarod.

— J6l van, de — mondta a juhaszlegény —, én tudom, hogy a kanca
kilencet csikozott. Hol van még egy?

— Ott, a szemétdombon, kedves fiam, mert semmi hasznat nem
lehet venni.

— Hadd lassam csak én is.

— Miért latnad? Inkabb valassz egy jot, hogy hasznat vehesd.

— Ugy? — mondja a legény dacosan. — Tudja meg, hogy Ures
kézzel megyek el innen, és mindenkinek elmondom, hogy kend
milyen jomadar. — Es elindul a juhaszlegény.

A boszorkany utanaered.

— Ejnye, fiam, vidd el hat! De aztan meg ne band!

igy beszélt az asszony, de szinte kihasadt a méregtél.

Volt 6rome a legénynek! Felmegy a szemétdombra, lehuzza a
lovacskat, megtakaritja, megsimogatja, és derékszijat a nyakara
kdétve, maga utan huzza. Es ime, mi torténik? Egyszer csak azon
veszi észre magat, hogy a csikd egyenesen a szemebe néz, és igy
sz0l hozza:

— Mit vonszolsz igy engem, édes gazdam, mint valami
tovisbokrot, nyakamon megkotve? Hat kutya vagyok én? Tiszta
szégyen ez igy. Nyergelj meg, és aztan jol megulj!

— De hiszen kicsi vagy.

— Kicsi, kicsi, de majd meglatod, mit tudok.

Megnyergelte, és ugy repult vele, mint a szél meg a gondolat,
egészen a sarkany udvaraig. Az most is éppen vadaszni volt. A
juhaszlegény fogta a Szent Szombat asszony leanyat, maga mellé
ultette a nyeregbe, és elrepllt vele messzire. Akkor — egyszerre csak
erdsen nyerit a sarkany lova...

— Ho, hé, paripam, vad oroszlan! Nincs mit egyél, nincs mit igyal?



— De van mit egyem, s van mit igyam, hanem megszokott a
gazdasszony a juhaszlegénnyel.

— Van-e idém enni s inni?

— Még nyergelni sincs.

Amint ezt meghallotta, gyorsan felszokott a sarkany a léra, és
hanyatt-homlok elvagtatott a juhaszlegény utan. De a legény ugy
ment, mint a szélvész. Amikor mar j6 sokaig vagtatott, hogy utolérje,
hat egyszer csak égetni kezdi a legény hatat a szornyeteg lovanak a
tuze. Mihelyt ezt észrevette, Utni kezdte a lovat, hogy még jobban
szaladjon.

— Ne Uss engem, édes gazdam — kialtotta a lova —, mert beszélek
a batyammal, hogy mentsen meg minket.

Es egyszer csak odakialt a kicsi 16 a sarkany lovanak:

— Batyam, édes batyam, razkodjal meg, ahogy a felhék
megrazkddnak.

Es mihelyt a sarkany lova meghallotta az dccse nyeritését,
egyszeriben ugy foldhoz vagta a sarkanyt, hogy mind széjjelment.

Aztan leszallt a lovardl a juhaszlegény, és a sarkany lovat is
magahoz vette. Az egyik lora fellltette a szent asszony leanyat, a
masikra maga ult fel.

Hat aztan eddig megvolt, ahogy volt; de hogy alljon most a kiraly
szeme elé, és hogy legyen meg a kiralyleany nélkul?

Ugy latszik, a sarkany lova rajétt, hogy min téri a fejét, mert
egyszerre csak egyet nyeritett, és igy szolt hozza:

— Ne félj semmit, édes gazdam, mert én elviszlek a Szent
Szombat asszony hazahoz. Egyszer mar odavezérelt volt engem a
balszerencse. Csak jol fogdéddzal meg, nehogy elszedul].

Hat, dregapam, meg joforman ki sem szolt a szajan, maris mind a
két 16 felrepult a magas égbe, a szent asszony hazahoz.

— Nézze, éreganyam — mondotta a juhaszlegény —, visszahoztam
a leanyat. Gondolom, hogy most megbocsatja, amit tettem, és
megmutatja az utat az almafa teteje felé.

— Erre indulj, kedves fiam — mondotta Szent Szombat asszony, és
sirt oromében, hogy visszajott a leanya. — Folytonosan csak felfelé
masszal, és eredj csak, eredj, mert rdbukkansz a Szent Demeter
hazara. O egy nappal nagyobb nalamnal. Bizonyosan tudja, és



megmondja neked. De kedves fiam, amikor majd lemész a foldre,
gyere el, hadd adjam hozzad a lanyomat, mert mar nem sokaig
tarthatja el az almafa.

Maszik a juhaszlegény felfelé, egyre magasabbra.

— Szent Demeter — mondja, amint megpillant egy 6szulé szakallu
oregembert —, légy olyan j6, mutasd meg nekem, merre van a hegye
ennek az almafanak, amelyen mind maszom folfelé, egyre csak
maszom, annyi tenger id6 ota.

— Erre indulj, flam — mondta a szent szelid hangon —, és massz
csak felfele harom kerek napig, mert az almafa hegye ott van a
Szent Arkangyal hazaban. Eredj, és mindenképpen azon Iégy, hogy
senki meg ne lassa, amikor eléred az almakat, mert kilonben nem
tudod, ki az a Szent Arkangyal. Hej... hej... innen latogat le a foldre,
hogy elvegye annyi sok embernek az életét. Lam csak, most is
hetedhétorszagon tul jar, hogy egy hatalmas kiraly életét vegye el,
aki éppen lakomazik most, és még csak nem is almodja, hogy mi var
rea! Ezért hat menj, és jol vigyazz magadra.

Ment, mendegélt, és amikor mar éppen ugy vélte, hogy a fa
tetejébe ért, bejutott egy hazba — palotaba, apam, nem egyébbe,
kristalypalotaba. Nem hiszitek? Jarjatok utana.

— Bizonyosan ez a Szent Arkangyal haza - mondta a
juhaszlegény, amint azt latta, hogy az almafa hegyébe ért. — Ej-haj!
Nicsak, ott vannak az almak is. — Es amint ezt kimondotta, le is
szakitia Oket, és a kebelébe dugja. Aztan uzsgyé, lefelé a
juhaszlegény.

Tobb sem kellett, mert egyszeriben megrazkodott az almafa, de
meg az egész fold is vele egyutt — és egy rémité csattanas a Szent
Arkangyal fulébe is eljutott, aki éppen utra készul6dott hazafelé.
Amint megsejtette, hogy milyen kar érte, a szélnél is sebesebben
repult a szent az almafa tetejére, é€s onnan a juhaszlegény utan.

A legény mar kozel volt a Szent Demeter kunyhojahoz. Amint
meglatta a Szent Arkangyalt, reszketni kezdett, de az almakat nem
vette ki a kebelébdl.

— Bocsass meg, szent atyam, és ne vedd el az almakat, mert —
Uramisten, milyen nagyon var engem a kiraly, de még inkabb az 6
szep leanyal



— Jol van, fiam, vedd ugy, hogy neked ajandékoztam, és jarj
szerencsével, mivelhogy szépen kértél.

Latjatok-e, szent volt a szent, mégpedig olyan, aki sohasem
szokott megbocsatani, de a juhaszlegény lattan még az 6 szive is
meglagyult.

A juhaszlegény elmegy lefelé, a szent pedig a fa tetején levd
hazaba, hogy egy kicsit szunditson a féloldalan, aztan masfelé
induljon, és masoknak az életét vegye el.

A juhaszlegény benéz Szent Demeterhez, hogy elbucsuzzék téle, és
konnyes szemmel mond neki kdszonetet; benéz Szent Szombat
asszonyhoz, ahol magahoz veszi a leanyt és a két lovat; benéz
Szent Péntek asszonyhoz is, aztan egyre lejjebb, egyre lejjebb,
egyre kozelebb a kiraly palotajahoz. Itt, amig a lent levOk meg nem
lattak, atnak engedi a szent asszony leanyat — lovastul, mindenestul,
hogy szalljon le egy berekbe a palotan tul, és ott varja meg. A vitéz
pedig l6haton, 6 tudja, hogy s hogy nem, leereszkedik a fa torzsén.

— Itt van, felséges kiralyom, a pohar, nem omlott ki beldle; itt
vannak az aranyalmak is.

— Ez mar csoda dolog! — mondja a kiraly és szeretettel nézi az
almakat, de a juhaszlegenyt is, akit mar nem juhaszlegénynek
tekintett, hanem valami latomasnak.

Amuldozik a kiraly, @muldozik a leanya, amuldozik a kiralyné,
amuldozik az egész udvar is, amint azt latjak, hogy végbevitte, amire
vallalkozott, foleg azért, mert mar azt gondoltak, hogy elpusztult
annyi tenger id6 alatt. De kinek volt most legnagyobb az 6rome?
Ugye, hogy nem talaljatok ki?

— Most pedig adja nekem a leanyat, felséges kiralyom, mert ugy
egyeztunk volt meg.

Odaadja, hiszen mire varhatott volna még?

A legény fogja a leanyt, felllteti a I6ra maga mellé, és elrepdl,
apam, mint a szél, egyenesen abba a berekbe, ahova Szent
Szombat leanya leesett a lovaval. Magahoz veszi ezt a leanyt is, és
mindnyajan elmennek a batyjaékhoz.

Ott a masik csoda: a batyja harom esztendd 6ta miséztetett az
occse lelki Udvéért, aki elment, hogy elpusztitsa magat a kiralyi
udvarban.



Amikor meglatta a juhasz, a batyja, dorzsolni kezdte nagyon a
szemét: mind azt hitte, hogy almodik. Aztan sirva fakadt, és csak
sirt, sirt szegeny! Milyen régota élt abban a hitben, hogy ott szarad a
feje a karé hegyén a kiralyi udvarban!

— Mit csinaltal, ocsém, és hol jartal, hogy hiredet sem hallottam
olyan sokaig? — kérdezi, amikor végre elnyomja a sirasat.

A kiraly veje pedig elsorolja toviril hegyire, hogy mi minden
viszontagsagon ment keresztul, merre vandorolt, ami6ta a szerelem
hajtani kezdte. A végén azt mondja:

— Mit szaporitsam a szot, batyam? Gondjat viselte a juhaimnak?
Nézze, én is elhoztam kendnek a feleségét.

Es odaadja a batyjanak a Szent Szombat asszony leanyat.

Ha lattatok volna, milyen 6rome volt a batyjanak!

Aztan mindnyajan elmentek a kiraly 6felségéhez, és csaptak, hej,
apam, két lakodalmat, de még milyent, hogy a messze foldon hire
ment annak!

Hej, én is elmentem a lakodalomba, s ott pedig: mit is
csinalhattam? Rogyasig ettem-ittam.



SIRALY KIRALY

Hat aztan, volt egyszer egy oOregember, aki mar Kicsi
gyermekkoraban megtanulta volt a halaszat mesterségét. Es ma itt
halaszott, holnap ott, holnaputan meg amott, mig aztan egy id6 6ta
beszegbdott halasznak egy hires nagy kiraly udvaraba. Hogy valami
nagy dolgot hajtott-e végre a kiraly el6tt, azt nem tudom; annyit
azonban tudok, hogy a kiraly udvaraban is csak szegénynek maradt,
olyannak, amihez Kkicsi kora ota hozzaszokott volt, mert az az
atkozott szegénység nem konnyen akar megvalni attél, akinél
egyszer befészkelte magat, ahogy a régiek mondottak.

— Mi bajod velem, szegénység?
- Apaddal jol voltam mindeég.
- Veled is hat jol meglennék.

Es még annyit tudok, hogy egy id6 6ta dsszeallott egy asszonnyal,
hogy ne mindig csak azt mondja: ,Szegény fejem!”, hanem mondja
azt, hogy ,szegény fejunk!”.

Aztan annak a kiralynak késd Oregségeig nem lett gyermeke, és
mikor mar éppen ugy szamitott, hogy kiurult a zacsko, és elfogyott a
puskapor, mit lathak szemei? Lam, a kiralyné egy igen-igen szép
leanykat szul neki.

VoIt orome a kiralynak! Futarokat szalasztott mindenfelé:
kiralyokhoz, csaszarokhoz, a nagy hadvezérekhez, mindenkihez, de
mindenkihez, hogy jojjenek vendégseégbe, mert arra készult, hogy
nagy lakomat csap, aminek messze foldon hire menjen.

Amikor egyeb dolgait mar elintézte, eléhivatja a szegény halaszt.

— Na, te Oreg, most pedig indulj, és olyan halat hozz az
asztalomra, melynek aranybdl a pénze.

— Hat én honnan keritsek, felséges kiralyom, efféle halat?

— Ahonnan tudsz. Azt akarom, hogy messze foldon hire menjen
az asztalomnak és a mulatsagnak, amit rendezni fogok.
Megértetted?

— Megértettem, de hatha nem talalok?



— Még kérdezni mered, te nyomorult? Tudd meg, akkor oda kerul
a fejed, ahol a labad van.

Na, szegény halasz! Konnybe labadt a szeme, de egy sz6t sem
szolt tobbet. Tudta 8, hogy a kiraly olyan ember, akitdl 6rizkedni kell,
és hogy hiaba keérlelne egy ilyen megkovesedett szivet.

Mitévé legyen? Elment haza, az 6regasszonyhoz, elmondta neki, mi
nehezedik a szivére, aztan elbucsuzott tdle, és vilagga ment, de
el6bb azt a tanacsot adta a feleségének, hogy ne feledkezzék meg
az Istenrdl, mert 6 mar nem sokaig vet arnyékot a foldre.

Elindult a halasz, ment, mendegélt, egészen odaig, ahol, mint
mondani szokas, ,a kurtafarku malac tur’, elment a Fehér-tengerig,
és ott, ennek a nagy viznek a partjan bolyongott szegény két
esztendeig, folytonosan kutatva, keresgélve, ugy ni, mindent tive
téve, hogy hatha megkonyorul rajta is az Isten, és egy aranypénzi
halat rendel eléje.

Az Oregasszony otthon maradt, és sirdogalt a fejére szakadt nagy
banata miatt. Amikor egy kicsit lecsendesedett, fogta a seprit, és
rendezgetni kezdett a hazban. Amint sepreget, mit kap a foldon az
Oregasszony: egy szem borsot. Felveszi, és az asztalra teszi, hat
csodak csodaja!l A borsszem leszalad a foldre. Ekkor az
oregasszony felvette és bekapta a szajaba.

Hej, apam, most lassatok aztan csodat! Az 6regasszony teherbe
esett téle.

— Jaj, Istenem — mondta, amikor rajott a csodara —, hol lehet az
én oregemberem? Bizonyosan & is megorvendene, ha megtudna ezt
a hirt.

De az oregember még csak nem is almodott arrdl, hogy mi tortent
otthon. Amint ott bolyongott a tenger partjan, talalkozik egy
szerzetes barattal.

— Mit keresel te itt?

— Nézze, tisztelendé atyam, mi az én nagy bajom. A magam
gyertyajat égetem, hogy a mas pénzét szamlaljam mellette.

Es elmond neki mindent, tdvirél hegyire: latja-e, latja-e, s latja-e?
Tortént még valaha efféle dolog?



— Tortént bizony, te Oregember; egyet se sirj!] — mondja a
szerzetes. — Adok én neked aranypénz( halat, de csak te is add
nekem azt, amit t6led kérek.

— Mit?

— Azt, ami a hazadban van, de nem tudsz rola. Beleegyezel?

Gondolkozik az 6regember, gondolkozik: ,Tudom, hogy otthon
csak az dregasszony van, meg a macska.” Aztan hangosan:

— Jol van, odaadom.

Megkotik az egyezséget, aztan igy szol hozza a szerzetes barat:

— Most pedig vesd be a halddat, te 6regember, és meglasd, hogy
megfogod a halat.

Beveti, és amikor kihuzza, mit latnak az dregember szemei? A
halo telis-tele volt aranypénz( halakkal.

Volt aztan orome. Szekérre rakta a sok halat, elbucsuzott a
szerzetes barattél, és ment a kiralyhoz.

Az pedig, az ordog cimboraja, még mindig nem végzett a
lakomaval. Arra azonban volt gondja, hogy két szolgat odaallitson a
kapuba, készen arra, hogy lecsapjak a halasz fejét, mihelyt jonni
latjak.

De amikor meglatta a kiraly, hogy nem egy, de egy egész
szekérderék aranypénz( hallal jon, lecsillapodott a haragja; sét
elhalmozta a halaszt is mindenféle ajandékokkal, hogy egy kicsit
felejtse a szUkséget.

Aztan amint hazamegy az oregember, mit latnak szemei? Egy
élé-eleven gyermeket, aki éppen most kezd jarni a laban.

— Adjon isten, te asszony.

— Adjon isten, te oreg.

— Kié ez a gyermek?

— Kié volna? A miénk; az Ur ajandékozta nekunk.

Es elbeszéli neki, miként tértént a dolog.

— Nézd csak meg, milyen ugyes! Hat mi az? Nem orvendesz
neki?

— De orvendek, hogyne orvendenék? — mondja bizonytalanul, de
mardosta a lelkét szegénynek, hogy eszébe jutott a szerzetes
baratnak tett fogadalma! Aztan még hozzatette: — Na, Isten éltesse,
te asszony!



Aztan telt-mult az id6. A gyermek nétt, egyre nétt, naprdl napra,
mintha haztak volna felfelé. Es kiildndsen harom dolgot kedvelt a
gyermek, josagos Isten, harom dolgot: az irast, az olvasast és a
kardot.

Amikor a gyermek a tizennyolcadik esztendejét betoltotte, hat
csak azon veszi magat észre a két oreg, hagy ott van a hazukban
egy szerzetes barat.

— Adjon isten, te dregember!

— Kezét csokolom, tisztelend6 atyam.

Es beszédbe elegyednek. A gyermek pedig, mihelyt meglatta a
baratot, kimegy, kihuzza huvelyébdl a kardjat, kort ir vele maga koré
a foldre, és lell olvasni.

A szerzetes barat pedig egyszer csak:

— No, te Oreq, eljottem, hogy elvigyem, amit igértél volt.

— Jol van, tisztelend6 atyam, szavamnak kell allnom, mert
kulonben erébmet vesztem — mondja az oreg sirva, és elbeszéli az
oregasszonynak is, hogy milyen fogadalmat tett.

— Jaj, szegény fejem! Gyermek nélkul hagytal — mondja a
felesége, és ellenkezni akar. De hat van kivel?

A szerzetes barat nem tor6dik a beszéddel, kimegy a
legénykéhez, és meg akarja simogatni; de lassatok, nem tudott
atallépni a koron, melyet a fiu irt a kardjaval.

Nem tudott atallépni a koron, mert — elfelejtettem mondani —, az a
szerzetes barat nem volt mas, mint maga az 0rdog, szerzetes
képében.

Amikor latta, hogy szép széval nem boldogul, egyszerre csak
nekiesik az 0rdog, és a koron athajolva, torkon ragadja az
oregember fiat, aztan egy szempillantas alatt odalett, hogy banatban
€s nagy siras kozott hagyva a halaszt és az oregasszonyt.

Ment, mendegélt a szerzetes barat Sirallyal — mert igy hivtak a
fiat —, elment egészen egy hegy tetejére. Ott leteszi a terhét, és
beszélgetésbe akar kezdeni Sirallyal, de ez most sem allott széba
vele. Kort ir le a kardjaval, belul 1ép a koron, és olvasni kezd.

Hej, ha lattatok volna, hogy tombolt ekkor az 6rdog! Mindenféle
szint valtott, hol mézesmazosan beszélt hozza, hol goromban —
hiaba. Egy arva szo6t sem tudott kiszedni a Siraly szajabdl. Ennek
lattan felkapta a fiat, és egy mas hegyre ment fel, mely még



borzalmasabb volt, és még mélyebb szakadékokkal teli. Arra
szamitott, hogy az csak megrémiti, és rabirja, hogy hozza szdljon,
de semmire sem tudott menni, barmennyit probalkozott az 6rdog a
beszéddel, barmennyit cslrte-csavarta, ¥ embermddon s,
ordogmaodon is.

Akkor aztan, ilyent lassatok! Egyszerre csak egy nagy pukk, hogy
minden hegy, domb és volgy megremegett bele. Az 6rdodg kihasadt
meérgeben.

Amint Siraly egyedul maradt, hazafelé indult, le a hegyeken. De
olyan meredekek és olyan irtozatosak voltak, hogy szegénynek mind
bukfenceznie kellett lefelé, folyton-folyvast mind lefele, mig egyszer
csak, nagy amulatara, két szornyl fenevad kozott talalta magat,
melyek a fejuket egymasnak feszitve viaskodtak. Csak azt veszi
észre, hogy egyikuk igy szol hozza:

— Eppen jokor jottél, te fia! Gyere, légy olyan j6, huzd ki a
kardodat, és vagd le a fejunket.

— Nem, mert szerencsés voltam veletek. Ha nem akadok belétek,
szétszakadtam volna, mig az aljba leérek.

— De csak vagd le, mert kildnben felfalunk — mordult ra a masik
fenevad.

Amikor latta Siraly, hogy nincs mas mod, kirantja a kardjat és:
sirrr, lenyisszenti a fenevadak fejét, amelyekbdl egy szempillantas
alatt két derék legény lett, és igy szoéltak hozza:

— Isten éltessen, te fiu, mert nagy jot tettél velunk! Milyen régota
allottunk itt varazslat alatt! Ha azt akarod, hogy mind csak
szerencséd legyen az életben, és hogy sokra vidd, masokkal is tégy
jot, amint velunk tettél.

Megmutattak neki az utat le a hegyrél, kezet fogtak, és elvaltak
egymastol.

A legény pedig mind csak ment lefelé, mig valami tovisbokrok
mellett nem talalta magat. Sirast és séhajtozast hall onnan:

— Mentsetek meg, j6 emberek, mentsetek meg, mert nagy jot
teszek veletek.

— ,Hej, mi lehet ez?” — gondolja a legény, és amint benéz a
tovisbokorba, egy barlangot Iat ott, annak a szajanal pedig irtozatos
nagy koveket.



Eszébe jut a két legény tanacsa, és mit mond magaban? ,Hadd
tegyek még egy jo cselekedetet.” Nekiveti a vallat, és félreguritja a
barlang szajarél a nagy kovet. Hat akkor mit lathak szemei? A
barlangbdl egy roka jo ki, és igy sz6l hozza:

— Isten fizesse meg neked, te Siraly, mert nagy szivességet tettel.

— Hat ki vagy te, hogy a nevemet tudod? Es hogy keriltél ide?

— Tudd meg, te vitéz — mondta a réka —, hogy én a Zoldkiraly
leanya vagyok, és sok-sok ideje annak, hogy a sarkanyok apamat,
anyamat és az 0sszes alattvaloikat késziklakka varazsoltak, engem
pedig rékava valtoztattak, ahogy most latsz. Azota sem lattam foldi
embert, és elepedek az apam és anyam utani vagytol, meg az
orszagunkban levd sok szép dolog utani vagyakozastol.

— Kiilénds egy csoda! — mondja a vitéz. — Es hol voltak azok a
sarkanyok?

— Arra, napkelet felé — mutatta a kezével.

— Ha igy all a dolog, én is arrafelé megyek, hadd lam, nem
ulhetném-e meg a torukat?

Ki tudna elmesélni, milyen 6rome volt a rokanak, amikor ezt
hallotta?

— Hej, te Siraly, régota azt sugja az én szivem, hogy csak te
készitheted el a sarkanyok torat. Es amint latom, teljesedik a
kivansagom. Menj csak egyenesen elb6re, mert azon a tajon, ahova
mutattam, talalsz valami elhagyatott k&falakat, és ott van az én
apam palotaja, melybe most a sarkanyok fészkel6dtek be. Ha tugyes
lész a veluk folytatott kuzdelemben, és ha Istenben bizol,
megszabadulsz a sarkanyoktol, feltamasztod a kdvévaltakat, és te
leszel a kiraly ezen a foldon.

,KUlIONOs egy csoda” — gondolja magaban a vitéz, amint azt latja,
hogy egy roka beszél igy vele, és elmegy, amerre iranyt mutattak
neki.

Elérkezik a falakhoz, bemegy az elvarazsolt palotaba, de senkit
sem lat. Csak egy teritett asztalt.

Megall ott, eléveszi a konyvét, kardjat maga mellé teszi, és
olvasni kezd. Egyszer csak belép az ajtdén a tizenkét sarkany.

— Hova valé vagy, hé, és honnan jottél, hogy megsértsd a
hatarainkat?

De 6 csak hallgat, és tovabb olvas.



— Nem felelsz? — mordul ra a fésarkany. — Fogjatok meg, fiuk,
tépjétek ezerfelé, és morzsoljatok szét.

Hej! Ha lattatok volna, apam, milyen tlzbe jutott szegény Siraly.
Ellendk alljion? Nem volt hozza mersze.

Megragadtak a sarkanyok, és izzé-porra tépték, szétmorzsoltak.
Aztan vidamabban, mint valaha, mind elindultak rosszat tenni; a
fésarkany pedig igy szolt:

— Hej, ha még él6-eleven embert talalunk itt, tudjatok meg, hogy
akkor mi nem jol jarunk.

Jegyezzétek meg, hogy rossz oOraban talalta mondani, mert
tavollétukben feltamadt a Siraly, mégpedig ilyenképpen:

A sarkanyoknal életviz volt egy talban, de 6k nem tudtak réla, és
amikor Sirallyal kuzdottek, egy csepp vére a talban levé vizbe
freccsent, a vizbél pedig kikelt a legény, még er6sebben és még
szebben, mint amilyen azelébtt volt.

Es amint ismét egész embernek talalta magat, leiilt a sarkanyok
asztalahoz enni; de egy fél kenyeret még el is vitt magaval a
rékanak, és elbeszélte neki, hogy hogy jart. Es ekkor, ha hiszitek, ha
nem, amint a roka ett bel6le, derékig leannya valtozott, és beszélni
kezdett:

— Menj vissza, te Siraly, mert ahogy én latom a dolgot, lerazzuk
mi a nyakunkrél a sarkanyokat. Csak kuzdj és szenvedj tovabb, mert
j6 az Isten, s jot ad.

Hallgatott a rdka tanacsara, és visszament az elvarazsolt
palotaba; leteszi a kardjat maga elé, eléveszi a konyvét, és olvasni
kezd.

De lam, hazajonnek a sarkanyok, és amint meglatjak 6t, szinte
kébalvannya valtoznak. Ugy igaz, ha kést dof valaki a testiikbe, nem
folyt volna vér beldle, ugy meg voltak fagyva.

— Tépjétek darabokra, 0cseim, és dobjatok ki! — orditja most is a
fésarkany, duhtél tajtékozva. — Hogyhogy? Ne volnank mi képesek
lerazni a nyakunkrol egy ilyen hitvanyt? Tegyétek el lab aldl, ahogy
éppen tudjatok, mert ha most is feltamad, végunk van!

Es egyszerre keményen megragadjak Siralyt, és elteszik a fold
szinér6l. Aztan elmennek a szornyetegek sétalni, tavollétikben
pedig ismét feltamad a vitéz, mert nem hagyta elpusztulni az életviz.



Asztalhoz Ul, és eszik, aztan fog egy kenyeret meg egy liter bort,
és elviszi a rokanak, s erre, mit latott? A roka egy igen-igen szép
leannya valtozik: aranyhaju tundérre!

Sirdlynak foldbe gyokerezett a laba a szépség lattan, a leany
pedig igy szol hozza:

— Hej, te vitéz, te vitéz! Mostanig volt, ahogy volt; de ezentul még
nehezebb lesz a dolog. De ne veszitsd el Istenbe vetett reményedet,
mert nagy az Isten és hatalmas. Eredj csak vissza, mert most is
gy6zni fogsz!

Elindul a vitéz, és bemegy ismét a palotaba. A sarkanyok ott
talaljak. Kévé valtan maradnak:

— Tudjatok meg, hé, hogy ez a végén elpusztitia a fejunket! —
mondjak.

— De ne féljetek semmit, 6cséim, mert meg tudom én buntetni az
arcatlansaga miatt! — mondja az egyik felbdszlltebb sarkany. —
Tépjétek darabokra, és dobjatok be oda a kemenceébe; hadd lam, mit
fog most csinalni.

— Az lesz a legjobb! — Es rarohannak Siralyra, szétdaraboljak, és
darabonként bedobaljak a kemencébe, hogy mindenestul égjen el.

De olyan sokaig szabdaltak a mi vitézunk testét, hogy rajuk borult
az éjszaka.

— Most, fiuk, fekudjetek le batran, mert egy veszedelemtél
megszabadultunk! — mondja ugyancsak az a duhdsebbik.

Le is feklUsznek a sarkanyok, és mind a tizenkett6 elkezd horkolni
istenesen. De ennyivel is maradtak, mert ¢éjféltajpan az életviz
megint csodat mlvelt, és Siraly él6-elevenen kikelt belble, kirantotta
a kardjat, és mindegyik sarkanynak levagta a fejét; egytél egyig
mindegyiknek, hogy még irmagjuk sem maradt.

Sz6 se roéla, alaposan beleizzadt a szegény vitéz ebbe a
munkaba.

De most aztan megszabadult a sarkanyoktal.

Ennivalét vesz magahoz, és elviszi a tovisbokorba a
kiralyleanynak, hogy épuljon téle, és tovir6l hegyire elbeszéli neki,
hogy mit végzett. Es akkor nagy csodajara a leany egyszerre a
nyakaba ugrik, atoleli, forron megcsoékolja, és dédelgetd hangon azt
mondja:



— Tudd meg, te vitéz, hogy ugyességed miatt férjemul valasztlak,
légy kiraly ebben az orszagban. Akarod-e?

— Még kérdezed? — mondja a legény, kissé elpirulva. Aztan
megfogtak egymas kezét, és elmentek az elvarazsolt palotaba, ahol
a tizenkét sarkany holtteste volt, ott aztan, ujabb csodakat latott
Siraly. Mert a kiralyleany fogta a talat az életvizzel, megontozte vele
az annyi tenger id6 o6ta halott embereket, és mind feltamasztotta
Oket él6-elevenné. De nemcsak 6ket, hanem az allataikat is.

Es itt is, ott is életre kezdett kelni a vilag, éppen gy, mint amig
meég nem valtoztattak volt kévé a sarkanyok; az oreg kiraly pedig, a
leanynak az apja, hunyorgatni kezdett a szemeével, megmozdult, és
igy szdlitotta meg a leanyat:

— Hej, leanyom! Milyen sokaig aludtam!

— Hat — felelte a leanya —, még sokkal tobbet aludt volna, ha én
meg Siraly itt nem lettink volna.

Es mialatt az éreg kiraly nem tudta visszafojtani kénnyeit, tévirél
hegyire elbeszélte a leanya a sok veszddséget, hogy
mindnyajunknak tatva maradt a szaja. Mert szegények mind azt
hitték ott, hogy alombdl ébredtek fel, és nem is sejtették, hogy mi
tortént veluk.

A sarkanyok holttestei aztan a legjobb bizonysagok voltak a
kiralyleany mellett.

Mondjam is még nektek most mar, hogy amikor az elbeszélés
véget ért, az oreg kiraly aldasat adta reajuk, és szép lakodalmat
csinalt az uj parnak?

Gondolom, hogy ezt magatoktdl is kitalaltatok.

Sirdlynak azonban nemcsak a leanyat adta oda, hanem az egész
birodalmat is, annak minden gondjaval és oromével egyutt; a vitézen
pedig, aki megoOlte a sarkanyokat, rajta maradt a Siraly kiraly név.

igy hat minden jora fordult. igy éltek, és uralkodtak boldogsagban és
béségben harom esztendeig.

Ezen id6 alatt a kiralyné azt veszi észre, hogy Siralyt gondok
emésztik.

— Mi bajod van, édes uram, hogy mind csak buslakodol?

— Nincs semmi. Gondolkozom az ember sorsan. Hogy mi voltam,
és mi lett beldlem. lgaza van a kozmondasnak, hogy ,boru utan



derdl ki az ég”!

— Es der(i utan borul az ég! — teszi hozza a kiralyné. — De mondd
meg nekem kereken: mire gondolsz?

— Semmire.

— De gondolsz valamire, Siraly; annak az ajtonak a kulcsara
gondolsz, amelynek kinyitasat nem engedtem meg neked. Ugye,
hogy igy van?

— Igy. Miért nem engeded meg?

— De megengedem; itt van, mert te is sok jot tettél velem. De nem
fog jora vezetni, ha kinyitod.

O azonban fogja a kulcsot, elmegy, és kinyitja. Megborzad attdl,
amit ott lat. Harom 10; lancukat tépik, és rea akarnak rohanni, hogy
elpusztitsak.

— Milyen gazdank voltal, te Siraly — mondjak —, hogy tizenkét
esztendeig itt hagytal minket? Miért nem jottél erre mostanig?

— Hat most eljottem. Mit kivantok, hogy el ne pusztitsatok?

— Mit kivanunk? Hozzad a nyergeket, nyergelj meg minket, és
vigyél ki a szabad levegbre; mert tenger id6 6ta nem lattunk
napvilagot és viragos rétet.

Kimegy, bezarja az ajtét, és veti a keresztet:

,Ujabb csoda, Uramisten! Milyen lovak lehetnek ezek, hogy
beszélni tudnak?”

Nyergeket kerit, de mikor a kiralynéval talalkozik, semmit sem
szol arrél, amit latott.

A Kkiralyné azonban mindent tudott, és amikor masnap a
templomba indult, igy szo6lt hozza évatosan:

— Nem j0ssz, Siraly, hogy imadkozzunk?

— Nem, mert beteg vagyok.

Ezt mondta, de alig lépett ki a kapun a kiralyné, egy nyereggel a
nevezetes szobaba sietett, kivett egy lovat, és felllt ra.

— Hogy vigyelek, édes gazdam? Mint a szél vagy mint a
gondolat?

— Ahogy neked tetszik, kedves lovam.

Akkor aztan a |6 egyszerre felemelkedett Sirallyal a levegbbe,
hogy a fiatal kiralyt elontotte a hideg verejték. Csak az volt a
szerencseje, hogy a kiralyné mindent latott a templombal, és kialtani
kezdett, ahogy csak a torkan kifért:



— HO! HO! HO, paripam, vad oroszlan! Egy hajszala se gorbuljon
meg a gazdadnak, mert akkor jaj a te csontjaidnak.

Akkor aztan megcsendesedett a 10, leszéllott a foldre, és
visszament a vitézzel a kiralyi udvarba. Siraly behajtotta a
szobajaba.

Es masnap is, harmadnap is mind azt mondta Siraly, hogy beteg.
Amikor pedig elment a kiralyné, a tobbi lovakat sétaltatta. De
folytonosan kedvetlenul jarkalt.

— Mi bajod van még, te Siraly, hogy folyton rosszkedviien
jarkalsz? — kérdezi t6le egyik nap a kiralyné.

— Arra gondoltam, hogy nekem is voltak szuleim, és nem tudom,
mi lehetett veluk annyi tenger id6 o6ta. Vajon élnek-e meég vagy
meghaltak?

Es ahogy ezt kimondta, eldntétte a sirds a szegény Siraly kiralyt,
de ugy, hogy azt semmi sem tudta elallitani.

— Ne sirj — mondta a kiralyné, és letorulgette a konnyeit —, mert
nincs miért sirnod. Milyen ember vagy te, ha azért aggddsz, aki
eladott téged a kiraly leanyaért?

— J6, j6, de nekem tan nincs szivem?

— Jol van hat, varjal csak! — mondja a kiralyné. Elmegy ki, néz
jobbra, néz balra, és amilyen taltos volt, mindent meglatott, és
elkezdte mondani:

— Latod, Siraly, a te édesanyad most éppen az ételt f6zi. Ha mar
annyira vagyodol utanuk, eredj, és mire az étel az asztalra kerulne,
te is odahaza lész.

— De hat milyen lovon menjek, és olyan gyorsan?

— Hogyhogy? Ugy tész, mintha nem tudnad?

Adott neki egy olyan lovat, amely felh6ket ett, és igy szolt hozza:

— Eppen jokor érkezel haza, mert ma van az eskiivéje annak a
leanynak, akiert eladott téged a te édesapad, és mihelyt hazaérsz,
meghivnak téged is a lakodalomba. Ne rontsd el a kedviket, men;
el, tancolj, vigadj, csinalj, ami éppen neked tetszik, csak ream ne
gondolj; mert ha ream gondolsz, nekem is végem, de neked is
véged!

— Jol van.

Amint felllt a l6ra, és amint az otthoniakra gondolt, mar ott is volt
az apja kapuja el6tt.



A halasz, aki most még oregebb, és még gornyedtebb hatu
vénember volt, kiment eléje, és kezet csdkolt neki:

— Mit kivansz, felséges kiralyom?

— Itt szeretnék maradni egy kicsi ideig. Nem adnal nekem
szallast?

— Bocsasson meg, felséged, de nem tehetjuk, mert igen
szegények vagyunk. Ugy latom, a mi kirdlyunk lakodalmara jott
felséged; menjen csak oda, mert nincs mdédunkban megtisztelni
felségedet.

— De csak fogadjatok be — kérlelte, és igy befogadtak.

Mit tagadnam, ahogy velUk beszélgetett, mindegyre egy-egy
konnycsepp gordult le lopva a vitéz arcan.

Eppen elkésziilt az étel. Bement a hazba, ahol valaha elészér
pillantotta meg szeme a napvilagot, és az emberek hivtak volna az
asztalhoz, de szégyellték. O azonban odaiilt. Sz6 szét hozott, és
megkérdezte Siraly:

— Hat aztan, oregapam, kendteknek nincs gyermekuk?

— Nincs — mondja az 6regember, de nagyot séhajt és ingeujjaval
letorli konnyeit.

— De — mondja az 6regasszony —, volt egy és elvitte az Isten. —
Aztan maga is sirva, elbeszéli tovirdl hegyire az egész torténetet.

Hallgatja Siraly kiraly, kdbnnyezni kezd, nem bir magaval.

— Ha meglatnak a fiukat, megismernék-e meég?

— Hogyne ismernénk meg, ha egyszer a mi fiunk, vér a mi
vérunkbdl? De biztosan rég meghalt mar, szegényke!

Felall ekkor a fiatal kiraly, odamegy a két Oreghez, és
megcsokolja a kezuket.

— No, édesapam, édesanyam! Tudjak meg, hogy éppen én
vagyok a kendtek fia, aki borsszembdl szlletett, és akit akaratlanul
eladtak a szerzetes baratnak az aranypénzi halakert.

Es aztan elmondja nekik, hogy mi mindenen ment keresztiil, és
hogy jutott idaig.

Az oOregek, amint ezt hallottak, azt sem tudtak, ébren vannak-e
vagy almodnak. Sirtak, kacagtak oromukben, aztan térdre esve,
konnyek kozott adtak halat az Istennek, hogy az 6 hazukat is
orommel latogatta meg, annyi keserlség utan.



Amikor aztan egy kicsit magukhoz tértek, és a faluban is elment a
hire Siraly megérkezésének, hat a helybéli kiraly, aki valamikor az
aranypénz( halat kovetelte, futart szalasztott, hogy az éregember fia
is menjen hozza vendégségbe.

— Nem vagyok én szolga, hogy ugy szalajtson utanam, mint a
szolgai utan, hanem kiraly vagyok; ezt mondd meg gazdadnak —
mondta Siraly kiraly.

Es amint ezt meghallotta, maga a kirdly, az apos jétt el az
oregember hazahoz.

— Jojjon, felséged, mert én magam jottem el — mondotta
Siralynak. Beultette a kocsijaba, és elvitte a lakodalomba.

Ott aztan evett-ivott a vitéz, tancolt és mulatott. Amikor éppen
legjavaban folyt a mulatsag, mire nem gondolt? ,Hej, Istenem, be j6
volna, ha a feleségem is itt volna!”

— Itt vagyok, megérkeztem! — hallatszott az elvarazsolt palotabeli
kiralyné hangja. — Csak ram gondoltal, és mar itt is vagyok. Mit
kivansz? — kérdezte a felesége, aki élé-elevenen ott termett elbtte.

— Tancoljunk ketten.

Tancoltak, amig tancoltak, aztan kézen fogta Siralyt a kiralyné, és
kiment vele a kertbe. Letelepedtek egy fa arnyékaba. Siraly fejét
Olébe vette a felesége, és elaltatta. Aztan, amig javaban horkolt, a
kiralyné ezt irta egy cédulara:

Rosszul tetted, hogy apad felé hajlottal, aki eladott volt
téged a kiralyotok leanyéért. Es még rosszabbul tetted,
hogy ream gondoltal. Tudd meg hat, hogy elmegyek, és
elhagylak téged. Ha harom esztendd, és harom honap alatt
nem talalsz ram, mashoz megyek férjhez.

Aztan otthagyja a kiralyné a cedulat mellette, és egyetlen intésével
elpusztitja a Siraly lovat is, amely olyan messzirdl idehozta 6t, meg a
szeép ruhajat is, és rongyokban hagyja. Aztan maga is elszalad.

Amikor felébred Siraly kiraly, tova délfelé, jaj, apam, milyen
szomorusag fogja el. Csak a cédula, amely megmutatja egész
jovendd sorsat, meg a rongyok, melyekkel korul volt csavarva.

Most aztan mitévé legyen? Mert ki tudhatna, milyen messzire volt
onnan az elvarazsolt palota, az a hely, ahova abbdl az orszagbdl,



ahol most van, senki mas be nem tette a labat soha!

,Es der(i utan bori” — mondotta magaban, mert eszébe jutottak a
kiralyné szavai, és sirt, mint a zaporeso.

llyen allapotban megy vissza az apjahoz. Ott a szllei is
sirankoznak a Siraly keservén, a halasz pedig meg akarja
vigasztalni:

— Ne busulj, flam, mert majd rad hagyom a halaszszerszamaimat,
és nem fogsz éhen halni.

— Ream? Isten ments attél! Elmegyek a vilagba, hogy
megkeressem a feleségemet. Csak azért jottem ide, hogy
elbucsuzzam.

A szegény szul6k mit tehettek volna? Sirtak megint egy verset,
de nem tudtak visszatartani. Csak annyira jutottak, hogy indulaskor
az eédesanyja is adott neki egy kovasztalan kenyeret egy
atalvetében, hogy éhen ne talaljon halni a kedves fia.

Most aztan Siraly, amint ismét elindult a hosszu utra, ment,
mendegélt, mig egy volgybe nem ért. Olyan hideg volt ott, hogy
vacogott az allkapcsa. A tavolban egy fénysugart vett észre. Amikor
megpillantotta, igen megorvendett, mert ugy gondolta, hogy hatha-
hatha valami tGzféle lesz az, és egy kicsit megmelegszik mellette.
De mi lett a reménységébdl?

Egy malom volt ott. Bemegy, €s a molnar, egy sz, 6reg ember,
kinek hata meghajlott az évek sokasaga és a gondok terhe alatt,
botjaval feltamasztotta a szempillait, hogy latni tudjon, és azt
kérdezte téle:

— Hova valé vagy, te legény?

— Innen s innen.

— Mit keresel hat errefelé?

— Egy kis tGzmagot keresek én itt, hogy megmelegedjem mellette.

— Jaj, apam — mondja az 6regember —, balszerencséd hozott
téged erre a vidékre, mert ez a malom egy emberevd
ndsténysarkanyé. Nem latod? Azoknak az embereknek a csontjait
orlom, akiket 6 megett. Mihelyt meglat, téged is megeszen, mert
senki sem szabadult meg téle. Rajtam latta, hogy én mar fél l[abbal a
sirban allok, és azért hagyott meg engem, hogy a csontokat 6roljem
neki, amibél aztan 6 kenyérnek valo lisztet csinal.



— Jaj, szegény fejem! — ijedt meg Siraly, és amig azon
gondolkozott, hogy merrefelé vegye utjat, hat odaérkezik a
nésténysarkany, aki, elfelejtettem volt mondani, nem volt mas, mint
azoknak a sarkanyoknak az anyja, amelyeket 6 az elvarazsolt
palotaban megolt.

— Hihihi! Milyen szép kovér még ez is! — mondja a szornyeteg,
amint 6t megpillantja. — Ritka dolog az ilyen j6 pecsenye! — Es
heviteni kezdi a kemencét.

Aztan bezarta Siralyt egy szobaba, ahonnan nem tudott kimenni,
0 meg eltavozott a volgybe.

Na, szegény vitéz! Jart-kelt életében eleget, de most aztan
megfeneklett! A halalat varta, és az Istenhez imadkozott, hogy
tegyen valami csodat vele. Ekkor, amint veszettul sir, jajgat, hat egy
légy szall az orrara. Elhajtja, de a Iégy masodszor is visszamegy;
harmadik versben igy sz6l hozza:

— Ne hajts el, te vitéz, hanem ha azt akarod, hogy jol jarj, fogadd
meg a tanacsomat.

— Milyen tanacsodat?

— lde hallgass. A nésténysarkanynak, aki neked esik ma este,
hogy felfaljon, minden ereje abban a harom fogaban van, ami még
megmaradt a szajaban. El6szor kedvesen fog hozzad menni, hogy
megoOleljen és megcsokoljon. Te pedig, amikor feléd kozeledik, vagd
pofon jo istenesen, mert igy tustént kiesik majd egy foga. Holnap
este és holnaputan este is ugyanigy tégy, mert akkor minden foga
kiesik, te meg élve megmenekulsz, hogy utadra menj, amerre a
vagyad hajt. Megértetted?

— Megértettem — mondja, és konnyes szemmel koszoni meg,
mert most mar megint volt egy csepp reménysége. Es hogyisne
hallgatott volna a légyre, aki arra batoritotta, hogy a halaltol
szabaduljon meg, ahova senki sem megy szivesen, barmilyen oreg
is legyen? Tudjatok, hogy az ének is azt mondja:

Ha a halal olyan volna, mint a lany,
Futva futnék én is a halal utan.

De a halal halovany,

Nem olyan szep, mint a lany.



Ezért aztan, amikor jon a nésténysarkany, és megcsodkolja,
egyszeriben kitépi magat Siraly a karjai kozul, és hirtelen olyant huz
egyet a vén boszorkany képére, hogy mind csillagokat lat: zsupsz,
kiesett az egyik foga.

— Kegyelmezz, te vitéz — mondja —, mert egy par topankat adok
neked.

— Hat én azzal mit csinaljak?

— Ahova gondolsz, rogton odarepit, mint a szél meg a gondolat.

Elengedi, és a nésténysarkany nekiadja a topankat, de nem
engedi el a malombdl, mert az volt a szamitasa, hogy mégiscsak
megeszi.

Masnhap este ismét jon a szornyeteg, Siraly pedig, a Iégy tanacsa
szerint, még egy olyant huz a képére, hogy a vén szipirtyé mind
csillagokat lat, és megint kiesik egy foga.

— Kegyelmezz, mert adok neked egy ostort.

— Mit csinaljak azzal?

— Ha csattintasz vele egyet, sem allat, sem ember, sem ellenség,
sem akadaly, semmi, de semmi nem all tobbé az utadba.

Most is elengedi, a szornyeteg pedig nekiadja az ostort. Megtudta
azonban, hogy 6 Olte meg a fiait, és mindenképpen azon volt, hogy
eltegye a fold szinérdl.

Harmadszor is jon a ndsténysarkany, akkora kitatott szajjal, mint
valami barlang, hogy befalja és elnyelje. De Siraly most is keményen
megallotta a helyét és — olyant huz a ndsténysarkany képére, hogy
kiesik az egyetlen foga is, ami még a szajaban maradt volt.

— Jaj, jaj! — uvolti a szornyeteg —, hagyd meg az életemet, te
vitéz, mert egy kalapot adok neked.

— Mit csinaljak vele?

— Amikor ezt a fejedre teszed, senki sem lat téged. Akar
asztalhoz Ulhetsz masokkal, és nem fognak latni.

Ekkor a nésténysarkany kifogyott az erejébdl, olyan jajgatasba
fogott, hogy rengett t6le az egész kornyek, aztan eltakarodott onnan.

Siraly pedig olyant csettint az ostorral, hogy leomlanak a falak,
amelyek kozeé zarva volt, veszi a kalapot meg a topankakat; aztan az
ostorral a kezében utnak indul, de elébb meég elbucsuzott a Iégytdl,
és konnyes szemmel mondott neki kOszonetet.



Mendegél hat Siraly, mendegél, mig egy keresztuthoz nem ér. lit
gondolja magaban: ,Hadd lam, apam, veszem-e valami hasznat
ezeknek a nésténysarkanytdl kapott dolgoknak?”

Felhuzza a topankakat, kezébe veszi az ostort, fejére teszi a
kalapot — aztan, hiszitek-€? Még joforman oda sem gondol, ahova
kivankozik, maris ott talalla magat Siraly a feleségének, az
elvarazsolt palota kiralynéjanak udvaraban.

De éppen akkor letelt a harom év és harom hénap. A kiralyné
sokaig mind varta, mig aztan latva, hogy letelik a megszabott idd, 6
meg semerrél sem tlnik fel, eljegyezte magat massal.

Egy hét mulva tartjak meg a lakodalmat.

Mitévé legyen a vitéz? Felteszi a kalapot a fejére, elmegy, és a
szolgak kozeé elegyedik: velUk eszik, iszik, alszik, de senki sem
lathatja 6t. De 6 hallotta, hogy mindegyik mit beszél, és mit fecseqg.

Hat a kiralynénak, miutan elvalt az uratdl, egy igen szép fia
szuletett, és ugy hasonlitott Siralyhoz, mint két tojas egymashoz.

Es ilyent lassatok, a gyermek — bizonyosan azért, mert az &
vérébdl vald volt — meglatta és megismerte, még ha a fején volt is a
kalap.

— Edesanyam, né, édesapam!

— Hol van, anyamé?

— Nézzen oda.

Néz a kiralyné erre is, meg arra is, mindent felkutat az udvarban,
a szolgak is keresik, hiaba.

Nem talaltak meg, igy hat dolguk utan néztek az emberek.
Amikor fekidnének le, a fiu megint csak:

— Edesanyam, né, édesapam!

— Hol van, anyameé?

— Nézzen oda.

Megint keresi mindenki, és amikor nem talaljak, csodalkozni
kezdenek: — Kaprazik a gyermek szeme, mit csinaljunk vele?

De a lakodalom elétti este, hogy s hogy nem készulédott Siraly,
elég az, hogy mikor le akar fekudni, leveszi fejérdl a kalapot, s ekkor
megpillantja 6t egy oregember, és azt mondija a kiralynénak:

— Nézze, felséged, ott van a kalyha mogott egy rongyos ember.
En lattam meg. Biztosan az lesz a fiu apja, mert igen hasonlit ra.



— Tiszta lehetetlenség.

Keresi a kiralyné, de nem kapja meg, mert Siraly ismét feltette a
fejére a kalapot.

Elkovetkezik a lakodalom napja. Amikor legjavaban folyt a
mulatsag, a gyermek egyedul csak 68, meglatja Siralyt és sirni kezd:

— Edesanyam, édesapam!

— Mit beszél mind, anyamé? — Es (itni kezdi a szegény
gyermeket, aki ugy sikoltott, hogy reszketett rajta az ing.

Vasarnap aztan megy a kiralyné a templomba a vélegényével,
hogy eskudjenek meg, és mennek, mennek nagy kisérettel.

Fele utnal egyszerre csak ott terem utjukba Siraly kiraly él6-
elevenen; megallitja a kocsijukat, és igy szol hozzajuk:

— Ho-hohé! Hova mentek? En is itt vagyok.

Azt lattatok volna! Az egész nasznépnek elment a kedve; aztan
kézen fogta a kiralyné, mert megismerte, és a palotaba ment vele,
ahol aztan megtudta, hogy mi minden viszontagsagon ment
keresztul.

A pap ott varakozott a templomban, hogy az esketést elvégezze,
és amikor latta, hogy a nasznép késlekedik, egyszer csak Uzenetet
kuldott: ,Mire vartok még?”

De mekkora volt a csodalkozasuk a templomban levdknek,
amikor azt lattak, hogy a kiralyné egyes-egyedul jon.

— Tisztelend6 atyam, lassabban az esketéssel: alljunk csak meg,
és tanacskozzunk. Ha a torvények tudoja vagy, kérlek, adj nekem
tanacsot.

— Milyen tanacsot?

— Ide hallgass, volt nekem egy zaram, mit egy boltostol
vasaroltam, és sok id6 multan az tortént, hogy elveszitettem a
kulcsot. Kerestem, és amikor Ilattam, hogy nem talalom meg,
csindltattam egy masikat. Amde mi torténik? Amikor mar éppen
nyitanam ki az uUj kulccsal, megtalaltam a régit. Most melyiket
tartsam meg?

— Hat, felséges kiralyném — mondja a pap. — J6 volna az uj is,
mert mutatésabb; de jobb a régi, mert az talal belé. Aztan meg jol
mondja a kozmondas is, felséges asszonyom: ,Jart utat a jaratlanért
el ne hagyd!”



— Ugy? Na, latod, szent atyam. Azért nem jdttem ide a
vBlegényemmel, mert hazaérkezett az els6 uram, az, aki titeket itt
mind feltdmasztott, és megodlte a tizenkét sarkanyt. Helyes most,
hogy az ujjal eskudjem meg?

— Nem helyes, felséges asszonyom!

Es a vélegény, amikor ezeket a szavakat meghallotta, duzzogva
elment a dolgara. A kiralyné pedig Sirallyal uj lakodalmat csapoitt,
még szebbet és még nagyobbat, mint azel6tt.

De ezuttal elvitték a palotaba az Oregembert is, meg az
Ooregasszonyt is, a Siraly szuleit, hadd éljenek 6k is! Azt a j6t és
béséget pedig, ami a hazukban volt, add, Uramisten, minden
ellenségemnek, de add nekem is.



A VIZEK TUNDERE

Abban az idében, mikor ama nehéz jobbagyvilag volt, az urasagi
erdd egy kis viskdjaban éldegélt egy szegény ember. Okelme volt
abban az erd6ben az 6r. Egyszer az urasag kiment az erdébe. S ugy
réemlett neki, mintha az erd66r uradalmi engedély nélkul fat adott
volna valakinek. Emiatt ugy agyba-fébe verte, hogy halva maradt ott.
Ritt az erdd6r felesége, meg a harom-négy év koruli fiacskaja, s
kérlelte az urasagot, hogy ne verje tovabb a szegény embert, hiszen
nemhogy fat, de még gallyat sem adott az senkinek sem az urasag
parancsa nélkul. Hanem az ur nem akart hinni neki. Miutan halalba
verte az erd6drt, nekiesett a feleségének is, és addig Utotte, amig az
is holtan terult el. A gyermekecskét elkergette az erd6bél, s azt
mondta neki:

— Takarodj innen, menj, ahova latsz. Tartsd el magad, ahogy
tudod. Majd ha nagyra néttél, j0jj hozzam, s szolgaljal az apad
helyén.

Elment hat a szegény Alexandru — mivelhogy ez volt a neve —,
koldulva ment hazrdl hazra, falubdl faluba, mig csak a Duna mellett
egy halaszhoz nem érkezett. Nem volt ez a halasz, Isten tudja,
miféle gazdag ember, csak a halaszatbdl éldegélt. De mivel gyereke
nem volt, Alexandrut orokbe fogadta. A halasz kunyhdjaban élt a
gyermek, amig nagyra nétt, s 6 is megtanulta a halaszat
mesterségét, oreg lett ekkorra mar a halasz, s nem tudott tobbé
halaszni, de Alexandru becsuletes gyermek volt, szorgalmas ember
lett, s annyit megkeresett, hogy abbdl 6 is, az 6regember is s az
oregasszony is nyugodtan megélhettek. Ugy adta azonban az
Uristen, hogy meghalt a halasz is meg a felesége is. S Alexandru
egymaga maradt. Most mar csak sajat maganak halaszgatott. Azt
lehetne hinni, hogy tan varazslat esett, mert mioéta az 6reg halasz
elhunyt, majdnem hogy hal nélkal maradt a Duna; megesett, hogy
szegeény fiu egész nap jart-kelt, s a haldja egy fia halat sem fogott.
Kiveti egyszer a haldjat a Dunaba, nagy nekikeseredve, s igen
éhesen, de hozza se ment a haléhoz masnap délig. Odamegy akkor,
s kihuzza a halét. Nem volt abban semmi mas, csak egy marna, de



igaz, hogy az nagyon szép volt. No, kézbe veszi, s viszi a kalibaba,
hogy megtisztitsa s szénen megsusse, mivel az éhségtél mar
majdnem elalélt szegény. Hanem, amikor fel akarja hasitani,
kicsuszik a marna a kezébdl, s amint a foldre pottyan, abban a
nyomban olyan gyonyorliséges leanyzova valtozott, mintha
napsugarbol szétték volna, s olyan szép ruhaja volt, mint egy
tundérnek: az inge fehér, mint a tej, sarga, piros, Kkék
selyemviragokkal kihimezve, katrincaja volt, mint a mi leanyainknak,
viragos az is, szép mellrevaldja volt, s a haja a hatara hullott.

— Ne hasitsal fel, Alexandru — mondta a leany —, mert ugy
rendelte az Uristen, hogy én a te hitvestarsad legyek.

— Hogy is vagnalak én fel, mikor azt latom, hogy olyan ember
vagy te is, mint én? — mondta Alexandru. — En bizony azt hittem,
hogy te marna vagy.

— En a vizek tiindére vagyok — felelte a leany —, s az Uristen
rendeletére bujtam bele a te halédba, a te javadra s mas emberek
javara a feleségednek kell lennem.

— K6szonom, én Uram Istenem — szolalt meg ujbdl Alexandru. —
Midta azt latom, hogy leany vagy, elmult az éhségem, el a
keserliségem is.

— No, Alexandru, menjunk hat haza, oda, ahol te szulettél!

— Jaj, én kedvesem! Nem j6 nekunk odamenni. Meglehet, hogy
oda sem talalnék. Kicsi voltam én, mikor eljottem onnan; de ha
éppen oda is talalnék, nem mennék j6 szivvel, mert hogy az az ur,
akinél apam szolgalt, olyan egy kegyetlen ember volt, hogy apamat,
anyamat megolte, csupancsak azért, mert ugy rémlett neki, mintha
az 6 erdejébdl fat loptak volna el.

— Ne tor6dj vele, Alexandru, jOjj, menjunk. Mert ugy lesz az,
ahogy az Uristen rendeli.

Es el is mentek egyiitt abba az erdébe, taldltak is abban egy
elhagyatott hazikét, az a kaliba volt az, amelyben Alexandru
szUletett. Az asszony gyorsan valami vacsorafélét készitett, vagyis
hogy megsutotte azt a par gombacskat, amit az erd6ben leltek —
megvacsoraztak, s miutan elmondottak az estvéli imadsagukat,
lefekldtek, és alomba szenderultek. Lefekldtek, de bizony
minddssze a csupasz kemence padkajara, hiszen nem volt masféle
ruhabélijuk, csupancsak a rajtuk levd. Hanem — halljatok oda —,



mikor reggel almukbdl felserkentek, még pompasabb kastélyban
talaltak magukat, mint az urasagi udvarhaz volt, telisded-teli volt az
mindenfélével, ami a megélhetéshez sziukséges — volt bojtds étel,
nem bojtos is —, s ez a kastély éppen ott allott az erd6ben, a kaliba
helyén. Megkdszonték az Uristennek, s elkezdtek szertenézni a
kastélyban, s mikor elemdzsiat talaltak, ebédhez is telepedtek.

Az urasag béresei minden aldott nap tizszer is kiszekereztek faért
ebbe az erdbbe, s mivelhogy az erd6 a faluhoz kozel volt, még j6
id6ben haza is érkeztek.

Kimentek az erd6be ezen a napon is, mikor athajtottak azon a
tisztason, ahol a kalibanak kellett lennie, tatva maradt a szajuk a
szépseges kastély lattan, amelyik tegnaprdl mara keletkezett. S a
béresek csak korbebameészkodtak a kastély mellett mindaddig, amig
késé délutan nem lett. Ugy elbamészkodtak, hogy csak akkor jutott
eszukbe, hogy milyen gazdajuk van nekik, megraktak erre gyorsan a
szekereket, ostorral hajtottak az okroket, hogy gyorsan hazaérjenek.
Hanem bizony mégis késdn érkeztek haza, mar j6 vacsoraiddben.
Az urasag egy somfabottal varta dket a kapuban, s mikor melyik
elhaladt mellette, olyat hizott annak a hatara, mintha zsakot pufolt
volna. Mikor a legutolsoé béres is a kapuhoz érkezett, megszolalt:

— Ne Uss, uram, minket hiaba, nem mi vagyunk a hibasak érte,
hogy igy megkéstunk. Mert halljad csak, az erddben, ahol még
tegnap — nem régebben — még csak az erddd6r lakatlan kalibaja
allott, ma csodalatosabb kastélyt leltiink, mint a nagysagos uré. S mi
bizony ugy elbamultunk, ugy elcsodalkoztunk rajta, hogy nemcsak a
nagysagos ur parancsat felejtettik el, hanem még az evés sem jutott
eszlUnkbe. Pusztitson el bennlnket az Isten, ha egy falatot is ettlnk.

— Ugye — mondotta az ur, visszafojtva a haragjat. — No j6. Holnap
reggel menj el, s hivd ide azt a bitangot, aki az én tudtom nélkul
hazat merészelt épiteni az én erdébmben. Idehivd hozzam.
Megértetted?

— Meg, nagysagos ur!

Es masnap a béres elment az erdébeli kastélyhoz, és meg is
mondta a benne laké embernek, hogy a faluba hivjak, a bojari
udvarba.

— Hat most mit tegyek, feleségem? — kérdezte Alexandru az
asszonytol.



— Mit tehetnél? Bizony el fogsz menni, mert én tudom, hogy a
nagysagos ur nem fog megenni téged.

Es Alexandru elment az urasaghoz a faluba.

— J6 napot adjon Isten, nagysagos uram.

— Neked is. Mit keresel te itt? Miért jottel?

— Azért jottem, nagysagos ur, mivel egy bérese azt mondotta,
hogy nagysagos ur ideparancsolt engem.

— Jol van! Vagyis hogy te vagy az a gazember, aki az én
erddmben hazat épitett? Hogy merészeltél te ilyesmit elkdvetni?

— Bizony azt éppen a nagysagos ur parancsolta volt nekem.
Emlékezzék csak ra, mikor apamat, anyamat megoélte, mikor azt
mondotta nekem, menjek amerre latok, s majd ha megnovok, jojjek
vissza a nagysagos ur szolgalataba az apam helyére. No hat, én
ehhez tartottam magamat, abba a kalibaba koltoztem vissza
tegnapel6tt a feleseégemmel, ahol szulettem volt. Nem én vagyok a
hibas benne, hanem az Uristen rendelte ugy, hogy éjszaka az a
kaliba egy pompas urasagi hazza valtozzék.

— Menj, s holnap reggelig a hazadtol lefelé terjed6 egész erdd
legyen levagva. A tuskdk mind kiszedve, a helyuk felszantva. Vesd
be apré szemil kukoricaval, a kukorica reggelre érijek meg, s abbdl
hozzal nekem apré szem( kukoricalisztet, hogy puliszkat f6zzenek
bel6le nekem ebédre. Megértetted?

— Ugyan, hogy volna lehetséges ilyesmit véghezvinni, uram?

— Hallgass, 16dulj. S ha holnap reggel nem jossz ide ugy, ahogy
megparancsoltam, nem ott fog Ulni a fejed, ahol most, hanem a
labaid elé tétetem.

Elindult Alexandru haza nagy keservesen. Az asszonya varta a
kiskapuban.

— No, ugyan biz a, miért hivatott?

— Jaj, Uram Istenem, meg akar ez gyilkolni benntnket is éppen
ugy, ahogy apamat s anyamat is megolte.

— Hogy, ugyan biz a?

— Hat csak ugy, kedvesem, hogy megparancsolta nekem, hogy
holnap reggelig az egész erd6t, ami a hazunktdl lennebb terul el,
vagjam ki, szedjem ki a tuskdkat, a helyét szantsam fel, vessem be
apro szemi kukoricaval, a kukorica reggelig ndjon is meg, érjen is



meg, S én abbdl vigyek neki puliszkalisztet, hogy holnap abbdl
ebédeljen.

— Ne gyotord azért magadat, lelkem parom, ugy lesz az, ahogy az
Uristen rendeli.

Mikor eljdtt az este, megvacsoraztak, az Uristenhez
fohaszkodtak, és lefekudtek. Reggel aztan az asszony felkoltotte az
embert, és azt mondta neki:

— No, lass hozza, s vidd el az urasagnak az ebédrevalo
puliszkalisztet.

Alexandru fel is kelt, s ameddig a szem a hegyoldalon lefelé a
haz alatt ellathatott, ott, ahol tegnap az az driasi erd6 terult el, most
csupancsak szépséges, apro szemul, megérett kukoricas fekudt. Az
atalvetd6 egyik felébe szemeskukoricat, a masikba apré6 szemi
kukoricalisztet tett az asszony. Almélkodott Alexandru, megkészonte
az Uristennek, s elment a faluba az urasaghoz.

— J6 reggelt adjon az Isten, nagysagos ur.

— Neked is, Alexandru. No hat elhoztad az apré6 szemi
kukoricalisztet?

— Hoztam, uram. Egy atalvet6 lisztet, s egy atalvetbnyi szemet.

—Es milyen a vetés, ahol az erdé terult el?

— Szép, nagysagos ur. Az Uristen megengedte, hogy éppen ugy
teremjen, ahogy maga parancsoilta.

— Jél van, Alexandru, jol van. Most aztan holnap reggelig a hazad
felett levé erd6t mind irtsad ki. A foldet miveld meg, rajta a sz6I6t
kétszer kapald meg, s aztan reggelre onnan nekem érett szdI6t
hozzal.

— Jaj, nagysagos uram, hogy lehetne ilyesmit egy éjszaka
mdvelni? Csak magaval az irtassal sem végeznék egy esztendd
alatt. Még akkor se, ha mellettem legalabb szaz munkas volna.
Aztan a szdl6skert, hiszen tudja azt a nagysagos ur, hogy azzal
harom-négy év alatt is alig lehet annyira jutni, hogy teremjen!

— Hordd el magad, bitang gazember! Ha holnap reggelig véghez
nem viszed, amit neked megparancsoltam, kitorollek az él6k sorabadl!

Megint igen elkeseredetten bandukolt haza Alexandru, elmondta
az asszonynak a foldesur ujabb parancsat.

— Egyet se busulj, Alexandru, mert az fog térténni, amit az Uristen
rendel.



S hat mikor masnap reggel felkelt, a hazatol felfelé eltertld
helyen egy olyan szépséges szOl6skert keletkezett, hogy ember
olyat a két latdé szemével még sohasem latott. Minden sorban érett
szOl6furtok, akkora szemekkel, mint egy-egy malac. Alexandru ujbdl
megkdszénte az Uristennek, leszedett egy kosarkara valot, hogy a
bojarnak vigye.

— No latod, hogy végbe tudtad vinni! Csakhogy kutya diszné vagy,
s a munkat kerulni akarod — mondta a bojar, mikor meglatta, amint a
sz0Ol6vel belépett.

— Nem én biinés ember tettem ezt, hanem az Uristen az &
felséges erejével — felelte Alexandru.

Az ur pedig igy szolott:

— Banom is én, hogy kivel dolgoztal, kivel nem, elég, hogy a
parancsomat teljesitetted. Most aztan lodulj az istalléba. Vigyed a
két bivalyt onnan a bikahoz, holnap reggelre megelljen az a két
bivalytehén. Ott legyen a borju alattuk, fejd is meg 6ket, hozz nekem
kavéba vald tejet a bivalyoktdl. Erted?

— Erteni értem, uram. De hogy lehetne ilyesmit miivelni? Hiszen
jol tudja azt a nagysagos ur, hogy a bivaly tehén egy esztendeig
vemhes.

— Fogd be a szajadat, te bitang — mondta az ur —, s takarodj, de
hamar, mert nincs vesztegetni valé idom. Ha nem jelentkezel
reggelre, hogy megborjaztak a bivalyok, tudod, hogy mi var rad.

Nagy szomoruan mendegélt haza Alexandru. Hajtotta maga el6tt
a bivalyteheneket. Az asszony elébe sietett:

— Ejnye, tan csak nem ajandékozott meg bennunket a bojar
urasag ezekkel a bivalytehenekkel, te Alexandru?

— O, én Istenem, ez a bojar mégiscsak a fejiinket veszi, te
asszony.

— Ejnye, na! Hat miért vagy ismét igy nekikeseredve?

— Hogyan lennék. Hallgass ide: vigyem el ezeket a medd6 bivaly
teheneket a bikakhoz. De reggelig ezek meg is elljenek, s tejet is
vigyek téluk, bivalytejet a kavéjanak. Tiszta lehetetlenség ez!

— Ne szdlj igy, kedves parom, mert ugy lesz az, ahogy az Uristen
rendeli. JOjj, ebédelj meg, pihenj le egy kicsit, aztan majd elviszed a
teheneket a bikdhoz. Aztdn meg mindent a folséges Uristen
akaratara bizunk.



Szegény Alexandru megebédelt, elemdzsiat tarisznyalt, s
elhajtotta a teheneket a bikahoz éppen a harmadik faluba, mert
kozelebb nem volt bika, s vacsoraid6é tajban érkezett haza. Falt
valamit estebédre, s amilyen faradt volt, ugy aludt virradatig, mint a
zsak. Akkor az asszony felébresztette:

— Kelj fel, Alexandru, menj a bivalytehenekkel az udvarra, mert a
nagysagos ur felkel, s a kavéjahoz kell a tej neki.

Alexandru felkelt, s kiment az istalloba. S hat, a bivalytehenek
megellettek, két szép kicsi borju volt alattuk, feketék, mint két
ordogfidka, az anyjuk tégye meg tele tejjel. Megkoszonte Alexandru
az Uristennek, behajtotta a teheneket a faluba, a bojar udvarara.
Nagy hosszu pipajaval a tornacon ult éppen az ur.

— Itt vagy, Alexandru?

— En itt, nagyséagos ur.

— Na latod, hogy nem is volt olyan nehéz az a parancsolat, amit
néked adtam. Tudtam én, hogy féleimedben készségesen teljesited
te az én parancsaimat. No, most még csak egy parancsot adok
neked. Ha ezt is teljesited, békében hagylak. De ha nem, ugy
kitekerem a nyakadat, mint egy csirkének.

— Hat mit kell még megtennem, nagysagos uram?

— Hozd el az Uristent ide ebédre hozzam, hallod? Ebédre hozd el
nekem. Tovabb ne is tétovazz, hordd el magadat. Addig a hiredet se
halljam, mig ide nem hoztad az Uristent.

— Hogy gondolhatnék én, szegény blinds ember, ilyesmire?

— Hallgass, pusztulj!

Soha még igy el nem szomorodott Alexandru, s ment hazafelé. A
felesége éppen egy szépséges kicsi filcskat szult neki, de olyan
szeépet, hogy a csaszar gyermeke sem volt annal kulonb. Mikor
meglatta nagy bubanatosan Alexandrut, megkérdezte tole:

— Ismét el vagy keseredve, Alexandru?

— Jaj, hogy is ne volnék. Hallgass csak ide, feleség: mikor mar azt
hittem, hogy azokat az emberfeletti koveteléseit abbahagyja, mikor
mar megkdszontem az Uristennek, hogy megsegitett, s a bojar
minden parancsat teljesithettem, még kegyetlenebb paranccsal allott
elé.

— Miféle paranccsal?



— Jaj, Uramisten, jaj, lelkem feleségem! Még attdl is reszketek,
hogy csak ragondoljak ennek a pogany urasagnak orult
parancsolatjara: azt mondta, hogy az Uristent hozza, ahhoz a
poganyhoz vigyem el ebédre!

— Hat bizony szinigaz, hogy ez nagy dolog, Alexandru. De azert
ne emésszed magad szerfelett. J6 gondviselé6 az Uristen, majd
eligazitia. Te csak lass neki, faljal valamit. Végy elemozsiat
magadhoz, keljél Utra, s mindaddig menj, mig valahol az Uristennel
nem talalkozol. Mondjad el neki, hogy mit parancsolt a bojar. A
mennyeknek ura sokkal konyoruletesebb, mint ezek a foldi
urasagok.

igy is tett Alexandru: evett, amit evett, elemdzsiat vett magahoz,
kapta a vandorbotot, s neki az utnak. Addig ment, mendegélt, mig
egy nagy folydhoz nem érkezett. At is kelt volna rajta készséggel, de
nem volt azon sem hid, sem cs6nak — nem mert atuszni rajta,
mivelhogy a viz igen széles vala. Gondolkoddba esett, hogy ugyan
mit tegyen. Ekkor a viz megkérdezte tdle:

— Miért allsz itt, te ember?

— En azért — felelte —, mivel a tuloldalra kéne mennem, s nincs itt
se hid, se csonak, s uszva félek nekivagni.

— S ugyan hova meégy, te ember?

— En oda, s addig, amig ra nem talalok a folséges Uristenre. Mert
nagy dolgot kell neki mondanom.

— Na, akkor én atalviszlek. De kérdezzed meg az Istent, miért
nincsen bennem se hal, se béka, se semmiféle élélény.

— Na, én meg is fogom kérdezni.

Akkor a folyd egybe kétfelé nyilt, s Alexandru a viz kdzepén ugy
atalment, mintha egy kukoricas 6sveényen menne.

Atért a tulso partra, s ment folyton s mindaddig, mig egy nagy
mezbre talalt, ahol a fi derékig ért. Volt ott egy nagy, hatalmas
marhacsorda. De olyan sovanyak voltak azok, hogy a bér 16tyogott a
csontjukon, csak ugy tamolyogtak a gyengeségtél. Elamult
Alexandru igen er8sen ezek lattan, hogy lehessen az, hogy ezek a
nagy Okrok ilyen j6 nagy legeldn a sovanysagtol majd leesnek a
labukrol.

Hanem azért csak ment tovabb, mig csak egy nagy, homokos
mez6hoz nem ért. Azon a mez6n csak itt-ott volt egy-egy fliszal, s ott



aprocska Okrokbdl allé csordat latott. Hanem azok az Okrok szépek,
kovérek voltak, olyanok, hogy azt hitte volna az ember, majd
szétrepednek a kovérseégtaol.

No, ezen a latvanyon meég jobban elcsodalkozott Alexandru, de
azért tovabb ment, mig csak egy nagy erdbbe nem érkezett.
Rengeteg gyumolcs s vetés volt ott, s a fakon hatalmas madarak
rikoltoztak, ahogy a torkukon kifért:

— Jaj nekunk, jaj nekunk! Rosszat értunk, rosszat érunk, rosszat
fogunk érni! — Mivelhogy ezek a madarak éhségukben rikoltoztak.

Alexandru tovabbment, és egy bozotos részre érkezett, ahol csak
legfennebb itt-ott termett egy-egy mogyoré. Ott bezzeg ezer és ezer
madar csiripelte, énekelte: — J6 dolgunk volt, most is j0 van, még
jobb sorsot érunk ezutan. Mert jollaktunk!

Elcsodalkozott Alexandru ezen a latnivalon is, de csak ment
tovabb mindaddig, mig a félséges Uristen udvarahoz nem érkezett.
Nagy alazattal Iépett be oda, s koszont becsulettel, ahogy
tisztességes emberekhez illik.

Az Uristen jéindulattal s josagos szavakkal fogadta, mint egy
valésagos édesatya, s aztan megkérdezte, hogy ugyan bizony, miért
jar-kel annyit a vilagban.

— O, Uram Isten, borzalom azt még csak kimondani is.

— Mondd meg, gyermekem, hiszen el6lem ugysem rejtheti el a
gondolatat senki sem.

— Hat, hogy megmondjam, Uram, engem az az ur kuldoétt el,
akinek a foldjén a hazam all, azt mondta: jojjek, s hivjalak meg
hozza ebédre.

— Jol van, gyermekem. Mikor hazaérkezel, mondd meg neki, hogy
akkor megyek el én hozza, mikor végbeviszi azokat, amiket te tettél
meg.

— De ha ezt megmondom, nem fog engem megolni, Uram?

— Ne félj, hanem mondd csak el nekem, mit is lattal, mig elindultal
hazulrdl, végig az utadon.

— Sokat lattam, Uram: el6szor egy nagy viz mellé érkeztem, nem
volt se hidja, se csénakja, nem tudtam, hogy keljek at rajta, de a viz,
mikor megmondottam, hogy az utam hova vezet, utat nyitott nekem,
és ugy mehettem rajta keresztiul, mint a szarazon. Megkért azonban



engemet ra, hogy kérdezzelek meg tégedet, miért nincsen benne
sem hal, sem béka, de még csak egy fia él6lény sem.

— Megmondom én azt neked, fiam, hanem te addig ne mondd
meg neki, mig téged ismét atal nem viszen. Ott azért nincsen hal,
sem béka, sem mas élélény, mert egyetlenegy ember sem fulladott
beléje. No, hanem még mit lattal?

— Lattam, Uram, egy mez6t, derékig éré selymes flvel, egy nagy
okorcsorda legelt azon, de a sovanysagtol csak ugy tamolyogtak a
labukon, s én er6sen csodalkoztam, hogy lehet az, hogy azon a jo
legel6n olyan sovanyak legyenek.

— Azok, fiam, azok a gazdag bojarok, akik hébe-hdba adakoznak
is, €s vendégeskednek is, de csak egymast becsulik és vendégelik
meg, s aztan mikor a vendégek szétoszlanak, megbanjak, hogy
mennyit koltottek. No, hanem azutan mit lattal még?

— Lattam, Uram, egy homokos mezét. Mer6 homok meg kavics
volt. Csak itt-ott nétt rajta egy flszal, volt azon egy aprd okorcsorda,
de olyan kovérek és szépek voltak, hogy alig tudtam otthagyni dket.

— No latod, gyermekem, ezek azok a szegény emberek,
nyomorult jobbagyok, akiknek nincs egyebuk, csak amit elvetemult
gazdaik vetnek nekik. De azok, mikor halotti tort Ulnek vagy
vendégseéget csapnak, az asztalukhoz gyljtenek minden
szUkolkodo6t és szegényt, s ebben nekem 6romem telik. Ezért aztan
gyonyoriségben van részuk itt a masvilagon. No de gondolkozz
csak, mit is lattal még azutan?

— Mikor még errébb jottem, Uram, lattam sok nagy gyumolcsfat,
szép gyumolcsokkel, kozottuk mindenféle fajta veteményt. De a
fakon rusnya, felborzolt tolli madarak gubbasztottak, s azt
rikoltoztak, ahogy a torkukon kifért: ,Rosszat értlink, rosszat érunk,
rosszat fogunk érni, éhen fogunk halni!”

— No lasd, gyermekem, ezek azok a zsugoriak, akiknek mindenuk
megvan, ami csak kell nekik, de nemcsak hogy semmit sem vetnek
a szikolkodbknek, hanem még 6k sem esznek annyit, hogy
jollakjanak, s a munkasok bérét elvonjak. Ezért ezen a vilagon az
éhség miatt fognak jajveszékelni. Hat lattal-e még valamit az
utazasod alatt?

— Lattam, Uramisten, még egy cserjést is. Abban csak itt-ott ha
volt egy-egy mogyoro, de ezer és ezer madar tartdzkodott benne, s



azok azt csiripelték, azt daloltak: ,Jol éltunk, jol élunk, jol is fogunk
élni, mert semmink sem hianyzik!”

— No lasd, gyermekem, ti vagytok ezek a madarak,
munkasemberek. Akik dolgoztok reggeltdl estig, sokszor étlen-
szomjan, csakhogy a munkatokbdl tudjatok valamit szerezni. Most
pedig menj, gyermekem, haza. Var téged otthon az asszonyod és a
gyerek.

S halat advan az Uristennek, megindult Alexandru hazafelé.

Mikor ahhoz a nagy vizhez ért, a folyd megkérdezte tdle:

— No, megmondotta-e hat neked az Isten, mi az oka annak, hogy
nincs bennem se hal, se békafi?

— Meg.

— Nos, hat mit mondott, mi az oka?

— Vigyél at, majd akkor megmondom neked.

Es a viz ismét atvitte a tulsé partra, vagyis hogy kétfelé valt
mindaddig, mig csak a tuloldalra at nem kelhetett, jollehet onnanfeldl
errefelé soha még embert nem engedett at, mivel senki sem kérte
ra, hogy arrafele vigye. Mikor Alexandru mar a tulsé oldalra érkezett,
azt mondotta neki:

— Azt mondotta az Uristen, hogy tebenned azért nincsen sem hal,
sem béka, sem semmiféle él6lény, mert vizedbe nem fullasztottal
meg egyetlen embert se.

Akkor a viz megduzzadt, kicsapott a partokra, s mar-mar
megfullasztotta Alexandrut. De Alexandru megfutamodott elble, és
igy szolt hozza:

— Hat nem szégyelled magadat, hogy éppen engem akarsz
megfullasztani? Mivel én mondottam meg neked, hogy a felséges
Uristen mit felelt?

Elszégyellte erre a folyd magat, visszahuzédott a medrébe, s
mondta:

— Ha ezt hamarabb tudtam volna, bizony nem szabadultal volna
meg a hullamaimtal.

Most aztan Alexandru egyenesen a bojar hazaba ment. Mire
odaért, éppen alkonyodott.

— No, meghivtad-e? — kérdezte a bojar.

— Meg — felelte Alexandru.

— S eljon?



— El, egészen bizonyosan eljon, ha a nagysagos ur végbeviszi
azokat a dolgokat, amiket én megtettem. Addig azonban nem.

Mikor az urasag meghallotta Alexandru merész szavait, olyan
er0s méregre lobbant, hogy megparancsolta szolgainak, hogy
nyakatol talpaig vasba verjék, vaspantba szoritsak, dugjak be egy
pinceébe, zarjak be, hogy el ne menekulhessen, mert ezért a hallatlan
vakmerd szavaiért reggel felakasztatja.

Ott toltotte Alexandru az egész éjszakat az Istenhez sz6l6
fohaszkodasban.

Mikor mar ugy reggel felé jart az id8, az Uristen megjelent a pince
ajtajaban, és kialtott:

— Alexandru, itt vagy-e?

— Itt, Uram.

— Jgjj hat ki!

— De nem tudok, mert nyakig vasban, orvben vagyok.

— Razd meg magad egy Kicsit.

Es ahogy megmoccant Alexandru, egyszerre gy lehullottak réla
a vasak, mintha elrothadtak volna, és az ajt6 magamagatdl kinyilt, és
& kiment rajta, és megkoészénte az Uristennek, hogy
megszabaditotta.

— No, Alexandru — mondotta az Uristen —, hat a bojarhoz
menjunk-e ebédre, vagy inkabb hozzad?

— Menjunk bizony elébb énhozzam, lesz még idonk ra, hogy
elmenjunk hozzgja azutan is.

Es elmentek Alexandru hazaba, drvendezett az asszony meg a
kicsi gyerek, hogy ujra lathatjak egymast, de oOrvendett bizony
Alexandru is, hogy békességben hazatérhetett az oOvéihez. S
meghagyta az asszonynak, hogy ebédet készitsen, mert ime, ma
maga az Uristen lesz naluk ebédre.

Es az asszony neki is fogott, hogy elkészitse azt az ennivalét,
amit a legjobban tudott késziteni.

Ebéd utan azt mondta az Uristen nekik:

— Tudjatok meg, hogy a bojar ebben a pillanatban pukkadt meg
meérgében, mivelhogy nem talalt téged a pincében, hogy
felakaszthasson. Matdl kezdve tobbé nem vagy jobbagy, hanem ur
vagy a hazadban. S rovid idén belll egyetlenegy jobbagy sem lesz
tobbé a foldon.



Es igy is tortént: a jobbagysag megsziint, de a legeslegelsd, aki a
jobbagysagbdl felszabadult, Alexandru volt és felesége, a vizek
tindére. S 6k ma is élnek, ha meg nem haltak.
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